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  СлавенЪ, родоначальникъ и пра-
- 01ПецЬ первыхъ СлавенскихЪ Кня

зей , знаменитый именемЪ, и пре
славный дЪламп , былЪ первый , по на
ши м'Ь древнимЪ ЛЪтописцамЪ , который 
■чреселился со своимЪ народомъ из'Ь Азіи 
вЪ Европу, и построилъ вЪ память име
ни своего городЪ СлавенскЪ, по близости 
того мВсша, гд'Б потомЪ построенъ ны- 
чЬшіпй Новгородъ. Сей Государь, утвердя 
новую свою, столицу покореніемъ cocJUu 
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сптвенпыхЬ народовъ , получилЪ гм.-? ве
ликаго воина , и славнаго обла^ лпеля. 
Неизвѣстно, имя ли его собственн ое, или 
слава дѢлЪ его снискала подданнк мЪ .его 
нарицаніе Славянъ; извѣстно только 
то, что какЪ при немЪ , такЪ и при 
потомкахъ его храбрые Славяне подтвер
ждали имя свое множествомъ преслав- 
ныхЪ побѣдѣ и подвиговъ.

Потомство .сего Князя процзѣшалс 
завсегда славою храбрыхъ дѢлЪ, и раз- 
прост ран ило свои завоеванія .на подобіе 
древнихЪ РимлянЪ. Всѣ Государи и, кали 
ихЪ союза , и почитали СлавенскЪ та- 
кимЪ ’городомъ, гдѣ самая храбрость оби
таетъ. ОдинЪ изЬ сихЪ потомковъ ела 
веновьіхЪ, именемъ БогославЪ, любя мирѣ, 
И ненавидя брани, прославился болѣе сво- 
ИхЪ прІдя^ешвенниковЬ} ибо онЪ былЪ 
столько добродѣтеленъ , что подданные 
его еіце вживѣ. начали его обожать, ду
мая, что человЪк'Ь .не можетЪ имѣть 
шакихЪ высокихъ качествъ, какія имѢлЪ 
сей Князь; .Со вступленія своего на пре 
СщолЪ не прол^лЪ .ояЪ ни одной каплі, 
Кровй подданн-ыхЪ .своихЪ ;ниже воевалЪ 
сЪ своими сосѣдями, почитая «такое дѣ
ло Звѣрствомъ, и думая ,что человѣкѣ 
.Ь'олѢе безславится ,симЪ, .нежели проела-

: ,г,вллешся„
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іляеися. Благочестіе его было примѣ
ромъ его подда’ннымЪ: онЪ былЪ со всѣ
ми искрененъ, .кротокЪ и привѣтливъ, 
но наипаче всего правосуденъ , гцедрЪ и 
страннопріемливЪ; любилЪ науки и ху
дожества, и украшалЪ свою столицу вся
кими великолѣпіями и достопамятно
стями; награждалъ достоинства и за
слуги щедро , а пороки и преступленія 
Человѣколюбно наказывалъ; повседневно 
Пекся о пользѣ и тишинѣ своихЪ под
данныхъ , которыхЪ почиталЪ не не
вольниками, но чадами своими ; и нако
нецъ до того довелЪ благоденствіе ихЪ, 
Что не находилося ни одного такого че
ловѣка вЪ его державѣ, который бы жа
ловался на скудость.

Ибо вЪ государствѣ его заведено бы
ло Премножество разнаго рода заводовЪ 
и фабрикѣ, на кояхЪ дѣлали всякія вещи; 
какія только были вЪ употребленіи вЪ 
тогдашнее время. Индѣ ткали парчи*  
бархаты, штофы, и другія шелковыя ма
теріи; тамЪ дѣлали сукна, полотна, и 
все то, что человѣку для одѣянія пот
ребно. ВЪ другихЪ мѣстахъ выкапшйля 
изЪ земныхЪ нѣдръ разные металлы, й 
по очищеніи ихЪ дѣлаліг и'зЪ оныхѣ вся
кія дорогія сосуды и орудія, для велцко- 

а г - лѢіШ
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лѣпі’я и пользы всенародной. ОднпмЪ сло
вомъ, не было такого искусства, которое 
бы вЪ сей благополучной Державѣ могло 
уйти ошЪ рукЪ тщательныхъ ея оби
тателей. И малой и старой были тамЪ 
вЪ дѣлѣ, которое сходствовало сЪ ихЪ 
силами и знаніемъ. Всѣ содержатели та- 
кихЪ заводовЪ и фабрикѣ, платили госу
дарю подать, которая весьма -увеличи
вала его сокровище, а ,имЪ была ни мало 
не отяготительна. Люди тамЪ не -имѣ- 
ли нужды вЪ чужестранныхъ товарахЪ; 
ибо все нужное имѣли дома; а иностран
цамъ тогда только давали деньги , когда 
отЪ нихЪ хотѣли научиться какому 
нибудь новому мастерству. МодЪ и от- 
куповЪ между ними не было : роскоши 
тамЪ не знали , и также лѣности; ибо 
людей впадавшихъ вЪ сш пороки жесто
ко тамЪ наказывали. И такЪ, всякой у 
нихЪ работая , паживалЪ себѣ доволь
ный хлѣбѣ , и не имѣлѣ нужды вЪ чу
жой помощи. Одни только увѣчные и 
дряхлые прибѣгали кЪ Княжеской щедро
сти : и получивЪ себѣ отЪ него доволь
ное пропитаніе, отсылалися вЪ больни
цы и гостинницы.

Всякой житель сея благополучныя 
страны любилЪ Богослава искренно , и

почишалЪ
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ПочиталЪ его БогомЪ подателемЪ благЪ: 
а;онЬ судя ихЪ малыя распри, [ибо боль
шія рѣдко тамЪ сказываютъ случались, J 
становился имЪ еіцё любезнѣе, разбирая 
ихЪ ссоры какЪ отсцЪ , и стараяся ихЪ 
примирить, промышляя' и-мЪ безмятеж
ную и= блаженную жизнь.

Сей добродѣтельный Государь-, ли
шился- своей жены на десятомъ соду по 
бракѣ’своемЪ’ сѣнею: онЪ столько ее лю- 
билѣ и почиталЪ ея’ память-, что не 
хотѣлЪ уже по-’ смерти1 ея ни какой дру
гой красавицѣ дать мѣста’ вЪ своемЪ 
сйрдцѣ- Супруга его оставила’ ему сына 
и: до’ч&г сынѣ занималъ всѣ’ черты’ его 
лица :, а’дочь сходствовала’ во всемЪ сЪ 
прекрасною- своею- матерью. БогославЪ 
ихЪ столь любйлЪ-, что просиживалъ 
иногда’ по нѣскольку часовъ смотря и 
любу яс я на нихЪ. Любви: своей’ между 
ими онЪ не раздѢлялЪ; такЪ какЪ дѣла- 
ютЪ сіе нѣкоторые' отцы' и матери: 
они ему оба равно были, любезны-; иопЪ 
все свое стараніе вЪ то-только употре
блялъ, чтобы разными науками про
свѣтить ихЪ разумѣ и понятіе» и вдѣ
лать ихЪ тѢмЪ достойнѣйшими любьви 
своей: и подданныхъ его.

»3 НаЩЩіЬ
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Наконецъ сынЪ его, именемЪ Свѣтло” 

еанЪ, достигнувъ семнадцатаго года сво” 
его возраста, показалЪ вЪ себѣ совокуп*  

' но всѣ тѣ качества, которыя вЪ состо
яніи украсишь Героя:" остротѣ его разу
ма удивлялися всѣ остроумнѣйшіе Муд
рецы того времени; понятіе его пости
гало почти всѣ шѣ науки , которыя 
тогда извѣстны были. ЧтожЪ касается 
до тѣлесныхъ его достоинствъ , то 
стройность его стана , красота его ли- 

осанка, взорЪ, и пріятныя тѣло
движенія всякаго приводили вЪ восхище
ніе, и заставляли видя его говорить : 
вотЪ прямо Княжескій сынѣ! Напротивъ 
іпого и Милослава, сестра его, не мень
ше приводила вЪ удивленіѣ смотрящихЪ 
на нее. Все вЪ ней было прелестно: вы
сокой и стройной ея станѣ, украшенный 
Княжескою багряницею, самая прелест
нѣйшая голова , поддерживаемая шѣею, 
подобною вЪ бѣлизнѣ снѣгу, -которую 
украшаХи п'-"мнорусые волосы, віющгеся 
Колечками, и пущенные на игру вѢтровЪ; 
цвѣтѣ лица бѣлѣйшій лилей, оживотво
ряющейся румянцомЪ нѣжнѣйшимъ розЪ; 
ясные и быстрые глаза, блистательнѣй
шіе солнечныхъ лучей , и украшенные 
темными тонкими бровями, извившими

ся
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ся полукругомъ і и снятой сЪ самыхЪ 
Пріятностей носЪ, подЪ которымЪ бли
стали уста, на подобіе развивающихся 
нѢжнѢйшихЪ розЪ; и безчисленныя тьмы 
прелестей , повсюду ее окружающихъ , 
не инако ее представляли зритѢлямЪ, 
какЪ самою Ладою-, богинею любви. Ра
зу м'Ь ея столькоже былЪ прелестенъ , 
какЪ и красота ея; словомъ сказать , 
СвѢшлосанЪ и Милослава почиталися 
чудомЪ тогдашняго вѣка.

Счастливый ихЪ отецЪ несказанно 
утѣшался,, видя у себя таковыхЪ дѣтей, 
которымЪ во всемЪ свѣтѣ несыскивалося 
тогда подобныхъ, ни вЪ красотѣ, ни вЪ 
разумѣ. Неосшавалося ему инова счастія 
имЪ пожелать, кромѣ приличнаго и прі
ятнаго союза. И едва только о семЪ 
далЪ знать , что желаетЪ сына своего 
женить , а дочь выдашь за мужЪ , то 
вдругЪ изЪ окрестныхъ Государствъ на
ѣхала кЪ нему тьма ЦарскихЪ и Княже
скихъ дѣтей, льстяся каждый получить 
за себя Княжну; напротивъ того для 
Свѣтлосана навезли столько изобра
женій красавицѣ разнаго рода, что За
полнили ими всѣ стѣны кабинетовъ

БогославЪ пришедЪ отЪ того вЪ не
доумѣніе, не зпалЪ что начать вЪ та- 

а 4 комЪ
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КомЪ обстоятельствѣ: на конецЪ велѢлЪ 
кликать кличь, что тотЪ изЪ жени- 
ховЪ получитЪ себѣ Милославу вЪ жену, 
кшо учинишЪ такое дѣло , которое 
всѢхЪ удивитЪ , и коего никто другой 
превзойти не возможетЪ. Обнародованіе 
сіе, привело всѢхЪ жепиховЪ вЪ движеніе: 
всякой началЪ помышлять изЪ нихЪ , 
чѢмЪ бы превзойти своего соперника, да
бы здѣлаться: счастливымъ обладате
лемъ прелестей МилославиныхЪ.

Для сего важнаго случая былЪ на
значенъ день, вЪ которой всѣ требова
тели Милославины долженствовали съѣ
хаться па Княжескій дворЪ , которой 
былЪ великаго пространства , и укра- 
шенЪ самыми рѣдкими истуканами : на 
ономЪ долженствовали они оказывать 
свое превосходство надЪ прочими. На 
канунѣ того дня провозвѣстникъ обЪ- 
ЗвилЪ всему городу, что вЪ будущій день 
сшанушЪ препираться Милославины же
нихи о первенствѣ; и чтобЪ народѣ схо
дился на Княжескій дворЪ ихЪ смотрѣть.

По наступленіи назначеннаго дня, 
почти весь городъ стекся на опредѣлен
ныя мѣста кЪ смотрѣнію: вскорѣ при
были и женихи Милославины; а за ними 
В БогославЪ, провожаемый СвѢтлоса-

номЪ,
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иомЪ, Милославою, и многими вельможа
ми своего двора. Когда всѣ сѣли по мѢ- 
стамЪ , тогда паки провозглашатель 
обЪявилЪ препирающимся , вЪ подтвер
жденіе прежняго. , что Милославу полу- 
чшгіЬ тотЪ, кто окажет'Ь себя достой«= 
нѢйшимЪ прочихЪ. Тогда женихи , обод
ренные снова, составляютъ кругЪ и со
вѣщаются, какое имЪ избрать, дѣйствіе 
кЪ своему прославленію. Многія, были, 
предложенія, возраженія и. споры:. напо
слѣдокъ , по господствующей тогда по*  
всюду страсти кЪ военнымъ дѣламъ , 
положили. препираться= оружіемъ, и по
бѣдителю уступить, не оцѣненное облл-- 
даніе прекрасныя? Милославьь.

И шайз раздѣлясь на части,. мечутЪ 
жеребей , кому начать-славное: сіе сраже
ніе: оный палЪ на Вельдюзя , Пол ош
скаго Князя, и па ЛѢпозора:, ПеченѢ>;^ 
скаго Государя. Тогда всѣ прочіе рыца.^- 
раздавшись, оставили пространное.- 
то симЪ противоборцамЪ., Но они; спе^., 
ва подЪѢхавЪ ко крыльцу , сЪ котораго- 
смотрѢлЪ БогославЪ на ихЪ препираніе,, 
преклонили предЪ нимЪ свои копья, вЪ 
знакЪ своего кЪ нему почтенія и пре
данности і а. потомъ отЪѣхали на мѣ
сто сраженія. Всѣ зришѣли устремили 

а 5 на
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йй нихЪ свои глаза , и пригоіповилися 
восплескать победителю. Рыцари разъ
ехавшись, и отдавЪ честь другЪдругу, 
приготовились заіциіцашь свое право на 
Княжну до послѣдней капли крови. Пече
нѣгъ перьвой началЬ сраженіе:’ взявЪ отЪ 
оруженосца своего дротикЪ , пустилЪ 
имЪ вЪ своего соперника. силытымЪ- ма- 
хомЪ. ІІолочанннЪ принявЪ’его вЪ сталь
ный свой ицишЪ, безЪ всякаго-себѣ-вреда,, 
взялЪ копье, и потрясая имЪ", грозилЪ' 
скорою смертію ЯѢпозору» , который, 
упреждая, свое: несчастіё напрягЪ лукЪ^ и 
нзпустилЪна: него-вдругЪ три стрѣлы. 
Но Вельдюзь отрази и ихЪ’своимЪ іци- 
ШомЪ, поразилъ Печенѣга тяжелымЪ сво- 
имЬ копьсмЪ, и однимЪ ударомЪ ниспро
вергъ его во адЪ-

Всѣ зришѣли заплескали вЪ честь 
побѣдителю, и осыпали его похвалами 
ао БогославЬ, увидя ліюіцуюся человѣче- 
с&у.;Э кровь, вострепеталъ и отвратил
ся оі *Ъ  сего ужаснаго позориіца. Побѣди
тель между тѢмЪ подЪѢхалЪ кЪ Княже
скому крыльцу для полученія чаемыхЪ 
шіЪ похвалѣ, которыхЬ онЪ не сомнѣн
ію себѣ надѣялся. Но БогославЪ, восшре- 
воженный симЪ кровавымъ зрѢлигцемЪ , 
далЪ знать рукою народу, чтобЪ оный 

умолкѣ.
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умолкЪ. „О храбрости твоей не можно 
„сомнѣваться ; говорилъ онЪ потом'Ь, 
„обратясь к'Ь Полотскому рыцарю: сей 
„несчастный Печенѣгѣ ясный,тому свн- 
„ дѣтель і но я не могу терпѣть при 
„глазахЪ моихЪ убіенія неповинныхъ и 
„благородныхъ сихЪ Князей. Совѣсть 
„меня, уже шерзаетЪ, что я допустилъ 
„тебя до сраженія сЪ симЪ юнымЪ Кня- 
„ земЪ3 и попустилЪ тебя его умертвить. 
„Ужасный ЧернобогЪ конечно отмстит'Ь 
„мнѣ сіе погрѣшеніе. Скипетръ мой до 
,, сихЪ порЪ не обагрился ничьею кровію; 
„и Бог» за сіе всегда ко-мнѢ были гцед- 
„ры. И шакЪ, храбрый Князь! ежели ты 
„хочешь показать себя достойнѣйшимъ 
„ прочихЪ } такЪ покажи такимЪ ’ дѣ- 
,,ломЪ, которое бы другимЪ не вредно 
„было,,. По окончаніи словЪ своихЪ здѣ- 
лалЪ знакЪ , чшоб'Ь и другіе рыцари 
подЪѢхали кЪ нему, которых'Ь онЪ увѣ- 
іцевалЪ подобнымъ образомъ, и совѣто
валъ имЪ явить свое достоинство не 
вреднымъ , а полезнымъ человѣчеству 
дѣйствіемъ

Когда Князь пересталъ говоришь , 
тогда гордягцсйся своею побѣдою Вель- 
дюзь, снявЪ свой шлемѣ, началѣ шакЪ 
говорить. Славенскому Владѣтелю. „Госу

дарь!
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чдарь!' не безЪизвѢстно я чаю тпсбѣ ,, 
£3 чіпо-Скавяне, сЪ начала пришествія сво- 
5, его вЪ Полуночныя страны s сыскали 
^себѣ-земли-, богатства и славу однимЪ1 
>, своимЪ оружіемъ и храбростію; Войною1 
^укрѣпили они свои владѣнія , войною 
,, укротили своихЪ врлговЪ , и учинили 
,5 изЪ оныхЪ себѣ подданныхъ.. Храб
рость ихЪ- извѣстна не токмо по про-- 
„странной Россіи , но Греція1 и Римѣ1 
,, трепеіцутЪ ихЪ" оружія: Не самая ли: 
„сія храбрость укрѣпила1 и. возвеличила’- 
„Предковъ твоихЪДержаву? КогдабЪ-они:

уничтожили. спо.-шоль. нужную- добро-- 
„ Дѣтель.-, давно-бы-' уже1 сейі пресла-вный 
„городЪ. свирѣпые Угры’ превратили вЪ*  
„пустыню: Да и. вЪ семЪ-ли: желѣзномъ? 
„вѣкѣ, живя между дикими' и: хиіцііыміг 
,, народами, думать намЪ обЪ оставле
ніи оружія’^ Естьли*  ты мнѣ - противу- 
,,положишь, что твое Княженіе течетЪ1 
„безЪ кровопролитія то и на сіе не 
„трудно мнѣ тебѣ возразить. Держава 
„твоя Предками твоими, толико укрѣ- 

плена и возвеличина, что трепеіцетЪ 
„ее весь Сѣверѣ: окрестные народы обла- 
„сти твоей всѣ тебѣ покорны; дальныя 
„племена не имѢютЪ времени тебя тре- 
„вожишь; ибо ведушЪ они промежЪ собою

крово?
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.„•кровопролитныя брани , и пришомЪ не 
„избавилися еще отЪ ужаса , который 
„на нихЪ навела твои предшесгавенни- 
„ки. Слѣдственно ни сЪ которой сто
кроны Государству твоему нс грозятЬ 
„опасности ; и такЪ кровопролитіе же- 
„перъ тебѣ еще не нужно . Но когда 
,,строптивые твои содѣды брани свои 
„окончатъ, и вЪ -праздности своей усмо- 
„трятЪ изобилующее твое всѣмѣ Госу- 

дарство: тебя пресшарѣла и иепавндя- 
„ща войны , то кто мнѣ поручится , 
„что не дерзнутЪ они помутить ти«. 
„шины твоего владѣнія, и не прострутъ 
„алчныхЪ своихЪ рукЪ на твои сокро» 
„вища,. Кто тебя тогда защититъ ? 
„ Поддаяпыель твои, которые вЪ нынѣ- 
„шней своей тишинѣ позабыли, я чаю, 
,, и названіе оружія , употребляемаго sb 
„брани? Новопокоренныяль твои обла- 
„сти ? Но оныя помня прежнюю свою 
„свободу, конечно непреминутЪ при не- 
„счастіи твоемЪ свергнуть сЪ себя иго 
„ рабства j и на тебяжЪ устремятся , 
„сколько для отмщенія, столько и для 
„утвержденія своей вольности. Теперь 
„остаются кЪ защищенію твоему союз- 
„ные тебѣ Государи. Но ты самЪ вѣда- 
а! ешь, щіого ли такнхЪ людей на свѣтѣ, 

которые



^Х ч Х*Ф
К'пюрые счастливымъ противятся, X 

эполучнымЪ помогаютъ! Вступяся за 
,,г- ебя побоятся они потерять своихЬ 
. і ппцовЪ , иль безполезно отяготить 
, свои Народы. II что еще ? обольстяся 
„добычею', не согласятсяль они скорѣе 
„сЪ твоими непріятелями, на сово
купное Княжества'твоего расхищеніе? 
, ,ВстЪ , миролюбивый Князь! какое мое 
,,мнѣніе о нерадѣніи оружія и храбро
сти, которое вЪ супостатахъ нашихЪ 
„можетЪ кЪ-намЬ родить презрѣніе _ и 
„навести на насЪ не ожидаемыя бѣд- 
„ства. И такЪ, пока еще счастіе твое 
„п.-бя не оставило , пока блиская твоя 
„древность тебя не застигла, соблаго- 
„воли храбрѣйшаго изЪ насЪ почтить 
„твоимЪ свойствомъ, и имененЪ зятя: 
„сіе титло заставитъ его вѣчно защи
щать твои права, какіябы напасти 
„судьба на тебя ни послала . КтожЪ изЪ 
„насЪ благоволѣнія твоего достоинЪ, сіе 
„тебѣ покажетъ наша храбрость,-,.

Сія рѣчь, которую всѣ слушали сЪ 
превеликимъ вниманіемъ, склонила всѢхЪ 
на. сторону Вельдюзеву,- всѣ ему Плеска
ли, всѣ его похвал ял и.; и самЪ БогославЪ, 
будѵчи отЪ всѢхЪ МилославиныхЪ жени- 
х-<вЬ преклоняемъ , принужденъ былЪ 

мнѣніе
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іинЪіпс Полотскаго Князя подтвердишь , 
.и дозволить поединокЪ.

Тогда паки юные ратоборцы собрав- 
•шися кинули жеребей , кому изЪ вих'Ъ 
.противоборствовать храброму Вельдю- 
зю, который ожидалЪ противниковъ сьо- 
нхЪ храбро, и готовилъ имЪ не минуе
мую смерть. Тарарай, Касожскій Князь, 
осужденъ былЪ жребіемЪ потерять вЪ 
тот'Ь день надежду и жизнь; но подкрі'- 
тлясмый еіце упованіемЪ, думалЪ однимЪ 
взглядомъ устрашить Волочанина , ко
торый ударомЪ своего копья исторгну вЬ 
у него жизнь, прекратилъ его гордость. 
За нимЪ слЪдовалЪ ТрухтрахЪ , К.’пзь 
Козарсктй, который будучи жребіемЪ при
нужденъ кЪ сраженію , трепеталЪ , 
предпочиталъ охотно безславный мі.рЪ 
славной дракЪ ; однакожЬ не хотЪлЪ 
тредЪ глазами всего народа показать се-= 
б я шрусомЪ, чего ради и поЪхалЪ, при
нявъ бодрый видЪ, на ужаснаго своего со
перника, ПодЪЬхавЪ поближе кЪ Вель- 
дюзю, изЪяспился ему шрепеіцуіцимЪ голо
сомъ, что онЪ жизнь свою предпочита
етъ МилославѢ , и уступаетъ ее ему 
охотно: а вЪ воздаяніе за то хотВлЪ 
юіцадьт своей жизни; но чтобЪ не обез

главишь своего Княжества трусостію, 
то
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то просилЪ Вельдюзя ударить себя по
легоньку тупымЪ концемЪ копья, послѣ 
чего хотѢлЪ, признавЪ себя побѣжден
нымъ, отЪѢхать на прежнѣе свое мѣс
то, и провозгласишь его побѣдителемъ. 
Ступай, ступай, отвѣтствовалъ ему 

. сЪ насмѣшкою Вельдюзь, ты дѣйстви
тельно не достоинЪ быть пораженЪ 
острѢемЪ онаго. И вЬ самое то время 
ударилЪ ево ратовиіпемЪ, что вЪ такую 
трусость вогнало Козара, что онЪ упалЪ 
безЪ памяти сЪ коня} и вынесенЪ былЪ 
безчувствія сЪ Княжескаго двора. ВсѢ 
тѣ, которые могли ихЪ слышать, захо
хотали, и проводили сЪ плсскомЪ храб
раго Трухшраха. Послѣ него выступилЪ 
ТарабапЪ, братЪ его, который горя не
годованіемъ за насмѣшку ево брату , и 
чувствуя вЪ себѣ болѣе онаго сердца , 
хоіпѢлЪ отмстить ужасному Вельдюзкч 
но устремяся на него, прекратилъ свой 
гнѢвЪ вмѣстѣ сЪ своею жизнію.

По таковымЪ ужаснымЪ примѣрамъ 
его храбрости, мало осталось ему про
тивниковъ а которые егце осмѣлились 
на него напасть, тѣ заплатили жизнію 
за дерзость свою. Напослѣдокъ , никто 
не смѣя больше ему прртивиться , всѣ 
согласно уступили ему право требовать 

руин
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руки Милославиной. Сіи многія побѣды 
снискали Вельдюзю не токмо плесканія, 
но и почтеніе отЪ всего множества зри
телей. СамЪ Князь ВогославЪ, несмотря 
на соболѣзнованіе свое о смерти толи
ки хЪ князей, воз'ЬамѢлЪ kb нему почте
ніе ,, удивляяся великой его храбрости. 
Вельдюзь, усмотри kb себЬ благосклон
ность отЪ Князя и отЪ всего ево-двора, 
благодарило всѣмЪ учтявымЪ и ласко
вымъ образомъ за поздравленія; которы
ми осыпали его со всѢхЪ сторонЪ- По 
семЪ подступи kb Богославу, препоручалъ- 
себя' вЪ его милость,- прося припомнить' 
о'томЪ’ обѢіданіи , которымЪ он’Ь хо- 
тѢлЪ'почтить побѣдителя. БэгославЪ 
выслушавЪ ■ благосклонно ево прозьбу, 
подтвердилъ ’ ему- паки свое соизволеніе 5 
и приказалъ вЬ тоже врем я провозв Ѣсш- 
нику провозгласить его своимЪ- зятемЪ у 
а' торжествованіе брака- его сЪ-Княжнсю 
Милославою' отложилЪ*  на- агѢсецЪ..

Весь народЪ и знатные' вельможи 
похваляли и радовались сену выбору; ибо 
храбрость у древних b СлявяйЬ почита
лась высочайшимъ достоинствомъ. Мйло- 
слава не менѣе прочихЪ была довольна 
женихомЪ своимЪ, что показала она яс
но своимЪ- удовольствіемъ, слушая весьма

Частъ I. 6 благо-
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благосклонно привѣтствія, которыя дѣ- 
лалЪ ей по побѣдѣ своей Вельдюзь. При- 
мѢтивЪ оное Полотскі'й Князь, старал
ся болѣе его умножить, угождая ей при 
всякомЪ случаѣ -s и на послѢдокЪ безпре
станными своими ласканіями, и не от
ступными прозьбами, получилЪ отЪ нее 
откровенное признаніе, что выходитЪ 
она за пего безЪ всякаго принужденія.

На послѢдокЪ назначенный день кЪ 
ихЪ браку насталЪ: дворЪ и городѣ вЪ ве- 
ликихЪ были движеніяхъ вЪ пріуготовле
ніи кЪ оному: всякой напрерывЪ старал
ся показать свое великолѣпіе вЪ платьѣ 
в прочихЪ убранствахъ наружность 
домовЪ украшена была картинами и ко
врами, улицы усыпаны цвѣтками; но 
храмЪ ЛадинЪ и ПолелинЪ, вЪ которомЪ 

% надлежало отправляться браку , былЪ 
всего великолѣпнѣе украшенЪ.

Когда все было пріуготовлено , 
тогда Князь^^рславЪ, послѣду емый сы
номъ своимЪ СйѢтлосаномЪ, и сонмомЪ 
вельможЪ и придворныхъ, препроводилъ 
во храмЪ жениха: за ними вскорѣ пріѣ
хала и невѣста, вЪ препровожденіи мно- 
гихЪ знашныхЪ дѢвицЪ и госпожѣ. На-? 
родЪ бѣжалъ со всѢхЪ сшоронЪ , чтобЪ 
насладиться зрѣніемЬ новобрачныхъ: 

улицы
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улицы и кровли наполнены были всякаго 
возраста людьми5 всЪ возносили желанія 
вЬ пользу сочеіпаваюіцихся , и весь воз
духъ наполненъ былЪ обЪтами и моль
бами.

По таковымЪ счастливымъ разполо- 
жепіямЪ ничего не можно было ожидать 
кром'В веселія: уже первые обряды брака 
были совершены: сочетаваюіціеся связаны 
были брачнымЪ поясомЪ , н залогЪ ихЪ 
в'Врности положенъ на жертвениикЪ. 
ПервосвягценникЪ прочтя приличныя мо
литвы, изрекЪ на нихЪ свое благослове
ніе , прося Ладу и Полеля ниспослать 
имЪ мирное и благоденственное супруже
ство j послЪ чего готовился приступить 
кЪ жертвоприношенію. Окропя жертву, 
состоягцую изо ста воловЪ , чиститель
ною водою, ударилЪ, перваго представ^ 
леннаго ему быка, свяіденнымЪ mono- 
ромЪ: быкЪ возр"ВвелЪ преужаснымЪ голо
сомъ, и ударясь о жершвенникЪ, издохЪ. 
ВЪ тэтЪ самый мигЪ ПолелннЪ исту
канъ поколебался: возгремЪлЪ престраш
ный громЪ, молнія возблистала со всЪхЪ 
сторонЬ, йебо покрылося прешемнымн 
облаками, а волы всЪ пали мертвы. ВЪ 
шожЪ мгновеніе ПолелннЪ куіаирЪ про- 
йзнссЪ сіи ужасныя слова.

ба Ія
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Ты кЪ браку приступить, Вельдюзь, дерзну лЪ 
свирѢпствомЪ;

ВЪ бБдахЪ шебГБ сЪ Княжной по толь быть 
рокЪ судил'Ь, 

По кодь ты не спасешЪ ТонимыхЪ столькихЪ 
бѢдсшвомЪ, 

Кодило шы Князей невинныхъ умертвилЪ.

Сіи престрашныя слова поразили 
всѢхЪ ужасомЪ: весь храмЪ наполнился 
воплемЪ и стенаніями j всѣ пали на ко-’ 
лѣни, и. готовилися умилостивлять раз
гнѣванное божество плачёмЪ и воздыха
ніями , какЪ вдругЪ нязшедшій густый 
об'лакЪ, сЪ громомЪ и молніями ,. похи
тилъ Милоелаву -s и вЪ тожЪ время по 
раженный Первосвяі^енннкомЪ волЪ пре
вратясь вЪ ужаснаго Дракона, подхва
тилъ Вельдюзя , и унесЪ у всѢхЪ изЪ 
улазЪ. Послѣ, того возшрепетала вся зе
мля: громЪ, молнія, вихрь, градЪ и дождь 
совокупись, такое движеніе произвели вЪ 
воздухѣ, что. ни видѣть, пи слышать 
ничего не возможно было. БогославЪ и 
многіе изЪ народа упали безчувства: 
другіе бѣжали не зная сами куда ; иные 
упавЪ па колѣни для принесенія мо- 
лишвЪ, не могли ни слова выговорить, 
ниже пошевелиться. ВсѢхЪ обЪялЪ ужасЪ 
КршренешЪ; и одинЪ только Свѣтло-

санЪ
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санЪ стоялЪ неколѣбимо, принося молит
вы Перуну, Чернобогу, и прочимЪ БогамЪ, 

На послѢдокЬ, по нѣсколькихъ ми
нутахъ, землетрясеніе окончилось , и 
небо утихло. Тогда мало помалу нача
ли всѣ приходишь вЪ чувство. Несчаст
ный БогославЪ, пришедЪ вЪсебя, и вспо
мни, что лишился дочери и зятя, залил
ся слезами, и испуская стенанія, прино
силъ жалобы БогамЪ и человѢкамЪ. СвѢш- 
лосанЪ , жреды и вельможи сшаралися 
всячески его утѣшить, представляя ему, 
что божественный гласЪ не со всѢмЪ ихЪ 
лишалЪ надежды , и что со временемъ 
можно уповать, увидѣть погибшихъ па
ки. КЪ томуже СвѢшлосанЪ, утѣшая его, 
сбѢшавалЪ самЪ Ѣхать повсюду для сы
сканія ихЪ; но опечаленный БогославЪ 
лишеніемъ дочери , отвергъ ево предло
женіе , и не хошѢлЪ ни длячего согла
ситься, чшобЪ пошерягпь вЪ немЪ по
слѣднюю свою надежду и утѣшеніе, от
пуст я его вЪ неизвѣстный путь.

Юный Князь, любя и почитая не
сказанно своего родителя, согласился 
охотно на его желаніе: осшавшися при 
нсмЪ, пребывалЪ сЪ пимЪ непрестанно, 
н утѢшалЪ его свонмЪ собесѢдовавіемЪ. 
ВЪ ссмЪ упражненіи провелЪ онЪ дѣлый 

63 годѣ,
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годѣ , посещая между тѢмЪ храмы , и 
принося жертвы БогамЪ, раздавая мило
стыни , и искупая плѣнныхъ и заклю
ченныхъ вЪ темницы : тщася т'ЬмЪ 
преклонить БоговЬ на милость, и воз
вратить помощію ихЪ Милославу и Вель- 
дюзя. Чаще всего посѣщалъ онЪ Капище 
Чернобогово, и многочисленными жертва
ми н подаяніями старался умилостивить 
сі'е Божество j ибо сей БогЪ почитался 
отЪ древнихЪ мстителемЪ злодѣяній, и 
властителемъ надЪ беззаконными и бѣд
ствующими людьми.

Нѣкогда жертвуя сему богу Свѣтло- 
санЪ, и проливая предЪ нимЪ теплѣй
шія молитвы, почувствовалъ вЪ себѣ 
пресильное волненіе крови , и дрожаніе 
жилЪ: вЪ то самое время услышал'Ь онЪ, 
что бодрость и крѣпость его силѣ умно- 
жилися вЪ немЪ. ВЪ восторгѣ своемЪ 
простерся онЪ предЪ кумиромЪ, принося 
ему благодарность j и простирая кЪ нс- 

•, му взоры увидѣлЪ , что истуканѣ окру
женъ былЪ блистательнымъ сіяніемЪ: 
угрюмый его видЪ премѢнснЪ былЪ вЪ 
пріятный и ласковый : вЪ самое шо вре
мя опЪ поколѣбался, и произнесъ слѣду
ющія слова.

Моленія
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Моленія твои пріятны небесами:
И грѣхѣ вашЪ заглажденЪ моленьемЪ и слезами; 
Но вЪ праздности ли ждушѣ лавроваго в'ѣнца ? 
У смерти в'Ь челюстяхѣ ищи бѢдамЪ конца.

СвѣтлосанЪ паки па.лЪ предЪ куми
ромъ, принося благодареніе sa поданіе 
божественнаго сего совѣта j но не возмог
ши понять ево совершенно, просилЪ Чер
нобогова первосвященника истолковать 
себѣ сіе прорѣченіе. НугпрозорЪ, разсмот
ри внутренности принесенныхъ жсршвЪ, 
обЪявилЪ, что Божество совѢгпуетЪ ему 
самому искать сестру и зятя, которых!» 
онЪ непремѣнно обрѢшетЪ, по претер
пѣти многихЬ трудностей. Младый 
Князь повиновался ево объявленію , обѣ
щавъ Ѣхать. Послѣ чего одаря жреца, и 
учи ня обѣты Чернобогу . и прочим!» бо
жествамъ, отбылЪ изЪ храма вЪ Княже
скій свой домЪ.

ПрибывЪ туда, и призвавЪ кЪ себѣ 
своего любимца , который имѢлЪ при 
немЪ чинѣ Оруженосца , обЪявилЪ ему 
слова Чернобога и жреца ево. БориполкЪ, 
будучи вѢренЪ своему Государю, и опаса я- 
ся повергнуть вЪ печаль Богсслава, совѣ
товалъ ему не скоро полагаться на тол
кованіе Вутрозоровр, но ожидать вѣр

нѣйшаго 
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нѢИшаго нзЪясненія отЪ времени , или 
отЪ первосвященниковъ прочихЪ б'оговЬ, 
славнѣйшихъ вЪ прорицаніяхъ. При
томъ предсшавлялЪ ему , что нечаян
нымъ такимЪ от'ЬѢздомЪ причинипіЪ 
онЪ великое сокрушеніе своему родите
лю. Сими и подобными, представленіями 
склонилЪ: онЪ- Свѣтлосана отложишь> 
свое-- путешествіе до • времени;,.

Впрочемъ.' не-совсѢмЪ - совѣты? его» 
нзтребйлиі изЪмыслей- младова Князя? 
Божеское: изреченіе: до самаго- вечера- 
твердилось оно вЪ умѣ ево; и одинЪ Ки
кимора, Божество сна ji ночи , пресѢкЪ- 
ево осемЪ размышленіе. Но едва сомкнулЪ > 
онЪ свои глаза, какЪ ■ смущенному, его во
ображенію представилось ужасное сно
видѣніе: явилася’ ему престрашная: гора,. 
на которой вмѣсто деревьевъ- стояли: 
копья, и мечи- вЪ верьхЪ-острѢемЪ. Про
между ими пресмыка лося безчисленное 
множество всякаго рода зміевЪ, которые 
испускали ужасный свистЪ и ревЪ. НадЪ 
сею горою летѣла блестящая колесница, 
влекомая зіяющими пламенемЪ Аспидами; 
вЪ ней сидѣла несчастная Милослава , 
испускающая прежалостные вопли. Гнус
ный и престрашный ВолотЪ держалЪ ее 
вЪ своихЪ обЪяшіяхЪ и угрожалъ ее

скинуть
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скинуть на землю. На противЬ ихЪ ле- 
тѢлЪ на крылатомЪ конѣ Вельдюзь, и 
стремился поразить сего чудовища копь
ёмъ ; но вЪ самое то время Исполинѣ за
ду лЪ на него пламенемЪ: конь отЪ того 
изчезЪ, а Вельдюзь полетѢлЪ стремглавЪ • 
на утыканную копьями й мечами гору.

Сіе ужасное позорище столько йспу- 
жало н встревожило Свѣтлосана , что 
вдругЪ отогнало отЪ него сонЪ, и при
нудило его сильно вскричать. БориполкЪ,' 
который спалЪ вЪ другой отЪ него Ком
натѣ, пробудясь отЪ сего Крика, пришелЪ 
кЪ нему увѣдашь того причину. Испу
жанный Князь разсказалъ ему свое снови
деніе трепещуЩИмЪ голосомЪ, и воздох
нувъ продолжалъ і что мнѣ симЪ снови» 
дѢніемЪ возвѣщаютъ Боги? Неужель обЪ- 
являютЪ они мнѣ кончину сестры моей и 
зятя? Праведные Боги! ежели сіё истин- • 
но, так'Ь кЪ чему ВЫ вамЪ и льстили, 
что со временемъ мы ихЪ еще увидимЪ? 
О Несчастливый родитель мой! какимЪ 
удяром'Ь поразитъ тебя сіё сновидѣніе. 
О Боги! онЪ умретЪ— Не сокрушайся, го- 
дарь , перехваталъ рѣчь его БориполкЪ, 
еще сіё не подлинно; можётЪ. быть Боги 
совсѣмъ другое сновидѢніёмЬ симЪ тебѣ 
являютЪ. Но чшобЪ сомнѣніе тебя о

Частъ I. а - семЪ
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семЪ не терзало, я тебѣ сыщу средство 
отЪ него избавишься. Неподалеку жи- 
вешЪ отсюда пустынникѣ, который по
читается отЪ всѢхЪ великихЪ прори- 

. цателемЪ , и искуснѣйшимъ толкова
телем b снов'Ь. КЪ нему . стекается со 
всѢхЪ сторонЪ народѣдля испрошенія 
вЪ недоумятельных'Ь дЪлахЪ совѣта и 
объясненія .и .приносятъ ,ему. ,вЪ дарѣ 
стрѣлы, бёзЪ зего.сказывдюігіЪ,г.онЪ ни
чьего прошенія ,-це.исполпяетЪ ;Й такЪ, 
государь , и >угодно ш?бѣ цсдыт.ащд 
свою И сродййковЪ -щв ;fijx'b судьбу, .по- 
ѣдемЪ кЪ нему; я ево жилище знаю ; а 
чтобЪ болѣе ему’угодить , постарайся 
сыскать для него стрѣлу изЪ металла^ 
ибо онЬ тѢмЪ ни вЪ чемЪ не отказыва
етъ , которые кЬ нему такія стрѣлы 
приносятъ. Я на все гошовЪ согласиться, 
отвѣтствовалъ Князь , только чтобЪ 
узнать судьбу бѣдной .моей сестры .и 
зяптяз 'чтожЪ касается ,до стрѣлы , я 
ему дамЪ золотую , .которую подарилЪ 
мнѣ Древлянскій Князь, дамѣипій нужду 
вЪ т мощи моего родителя.

По окончаніи словѣ своихЪ, нимало 
не мѣдля приказалъ осѣдлать коней, и 
принесши молитвы БогамЪ, и забравЪ 
нужное для пути, гіустился вЪ рш>б‘ -Ъ 

, —" однимъ
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*ЪднимЪ БориполкомЪ. Путешествіе ихЬ, 
' продолжалося до самого восхожденія баг
ряныя Зимцерлы: и когда уже СвѢшовидЪ 
испустилъ первые хвои лучиГ на землю, 
тогда они прибыли кЪ жилищу пустын
ника, которое находилось по серединѣ 
густаго лѣса.

СвѢтлосанЪ и Бориполкѣ соіпедЪ сЬ 
/ТВОИхЪ коней, привязали ихЪ кЪ дереву, 

’ и пошли вЪ пещеру , вѣ которой жилѣ 
прорицатель^ 'Они его застали спяща: 
видѣ ево представлялъ самаго древнѣй
шаго старика, кбего сѣдая борода про- 

‘стиралася далѣе пояса; лице ево суше 
‘было самой муміи; онѣ опутанЪ былЬ 
гвесь цѣпями, ‘которыхѣ одинЪ конец!? 
гбылѣ прико'ванЪ кЪ стѣнѣ;, передѣ по- 
‘Ъіпѣхею его стоялЪ остовѣ, который 
’имѢлЪ вознесенную руку сЪ кинжаломЪ, 

•“а вЪ ‘другой держал'Ь черную мраморную 
дощечку, на которой были изображены 
блистающими буквами неизвѣстныя пись
мена. Позорище сіе привело СвѢтлосан^ 
вЪ превеликое удивленіе: онЪ спрашивал!» 
своего спутника , чтобы сіе все значи
ло. но тотЪ и самЪ не могЪ ему на та 
ни какого дать нзЪясненія. ОтЪ разго
воровъ ихЪ пустынникѣ пробудился : 
тогда СвѢтлосанЪ подступа кѣ нему,

’ В Л ' Н38Я-
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извинялся учшивымЪ образомъ , что 
нарушилъ его покой; и послѣ разсказавъ 
причины своего пріѣзда, вынялЪ изЪ 
•колчана золотую стрѣлу, которую под
нося ему, просилЪ его изтолковать себѣ 
свой сонЪ. Лишь только пустынникЪ 
увидѢлЪ стрѣлу, какЪ схватя ее поспѣ
шно, вскрйчалЪ : ДхЪ! государь мой, 
ты мнѣ возвратилъ мою жизнь! И 
вЪ тожЪ время ударилЪ стрѣлою вЪ 
дощечку, держимую остовомЪ, который 
вЪ тотЪ же мигЪ изчезЪ. Послѣ чего 
цѣпи которыми былЪ отягченЪ пус
тынникЪ, тотчасЪ сЪнего спали: длин
ная его борода пропала, ряса его пре
вратилась вЪ лазоревое одѣяніе, а онЪ 
самЪ вЪ молодаго прекраснаго человѣка.

Пока еще СвѢтлосланЪ, сЪ Оружс- 
носцсмЪ своимЪ, стоялЪ отЪ удивитель
наго сего приключенія вЪ недоумѣніи, 
вЪ то время превратившійся пустын
никЪ махнувЪ стрѣлою, проговорилъ 
нѣсколько странныхъ словѣ, за кото
рыми послѣдовалъ преужаспый шумЪ н 
стукЪ молотовЪ, по окончаніи коихЪ 
пещера превратилась вЪ великолѣпную 
колесницу, запряженную шестью Едино- • 
рогами. ПустынникЪ обратясь кЪ Сла
вонскому Князю и ею наперстнику, не 

давитесь,
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дивитесь, говорилъ имЪ, сему чудному 
произшествію; когда вы узнаете кто я, 
то не станете болѣе ни чему удивлять
ся. услуга , продолжалъ онЪ , оказан
ная мнѣ вами , обязываетъ меня воз
благодарить вамЪ достойнымъ образомЪ 
за оную ; чего ради и везу васЪ теперь 
вЪ прежнее мое жилиіце.

Между тѢмЪ колесница столь быс
тро везена была, что черезЪ нѣсколько 
часов'Ь очутились они вЪ Индіи, по сре
динъ великолѣпнаго замка, коего все зда
ніе было сооружено изЪ бѣлаго мрамора, 
х. внѣшнія украшенія онаго- состояли 
изЪ чистаго золота. ПустынникЪ вы- 
игедЬ нзЪ колесницы,, просилЬ ихЪ слѣ
довать за собою. Лишь- только они взо
шли на великолѣпное- крыльцо^ онаг© 
зданія, какЪ загремѣла вдругЪ преогром
ная музыка, и превеликая толпа моло
дыхъ людей, обоего пола, вышла имЪ на 
встрѣчу. Всѣ сіи люди пади передѣ пу
стыни икомЪ на колѣни, и бросились по
томъ цѣловать его руки й платье; а 
онЪ имЪ отвѣтствовалъ на то ласко
вымъ вндомЪ и поклонами . Послѣ чего 
сЪ безпрестанными и радостными вос
клицаніями препроводили они его вЪ залу, 
вЪ которой находился престолѣ изЪ ро^ 

в з зовяго
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sosare яхонта. ПустынникЪ возшедЪ наг 
оный, просилЬ СвЪтлосана сЪсгаь по ■ 
правую , а Бориполка по лѣвую себя- 
сторону; потомЪ обратясь кЪ предсто- - 
яіцимЪ своимЪ подданнымъ, вотЪ кЪмЪ,., 
говорилъ имЪ, указывая на Князя 
Оруженосца его, возвраіценЬ я вамЪ, лю-.. 
безные мои друзья! ЙхЪ благодѣяніе ■■■ 
вовратилр мяѣ свободу , . и, прежнее мое - 
могуіцесіпвои власть * которыя похи- 
шилЪ было, у меня-, лютый. КарачунЪ ;: 
сей гнусный карло , который все свое 
счастіе и силу получилЪ, отЪ іцедростн - 
Моей. Но. дерзость, его безЪ- наказанія г 
не останется:.: всѣмои сила употреблю • 
я на его. погубленіе j и никакая - власть , 
Не удержитЪ меня- быть ему вѢчяымЪ , 
непріятелемъ. Но прежде всего продол-- 
жалЪ онЪ оборотяся- кЪ - Свѣшлосаиу, 
обязанъ я тебѣ, великодушный мой ; 
избавитель, возблагодаришь такЪ,. какЪ j 
ІпребуетЪ- великое-твое одолженіе. _

Посл'Ь чего-, приказавъ, подданнымъ ? 
«воимЪ торжествовать,, день его избав-- 
ленія , просилЪ- своихЪ, гостей слѣдо
вать за собою- во. внутренніе.» покои его , 
дворца. ПропіедЪ пЬсколькр*  крмнашЪ,^ 
которыя всЪмЪ гаТімЪ были-- украшены, 
что природа и искусство могущЪ про-, 

навесть*.
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взвесить найдут чаго, вошли они ria*  
конецЪ вЪ удаленный чертогЪ, который 
примыкался кЪ саду. Стѣны сего покоя 
украшены были янтарными Иероглифами: 
по срединЪ оной стОялЪ круглый столЪ, 
коего доска' вылита была' изЪ разныхЬ 
металловЪ -,^ и - поддерживаема Геніями 
изЬ гебеноваго '• дерева:' на ономЪ стояла 
Сфера,' зёмныЙ кругЪ; зритѣльныя трубы, 
нѣсколько ' книгЪ; и золотая' скрина, 
украшенная дорогими каменьями. ПодлЪ 
стола стояли креслы изЪ слоновой’ кости; 
а"подлѣ стЪнЪ софы:и ст&лйк'и; на ко- 
шсрыхЪ’:!лежй’лЕГ*' блиСйГашёльныя орудія, 
кбихЪ - употребленіе однимЪ волхвамЪ 
извѣстно.' ЕйхсЗ мой кабинетѣ, говорилъ 
владѣтель' замка, обратясь kb своимЪ 
гостямЪ, гдЪ я прежде завсегда упраж
нялся, и откуду могущество мое дося- 
зало во всЪ концы вселенныя^' пока не
благодарный ЕѳібпЪ не лйшй'лЪ кГеня сей 
драгоцѣнной г стрѣлы, - вЪ:которой все 
мое сйастіё'" заключается}: и' которую 
щедрость'- твоя мнѣ''возвратила, пре
храбрый"' СвѣтлОсЛпЪ; а' сЪ нею и все 
мое прежнее могущество. Я тебѣ раз
скажу, любезный мой избавитель, сгё 
приключеніе, которое столько тебя удн- 
вляешЪ; для сего и привелъ я васЪ обѢ-

в 4. ихЪ>
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₽хЪ вЪ сіе мѣсто, чгпобЪ никто не на® 
рушилЪ нашей бес'Бды. Ибо ни какая 
сила не можетЪ проникнуть сего чертога, 
и узнать, что здѣсь дѣлается; сіи не 
извѣстныя тебѣ письмена препннаютЪ 
всякому сюда входѣ, какую бы кто силу 
ни имѣлѣі и защищеніе всего моего зам- 
да отѣ сего одного покоя зависитъ. По
томъ, сѣвши самЪ вЪ креслы, а ихЪ по 
прося сѣсть на софы, началѣ имЪ раз
сказывать свои приключенія слѣдующимъ 
цорядкомЪ.

ИСТОРІЯ ВИДQCT А НОВА,

Я называюсь ВндостанЪ: отецЪ мой; 
былЪ Царь нѣкоторой части Индіи; 
царствованіе его текло весьма спокойно, 
и всѣ его увеселенія составляли книги, 
которыхЪ, онЪ собралЪ превеликое мно
жество, и другой я; ибо онѣ любилЪ ме
ня тѢмЪ, наипаче, что не имѢлЪ дру- 
гихЪ дѣтей кромѣ меня. Охота ко чте
нію моего родителя^ какѣ будто бы по 
наслѣдству вселилась, и вЪ меня; но сЪ 
большимъ его пристрастіемъ. Нѣкогда 
будучи вЪ нашемЪ книгохранилищѣ, и 
пересматривая книги; ніішолЪ я такую, 
коея письмена были для меня не знакомы 

хотд
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хотя я и много зналЪ языковЪ. Любо
пытство мое, будучи прельщено сею но
визною, понудило меня искать вЪ дру- 
гихЪ книгахъ ей изЪясненія. Я началѣ 
снова перебирать всѣ книги, и йо счас
тію моему нашолЪ скоро другую вЪ по
добномъ ей переплет^ РазверпувЪ ее 
увидѢлЪ. я,, что ешо словарь. Ассирійска
го языка, котораго, я не зналЪ. Буквы 
его сходствовали во всѢмЪ сЪ тѣми, 
коихЪ я вЪ объявленной книгѣ неразу- 
мѢлЪ. Сей случай заставилъ меня ис
кать, такого, человѣка, который бы могЪ 
меня научить сему нарѣчію,, что мнѣ 
вЪ скоромЪ времени ц удалось.

При дворѣ отца моего, находился 
одинЪ ХалдѢянинЪ, которой совершенно 
разумѣлъ етотЪ языкѣ; онЪ охотно 
соглашался меня ему учить.; но рбЪ- 
явилЪ мнѣ притомъ, что сей языкѣ весь
ма труденъ и скучепЪ для ученія. Сіе 
несчастное объявленіе, хотя отЪ жела
нія моего, меня и;..не отвратило, но для 
охотнаго вЪ. немЪ, упражненія, подало 
мнѣ мысль пригласить, кЪ тому сего 
мерскаго карла, котораго щедрость. Моя 
извлекла изЪ бѣдности, и изЪ самаго низ
каго состоянія вЪ великолѣпнѣйшее; ибо 
Qrib былЪ сынЪ конюха моего двора: онЪ 

в 5" мнѣ
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‘мнѢГ поправился по причинѣ малаго сво- 
’его роста, и чернаго цвѣта; ибо онЪ 
былЪ родомЪ ЕѳіопЪ. Сей МурянинЪ, 
сшавЪ осыпанЪ моими*  благодѣяніями, 
заплатилъ мнѣ ' на'мѣсто благодарнос
ти зломЪ. Но -я/ любя его чрезвычайно, 
не примѢчалЪ злобныхЪ’егО склонностей; 
и старался-'его - дѣлать 5 соучастникомъ 
во всѢхЪ ■ моихЪ’' упражненіяхъ;' и шакЪ 
началѣ сЪ нимЪ учиться вмѣстѣ и Ас-- 

с арійскому языку.' Я- учился ем/ не бо
лѣе года, и завсегда’ перестпгалЪ Карачу- ■ 
на, который,’ртЪ'лѢностиль то, или 5 
нмѣя тупѣе моего.понятіе, весьма учился'- 
мѣдлѣнно?

Первые " плоды "моего' ученія' употре-'- 
бнлЪ Я” на прочтеніе объявленной мною • 
книги;, и хотя, по причинѣ малаго мое
го вЪ немЪ упражненія; не могЪ я разу
мѣть вЪ ней всѢхЪ словЪ, но недоста- . 
токЪ сей награждалъ я' помопрю найден
наго-мною? словаря.” Первые мои взгляды

• упали- на- приложенный-! кЪ сей книгѣ 
листЪ, который; различествовалъ от'Ь 
прочихЪ начертанными золотыми буква- - 
ми: вЪ ономЪ предлагалъ, первой, книги 
сея хозяинъ, который, какЪ видно по его 
изЪясневіямЪ, былЪ весьма добродѣтель
ный человѣкъ, что книгу сію, и сЪ нею -

< обЪ»- 



• сйЙйжленпый мною словарь, напіелЪ онЪ- 
вЬ землѣ, копая колодезь; и усмотря вЬ- 
нсй великую важность, скрылЪ ее; и 
пользовался ею., при- нужныхъ только 
случаяхъ.- НапослѢдокЪ,, усмотря при
ближеніе, своей*  кончины;, не разсудилъ 
за»благо оставить ее своим Ь ■ дѣт ямЪ, * 
вЪ которыхЪ; видѢлЪ онЪ; болѣе поро
ковъ, нежели?-добродЗ>гпели:~опасаяся, да
бы они не употребили, ее? во зло?: ибо она 
заключаетъ вЪ себѣ науку Кабалистику, 
которая владѣтелю ея. подаеіпЪ способы 
дѣлать все то,.что..ему; ни разсудится. 
Сія , то s причина.? и,побудила. было его 
сожечь-ее? .несмотря,*  чтоиогонь ее не 
вредилЪ, бросалЪчОнЪ , eet вЪ свинцовомЪ 
ковчегѣ вЪ море; но когда к*  вода отка- 
залася ее потопить, тоояЪ опредѣлилъ 
ее, и сЪ нею вмѣстѣ словарь,- закопать 
вЪ пустомЪ. мѣстѣ; вЪ землю; присово
купи кЪ ней свое завѣщаніе.-'тому-, кому 
по случаю попадется юна .вЪфуки-,- чтобЪ 
онЪ‘ не-употрсблялЪ*  ее: во зле. другимЪ; 
а вЪ противномЪ.- случаѣ угрожалъ на
казаніемъ,,. котораго просилЪ ему отЬ 
БрговЪ.

. Сіе объявленіе, . продолжалъ Видо- 
станЪ, заставило меня сЪ жадностію и 
Клики мЬ вниманіемъ прочесть сію кии-
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ту. Я пашелЪ вЪ ней наставленія дѣ
лать всякія невозможности, какія толь
ко можно вздумать, и покорять приро
ду своимЪ хотѢніямЪ. УзнавЪ о семЪ, 
вздумалось мнѣ учинить нѣкоторые 
малые опыты: видяжЪ, что всѣ стихіи 
волѣ моей покоряются, увѣрился я со
вершенно вЪ стариковомъ объявленіи. 
Сіе понудило меня скрывать ее отЪ 
всѢхЪ: побужденіе такое весьма спаси
тельно для меня былсц но невоздер
жность моя и нс созрѣлый разумѣ вЪ 
тайнѣ сей мнѣ измѣнили.

Нѣкогда вздумалось» мнѣ вдѣлать 
изѣ куска мрамора обезьяну, которую 
оживотвори заставилъ я прыгать, и за
бавлять себя природными симЪ жиВот- 
нымЪ рѣзвостями.. ШумЪ причиненный 
ею, побудилъ войти ко мнѣ Карачуна, 
который случился вЪ другой отЪ меня 
комнатѣ. Прыганіе каменной обезьяны 
привело его вЪ такое удивленіе , что 
онЪ остолбенѣлѣ, и спрашивалъ меня 
сЪ трепетомЪ о причинѣ сего чуда. Са
молюбію» моему пріятно было видѣть 
его вЪ такомЪ удивленіи: кЪ чему при
совокупись тщеславіе заставило меня 
сказать ему, что я ея ,творецЪ. Сіе объ
явленіе привело его вѣ пущее недоумѣніе:

онЪ
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онЪ меня началЪ усильпымЪ образомъ 
просишь, чтобЪ я ему открылъ сію 
тайну. А я, чтобЪ больше еще его уди
вить, приказалъ ей передЪ глазами его 
превратишься вЪ золотаго попугая. 
ТутЪ уже удивленіе его премѣнилося вЪ 

. сшрахЪ: закричалЪ онЪ благимЪ матомЪ, 
и побѢжалЪ отЪ меня вонЪ j ио я его 
удержавЪ, приказалъ тайну сію скры
вать отЪ всѢхЪ..

Между тѢмЪ КарачунЪ лишаясь ма
ло помалу страха, наполнялся вмѣсто 
того любопытствомъ: желаяжЪ'ошЪ ме
ня увѣдать о семЪ таинствѣ, началѣ 
умножать ко мнѣ свои ласкательства, 
кои почишалЪ я истинными знаками его 
ко мнѣ любви. Вскорѣ лукавствами сво-’ 
ими достигъ онЪ до своего желанія: обЪ- 
явилЪ я ему мою тайную да и столько 
еще былЪ слабЬ, полюбьви моей кЪнёму, 
что дозволилЪ ему прочесть нѣсколько 
статей изЪ той книги, которую надле
жало мнѣ всѣми силами отЪ него скры
вать. Усмотри важность ея КарачунЪ, 
предпріялЪ пользоваться ея наставле
ніями ; но чтобЪ не показать мнѣ 
своего намѣренія, притворился, что 
будто онЪ не столько еще Ассирій
скій языкЪ узналЪ, чшобЪ могЪ разу

мѣть
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WBnib совершенно смыслЪ прочитанная 
имЪ. Чего ради просилЬ меня дозволишь 

'ему читать ее со словаремЪ, и дѣлать 
изЪ нее переводы, дабы лутче успѣть 
вЪ оиомЪ языкѣ. Сія его прозьба вселила 
было сперва вЪ меня кЪ нему подозрѣніе, 
но лукавство его совокупясь сЪ моею 
щедростію преклонили меня на его же
ланіе: я <ему /дозволилЪ дѣлать на себя 
оружіе j то есть: переводить волшебную 
мою книгу, помощію коея приключилЪ 
онЪ мнѣ потомъ наилютѣйшія бѣд
ствія. ОнЪ бы воспользовался ею и безЪ 
моего позволенія, сстьлвбЪ не заключала 
она заклятія па похитителей свойхЪ, 
что кражею своею лншатЪ они ее всей 
силы.

ПолучившижЪ дозволеніе переводить 
ее, началѣ онЪ выписывать изЪ нее все 
то, что могло удовольствовать корысто
любіе его и злость: ибо онЪ чрезвычай
но былЪ скупѣ и золѣ і хотя казался 
ЧивымЪ и кроткивіѣ. И уже снисалЪ онѣ 
ее болѣе половины, какѣ пришло "мнѣ 
на мысль, что онѣ знаніе сіе ’моЖетЪ 
употребить не токмо ко вреду Другихѣ, 
но и кЪ моему собственному; 'ибо я про
вѣдалъ, что онЪ многія дѣлйлЪ пакос- 
ши ,шѣмѣ людямЪ, которые имѣли не

счастіе 



участіе хотя мало ему досадить. Сщ. 
побудило меня книгу мою запереть, а. 
ему выговорить суровымЪ образом Ь, что 
онЪ гіовѣренность моей тайны употре- 

, бляетЪ во зло. КарачунЪ старался пе
реломной оправдаться, и лукаьствсмЪ 

‘СвоимЪ дошелЪ до того» что увѢрилЪ 
меня вЪ мнимой своей невинности. Впро

чемъ книги моей .не далЪ уже я болЪс 
ему списывать, < опасайся .отЪ того ху- 

. дыхЪ. слѣдствіе .Карачуну ивссьма ей .до-. 
t садно„было:. рдцакожЪ онЪ сокрылЪ отЪ 
;меня свое огорченіе. : Притворство его 
.долго бы можешЪ .статься продолжилось, 
.ежелибЪ не случилось вскорѣ послѣ того, 
.слѣдующее обстоятельство.'

ОтецЪ <сего бездѣльника впалЪ вЪ 
нѣкоторое важное преступленіе, за ко
торое родитель мой приказалъ его на
казать. Сколько КарачунЪ ни старался 
.за него, однакожЪ не могЪ отвратить 
отЪнсго наказанія; хотя оно по прозгбѣ 

;егоиуменшено было. Сіе столько сторчй- 
,ло карла , что оіЪ отважился мстить 
.моему родителю , и умертвилЪ его 
наилютѢіішвюЪ ядомЪ. Врачи, бывшіе 
при* его кончинѣ. обЪявили мнѣ5 что 
.онЪ отравленЪ. Я не зналЪ на кого по
думать, вѣдая щр, что всѣ родителя.

моей»’
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моего любили ; потому что онЪ однимЪ 
только преступникамъ законовъ дѣлалѣ 
нѣкоторое зло, наказывая ихЪ иногда' 
строго. И такЪ, вЪ недоумѣніи моемЬ, 
прибѣгъ я кЪ помощи моей книги, кото
рая подтвердила мпѣ<, что родитель 
мой скончался отЪ яда 3 но что ядо
творца не можетЪ она обЪявить, ибо 
онЪ наложилъ ей молчаніе своиьйЬ вол
шебствомъ» Сіе объявленіе подало мнѣ 
сомнѣніе на Карачуна: я приказалъ его 
тотчасъ КЪ Себѣ позвать, вЪ намѣреніи 
извлечь отЪ него признаніе вЪ томЪ 
муками. Однако гнѣвѣ мой былЪ уже 
безплоденъ: ибо не могли его нигдѣ 
Найти. Побѣгѣ его подтвердилъ мое по
дозрѣніе, и притомъ заставилъ меня 
опасаться, чтобЪ злость его непростер- 
лась и на меня. Тогда то раздаявался 
я, но уже поздо, что подалѣ ему на се
бя оружіе, открывъ ему мою тайну. А 
чтобЪ не подвергнуть себя нечаянному 
отЪ него нападенію, принялЪ.я прибѣ
жище кЪ драгоцѣнной моей книгѣ, кото
рая научила меня здѣлать сію. безцѣн
ную стрѣлу, которой никакое волшеб
ство противиться не .можешЪ, и коя 
владѣтеля своего защищаетъ отЪ напа
денія духовЪ и человѢковЪі а притомъ

нс ммѢешЪ
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не имѢешЪ она никакой силы вЪ другихЪ 
руках’Ь, и не можно ею овладѣть бсзЪ 
моего согласія.

ТакимЬ способомъ здѢлавЪ себя без
опаснымъ огпЪ злоумышлепій Карачуно- 
выхЪ, предпріял'Ь я и книгу свою такою 
же оградишь безопасностью: дабы опять 
негіопалась она кому, й не произвела 
новаго мнѣ противника. Сія то причи
на побудила меня построить ешошЪ за- 
мокЪ, и вЪ яемЪ сей кабинетъ, который 
обороняетъ весь сей домЪ, и вЪ немЪ 
живущихъ, какЪ я уже вамЪ сказывалЪ, 
ВЪ него то преселился я, л перенесЪ сію 
драгоцѣнную книгу, которая теперь на
ходится вЪ сей скрынѣ; Сюда пересилилъ - 
я также часть моихЪ придворныхъ, ко- 
торыхЪ вѣрность испыталъ я напередЪ 
таки мЪ. образомЪ: приказалъ имЪ обЬя- 
вишь, что преселяюсь я дл я жилища вЪ 
пустыню, и что' желающіе слѣдовать 
за мною, не могутЪ. ожидать ни чіінлвЬ5і 
ни: награжденій, кромѣ спокойной жизнну 
а которые не послѣдуютъ мнѣ; ® оста
нутся вЪ городѣ'^, тѢмЪ опредѣляю я 
вѣчное-жалованье,- вдвое больше получа
емаго ими; н. повышаю каждаго чиномЪ; 
вЪ чемЪ увѣряю ихЪ моимЪ словомъ. 
Сія хишросшь, пожеланію моему, надѣла.

Частъ I, t свое 



свое дѣйствіе: изЪ двадцати тысячъ» 
придворныхъ, которые при дворѣ моемЪ-- 
находились, согласилось только сто че
ловѣкъ за мною’ слѣдовать,. кошорыхЪ-? 
вы давѣча и видѣли. Сіи честные люди 
вѣрностью ко мнѣ своею ничего не по
теряли ■. ибо довольствуются здѣсь та-: 
кою пищею и платьсмЪ,.какихЪ они са
ми пожелаютЪ: а.вЪ увеселеніяхЪ также- 
не имѣютъ? недостатка; иточишаютЪ . 
себя-, блаженнѣе сто кратЪ, бріачей жи
вущихъ вЪ мирѣ.. Напротивъ того бѣг-- 
лецвьмені, хотя-и& получили по обѣща
нію, моему, все, но не долго онымЪ поль- . 
зовалдіеьибо-. лютый Карачунѣ.; лишась» 
способа, мнѣ вредить, но желая чѢмЪ-< 
нибудт мнѣ’ отмстить?, погубилъ.- ихЪ? 
всѢхЪ,. сЪ прочими; моими? поддаными j, 
преврати ихЪ городѣ вЪ- ужаснукьгору^ 
на коей вмѣсто деревьевъ ростутЪ копья; 

:И мечи, а обитаютЪ’ самыя» наисвирѣ*--  
вѣй шія змѣи-. Я сколько ни старался? 
привесть вЪ.прежвѢе состояніе. сихЪ 
бѣді ыхЪ людей, но только, всѣ, мои ста-- 
ранія были безполѣзныѵ.

АхЪ, государь мой! вскричалъ тогда 
СвѢтлосанЪ : позволь мнѣ прервать 
швею рѣчь: никакЪ, ешу самую гору и 
видѢлЪ я во снѣ, о коей обЪявлял'Ь я те-

■ бѣ
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бѣи вЪ пустынѣ; и несчастнаго моего, 
зятя----- Исторія, его мнѣ уже извѣс-
ва, перехваталъ рѣчь его ВидостанЪ, и 
шы обѣ ней сей же*  часѣ -услышишь ; не 
мѣшай только * мнѣ: разсказывать. И 
такЪ; сей ''свирѣпый-'урэДЪ,-' сей■'<лютый. 
КарачунЪ;' недоволенъ 'будучи- ми^еніемЪ 
надЬ бѣдными моими поДдайныйи?пред- 
пріялѣ‘-Стараться всѣми; силами ’ и -?о wo - 
ейтогибѣли.- Но видя’ что я ‘ото всѢхЪ 
сторонѣ безопасенъ отЪ его ухищреній , 
умысЛилЪ Достичь до'того коварствомъ, 
чего не могЪ -совершишь- открытою си
лою?

ЗдѢлалЪ '■ онЪ ‘ силою "своего’ волшеб- 
егпва? привидѣніе подобягдесся • ему во 
всѢмЪ,’ которому приказалъ онЪ пойти 
вЪ мой заМокЪ ’ и раЗдрах«йШь’ меня до 
того; чтобЪ^я-его тредалЪ^мертй. Что, 
кЛкЪ 'ЬнЪ'’Мые'ЛИЛ.Ъ;!-такЪ и- совершилось-: 
привидѣніе поражено было мною саблею, 
и -'по' пораженіи ’ сзбеиЬ- сохранило видЪ 
разрубленного Карачуна? коего мнимый 
трупѣ : приказалЪ! я сожечь; и сочелЪ 
тогда себя избавленнымъ отЪ всѢхЪ его 
гоненій. ВЪ таковомЪ мнѣніи пробылЪ 
я до іпѢхЪ порѣ, пока несчастіе мое не • 
увѣрило меня, что онЪ егце живЪ.

Между
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Между тѢмЪ, по прошествіи двухЪі 

мѢсецовЬ послѣ сожженія мнимаго Ка- 
рачунова тѣла, случилось мнѣ быть на 
охотѣ: пущенныя гончія собаки вЪ лѢсЪ, 
для поднятія изЪ норѣ пужливыхЪ звѣ- 
рей, подняли вЪ маломЪ разстояніи отЪ 
меня великой лай» что побудивъ меня 
И; охотниковъ. моихЪ думать, что онѣ 
Нашли звѣря, понудило. насЪ кЪ нимЪ. 
Скакать. ПроѢхавЪ нѣсколько саженЪ, 
увидѣли, мы на деревѣ краснаго цвѣта 
мартышку,, на которую, смотря лаяли 
мои собаки. Такой цвѢтЪ на обезьянѣ 
показался мнѣ чудпымЪ; а наипаче умно-, 
жилось мое удивленіе, когда сей звѢрокЪ. 
пачалЪ кидать на меня печальныя взо-. 
ры, и тѣлодвиженіями своими старался 
мнѣ показать,” что онЪ требуетЪ моего 
покровительства. Будучи отЪ природы 
жалостливЪ, согласился я охотно помочь, 
обезьянѣ:- вЪ слѣдствіе чего приказалъ 
я собакЪ отогцатЬ;, а. ёе снять сЪ дере-, 
ва. КогдажЪ, ее сняли, » принесли ко мнѣ, 
то начала она взглядами и. движеніями! 
своими, изЪяснять. мнѣ свою: радость и, 
благодареніе, чтр; меня стслькр трону-, 
ло, что опредѣлилъ. Я имѣть, ее пер
вымъ моимЪ увеседеніёмЪ. Полуда такую, 
хорошую добычу, не хртѢлЪ Я. продол

жать
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жать болѣе охоты, и поѢхалЪ вЬ свой 
задюкЪ.,

В^Ѣхлвѣ>вѣ)оный,. перьвое мое ста
раніе было, велѣть, ее: накормить. Сія 
милость; удвоила веселіе ея и благодар
ность, которыя- старалася она мнѣ по-, 
казать своими знаками;: при всемЪ томѣ 
казалися они. мнѣ принужденными, н за
думчивость ея,, которая за ними послѣ
довала, дала мнѣ примѣтить ея грусть. 
Я старался ее утѣшить: но она при- 
жавѣ лапы кЪ своему сердцу воздыхала, 
И показывая на моихЪ придворныхъ, 
трепала себя по груди. Сі’и знаки за
ставили меня разсуждать , чтобЪ онл. 
хотѣла ими дать знать; и на конецЪ,. 
по многимЪ размышленіямъ , пришла. 
мнѣ вѣ голову испытать помоіцію моей 
книги, не человѣкѣ ли какой преврагценѣ 
вѣ нее. Сія мысль столь утвердилась вѣ 
МоемЪ воображеніи, что я тотЪ же часѣ 
предпріялЪ ей здѣлать опытѣ. Чего ра
ди, приведя ее вѣ сей кабинетѣ, взялЪГ Яі 
мою книгу, и сыскавЪ вѣ н ей ту статью^ 
которая научаетЪ какими словами раз-- 
рушашь очарованіе, прочелЪ ихЪ надѣ; 
ея головою; Лишь только. окОіічилЬ я: 
чтеніе, какЪ обезьяна, изчезла; а*  вмѣето> 
со предсталЪ передо мною; человѣкѣ вЬ

І'Зз подов».
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подобномъ вашему одѣяніи : онЪ бросил
ся кЪ моимЪ ногамЪ, благодаря мнѣ на-- 
ичувсшвителБнѢйшими словами за пода
ніе ему прежняго вида? Сіе превращеніе 
весьма межя удивило, и ? побудило' любо
пытствовать-; кто его привелъ вЪ та
кое уничижительное- состояніе. ОнЪ 
охотно согласился" разсказать мнѣ свою 
повѣсть? и * обЪявилЪ что -онЪ Вельдюзь,» 
Полотсмй-* Князю КажЪ^государь мой! 
вскрнчалЪ -сЪ восхищеніемъ - Свѣтлова нЪ, 
inakbVспкг- былЪ’ мой>зять? - — ОнЪ 
точноѵ отвѣтствовалъ ВидостанЪ ; и ; 
вога'Ь что, по похищеніи его' дракономЪ■; 
сЪ нижЪ'случилось,^

ПРИКЛЮЧЕНІЯ? BE Л Ь‘Д ЮЗ ЕВЫ

Сей ' крылатый", змѣй; продолжалъ’ 
ВидостанЪ; подхватя его поднялся столь ‘ 
высоко” что онЪ'потерялЪ изЪ вида зем->- 
лю, и летѢлЬ- сгаолБ -быстро; что ско-' 
рое стремленіе*  воздуха \ и'притомЪ ? 
ужасЪ, захватили" у ’ него дыханіе, н ли- - 
шили чувствЪ; НапослѢдокЪу когда опЬ' 
опамятовался, то увидѢлЪ'себя вЪ^про-- 
странной каменистой стБпиркоей’-хон-- 
ца не мсгЪ онЪ усмотрѣть. Сіе зрѣли
ще вЪ такой привело его страхѣ, что

онЪ
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онЪ’- опять упалѣ вЪ обморокѣ. Нако*  
иецЪ, притедЪ вЪ чувство, разсуждалъ» 
что ему зачаты вЪ сей крайностисіе 
размышленіе, завело, его. sb глубокую за
думчивость?,. изЪлкошорой і извлекло его 
стенаніег ОнЪ оглянулся- туда у. отку
да оное- прризходило- но только не могЪ 
ничево усмотрѣть,- что-страхѣ его еще 
болѣе; умножило .-.Между тѢиЪ стена
ніе, продолжалось;- кЪ: коему'- мало пома
лу Вельдюзв. привыкая? осмѣлился на 
консцЬ увѣдать его .пріминуг

Чего-рада-з слѣдуя-па сей жалобный 
гелосЙ? пришелЪ онѣ кЪ зеленому кам
ню, . на которомЪ сидѣла преужасной ве
личины ядовитая жаба., Камень, кото
рый она покрывала, трепеталъ подЪ 
нею,- и испуская стонѣ г произносилъ 
иногда ■ жалобьк человѣческимъ юлосомѣ. 
Сіе чудо-опять привело вѣ ужасЪ По- 
лотскагоКпязя; однакожЪ любопытство 
его. одержало надѣ оиымЪ верьхЪ. Отва- 
жился’ОнЪ извѣдать сію тайну: но не 
зналЪ какишЪ образомъ то учинить j 
сомнѣвался онЪ спрашивать о томѣ у 
камня, думая, что онѣ ему отвѣтство
вать не можетѣ, хотя и произносилъ 
нѣкоторыя слова на Персидскомъ языкѣ} 
но другой дороги кЪ узнанію сего чуда

емУ
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ему не оставалось. Персидскій языкѣ онЪ 
разумѣлъ, и такЪ не трудно ему было 
на ономЪ изЪясниться: 'чего ради при
ступа kb нему, спрашивалЪ его, чшо 
онЪ-такое, и очемЪ приноситъ жалобы. 
Я*  былЪ: подобный тебѣ человѣкѣ, от
вѣтствовалъ ему камень; и жалуюсь на 
несчастное мое состояніе, вЪ которое 
привелъ меня лютый волшебникъ со 
всеми моими подданными. Ежели серд
це твое, присовокупилъ онЪ, удобно kb 
жалости, естьли человѣколюбіе природ- 
но тебѣ, незнакомецъ! такЪ избавь не
счастнаго Владѣтеля отЪ сего ужаснаго 
бремени, которое его терзаетЪ, и очаро
ваніе его удерживаетъ. КакЪ же я; могу 
сто здѣлать, спрашивалЪ его Вельдюзь, 
коего робость при каждомЪ камневѢ 
словѣ усугублялась? Ето ни мало не му
дрено: отвѣтствовалъ ему камень$ во
оружись только безстрашіемъ, и збрось 
сЪ меня ужасную сію жабу.

Прозьба 'сія весьма поколебала смѣ
лость Вельдюзеву: боялся онЪ отважи
ться на толб опасное предпріятіе, ко
торое самому ему угрожало смертію. 
ОнЪ бы скорѣе покусился на оное, еже- 
либЪ имѢлЪ при себѣ оружіе; но похи- 

- шеше его случилося вЪ такосг время , 
когда*
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Когда онЪ кЪ браку, а не кЪ сраженію 
готовился: слѣдственно ». вооружаться 
не имѢлЪ причины. Долго сожалѣніе его 
боролося сЪ робостью: выиски валЪ^ онЪ 
разные способы погубить Лягушку; иног
да хватался за камни, которыми усы
пана была степь, но и тѣ отказыва
лись ему вЪ помощи; ибо не могЪ онЪ 
никакЪ отдѣлить ихЪ отЪ земли. Ме
жду тѢмЪ камень не переставалъ его 
просить обЪ избавленіи своемЬ словами й 
стенаніемъ, что вЪ ВельдюзѢ умножало 
сожалѣніе, и терзаніе совѣсти, кото
рыя ею укоряли медлѢнісмЪ вЪ спомо- 
ществованги несчастному. Приходило ему 
Па мысль, что бѣдная его Мнлослава, и 
ОнЪ самЪ, могутЪ подвергнуться подоб
ному злоключенію ; вообразилось ему и 
Піо. что хотя онЪ и не подастЪ сему 
Несчастному помощи, одпакожЪ не избу- 
детЬ смерти, которую безплодная сія 
пустыня ему пріуготовляетъ ; припом
нилось ему и пророчество Полелино, ко
торое по тѢхЪ порѣ не обѣщало ему сЪ 
невѣстой его благополучія , пока не спя- 
СетЪ онЪ Столько же несчастныхъ Кня
зей, сКолькихЪ лишилЪ онЪ жизни сво- 
имЪ свирѢпствомЪ. Сіи размышленія, 
начали напослѣдокъ укрѣплять; его

Частъ I. д аікосОДг
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.смѣлость, и ласкать надеждою, что анЬ 
поступкомъ симЪ можетЪ нѣсколько 
умилостивить разгнѣванныхъ на него 
боговЪ.

Утвердясь вЪ сихЪ мысляхЪ, и при
звавъ на помощь Чернобога , подошелЪ 
онЪ смѣло кЪ Жабѣ, дабы сорвать ее сЪ 
Камня. Лягушка усмотрѣвъ его намѣре
ніе, начала ужаснымЪ образомъ дуться, 
и бросая на него пламенные свои взгля
ды, устрашала его изблеваніемЪ на него 
яда, которымЪ она вся была наполнена. 
Сіе нѣсколько было его поостановило, 
но Бѣлый его ДухЪ, приставленный кЪ 
нему для побужденія на добрыя дѣла, 

* умножая вЪ немЪ сожалѣніе, возбуждалъ 
его кЪ безстрашному исполненію его 
предпріятія. Воспаленный поощреніемъ 
его Вельдюзь, бросился безЪ страха па 
Жабу, и схвашя ее шащилЪ сЪ камня, за 
который она весьма крѣпко держалась. 
Сколько употреблялъ- ПолочанинЪ силы 
на сорваніе ее, столько она его грызла и 
зіяла на него пламенемЪ для отогнанія 
его. Одцако же Вельдюзь сколько ни 
былЪ ею терзаемЪ, не оставлялъ ее: а 

- наконецъ ополчася всѣми силами, сор- 
валЪ се сЪ камня. Тогда Лягушка, пре
вратясь вЪ превеликаго слона, вскричала

кЪ 



яЪ 'Наиу преужаснымЪ голосомЪ : ты па- 
бѢдил'Ь, несчастный! и разрушилъ очаро
ваніе сего Персіянина, іи его подданныхЪг 
•но за то самЪ претерпишь месіпь отЪ 
моего повелнтѣля лютѣйшую сто крашЪ 
•его наказанія. ОкончавЪ сіи слова слонЪ, 
схватилЪ его своимЪ хобошомѣ, и Пом- 
•чался сЪ нимЪ весьма быстро.

Великодушный Вельдюзь, хотя ж 
•обманулся вЪ своемЪ мнѣніи, что спася 
другова уменьшитъ свое несчастіе, одна
кожЪ не каялся, что избавилъ Государя . 

•сЪ цѢлымЪ его владѣніемъ отЪ вѣчнаго 
стона: и соглашался охотно потерять * 
свою жизнь за спасеніе многихЪ несчаст
ныхъ. Едва сіе онЪ подумалЪ, какЪ услы- 
•шалЪ сл'Бдуюіуія слова, снисшедшія отЪ 
пламеннаго облака: ЗлсхГа лрішлекает'8 
■наказаніе, а досГрыя дѣла награжденіе; в 
вЪ самое то время слонѣ изчсзЪ, а онЪ 
очутился вѣ прекрасной долинѣ, кото
рая усыпана была благовонными цвѣта
ми, и окружена плодоносными деревьям». 
При видѣ сего пріятнаго/ позорища 
«трахЪ его изчезЪ-, и наступила ра
дость: палЪ онЪ на колѣни, и приносилъ 
благодарность свою всѢмЪ БогамЪ; а на
иболѣе тому, который его, толь чудес
нымъ образомъ, изторгнулЪ изЪ челю
стей смерти. да Гія
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По принесеніи своей молитвы, сѢлЪ 

ОнЪ подЪ дерево для отдохновенія, на
слаждался притомъ онаго плодами: вско
рѣ послЪ того застигЪ его сонЪ; ибо 
солнце склонилося тогда уже кЪ морю. 
Отдохновеніе его продолжалося спокойно 
до самой зари, и уже ФебЪ началЪ пока
зывать блистательные свои лучи, какЪ 
онЪ почувствовалъ, что нЪчто за пазу
хой у него шевелитсяпроснувшись отЪ 
того увидЪлЪ онЪ, что сто кроликѣ, 
который искалЪ у него спасенія отЪ вол
ка, гнавшагося за нимЪ, и бывшаго отЪ 
нихЪ уже неподалеку. Храбрый Вель- 
дюзь, почувствовавъ кЪ сему малому 
звЪрку сожалѣніе, всталЪ тогачасЪ, и 
вознамерился его заіциіцашь; по не имѣя 

* оружія, принужденъ былЪ схватить ка
мень, который по счастію ему попался. 
ОпымЪ поразилЪ онЪ столь сильно хиш- 
наго звЪря , что ■ разтянулся тотЪ 
мертвЪ передЪ его ногами. ВЪ то самое 
время избавленный кроликЪ превратился 
вЪ прекрасную дЪвицу, которая ипіЪла 
зеленые, волосы , а платье лазореваго 
цвЪта. Я чрезвычайно много тобою 
одолжена , великодушный иностранецъ J 
сказала она Полотскому Князю : и под
пись за услугу твою тебЬ заплатить , 

прсдставя
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представя тебя моей тешкѣ, которая 
кеподалеку отсюда живетЪ; она вол
шебница, и можешЬ услужишь тсбѣ при 
нужномъ случаѣ. Я уже довольно запла
ченъ, сударыня, отвѣтствовалъ ей уди
вленный превращеніемъ ея Вельдюзь , 
услуживЪ такой прекрасной особѣ како
ва- ты, и почту себѣ за большое одол
женіе , ежели ты удостоишь мнѣ ска
зать , кому я имѢлЪ счастіе помочь , 
смертной или Богинѣ; ибо по виду тво
ему нельзя тебя инако сочесть , какЪ 
безсмертною-.

Тьг не совсѣмъ ошибся , отвѣчала 
она:: я Наяда , Нимфа недалеко текущаго 
отсюда источника, а етотЪ волкЪ, отЪ 
котораго ты меня избавилъ, былЪ Са- * 
тирЪ здѢшнихЪ лѢсовЪ. Ты самЪ вѣда
ешь, продолжала она, сколь сіи живот
ныя влюбчивы. ЕтотЪ уродЪ безпоко
илъ не токмо одну меня , но и всѢхЪ 
моихЬ подруг'Ъ своею любовію ; однакожЪ 
ни одной изЪ насЪ не могЪ прельстить 
гнусною своею харею; всѣ его презирали, 
и ругалися козлиными его прелестями1. 
Ето столько его разсердило, что онЪ 
опредѣлилъ достать то силою, чего не 
могЪ получить по склонности. Я была 
нз'Ь всѢхЪ та несчастная, надЪ кото-

Л 3 ₽°й
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рой вздумалЪ оиЪ оказать свое свирЪгг- 
ство. Завсегда искалЪ онЪ случая най- 
іпи меня одну; что ему и удалось было 
сегодня^ но храбрая твоя рука спасла 
меня отЪ его наглости. По сихЪ сло
вахъ Нимфа начала было снова благода
рить Вельдюзя, hq онЪ просилЪ ее доска
зать ея приключеніе, начто она вЪ. 
угодность его и согласилась.

Сегодня, проснувшись я, продолжала», 
она, противъ обыкновеннаго очень рано^ 
вздумала прогуляться пользуясь утрен
нимъ воздухомъ, какЪ сей мерскій Са- 
іпирЪ , который безпрестанно меня 
караулилЪ,. давЪ мнѣ удалиться отЪ 
моего источника, напалЪ на меня не
чаянно. Я дерзость его заплатя напе- 
редЪ поідочиною, предпріяла отЪ него 
спасаться бѢгствомЪ; а чтобЪ лучше 
отЪ него скрыться, приняла я на себя 
видЪ кролика, и бросилася вЪ кустар
никъ. Но Лѣшей примѣтя мою хит-

* роешь, и превратясь и- самЪ вЪ волка, 
погнался за мною; и конечнобЪ меня 
поималЪ , сстьлибЪ помочь твоя не 
предускѳрила его дерзости.

Я очень радЪ, сударыня, сказалЪ ей 
Вельдюзь по окончаніи 'ея повѣсти, на- 
шедЪ случай пкбѣ услужить; только 

дивлюсь
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дивлюсь, какая сила помогла мнѣ лег-- 
шить жизни сего Полубога. Я и сама 
етому дивилась, присовокупила Нимфа; 
да и теперь-сего не постигаю. ПотомЪ по-- 
думавЪ нѣсколько спросила у Всльдюзя, 
не‘имѣетъ ли онЪ при себѣ какой вегци, 
которая силу его умножаетѣ. НѢтЪ, ни 
какой, отвѣтствовалъ ПолочанинЪ; По
стой! вскричала она увидя на рукѣ его 
перстень: покажи мнѣ свою руку. ВотЪ 
онЪ то тебѣ помогЪ, продолжала она 
указывая на перстень; гдѣ ты его до» 
сталЪ? Оптѣ матери моей, отвѣтство
валъ Князь. ОнЪ мой прежде былЪ, ска
зала Нимфа осматривая его прилѣжно. 
Я не скажу тебѣ, продолжала она закра
снѣвшись, откуда я его получила; а ска
жу только то, что играя вЪ нашемЪ 
источникѣ сЪ моими подругами, сронила 
я его сЪ руки. ВЪ самое то время при
шли кЪ намЪ на берегѣ промышленик» 
искать жемчужныхъ раковинЪ, кои вЪ 
источникѣ нашемЪ родятся; они видно 
иашедЪ мой перстень продали; который 
переходя изЪ рукЪ вЪ руки, 'достался 
напослѣдокъ твоей матушкѣ. Я бы отЪ 
тебя сшала его требовать; естьлибЪ 
ты не услужилЪ мнѣ столь много; ибо• 
перстень сей. кромѣ-того, что подаетЪ

А 4 ' Чрс»- 



чрезвычайную силу тѢмЪ, которые имЬ 
владѣютъ, имѢещЪ etge и другое дарова
ніе. Обороти его кЪ ладонѣ своей кам
немъ, продолжала она. Вельдюзь ей пови
новался: й вЪ самое то время увидѢлЪ 

• передЪ собою,'Крылатаго коня , который 
его спрашивалЪ, куда прикажетъ онЪ ему 
себі везши. Никуда теперь, отаѣшство- 
вала ему Нимфа, прося притомЪ Полот-- 
скаго Князя, чтобЪ онЪ опять поворо- 
зпилЪ камнемЪ кЪ верху: что когда была 

_ учинено;, :та конь паки сталЪ невидимъ..
На ;стой лошадкѣ довольно я поѣз-- 

дила, говорила Нимфа удивленному Вель»- 
дюзю ’ улыбаясьа теперь шы. на нсЙ>, 
можешь разЪѢзжать, сколько изволишь.. 
ПолочанинЪ благодарилъ ее за толь важ
ное для него увѣдомленіе:, на что Нимфа- 
отозвалась, что мало бы она ему возбла
годарила , ежелибЪ однимЪ только симЪ. 
обЪявлепіемЪ ограничила свою благодаря 
ность. Я хочу тебя познакомить сЪ -моеЙ 
теткой, присовокупила она: поѣзжай ты 
теперь кЪ ней на своемЪ КрылашомЪ ко
нѣ; ибо.онЪ всюда самЪ дорогу знаетЪ-, 
лишь только назначь.ему куда Ѣхать.. 
Я тебя сшану у нее дожидаться, ибо я 
прежде тебя кЪ ней поспѣю. Проговоря 
сіе Нимфа изчезла, а Вельдюзь, удивлял

ся
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«я сему приключенію, остался разсуж
дать, Ѣхать ли ему кЪ волшебницъ, ко
торая ему была совсѣмъ не знакома. 
Наконецъ подумавЪ, что Нимфа непре- 
минетЪего ей препоручить, и что вол
шебница можетЪ ему при вужномЪ слу
чаѣ помочь, вознамѣрился. кЪней Ѣхать5. 
чего ради оборотилЪ свой, перстень кам- 
иемЪ кЪ ладопѣ, какЪ Нимфа его научи
ла, чтобЪ вызвать изЪ нега крылатаго, 
коня. .

Конь. тотчасЪ явился, и спрашивалЪ 
у пего, куда прикажетъ онЪ себя везти: 
вЪ тешкѣ ешой Нимфы, сказалъ'Вельдюзь,. 
которой ты. прежде служилЪ; и.коя давѣча? 
со мною, разговаривала. Очень, изрядно;, 
отвѣтствовалъ, ему конь:- ты будешь: 
тамЪ вЪ<минуту. Вельдюзь сколько уди
влялся его разговорамъ, столь не менѣе и? 
видуибо цвѣтѣ' его шерсти подобился- 

‘ бѣлизною своею снѣгу, сшанЪ имѢлЪ онЪ 
полной и статной, голову гордую, укра
шенную густою гривою, состоящею изЪ 
золотыхъ волосовЪ,, и которая перевита 
была голубыми лентами, и по мѣстамъ 
блистала дорогими каменьями; хвостѣ его- 
мзЪ шакихЪ же былЪ волосовЪ какЪ и грива, 
И украшенЪ былЪ подобно; крылья имѢлЪ- 
внѣ весьма пространныя, состоящія изЪ

Д 5 «ѢлыхЪ,
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іѢлыхЪ, розовыхъ, и золошыхЪ перьевЪ, 
весьма прекрасно разположенныхЪ^ ко
пыта у него были золотыя же; а глаза 
«во блистали шакЪ какЪ звѣзды; узда,. 
чапракЪ, и сѣдло ево усыпаны были 
крупнымъ жемч-угомЪ и- браліантами. 
Скажи мн-Ѣ о своемЪ произхожденіи, го- 
ворилЪ ему Полотскій Князьг вЪ разсу
жденіи- твоего вида » свойства, и-бога
таго убора, должно быть оно не мало
важно. Ты не обманулся, отвѣтство
валъ ему конь: я внукѣ того славнаго 
коня, который родился изЪ крови Медузи
ной, когда Персей-отрубилЪ красавицѣ 
сей голову; Музы меня’ весбма любили: 
чему позавидовавъ фортуна , .лишила 
меня ихЪ милости самымЪ страннымъ- 
©бразомЪ.

Нѣкогда поѣхала на мнѣ Калліопа*  
продолжалъ конь, кЪ нѣкоторому слав
ному Витязю на поклонѣ сЪ Одою, при
казавъ мнѣ, какЪ можно поскорѣе ска? 
кашь, желая застать его дома. По не
счастію- моему ■ дорога кЪ нему была- 
очень крута и бугриста, на'которой я- 
споткнувшись упалЪ, и сшябЪ cb себя 
Музу, которая-вЪ паденіи своемЪ вывих- 
нувЪ себѣ ногу, не осмѣлилась поѣхать 
кЪ своему Герою,- бояся быть осмѣянному 

шамЪ
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итямЪ. Сіе столько ее разсердило, ЧП№ 
Оду свою вЪ тоінЪ же часѣ она- изорвала,. 
А меня заключила на вѣчное жилище вЪ 
ешотЪ перстень. ВошЪ сколь^опасно Ю 
талымЪ раздражить риѳмотворное жи
вотное! Сёй перстень подарила-она по
томъ своему любовнику г а тотЪ стой- 
Нимфѣ, которая давѣча сЪ тобою гово
рила. Далѣе Исторіи, своей я не знаю;- 
Потому что сЪ тѢхЪ самый? порѣ, 
КакЪ Нимфа вЪ послѣдній разѣ велѣла*  
йяѣ войти вЪ сей перстень, невидалЪ я. 
свѣта до самаго етого дня , и невѣдалѣ' 
вЪ чьихЪ рукахЪ я находился. Теперь № 
твой слуга, продолжалъ онЪ: ибо рокЪ мой» 
таковЪ; что кто етотЪ перстень имѣ
етъ, шотЪ мною и повелѣвать можетЫ

Ио окончаніи своей повѣсти про- 
еилЪ-онЪ Вельдюзя, чтобЪ онЪ на него 
сѢлЪ, и испыталъ его быстроту. По- 
лотскій Князь не умѢдлилЪ желаніе его 
исполнить; а конь помчался быстрѣе 
всякой стрѣлы, и принесЪ его чрезЪ нѣ» 
Сколько минутѣ вЪ волшебницынЪ за- 
мокЪ, который вЪ красотѣ, по описанію 
Вельдюзеву, говорилъ ВидостанЪу- ма
лымъ чѢмЪ моему уступаетъ.

Волшебница и племянница ея, ко
торая тушЪ. уже была, встрѣтили его
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тень ласково, и осыпали учтивостями' 
sa храбрый его поступокъ сЪ СагаяромЪ. 
Проводя его вЪ покои, старалися всѢмЪ 
тѢмЪ угостить, что вкусЪ и обоняніе 
могутЪ изобрѣсть наилучшаго. Послѣ че
го-просили Вельдюзя,. чтобЪ онЪ обЪявилЪ 
имЪ,, какому человѣку одолжены оі^Ъ 
толь важною услугою, которую онЪ нмЪ 
показалЪ; вЪ чемЪ онЪ ихЪ шотчасЪ и 
удовольствовалъ. По выслушаніи его 
поѣсти, изЪяснили онѣ ему свое сожа^ 
лѣніе о его несчастіяхЪпри чемЪ вол-- 
иіебница обѣщалась ему во всемЪ іпомЪ 
принимать участіе, что до него касать-- 
ся ни будетъ.. Во исполненіе чего шошЪжр- 
часЪ разослала она СильфовЪ развѣдать 
о. судьбѣ его невѣсты; и что- ежели они; 
ее найдушЪ, тѳбЪ принесли, ее иемѣд-- 
ленро кЪ нимЪ вЪ замокЪ;

Сильфы шотчасЪ полетѣли, а Вель
дюзь остался благодарить Преврату' 
за ея попеченіе, которое она о дѢлахЪ 
его принимаетъ . Благодарность моя 
очеиьбы. умѣренна была„ отвѣтствовала- 
ему волшебница, ежелибЬ я-ее ограничи
ла одною сею услугою. Я хочу тебѣ 
услужишь такЪ, чтобЪ по крайней мѣрѣ 
могЪ ты завсегда памятовать, что 
услужа моей, племянницѣ, а тѢмЪ и

мнѣ>
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'мнѣ, услужилЪ не неблагодарнымъ. По
слѣ того топнула она ногою, проговоря 
нѣсколько словѣ : отЪ чего тотчасЪ 
полѣ вЪ комнатЪ раздвинулся, а изЪ от
верстія явился предЪ них'Ь АрапЪ, имѣя 
вЪ рукахЪ вооруженіе изЪ чистаго золота; 
то есть: доспѣхѣ, гцитЪ, копье, лукѣ и 
колчанЪ со стрЪлами. Указывая на оное 
Преврата, вотЪ чѢмЪ, говорила она 
Вельдюзю, хочу я свидѣтельствовать 
тебѣ мою благодарность: сто вооруже
ніе заіцишитЪ тебя отЪ пораженія вся
каго человѣка; естьли только против
никъ твой выше человѣческой силы чего 
при себѣ имѣть не будётЪ. Кто все 
принадлежало бѣдному моему мужу, ко
тораго погубилъ лютый волшебникѣ, 
нашЪ непріятель. ЕтотЪ злодѣй ни- 
когдабЪ не могЪ одолѣть моего супруга, 
ежелибЪ у него не украли препоясанія и 
меча обвороженнаго, которые имѣли вЪ 
себѣ чрезЪестественную силу, и сохра
няли его отЪ всякаго волшебства. ВЪ 
прочемЪ не совсѢмЪ оно лишилось своей 
силы: кромѣ того что не пронзительно, 
возбуждаетъ 'оно великую храбрость вЪ 
томѣ, кто его на себѣ вмѣстѣ, и при
томъ умножаетъ весьма силу. И шакЪ, 
пожалуй пріими его ошЪ меня, продол

жала
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■Жала волшебница, вЪ знакЪ моей кЪтебЭ 
•благодарности; и надѣнь его теперь же 
•на себя для предосторожности отЬ вся
каго неожидаемаго случая. Вельдюзь по- 

• благодаря ее за ея подарокЪ, надѢлЪ на 
себя вооруженіе, и когда онѣ готовились 
-описывать его вЪ немЪ пригожство, то 
вЪ самое то время, прилетѣвшей одннЪ 
■изЪ посланныхЪ СильфовЪ, привлекъ ихЪ 
на себя вниманіе.

По смуіценному его виду заключили 
было они, что онЪ Милославы ненашолЪ? 
чего ради волшебница начала уже было 
ему н выговаривать за его неисправ
ность. Но отвѣтѣ его привелъ ихЪ 
всѢхЪ _ вЪ ДіЯкое удивленіе и ужасЪ, ка- 
кихЪ они не ожидали; ибо онЪ обЪ- 
явилЪ, что Милославу нашолЪ онЪ на 
островѣ, узнавЪ ее потому описанію, 
какое ему обЪ ней сдѣлали, и разсказавъ 
■ей о своемЪ посольствѣ , хотѢлЪ ее 
взять, и кЪ нимЪ понести, какЪ вЪ 
самое то время пріѢхалЪ кЪ нимЪ вЬ 
колесницѣ, запряженной Аспидами, ужас
ный ИсполинЪ, который у него вырвавЪ 
язЪ рукЪ Милославу., увезЪ ее сЪ собой. 
А онЪ, нс имѣя силы ей пособить, при
нужденъ былЪ летѣть назадЪ, чтобЪ 
увѣдомить ихЪ о семЪ печальномъ при
ключеніи, Когда
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. Когда СильфЪ окончилъ свое повѣ

ствованіе, то Вельдюзь, возбуждаемый 
любовно и негодованіемъ , предпрі'ялЪ 
.гнаться за симЪ похитителемъ. Волшеб
ница старалась- его уговорить, чтобЪ 
онЪ не вдавался безЪ размышленія вЪ 
опасность; и обещалась напередЪ развѣ
дать, кто таковЪ сей похититель, Н 
потомЪ уже употребить хотѣла при
личные способы кЪ освобожденію Мило- 
славину. Но ПолочанинЪ, горя петерпе- 
ні'емЪ, поблагодаря ее приличнымЪ обра
зомъ, пошелЪ отЪ нее, и севЪ на кры
латаго своего коня, приказалъ ему гна
ться за ИсполиномЪ, котораго и нагналЪ 
онЪ вскоре надЪ сею ужасною горою, вЪ 
которую превращены мои подданные.

Неустрашимый сей Князь , увидѢвЪ 
любезную свою Милославу вЪ рукахЪ у 
страшнаго сего Болота , устремился на 
пего сЪ копьемЪ, думая его онымЪ сра
зить; но вЪ самой тотЪ мигЪ ИсполинЪ 
зинулЪ на него пламенемЪ, которымЪ 
обжегЪ у него ту руку, на которой 
былЪ перстень: Вельдюзь почувствовуя ’ 
боль, отдернулЪ ее кЪ себѣ: отЪ чего 
повернувшись у него перстень камнемЪ 
вЪ верьхЪ, принудилЬ крылатаго коня 
скрыться, а всадникЪ полетЪлЪ стрем-

главЖ
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главѣ ил утыканную копьями и мечами 
гору.

Стенаніе и вопль Милославы, кото
рыя послѣдовали за его паденіемъ, пред
ставили ему смерть ужаснѣйшею: стра
шная гора готовила ему неизбѣжимую 
кончину, которая бѣдную его невѣсту 
оставляла на вѣкѣ во власти у лютова 
Болота. Низверженный Вельдюзь началѣ 
призывать на помопр и ВоговЪ и людей, 
но всѣ его слова погибали на воздухѣ 
безполѣзно. уже паденіе ею оканчива- 
лося: свирѣпые змѣи подняли головы, И 
разинули свои пасти, чтобЪ его разтер*  
зать: уже коснулся онЪ остреямЪ копей 
и мечей, какЪ множество СильфовЪ под- 
хватя его, отнесли кЪ волшебницѣ его 
пріятельницѣ, которая увидя его, выго
варивала ему ласковымЪ образомЪ за его 
стремленіе и дерзость, сЪ какою онЪ 
отважился напасть на такого Врага, 
коего она сама трез^егцетЪ.

Едва она окончила сіи слова, КакЪ 
ужасный громЪ и молнія, сорвали сЪ по
коя, вЪ коемЪ они находились, крышку: 
и вЪ самое то время сЪ превеликимъ 
вихремЪ слетѢлЪ кЪ нймЪ Исполинѣ, ко
торый обратясь кЪ Вельдюзю, сказалЪ 
ему сшрашнымЪ голосомЪ; Дерзновенный!

шы 



ты осмѣлился отнимать у меня мою 
невольницу, и напасть на меня по сере
динѣ воздуха: но будучи мною сверженЪ, 
убоялся умереть. Ты не стоишь по 
трусости твоей смерьіии? но за дерзость 
твою нестеншь и жизни ; и за то и дру
гое должепЪ ты претерпѣть такое со
стояніе, которое заставишЪ' тебя ужа
саться и живота и смерти. По оконча
ніи сихЪ рѣчей засвисталЪ онЪ преужас
но:' тогда предстало предЪ него шестеро 
премерскихЪ карловЪ, которымЪ прика- 
залЬ- онЪ ободрать сЪ него, вооруженіе^ 
а: перстень- его взялЪ кЪ себѣ. Послѣ 
того прошептавъ нѣчто, взялЪ Вель- 
дюзяза ногу, и бросилЪ вЪ отверстіѣ 
покоя..

Устрашенный- Вельдюзь’-, летя изЪ 
покоя- вЪ рогцу, коею1 РкруженЪ былЪ 
волшебницынЪ замокЪ’, почувствовалъ 
вЪ себѣ легкость, и-обранія на себя гла-. 
за? увидѢлЪ, что онЪ болѣе нечеловѢкЪ, 
но обезьяна; СІе горестное превращеніе ' 
столь его опечалило^ что оиЪ охотно 
соглашался' тогда' гіотсряшь1 и‘ жизнь 
свою: Но животолюбіе принудило его 
схватиться за вѣтьви-деревѣ, между ко 
ихЪ онЪ упадалЪ. По счастію его схва
тился онЪ за*  нихЪ такЙ^удачно, что 

Чдстъ I,. е паденіе



Ф»Х ««ХФ
паденіе его онѣ остановили. Свойство 
новаго его состоянія способствовало ему 
безвредно слезши сЪ дерева на землю; на 
которую сошедЪ вдался онЪ вЪ превели
кую печаль. Но сшрахЪ воспрепятство
валъ ему быть долго вЪ такомЪ мѣстѣ, 
подлѣ коего находился ужасный его не
пріятель. ПобѢжалЪ онЪ оттуда, про
клиная Исполина, и тужа о бѣдной сво
ей пріятельницѣ, коей волшебникъ не- 
преминетЪ мстить за его избавленіе. 
Напослѣдокъ, бѣгая около двухЪ мѣсе- 
цовЪ по лѢсамЪ. добВжалЪ оііЬ. до моего 
замка, гдѣ напавЪ - на? него Тугѳи^ѳбаки, 
Принудили его взлезть на дерево, и до
жидаться моей помон’и. ВотЪ всѣ при
ключенія твоего зятя, продолжалъ Ви- 
достанЪ говоря Свѣтлосану; а окончаніе 
ихЪ я уже тебѣ разсказалъ; теперь 
осталось мнѣ досказать;тебѣ моіф Исто
рію. у у’

ОКОНЧАНІЕ ИСТОРІИ ВИДОСТАНОВОЙ

Несчастія Всльдюзевы тронули меня, 
и возбудили во мнѣ кЪ нему любовь к 
вожалѣніе. Я вознамѣрился ему помочь, 
чего ради прибѣгнулъ я кЪ кольцу, ко
торое ты видишь у мен^ на рукѣ: я 

его
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его сдѢлалЪ помощію моей книги j онб 
заключаетъ вЪ себѣ .такова Духа.;, кото
рый увЗдомляетЪ меня обо всѢмЪ, о- чемЪ 
я ни спрошу. Сей ДухЪ, будучи мною воі 
прошенЪ о непріятелѣ твоего зятя; 
отвѣтствовалъ мпѣ, что хотя обЬ 
немЪ онЪ и вѢдаетЪ, но не смѢешЪ мнѣ 

. обЪявить. Я хотѢлЪ увѣдать о семЪ 
отЪ книги моей, но и она мнѣ тоже 
отвѣтствовала ; прибавляя кЪ тому, 
что сдѣлано на тайну сйю такое за
клятіе, которому и самЪ Князь ДуховЪ 
противиться не вЪ силахъ. Не могЪ я 
подумать на Карачуна ■, ибо привидѣніе’ 
его, заколотое и сожженное мною, обна
деживало меня", что нѢтЪ его болѣе па’ 
свѣтѣ; по чему я и заключилъ, чпНо ето 
былЪ другой какой нибудь волшебпикЪ.

Между тѣмЪ, дни черезЪ три послѣ 
сего приключенія, нѣкто изЪ придвор- 
ных'Ь мои’аЪ обЪявилЪ мнѣ, что проха
живался вЪ рмір, внѣ моего . дворца, 
сошелся онЪ сЪ молодымЪ человѣкомъ, 
который, выспрося у нею о господинѣ зам
ка, просилЪ его- увѣдомить меня о- себѣ, 
а испросить дозволѣнія йередЪ меня1 
предстать, обЪявляя притомЪ, что вЪ' 
помоіци моей имѢетЪ онЪ превеликую 
иужду. Человѣколюбіе мое с&лонвлрдне-

'■•Ъ-ая..
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йя тотчасЬ согласиться па его прозьбу: 
я приказалъ его привесть кЪ себѣ, что 
вЪ тот'Ь же часѣ и исполнено было. 
КакЪ скоро онЪ ко мнѣ вошелЪ, то по
вались мнѣ вЪ ноги, просилЪ себѣ моего 
покровительства. Я его поднявъ, обна
деживалъ моею дружбою, и просилЪ его 
сказать мнѣ, вЪ, чемЪ ему могу услу
жить. На что онЪ м'нѣ отвѣтствовалъ, 
что Исторію свою желаетЪ мнѣ разска
зать на единЪ. Чего ради приведши его- 
вЪ сей кабинетъ , просилЪ его вторично 
разсказать мнѣ свою повѣешь, вЪ чемЪ 
онЪ меня тотчасЪ и- удовольствовалъ,

HOatCTBOBAHfE ХИТРЛНОВО,.

Я называюсьj говорилъ онЪ мн'В,. 
ХитрлнЪ, отечество мое Китай: а жиз
нію моей одолжемЪ я Богдохану. Я й ілЭ*  
одинЪ сынЪ у моего отца*  и былЪ rx.r 
завсегда благополученъ, ежслибЪ не имѢлЪ 
у себя сестры, которая всему моему не- 
счастію причина. Не удивляйся, Государь,. 
нримолвилЪ онЪ, моимЪ. словамЪ:- слѣдо
ваніе моей повѣсти докажетъ тебѣ,, 
что я имѣю причину такЪ говорить..

Сестра моя продолжалъ онЪ, име- 
жмЪ и свойствами Леста,. имѣла у себя 

мноіихЬ
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многихЪ желиховЪ, подданныхъ и союз
ныхъ намЪ Государей: но только не хо
тела ни сЪ кѢмЪ изЪ нихЪ вступить 
вЪ бракЪ. Я вопрошалЪ ее иногда о при
чинѣ ея отвращенія кЪ замужству, на 
что она отвѣтствовала мнѣ однѣми 
только слезами. Но нѣкогда вздыхая 
мнѣ говорила, что она и сама любитЪ, 
во не изЪ тѢ«Ь, которые кЪ ней сва
таются, а такова, который олюбьвиея 
кЪ себѣ ничего не зваетЪ, и можешЪ 
быть самЪ прелыценЪ уже другою. Я 
не зная совсѣмъ, о комЪ она говорила, 
спрашивалъ се, кто онЪ таковЪ, и до
зволяетъ ли его состояніе вступить ей 
сЪ чим'Ь вЪ супружество-. Сіе то и при- 
чві і моей горсти, отвѣтствовала она. 
чм'-о- не могу я ласкаться имѣть его мо-

имЬ мужемЪ; но что касается до его 
состоянія, то онЪ гйакой же знатной 
крови , какЪ и я , и столь прекрасенъ, 
какЪ ты. По сикЪ словахъ она закра
снѣлась, и потупила глаза свои вЪ зем
лю. Я старался дойти мысленно до того, 

•предмѣта, кошорымЪ сердце ея вспла- 
менилось; но не могЪ ни на кого помы
слить потому описанію*  какое, она. мнѣ» 
сдѣлала. .

Между'
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Между тѢмЪ прнходнлЪ тотЪ день, 

вЬ который мысли ея кЪ моему несчас- 
шію открылись. Я былЪ влюбленЪ вЪ 
Дочь перваго Министра моего родителяг 
любовь моя была до тѢхЪ порЪ тайная 
но тогда открылась опа кЪ неблагопо
лучію нашего дома. Некогда прохажи
вался я сЪ моею любовницею вЪ саду на
шего дворца: наконецЪ походя довольное- 
время и уставЪ, вошли мы вЪ пещеру,, 
которая раздѣлялась на нѣсколько ж и- 
лтцЪ. ВЪ одномЪ изЪ оныхЪ отдыхая^ 
началѣ я любовницѣ -моей изЪясыяпгь- 
жарЪ моей любьви; обыкновенныя рѣчи 
ЛЮбовников'Ь , ласкающихся . кЪ своимЪ 
чю >.адымЪ. Долго бы я пробылЪ вЪ семЪ- 

упражненіи, сстьлкб’Ъ прйчиниь-оіпеііся-- 
шумЪ, вЪ другомЪ покоѣ пещеры, нет- . 
Н|.<есѢкЪ моихЪ удовольствій, и не при
судилъ туда пойти, дабы увѣдать она
го причину. Не мало я удивился увидя; 
сестру мою лежащую тамЪ вЪ обморокѣ. 
Не приписывая ничему кромѣ болѣзни сей 
ея припадокЪ, сталЪ я помогать ей, и 
стараніями моими привелЪ ее вскорѣ вЪ 
прежнее чувство. Когда она опамято
валась, то проливЪ нанередЪ нѣсколько 
слезЪ, начала мнѣ выговаривать нѣж,- 
нымЪ образомъ за приключеніе ей сег© 

ври-
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припадка, приписывая оной любьвн моей 
кЪ такой особѣ, которая . недостойна 
моей горячности, имѣя ниже моего со- 
стояніе. Слова ея не инако я сочелЪ;, 
какЪ дѣйствіемъ ея честолюбій и гор
дости; но оныя были дѣйствіемъ наипо- 
зорнѣйшей страсти, гнуснѣйшей обѢихЪ 
сихЬ пороковЪ.

Сіе приключеніе принудило насЪ ос
тавить сад®, и возвратиться вЪ покои 
нашего дворца, куда долженъ был® я 
проводить по благопристойности сестру 
мою. Во время нашей дороги старалася 
сестра моя отвратить меня ошЪ моей 
обладательницы всѣми силами: то опо- 
рачцвая любовь мою кЪ ней, то охуждая 
качества ея и поступки. Напослѣдокъ 
видя, что я не соглашаюсь д'’’-'0 ея желані
емъ, сказала мнѣ сеп?дитымЪ голосом® , 
чгг? она не пг^аіерпитЪ, чтобЪ я посра- 
зіилЪ., - ./.илу породу толь нискимЪ сою

зом Ь. н тошже день откроетъ нашему 
родителю олюбьви моей. СказавЪ сіе уш
ла отЪ меня поспѣшно, и точно вЪ самой 
тот® день обЪявила Богдохану о моей 
страсти. Но родитель мой, призвав® 
s-еня к® себѣ, и услыиіа о сильной моей 
любьви , смягчась притом® моими еле-. 
Зами и прозьбдми, соизволял® на мое 

■' желаніе,
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желаніе,. чтпоб'Ь я совокупился бракомЪ- 
сЪ моею» любезною ; хотя н намѣрился- 
@ыло сперва женить меня на дочери • 
нѣкотораго союзнаго намЪ Государя.

Принеся ему тысячу благодареній ѵ 
вышелЪ я отЪ нею вЪ превеликомъ вос
хищеніи, и побЪжалЪ кЪ моей любовни
цѣ сообщить ей- сікмрадостную’ вѣдо
мость. Препроводи сЪ нею- нѣсколько 
минутѣ- вЪ безпрерывныхъ- восторгахъ 
и возхищені'яхЪ,. вздумалось мнѣ пойти- 
кЪ моей сестрѣ, чшобЪ огорчишь ее сею» 
вѣдомостію; и наказать за то, что 
опа хотѣла, меня- разлучать» сЪ моею»-, 
любезною.-

ПришедЪ» кЬ ней3. обЪявилЪ ей сЪ‘ 
радостнымъ лицемЪ соизволеніе- моего- 

род- im.. йѣсть сія столько- се порази
ла, что она упа. лд g-зЪ памяти; Яг ста
рался ей помочь:- она ѵ^пторя смутные 
свои глаза, смотрѣла- на меня -rtjrn»;o про
ливая слезы. ПотомЪ,. выславъ всѢхЪЪ 
нхЪ служительницъ изЪ комнаты, про
сила меня сѣсть подлѣ себя; и пожимая 
мою руку нѢжнымЪ образомъ, окропляла 
ее слезами,, вздыхая притомЪ непрестан
но. чАхЪ! вскричала- она напослѢдокЪ:: 
для чего твое сердце не таково же какЪ 
в мое ? Не шѢмЪ шы мнѣ жестокой,

плашиівЪ,
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платпишЪ, продолжала она, чего достойна 
любовь моя кЪ тебѣ! Я не пожалѣю про
лить всей . моей крови за одинЪ твой 
взглядѣ, .за одно твое ласковое слово, 
которыми пользуется отЪ тебя непре
станно недостойная твоя любовница. 
Любовь моя кЪ тебѣ такова, какою пи
кто, и ни кЪ кому еще не воспламенялся. 
Постой!» продолжала она, видя мое удив
леніе и желаніе прервать ея рѣчь, дай 
мнѣ выговорить тебѣ все, что чувству
етъ моя душа. ТакЪ , ты не обманы
ваешься, ежели усматриваетъ вЪ словахЪ 
моихЪ такую кЪ себѣ любовь, какой 
сестрамЪ не позволено имѣть кЪ брать- 
ямЪ. Я ее чувствую кЪ тебѣ, и столь 
сильну, что ни сами Боги не вЪ силахЪ 
ее вырвать изЪ моего сердца. Она одна 
составляетъ все мое на свѣтѣ блажен
ство; без'Ъ нее и жизнь бы моя была 
маѣ несносна; и смерть мою остано- 
вляегп'Ь одна только надежда получить 
когда нибудь твое соотвѣтствіе. Bomb 
моя тайна, которуюбЬ тебѣ никогда я 
не открыла, ежелиб'Ъ самЪ ты неіірину- 
дилЪ меня кЪ етому. Теперь не остает
ся мнѣ инаго тебѣ сказать , какЪ про
сить твоего отвѣта, которой ты мо
жешь учинить вонзя вЪ меня сей код» 

. Частъ I. ж хал1>,
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жалЬ , или вЪ сердце недостойной моей 
соперницы.

?Сіе нечаянное ея открытіе привело 
меня вЪ -такое недоумѣніе, отЪ коего 
долго не могЪ я.освободишься ; напослѣ
докъ началЪ я ее уговаривать, чтобЪ 
она оставила сію безумную страсть, 
которая кромѣ стыда и безчестья ни
чего ей не можетЪ принесть. Слова мои, 
которыя лишили ее всей надежды, при
вели ее вЪ ужасное бѣшенство: она ;на- 
-чала рыдать, проклинать мою любовни
ку, и дѣлать все-то, что свойственно 
вЪ такихЪ случаяхъ бѢшенымЪ женіци- 
НамЪ. НапослѢдокЪ, выхвативЪ у меня 
кинжалЪ, хотѣла -пронзишь себѣ -грудь, 
до чего одпакожь я ее не допустилЪ, 
сколько она ни старалась-намѣреніе свое 
исполнить. Я угрожалъ ей, что позову 
ея служительницѣ, и увѣдомлю родителя 
о беззаконной ея страсти., ежели она 
предпріятія своего не оставитъ. ’Изряд- 
йо! сказала она мнѣ на то, бросая на 
меня -яростные взоры, я его оставлю*  
по не для того, чтобЪ влачить безпо- 
лѣзную и горестную жизнь, терзаяся 
мучительнѣйшимъ пламенемЪ кЪ не
благодарнѣйшему изЪ человѢковЪ , а 
чтобЪ пронзить оружіемъ симЪ ту, ко-
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йюрая осмелилась опінять умейяпга- 
кое сердце, коего сама недостойна. Ска
завъ сіе, кликнула своихЪ служитель
ницъ, а меня просила удалишься. По же
ланію ея вышелЪ Я отЪ нее вонЪ , нс 
надѣяся вЪ шотдайшемЪ Состояніи при*  
веешь ее вЪ разсудокъ. *

На Другой День , пришедЪ кЪ He'S * 
’чтобЪ повторить ей мои совѣты, дабы 
‘она оставила безпутную свою страсть, 
нашелЪ ее совсѣмъ спокойну , и согласи/ 
на вс"В мои разсмотрѣнія. Толь скорую 
перемѣну ея чувствій, Ни мало не взду- 
малЪ я тогда подозрѣвать , сочтя оное 
дѣйствіемъ ея размышленій и страхомъ, 
дабы не обезславиться такимЪ порокомЪ, 
"который отЪ всѢхЪ человѢковЪ вЪ пре
зрѣніи находится, и почитается безза
коннымъ. Обрадуясь счастливой сей пере
мѣнѣ, хвалилЪ ее, что она такЪ разум
но здѣлала, побѣди такую страсть, 
которая кромѣ позора , и безплоднаго 
мученія, ничего ей не обѣщала. ПоіпомЪ, 
утвердя ее вЪ мысляхЪ снхЪ наиболѣе, 
пошелЪ отЪ нее весьма спокоенъ , нс 
предвѣщая себѣ никакихЪ напасшей.

Вскорѣ послѣ того женился я на 
моей любовницѣ. Весь нашЪ дворъ радо
вался сему браку; ибо первый’ Министръ 

ж а кѣмя• і
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всѣми былЪ любимЪ за добродѣтель свою 
и правосудіе. День нашего брака торже
ствовавъ былЪ со всевозможнымъ велико
лѣпіемъ: всѣ знатные бояра были при
глашены кЪ столу, который продолжал
ся до полуночи. По окончаніи онаго пре
провожденъ я былЪ сЪ молодою моею су
пругою вЪ брачную комнату, и остав
ленъ на произволъ любьви и нѣжности. 
КакоежЪ было тогда мое веселіе, когда я 
увидѢлЪ себя полнымъ обладателемъ 
іпой, которая любезнйе мнѣ была всею 
на свѣтѣ! Будучи отЪ радости внѣ се
бя, бросился я передЪ нею на колѣни: 
цѢловалЪ стократно ея руки, и клялся 
ей вѣчною вѣрностію. Но вЪ самомЪ жа
ру моихЪ восхищеній , застучались у 
дверей: сей сшукЪ произвелъ вЪ моемЪ 
сердцѣ нѣкое устрашительное волненіе: 
тайный страхѣ, и прерваніе удовольст
вія, вкушаемаго мною тогда, вострево- 
жили всю во мнѣ кровь, и произвели во 
всѢхЪ моихЪ жилалЪ трепетаніе. Подо- 
шедЪ ко дверямЪ спрашивалъ я. кто сту
чится : на вопросъ мой ошвѣтствовано 
мнѣ тихо , чтобЪ я отворилЪ дверь; 
ибо имѣютъ до меня прекрайнюю, нуж
ду. которая не терпвшЪ нималѣйшаго 
мѣдленія. Сіе еще болѣе востревожнло

. . • мсяя: 



меня: я ошперЪ тотчасЪ двери, и увн- 
дѢлЪ вошедшую ко мнѣ сестру мою.

Я пришла сюда , говорила она мнѣ 
сЪ ласковымЪ лицемЪ , показать- тебѣ 
такую услугу, какую можешЪ здѣлашь 
такая токмо сестра, какова я. ПошомЪ, 
отведя меня кЪ сторонѣ, сказала мнѣ, 
что она принесла такое питье, которое 
предохраняетъ женЪ отЪ невѣрности. 
СимЪ напиткомЪ , продолжала она, хо
чу я услужить молодой твоей супругѣ, 
что предохранитъ ее отЪ всякйхЪ соб
лазновъ. Пускай она теперь же его выпь- 
етЪ, говорила она вынимая изЪ кармана 
скляночку , и подавая ее мнѣ ; ибо зав
тра оно никакого дѣйствія имѣть для 
нее не будетЪ. СказавЬ сіе , начала она 
ласковьімЪ образомЬ принуждать меня , 
чтобЪ я заставилъ мою жену выпить 
сей напитокЪ, предвѣщая мнѣ отЪ того 
непоколѣбимую ея вѣрность. Сіе лестное 
обѣщаніе, побужденія ея, и благопри
стойность сЪ моей стороны , дабы не 
огорчить толь ласковой сестры за ея 
усердіе ко мнѣ, склонили меня прозьбу 
ея исполнить; на что и жена моя согла
силась.

Сестра моя, видя ее пі'ющую, мѣша
ла на нее радостные взгляды , кои тол- 

ж з ковялЪ
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«овялЪ я тогда усердіемъ ея. ко мнѣ. 
Теперь я торжествую! вскричала она 
иотомЪ, увидя, что жена моя все допи
ла: напитокЪ сей конечно сохранитъ ее 
отѣ вѣчнаго непостоянства; ибо ето. 
столь лютый ядѣчто никакое лѣкар
ство не можетЪ его одолѣть. А чтобЪ 
исполнить все то, продолжала она яро
стно, чѢмЪ я ей должна, такѣ вотЪ ей. 
мой подарокЪ. на свадьбу. По сихЪ ело-. 
вахЪ вонзила она вѣ грудь бѣдной моей,; 
супруги кинжалѣ, который она др тѢхЪ, 
порѣ вЪ сокрытіи держала. Рвись теперь, 
мучитель мой!' возопила она ко мнѣ вЪ 
бѣшенствѣ; и заплата терзаніемъ за то., 
мученіе, которое ты мнѣ причинилЪ.

Представь себѣ, Государь! говорилъ, 
мнѣ печально, незнакомецъ, какова было, 
тогда мое состояніе ? Я думаю что 
молнія снисшедшая сѣ небесѣ не привела 
бы меня вЪ такое изумленіе и. ужасѣ, вЪ. 
какихЪ тогда я находился.. Наконецъ, 
ГнѢвЪ, преодолѣвъ всѣ прочія движенія, , 
сбЪялЪ меня; я не. моіѣ вѣ тогдатнемѣ 
состояніи ему- воспротивиться, и пора- 
зилѣ тѢмЪ же кинжаломЪ лют^уо мою . 
сестру, которымЪ. она умертвила несча
стную мою супругу. Умри и ты, вскри-- 
чалѣ я ей, беззаконница! и ступай во

1 ад'Ъ
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адЪ подЪ облаешь Фурій, которыхЪ ты 
вЪ злобѣ своей превосходишЪ.

На стукѣ паденія пораженныхъ , и 
крикЪ нашЬ, вошло кЪ намЪ нѣсколько 
людей, а за ними вскорѣ и родитель мой. 
Два окровавленные трупа поразили всѢхЪ 
удивленіемъ и сшрахомЪ: а наипаче ро
дителя моего. Я бросясь предЪ него на 
колѣни, разсказалъ ему все сіе печальное 
произшествіе; и будучи обЪятЬ горестію 
и отчаяніемъ, просилЪ его лишить меня 
жизни какЪ смертоубійцу. АхЪ! сказалЪ 
мнѣ ’ родитель > мой ‘проливая слезы; шя 
■неповиненъ, хотя и лишилЪ Жизни свою 
сестру; всякой братЪ Чтоже бы^здѢлалЪ, 
увидя 'погибающую- свою3 супругу. Несча
стливъ ’одигіЪ' твой отецЪ , продолжалъ 
онЪ который-! и кЪ беззаконнымъ дѣ- 
ПГЯмЪ не можетЪ изтребить вдругъ го
рячности , ■ вселенной - вЪ сердца; наши 
природою. /

Приближенные бояра старалися утѣ
шишь какЪ родителя моего, такЪ и ме
ня; и’приказали вынесть ворЬ тѣла 
супруги« и сестры моей,. дабы ■ не умно
жать нашихЪ сокрушеній печальнымъ 
симЪ зрѣлищемъ. Я препроводи родите
ля моего вЪ спальню, старался его утѣ
шать, хотя и самЪ неменьше щребовалЪ 

ж 4. ' . . уівѣ- 
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утѣшенія. Вся ночь почти прошла вэ 
взаимныхъ вздохахЪ и стенаиіяхЪ $ на 
конедЪ уже на зорѣ родитель мой успо
коился сномЪ , что и мнѣ совѣтовали 
здѣлать. Я бросился вЪ постѣлю не 
столько для сна, какЪ чтобЪ отдаться 
свободнѣе моей горести, которой тогда 
ничѢмЪ не могЪ я преобороть.

Долго не могЪ я заснуть, терзался 
разными ужасными воображеніями: то 
представляя себѣ плачевную смерть мо
ей супруги, то воображая лютость моей 
сестры, и мщеніе мое учиненное ей. ВЪ 
сихЪ мысляхЪ посшигЪ меня сонЪ^ но не 
для успокоенія , а для лютѣйшаго моего 
страданія. Приснилась мнѣ сестра моя 
вЬ такомЪ точно видѣ , вЪ какомЪ она 
лежала будучи ошѣ меня поражена : 
платье ея было всюду окровавленно, во
лосы растрепаны , на лицѣ ея присут
ствовали гнѣвѣ и ярость. Она влекла за 
волосы несчастную мою супругу, испу
скающую стонЪ и вопли, и пронзала ее 
безпрестанно кинжаломЪ. Я бросился кЪ 
ней па помочь, и хотѢлЪ поразить саб
лею ея мучительницу, какЪ сестра моя 
поднявшись сЪ нею на воздухѣ : нѢтЪ, 
мучитель мой! вскричала комнѣ ярост
нымъ и ужасающимЪ голосомЪ: ты не 

ошни-



*̂Х  Х*&
отнимешь у меня моей жертвы; но самЬ 
страшись мщенія моего, варварѣ! ужасная 
моя тѣнь повсюду сшанетЪ слѣдовать 
за тобою, и отмщевать шебѢ мое убій
ство. По сихЪ словахЪ вонзила она вЪ 
меня кинжалЪ , и стала невидима. Сей 
ударЪ такЪ меня встревожилъ , что я 
проснулся, и не опамятовавшись еще со
всѣмъ , осматривался гдѣ я раненЪ: но 
не видя никакого пораженія, опомнился, 
что ето. во снѣ мнѣ представилось. Но 
токмо страхѣ мой нимало тѢмЪ не 
уменшился: я пгрепеталЪ и ужасался 
думая, что сновидѣніе сіе грозитЪ мнѣ 
новымЪ какимЪ ня есть несчастіемЪ. 
Одевшись [поскорѣе, пошелЪ я кЪ моему 
родителю , и обЪявилЪ ему о сей- устра
шительной мѣчшѣ. СопЪ мой и его не
мало востревожилЪ: онЪ также думалЪ, 
что мѣчтаніе сіе заключаетъ вѣ себѣ 
тайность; чего ради приказалъ позвать 
кЪ себѣ Первосвященника , кЪ совѣтамъ 
коего прибѣгалъ онЪ обыкновенно во вся- 
кихЪ недоумительныхЪ случаяхЪ;

ХейхоамЪ, такЪ назывался сей пер
восвященникъ, повыслушані’и моего снови
дѣнія, обЪявилЪ причиною онаго не очи
щеніе мое отЪ убійства; чего ради со- 
вѣтовалѣ поскорѣе очистить, меня, па 

ж. 5 закона
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законнымъ обрядамЪ, что вЪ іпогпЪ же 
день и исполнено было. Но мученіе мое 
тѢмЪ. неумалилось 3 вЪ наступившую 
ночь опять сестра моя мнѣ явилась: 
кляла, терзала меня, и угрожала не да
вать мнѣ вѣчно покоя. Сей ужасный 
сонЪ, и другіе слѣдовавшіе за нимЪ, за
ставили моего родителя., коему обЬ 
оныхЪ. обЬявлялЪ я и жаловался, прино- - 
сшпь. моленія и. жертвы 5. но ничто не: 
могло отогнать. отЪ меня - привидѣнія. • 
Оно мучило уже' менян на-яву,. предала-- 
вляясь' мнѣ ’ вЪ ужаснѣйшихъ' видахЪ. • 
Всѣ способы были < употреблены кЪ его > 
отогнанію;, но ничто не.могло освобо- • 
дпть -меня- отЪ- него.. Напослѣдокъ при- - 
совѣтовалъ- родителю;- моему ХейхоамЪ 9. 
чтобЪ. онЪ отпустилъ меня.1 пушешес-- 
твовашь, и обЬѢхашь всѣ'славныя про
рочества ‘ для изтребованія- отЪ’ оныхЪ ■ 
совѣта, какЪ. освободиться отЪ^ устра
шающаго меня сновидѣнія."

По полученіи дозволенія7 отЪ моего 
родителя, поѢхалЪ я немѣдленно, и по 
довольномъ странствованіи, пріѢхалЪ я

• наконецъ вЪ Дельфы *,  желая узнать отЪ - 
Аполлона мою судьбу, о коей всѣ проро
чества темнб изЪяснялись. По очищенія 
и принесеніи жертвы, вошелЪ я вЪ храмЪ, 

ожидая
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ожидая Пиѳіина отвѣта, которая веко»- 
рѣ пришедЪ за мною, сѣла.. на священ
ный треножникѣ,,, и. наполнясь вдохно
веніемъ, нсисшовясь и,,скрежеща, произ
несла мнѣ слѣдующее, прорицав іе».

ПрншелЬ ты трепеща, отойдешь ужасаясь»». 
ИвѢкЪ сврй 'повдачнщь среди всегдашнихъ 

золѣ,.
Доколѣ иенайдешЬ, по Индіи скитаясь,
ЦзЪ. крѢпкпхЬ. вѢчныхЪ розЪ. блистающій , 

иресшолЪо.
Сіе пророчество > привело меня вЪ • 

недоумѣніе: я не зналЪ куда Ѣхать, и > 
гдѣ искать, престола изЪ розЪ, опіЬ ко- 
шораго прррицаніеюбѣщало мнѢ. помощьі 
напослѢдркЪ, . не., зная лучшаго средства 
коосвобожденію. отЪ привндѣнія, пред«- 
прі’ялЪ ему» повиноваться, и. проѣхать 
всю Индію для сысканія обѣщанной по
мощи., ИіШакЪ, взявЪ твердо сіе намѣ
реніе,, выѢхалЪ, я. изЪ ДельфЪ, принеся 
еще, жертву. Аполлону.. ПотомЪ пріѢхавЪ. 
КЪ морю, нанялЪ. я корабль^ на. кото- : 
ромЪ пустился вЪ морр; льстясь надеж
дою скораго освобожденія< ошЪ безпре-- 
сташіыхЬ моихЪ устрашеній. Морелла-■ 
Ваніе наше было, нѣсколько дней спокой
но: -нонапослѣдокъ возстала преужасная 

'буря; которая продолжаясь болѣе мѢсе-
да».
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да, носила нашЪ корабль по своей волФ» 
ина конецЪ оной разбила.. Тогда всякой, 
изЪ насЪ старался токмо спасти свою 
жизнь, какЪ кому можно было: я схва- 
хпилЪ доску, которая по счастью моему 
мнЬ попалась, и держась за нее крЪпко 
отдался на произволъ волнамЪ. Я испол
ню сколько времени меня носило на мо- 
рЪ^ ибо ужасЪ, воспоследовавшей по раз
битіи корабля, лишилЪ меня всѢхЪ 
чувствъ 5 и я опамятовался уже па бе
регу, на которой меня выбросило.

Благодаряі Небу за сохраненіе моей 
жизни, пошелЪ я оттуда, желая сыскать 
какое нибудь жнлтце. По счастію попа
лась мнЪ вскорЪ деревня, вЪ которой я 
отдохнувъ и укрѣпись пищею, отпра
вился вЪ ближней отЪ того- мѣста го
родъ. Приставъ вЪ ономЪ у торгующаго 
пряными кореньями купца, спрашивалЪ у 
него, не энаетЪ ли. онЪ такого. Государя, 
у коего преетолЪ здѢланЪ изЪ розЪ.. 
НЪтЪ, отвЪтствовалЪ опЪ, обЪ едакомЪ 
я нсслыхивалЪ-j хотя и путешествовалъ 
по всей Индіи. Я спрашивалЪ о томЪ у 
другихЪ: однакожЪ всЪ невЪденіемЪ мнѣ 
отозвались. Сіе беэЪизвЪстіе лишало ме
ня всей надежды во исканіи моемЪ ; од- 
накожЬ предпріятія своего я не оставилъ, 

льстясь
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льстясь напослѣдокъ сыскать тоэ чего 
искалЬ. Долго путешествіе мое продол
жалось: ибо, будучи лишенЪ кораблекру
шеніемъ всего, принужденъ былЪ стран
ствовать пѢшкомЪ ; и наконецъ по 
многимЪ трудностямъ достигъ до сего 
замка, вЪ которомЪ страданіе мое надѣ
юсь окончишь. Ибо я слышалЪ- Государь, 
продолжалъ онЪ, отЪ твоего придворна
го, что у тебя находится престол Ь изЪ 
розоваго яхонта, на коемЪ вырѣзаны 
сего рода цвѣтки.

По окончаніи своей повѣсти, продол
жалъ Индостанъ, бросился опЪ опять 
мнѣ вЪ ноги, прося моей помогцн. Я его 
поднялЪ, обнадеживая моею пріязнію, и 
обѣіцавая употребить все вЪ его пользу, 
что только будетЪ состоять вЪ моей 
власти. Сіе обѣіцаніе перемѣнило пе
чальный его видЪ вЪ веселый: онЪ про- 
силЪ меня поскорѣе ему помочь ; ибо 
ужасное привидѣніе моей сестры, гово
рилъ онЪ, завсегда. лишаетЬ меня прі
ятностей сна: а не рѣдко и на яву ме
ня ужасаетЪ. Я согласился охотно на 
его желаніе: и вЪ тотЪ же часЪ взявЬ 
мою книгу, сыскалЪ вЪ ней ту статью, 
вЪ коей описаны были заклинанія на 
привидѣнія, н выгіисавЪ пристойное кЪ 

его 



fero обстоятельству, ошдалЪ ХитряпѴ, 
чтобЪ употребилъ его вЪ оборону отЪ 
привидѣнія. ХитранЪ, поблагодари меня*  
просилЪ дозволенія жить вЪ моемЪ зам
кѣ по шѢхЪ поръ, ’пока рнЪ совершенно 
©сводится отЪ привидѣнія. Я и на то 
безЪ всякаго 'отрицанія’согласился. Пос
лѣ того вытедЪ сЪ НймЪ изЪ кабинета, 
представилъ его Полотскому Князю, ко
торый находился 'тогда вЪ залѣ сЪ мо
ими придворными. Всѣ его привѣтство
вали, и получили отЪ него равномѣрныя 
ласки. ОнЪ столько намЪ разговорами 
своими понравился, что сочли его всѣ 
самымЪ честнЫмЪ ’и достойнымъ чело
вѣкомъ всякаго почтенія > хотя онЪ 
оказался напослѣдокъ обиталищемъ ад
скія злобы , и всякихЪ беззаконій.

Остатокъ того дня препроводилъ я 
сЪ моими гостями весьма весело, не пред- 
вѣіиевая себѣ никакого зла. На другой 
день ХитранЪ пришедЪ ко МпѢ обЪя
вилЪ, что онЪ все исполнилъ по пред
писанію моему, дабы прогнать привидѣ
ніе , но нимало вЪ томЪ не могЪ успѣть; 
и enje болѣе раздражилъ его. на себя. Я 
весьма- сему удивился ; ’ ибо до тѢхЪ 
поръ книга моя никогда не обманывала 
исая вЪ своемЪ дѣйствіи. Сіе побудило 

меня 



-меня спросить вЪ томЪ изЪяснені’я 
моего кольца, вЪ которомЪ заключенный 
ДухЪ отвѣтствовалъ мнѣ ниже слѣду
ющими словами, произнесенными сЪ ужа- 

<сомЪ и смятеніемъ.
■ѣрегися, ВидосшанЪ: мѣчтаніе -хоть тщетно, 
Но можеіпЪ навлещи напасти непримѣтно; 
Храни свою стрѣлу: злодѣй ее дрожншЪ: 
А привидѣніе заклятій не бѣжитъ.

Сіи слова привели меня вЪ недоумѣ
ніе: я незналЪ какой имЪ дать разумЪ: 
слышалЪ, что ДухЪ совѣтовалъ мнѣ бе
речься; и во тоже время обЪявлялЪ, что 
мѣчтапіе тщетно, и можетЪ нанесши 
бѣды; что есть у меня злодѣй, что на
добно хранить стрѣлу; и что привидѣ
ніе отЪ заклятій не бѣжитъ. Сіе побу
дило меня опять спрашивать Духа обЪ 
изЪясненіи его словѣ, на что отвѣт
ствовалъ онЪ мнѣ слѣдующее.
Едва мои уеша безплодно отверзаю? 
Преслушашься его заклятій не дерзаю; 
За рѣчь одну на вѣкѣ во адЪ могу низпасть. 
Страшись его! страшись! щы можешь самЪ 

пропасть.

Сей отвѣтѣ привелъ меня вЪ пущее 
недоумѣніе н ужасЪ: гость мой также 

вяпрс-
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всшревожепЪ былЪ симЪ отвѣтомъ;. да 
н причину имѢлЪ кЪ тому. Конечно 
ето, говорилъ онЪ мнѣ, не сестра моя 
Представляется ынѢ привидѣніемъ, а ка
кая нибудь Адская Фурія, испущенная на 
меня Богами за мое смертоубійство. Я 
бы ие сталЪ тебя, Государь, продол
жалъ онЪ, просить еще о помощи себѣ, 
слыша и о твоей опасности, - ежелибЪ 
Дельфисское пророчество не обнадежило 
меня, что ты точно помочь мнѣ мо
жешь. Да и по отвѣту твоего Духа вид
но, что етотЪ злодѣй, то есть приви
дѣніе, которое не боится заклятій, стра
шится твоей стрѣлы. И такЪ, сколько 
для моей, столько и для твоей собствен
ной безопасности, надобно ето прокля
тое страшилище прогнать опять во 
АдЪ. Да какЪ же можно ето здѣлать , 
говорилъ я ему, когда оно не боится за
клятій? Помощію твоей стрѣлы, от
вѣтствовалъ онЪ, о коей ДухЪ твой те
бѣ говорилъ. Слова его показались мнѣ 
вЪ тогдашнемъ моемЪ смятеніи доволь
но справедливы. Я согласился дѣйство
вать моею стрѣлою, противЪ которой 
никакая сила устоять немогла.

Но понеже привидѣніе являлося ему 
одному, то я не зналЪ, какимЪ образомъ 

ему 



ему помочь. КишаецЪ просилЪ меня по
варишь стрѣлу его рукамЪ на- однѣ 
токмо сушки, обѣіцавая прогонишь ею 
свое привидѣніе > когда оно ему/ предста
вится. Прозъ ба его показалась мнѣ спра
ведлива: ошдалЪ я ее ему; не воображая 
себѣ никакихЪ отЪ того бѣдствій.

Но едва онЪ принялъ ее ошЪ меня, 
какЪ схвативЪ меня вЪ охапку, топнулЪ” 
ногою вЪ' ПолЪ, который отЪ-того раз
ступился, иі бросился со мною ' вЪ сіе 
отверстіе. Во время1 нашего паденія, 
вскричалЪ онЪ ко мнѣ стратнымЪ и 
сердитымЪ голосомЪ: наконецъ я тор
жествую надЪ тобою, гордый непріятель! 
Нозяай по дѣйствіямъ симЪ Карачуна, 
котораго ты думалЪ побѣжденнымъ то
бою: и научись наказаніемъ своимЪ по
читать сильнѣйшихъ и разумнѣйшихъ 
тебя.

По окончаніи словЪ его/, очутились 
мы вЪ той пещерѣ, вЪ коей вы меня на
шли.. ВотЪ' какое великолѣпное- жил шце 
тебѣ я приготовив, говорилъ янѢ кар- 
ло насмѣхаясь? пріявЪ свой прежній видѣ: 
ты вЪ немЪ до>тѢхЪ вюрЪ будешь, по
ка твоя стрѣла возвратится кЪ тебѣ 
опять. Проговоря сіе дунулЪ на меня,. м< ' 
нзчезЪ; а- я превратился вЪ тошЪвидЪ.

Часть-IL & вЪ*
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вЪ когпоромЬ вы меня нашли: и увидѢлЪ 
себя прикован на кЪ стѣнѣ, подЪ стра
жею у остова, коего приставилъ ко мнѣ 
КарачунЪ, и которому приказано было 
всѢхЪ тѢхЪ умерщвлять, кто поку
сится меня освободить изЪ неволи. Вы 
я чаю примѣтили, говорилъ Индостанъ 
СвоимЪ гостямЪ, что остовЪ держалЪ 
мраморную доіцечку: на ней было напи
сано заклятіе, удерживавшее мое очаро
ваніе: оно не могло ничѢмЪ разрушить
ся. кромѣ моей стрѣлы. Впрочемъ ни 
сковЪ моихЪ , ни остова никто не могЪ 
видѣть кромѣ тѢхЪ, кои долженствова
ли принесть ко мнѣ сію стрѣлу.

Представь себѣ, государь мой, гово
рилъ ИндѢецЪ СвѢтлосану, какое была 
тогда мое удивленіе, _увидя живаго Кара
чуна, и. низверженнаго себя вЪ бездну, 
изЪ коей не имѢлЪ я почти надежды 
выйти! Горесть и бѣшенство овладѣли 
моймЪ сердцемъ, что далЪ себя обмануть 
Моему злодѣю. ВЪ крайности моей не 
ЗналЪ я кЪ чему прибѣгнуть; всѣ спо
собы кЪ избавленію моему были закрыт 
ты: и не оставалося мнѣ никакой по- 
моіци кромѣ моего кольца. Я его пожалЪ: 
симЪ образомъ вызывалъ я его изЪ коль
ца: ДухЪ предсшалЪ передо мною вЪ уны-

лоі/Ъ
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ЛЪмЪ образѣ, ожидая моего приказанія. 
Я спрашивалъ его серди ШымЪ и сЪ печа
лію смѣшаннымъ голосомЪ, длячего онЪ 
допустплЪ обмануть меня Карачуну , 
и-не предувѣдомилъ обЪ. его хитрости. 
ДухЪ отвѣтствовалъ- мнѣ на сіе слѣдую
щею рѣчью. -

Н&часйпя сего тЫ -самЪ себѣ'причиной: 
Ты легковѣріемъ обман у шЪ, не судьбиной. 
Не ясно лн -тебѣ отвѢтЪ мой обЪявплЪ,- 
ЧтобЪ ты стрѣлу свой со піщан'іемЪ хранплЪ? 
Злодѣй твой • вышыелнлЪ свой' повѣствованье, 
ЧшобЪ-лучшё-полу чпшь-успѢхЬ-вЪ своемЪ же- 

ланье.
Одна -твоя стрѣла-причиною была,’ ■
Что злость его -тебя • шоль -позда тожрала >'•' 
Её боялся онЪ, ее онЪ "ужасался,
И-всѣми силами "отомЪ одномЪ старался, 
ЧтобЪ волей > отЪ тебя-ее себѣ-достать,
Не могши крайею’сей вещью завладашь.- 
Не можно было мйѣ сказать тебѣ то’ясно, 
Что посѣщеніе его кЪ тебѣ - опасно ;
Едва я-вымолвилЪ, чтобЪ шы стрѣлу хранилЪ» 
КакЪ онЪ на мой языкЪ оковы наложилъ.
Заклятая его я должеиЪ былЪ бояться,
Когда ему сам'Ь А.дЪ не смѢешЪ противляшься. 
Теперь молчаніе хранишь, я свобождеиЬ;
Уже его обманѣ жестокій совершенѣ,

3 4 ОаЪ
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ОнЪ и мепябЬ своей подвергъ свирѣпой власти, 
Когда 6Ь не сохранилъ меня ошЪ сей вап'а- 

сти, 
Присланной. книга сей волшебныя шворецЪ, 
Котору у. шеба хотѢлЪ похитишь льсшецЪ.
Мой рокЪ меня тому лишь только подверга

ешь, 
Кто сею книгою волшебной обладаетъ.
Во вѣки буду я подЪ властію твоей, 
Коль самЪ не подарить кому ты книга сей,. 
Котора, смерть твою теперь остановаяещЪ^, 
И злобу твоего пщрана прпшу пяяегаЪ. 
Сиокойся: скоро ужЪ его мвдешсд, властьI. 
УжЪ бмижишся. его свирепая напасть ; 
Злодѣйствами его разгнѣванные Боги, 
КЪ погибѣли его устроили дороги.
Младый Славонскій Князь, прехрабрый СвѢ

тлосанЪ,
Назначенъ сокрушить сей-грозный исшуканЪ. 
Тебѣ совѣтую назвать себя ПророкомЪ: 
Ты можешь имЪ прослыть при,знаніи глубог 

комЪ,.
Которо мнѣ СудьбамЪ угодно было ддо№, 
И коимЪ я гаебѢ подщуся помогать.
Пророчествомъ кЪ себѣ ты привлечешь народыь 
,И можешь ожидать ошЪ нихЪ своей свободы, 
Которую шебѢ топіЬ можешЪ возвратить 
Кто согласится той стрѣлою подаришь, 

, Которой ты владѢвЪ сегодии, спіалЪ нещастенЪ*
У над'Ь которою шлрауЪ твой нынѣ влгсшенЪ.

Не 
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Hfe долго будешЪ оиЪ стрѣлой сей обладать:. 
Не долго и тебѣ свободы ожидать, 
Когда послѣдуешь ты моему совѣту.
А вопрошающимъ ош'Ь устЪ швоихЪ отвѣшу, 
Вели себѣ стрѣлу за оный приносишь, 
Какою кто тебя возможетЬ подарить.. 
Стрѣла твоя. сцнпмЪсимЪ можепй». возвратить» 

ея.,.
И благоденствіе твое возстановиться;

Сіи его слова ободрили унылое мое 
сердце: и на мЪсто ужаса и отчаянія 
вселили вЪ него упованіе и радость . 
Переспрашивалъ я. его не однократно о 
всемЪ томЪ ,. о чемЪ онЪ мнЪ ни гово
рилъ. Наконецъ, будучи удовольствованъ 
во, всемЪ его отвЪтами, вздумалось мн"5 
узнать, для. чего онЪ говорилъ, все сти
хами, а не прозою. На сей вопросъ ДухЪ 
мой улыбнулся, и отвЪтствовалЪ мнЭ 
такЪ.
Пока еще-твоей не преданЪ былЪ я власти^ 
Начальникомъ я былЪ людей не малой части j, 
У коихЪ завсегда сгпнховЪ исполненъ рошЪ, * 
И для того и самЪ я прозванЪ РифмоглошЪ; 
Сей родЪ людей почшенЪ названьемъ сшпхе- 

гпворцов’Ь,.
Про воз вѣщателей судебЪ, порокоборцовЪ. 
ѲдваложЪя'не тѢхЪ начальникъ былЪ умовЪ» 
Копюры таинство нашли, волшебныхъ сдаЙС^

Свврѣи-
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Свирѣпство укрощать, и претворять вЬ герой

ство, .
Раздоры прогонять, и водворять спокойство; 
Необходительныхъ , свирѣпѣйшихъ звѣрей, 
Собрать и укротить, и претворишь вЪ людей. 
Владычество мое нздЪ тѣми простиралось, 
У конхЪ разума^ на пядь -не протягалось, 
Кошоры. дарЪ нашли недумавшій' писать, 
И враками наррдЪ нещадно отягчашь;- 
Гордиться больше всѢхЪ прргнурными ’ сти

хами,' 
И похулителейпхЪ-вракЪ считать скотами,. 
Достойны. самп-чѢмЪ назваться преждѣ всѢхЪ, • 
Й заглаждать шакимЪ ■ признаніемъ свой грѢхЪ.'

• СЪ такими-' обходясь жужжащими свѣрчкамп, 
ПрпвыкЪ я говорить нарифмахЪ и стопами:

■ ВЪ чемЪ также мнѣ-моя-и должность помогла, 
Котора вЪ пущее ихЪ бѣшенство влекла. 
Дыханія мои нхЪ кровь воспламеняли;.
И мрачную ихЪ желчь еЪ’безумьемЪ-сЪедпняди» 
Негодные стихи, и злобу- вЪ-пхЬ*позоръ,  . 
Являло ихЪ перо передЪ народный-взорЪ. 
ЙзЪ рукЪ ихЪ ничего во вѢкЪ- не выходил». 
КошоробЪ не смѣтно и недопоено- было.’ 
Мнѣ должно было ихЪ всечасшно посѣщать, 
И кЪ разсужденію пхЬ умЪ не допущать: 
Вселять вЪ ннхЪ вздорныя и злыя вображенья, 
И возбуждать стихи марать безЪ разсужденья, 
Но наконецъ ихЪ родЪ, кЪ несчастью моему,

* Разпросшранидся такЪ кЪ позору своему,
Чшо
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Что мѣпгя вЬ нищаго, бродягу, крючкотворца 
ЯопзлЪбы. ужЪ всегда ты прямо вЪ стихо

творца.
Хоть былЪ • не ущом-имЪ, досуженЪ’я, и-ДухЪ, 
Но.сладшпь. не. возмэгЪ сЪ толпой. сихЪ гнус-

. ныхЪ мухЪ,
ИзЪ • коихЬ многія,. сколь мерско ни- пищали,,. 
Названіе людей велнкихЪ.похищали.
За-небреженіе, такое Князь. ДуховЪ,-
Другому власть ошдавЪ надЪ шайкой1 сихЪ ско- 

шовЪ, 
-Подвергъ меня, на вѢкЪ несчастной, сен судь- 

6п нЬ, 
ВЪ которой нахожусь- невольиикомЪ- я нынѣ.

Повѣсть 'его весьма.’ меня- увеселила: 
я разпрашивалЪ его о другихЪ разныхЪ 
обстоятельствахъ, пачто онЪ'мнѢ такЪ 
же стихами отвѣтствовалъ . ТакимЪ 
образомЪ утѢшалЪ онЪ меня до самаго 
того дня, вЪ которой вы ко мнѣ при- 
шедЪ, кончили мою неволю возвращеніемъ 
моей стрѣлы, коею разрушилъ я очаро
ваніе^ чему меня научилЪ мой ДухЪ. 
ЧтожЪ касается до произшедшаго шума 
и стука, по изреченіи мною нѣкото
рыхъ волшебныхъ словЪ, опой произшелЪ 
отЪ дѣланія Духами колесницы, вЪ коей 
вы очутились тогда, когда изчезла пе
щера. ВощЪ вся моя исторія, о которой 
хошѢлЪ я васЪ увѣдомишь. - - ■

Свѣтло-
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СвѢтлосанЪ и БориполкЪ, но ока

заніи своего удивленія, благодарили его 
за повѣствованіе, послѣ чего СлавенскіЙ 
Князь спрашивалЪ его о своемЪ зятѣ., 
АхЪ! вскричалЪ ИндѢецЪ, я хотѢлЪ> 
было сіе отЪ тебя сокрыть, дабы не 
нанесть тебѣ сокрушенія: я увѣдбмился 
віГіЪ моего Духа,, что по несчастій.'моемЪ 
пропалЪ онЪ нзЪ моего замка: и думаю, 
что похитилъ его КарачунЪs но впро
чемъ ДухЪ мой вЪ семЪ меня не увѣря- 
стЪ, ибо и самЪ о томЪне вѢдаетЪ, 
сколько онЪ ни проницателенъ; тайна, 
сія отЪ него сокрыта.

Вѣдомость сія весьма- опечалила 
бвѣтлосана, и разрушила его надежду, 
которую было сперва онЪ возымѢлЪ.. 
ИндіанинЪ старался < его утѣшить, обѣ- 
шавая освѣдомиться о немЪ вЪ тотЪ 
день. ВЪ слѣдствіе чего, вэявЪ свою кни
гу , прочелЪ вЪ ней нѣчто: отЪ чего 
возсталъ • пресильный вѢтрЪ, отЪ коего 

. отворилися вЪ кабинетѣ окна. . ВЪ оныя. 
влетѢлЪ сЪ превеликимъ шумомЪ Вихор», 
н преврашяся. вЪ тужЪ минушу вЪ моло
даго^ крылатаго человѣка ,. предсталЪ 
предЪ ВидостаномЪ. ИндѢецЪ, поблаго
дари его за поспѣсш ноешь, приказалъ. ему 
облетѣть весь, кругѣ земный» и искать

Всльдюзя».
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Вельдюзя, коего принесть кЪ нему вЪ 
замокЪ, ежели онЪ его найдетЪ. Вихорь 
повиновался: а ВидосшанЪ, поп рося гос
тей своихЪ слѣдовать за нимЪ вЪ сто
ловую комнату, обЪявилЪ имЪ идучи, 
что посланной имЪ есть ДухЪ, имѣющей 
подЪ властію своею вѣтры.

Стѣны столовой комнаты были 
украшены живописью, представляющею 
Золотое Время. На одной сторон® изо
бражена была роща, украшенная плодо
носными деревьями, коихЪ плодами пи- 
шалися перьвые человѣки. ВЪ сторон® 
видима была не большая горка, усыпан
ная цвѣтами, и по мѣстамъ украшенная 
ВиноградомЪ. На сей горкѣ лежала Чета 
молодыхЪ людей разнаго пола, вЪ самомЪ 
цвѣтѣ ихЪ молодости: положеніе ихЪг 
и лица, изображены были лучше всей 
картины. Львы и Тигры лежали у ногЪ 
ихЪ, играя сЪ ягнятами и малыми звѣр
ками , изЪясняя шѢмЪ непорочность 
первыхъ временЪ. Робкіе зайцы и олени 
мѣгаалися между слоновЪ и медвѣдей, не 
опасался ошЪ нихЪ ни малаго себѣ вреда.

Другая стѣна изображала разныя 
забавы тогдашняго вѣка Людей: одци 
играли на дудкахЪ и свирѢлкахЪ, другіе 
пѣли, иные плясали, и возбуждали друф 

.Частъ I. в АРУ**
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«друга кЪ непорочному веселію j нѣкогда» 
<рые изЪ нихЪ наслаждалися плодами: а 
■прочіе по уединеннымъ мѣстамъ уто-

* пали вЪ любовныхЪ прохладахЪ. Малые 
ребята рѣзвилися также между собою, и 
сЪ такими звѣрями, коихЪ лютость а 
самыхЪ наихрабрѢЙшихЪ устрашаегпЪ 
еынѢ . Третья стѣна представляла ко
нецъ Золотаго Вѣка, и отшествіе на 
небеса Астреи; а потолокЪ украшенъ 
былЪ изображеніемъ Олимпа.

ВидостанЪ, приведши вЪ сію комна- ■ 
ту своихЪ гостей, просилЪ ихЪ сѣсть 
за столЪ, на .которомЪ, кромѣ нриборовЪ, 
и при нихЪ книжекъ, ничего не было.

' СвѢтлосанЪ и БориполкЪ весьма сему 
удивлялися: но пришли вЪ большее enje 
удивленіе, когда волшебникѣ, сѢвЪ сЪ ними 
за сшолЪ, просилЪ ихЪ то кушать, что 
имЪ угоднѣе покажется. Между тѢмЪ 
разогнувъ свою ..кии .и прочтя вЪ ней 
нѣчто, . кинулЪ свою, тарелку на воздухѣ: 
щарелка изчезла, а передЪ нимЪ явилось 
самое прелестнѣйшее ;кушанье. Я неуди- 
вл я юсъ, говорилъ Инді'янинЪ своимЪ гос- 
іпямЪ, что вамЪ приключеніе сіе кажет
ся странно: я нарочно такЪ здЪлллЪ, 
-чтобЪ васЪ удивить, и показать могу- 
^содво Сіи книги,
’ ' предло 



предложенныя предЪ васЪ вмѣсто кута
нья, содержатъ вЪ себѣ названія всего 
того, что вымыслила человѣческая рос
кошь для напитанія людей богатыхЪ. 
Находятся вЪ ннхЪ и такія еі^е куша
нья и плоды, о коихЬ и до сихЪ пор'Ь не 
знаетЪ свѣтѣ, и не будешЬ извѢсшенЪ. 
Ежели ваиЪ понравится которое изЪ 
михЪ, то стоитъ вамЪ только прочести 
названіе его, и пожелать. Пожалуйте, 
иримолвилЬ онЪ, вдѣлайте сему опытЪ, 
-выбравЪ такую пшцу, которая вамЪ на
илучшею покажется.

СвѢтлосанЪ и ОруженосецЪ его, по
смотри вЪ свои книжки, и прочтя именам 
т-ѢхЪ кушаній и плодовЪ, которыя имЪ 
-наилучшнми показались, пожелали ихЪ: 
вЪ тотЪ самый мигЪ пустыя ихЪ та- 
.релкя изчезли, а вмѣсто оныхЪ явились 
исполненныя того, чего они желали. При- 
кушавЪ онаго, усмотрѣли они, что одно 
человѣческое искусство не можегаѣ ихЪ 
столь изрядно приготовитъ, вЪ разсуж
деніи вкуса и вида. Удивленіе ихЪ возра
стало і ри каждомЪ ихЪ пожеланіи. ВЪ 
напитка хЪ также недостатка не было? • 
•и -вкусѣ НкЪ не уступалъ нимало Нек
тару. питію БоговЪ.. Напослѣдокъ, когда 
голодЪ ихЪ и жажда со всѢмЬ удоволь- 

и г сшвовйлись.
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сшвовались, тогда ВидостанЪ ударилЪ

- три раза о столЪ рукою: вЪ тотЪ мигЪ 
оный изчезЪ; а они очутились вЪ садо^ 
вой бесѣдкѣ.

Сколько ДворецЪ великолѣпіемъ сво- 
имЪ и богатствомъ привлекалъ внима
ніе, столько садЪ рѣдкостію деревьевъ и 
цвѣтовъ, и прочими украшеніями приво
дилъ вЪ удивленіе зритѣлей. Не было вЪ 
немЪ ни одного простаго дерева: Апри- 
козовыя, Гранатовыя, Миндальныя, Олив
ковыя, Персиковыя, и прочія плодоносныя 
деревья составляли его роіци^ Кипариссы, 
Лавры,.. Мирты, Пальмы, Винограды со- - 
ставляли Алей и Куртины j цвѣтники 
были наполнены всякими наилучшими 
цвѣтами, какіе только находятся вЪ 
поднебесной; истуканы, водомѣты, бѣ- 

’■ сѣдки и пеіцеры были наилучшее подра- 
жеше природы, и достопамятность пре
нія ея со искуствомЪ. ОднимЪ словомъ: 
вертоградѣ сей превосходилъ описанныя 
стихотворцами Елисейскія поля.

ВидостанЪ, видя удивленіе своихЪ 
гостей, старался умножить оное, пока
зывая имЪ всѣ рѣдкости онаго. ВЪ са
мое то время водяные Органы'■ птицы и 
Дріады совокупя свои голоей , составили 
такое пѣніе, какое человѣческому вооб

раженію
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раженію невмѣстно. Тьма другихЪ раз
нообразныхъ предметовъ , вЪ коихЪ 

. искуство казалоея превосходящимъ при
роду , приводили СлавянЪ вЪ пріятное 
восхищеніе: казалоея имЪ, что они на
ходятся тЪ царствЪ Ніи , вЪ жилищѣ 
блаженныхЪ теней , или вЪ прелест
номъ обиталище Божественной Лады. 
Старалпся они насытить свои взоры 
каждою привлекающею ихЪ рѣдкостію: 
но красота другихЪ отвлекала кЪ себѣ 
ихЪ зрѣніе , и переводила ихЪ изЪ удив
ленія во удивленіе.

Еще не могли они обозреть сотой 
части удивительныхъ украшеній сего 
сада, какЪ Вихорь, послаянный Видоста- 
номЪ искать Вельдюзя , прилстелЪ кЪ 
пимЪ неся сЪ собою желѣзную бочку.' 
ВотЪ гдѣ , сказалЪ онЪ Индіянину , по
ложа свою’ ноту на землю, вашЪ Вель- 
дюзь: онЪ заключенъ вЪ стой бочкѣ, я 
сскашелЪ- на. тай страшной горѣ , від 
кою превращены твой - подданные; Geft. 
исожидаемый случай привелъ всѢхЪ во 
удивленіе и ужасѣ , кои умножилЪ го
лосѣ , произшедшій изЪ бочки вЪ слѣду- 
ющихЬ словахъ. Избавь поскорѣе меня 
изЪ сей' вѣчной темницы, великодушный 
ВидостанЪ! и возврати мнѣ паки преж-,

. ИЗ ній'
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нтй мой видЪ , котораго лишилЪ меня 
лютый КарачунЪ. Избавленіе мое обра
тится тебѣ самому.вЪ превеликую, поль
зу j ибо со освобожденіемъ моимЪ соеди
нена врага, нащего погибѣль. А сіе тебѣ 
не трудно учинить : вонзи только ., 
продолжалъ ГолосЪ , волшебную твою 
стрѣлу вЪ очарованную сію бочку, по
слѣ чего увидишь ты такое, дѣйствіе ,. 
какого ты не ожидалЪ., Индостанъ не; 
мѣдля ударилЪ стрѣлою своею вЪ бочку, 
которая вЪ тотЪ же мигЬ преврати
лась вЪ желѣзную колесницу,. запряжен- - 
ную двумя зіяющими пламенемЪ Сала
мандрами, кои ухцатя Видосшана, брр-, 
сила вЪ оную , и. помчали сЪ необычай
ною скоростію по воздуху.

СвѢтлосанЪ и. БориполкЪ при видѣ 
ужаснаго сего приключенія оцѣпенѣли:: 

' и вЪ самое, то время увидѣли передЪ со
вою малорослаго Еэіопа, (ето былЪ Ка- 
©ачуиЪ, , одешаго пламеннаго цвѣта вЪ ■ 
одежду, на коей вышиты были золотомъ 
небесные знаки Зодіака. Вы освободили . 
моего врага. , сказалЪ онЪ имЪ грознымЪ 
голосомЪ , и за то должны претерпѣть 
вѣчное наказаніе. Проговоря сіе , хо- 
тѢлЪ онЪ ударить Свѣтлосана дуби-, 
ною, коею былЪ вооруженъ$ но вЪ самое
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то время затрясся , и премЪня свой*  
грозный видЪ на-ласковый , сказалЬ уч*  
тивымЪ образомЪ Славонскому Князю; 
Извини меня, Государь; что я осмЪлился 
испытать твою храбрость. Я вижу 
теперь*,  что ни какая напасть покол’Ь*  
бать ее' не можетЪ. Моё намѣреніе 
была только увЪритЬся, истинна ли ша? 
слава-, которая о храбрости твоей но
сится по всей подсолнечной 5 й теперь 
кЪ удовольствію ’ моему познаю что- 
она не довольно возвеличила твои до
стоинствъ!. КЪ велйкимЪ людямЪ имЪлЪ 
я завсегда почтеніе, присовокупилъ онЪ: 
и всегда старался ’ ймЪ услуживать; Я! 
какЪ1 ты'заступаешь между-нймй перь- 
вое віЪсто , такЪ-прошу мнЬ сказать ѵ 
чЪмЪ могу тебЪ услужить.- Не сомнЪ*  
вайся, Государь , хотя бы ейо стоило 
погибЪли всей Вселенны, то по желанію' 
твоему сей же часЪ она разрушится.

Удивленный приключеніемъ симЪ? 
Князь , не вЪдалЪ чёму приписать кро*  
тостъ сего страшнаго урода: и-во время 
Карачуновй' привЪтствія старался 'про
никнуть.. сего; причину; ДумалЪ онЪ 
сперва ч, что ласковость его заключала 

. вЪ себЪ какую ниесть хитрость; но 
трусость, сЪ какою сей злодЪй говорил!» 

и 4 - свою
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свою рѣчь , склонила его думать , что 
скрывается тушЪ какая нибудь тай
ность , которая заіцигцаетЪ его отЪ 
наглостей сего волшебника. Ободрясь си
ма мыслями , отвѣтствовалъ онЪ Ка
рачуну твердымъ голосомъ , что онЪ 
согласится скорѣе потерять іньмократ- 
но жизнь свою , нежели приключить 
свѣту малѣйшую напасть^ а ежели онЪ 
хочетЪ ему услужить , то ничемЪ ему 
болѣе удовольствія не сдѣлаетъ , какЪ 
ежели возвратитъ ему его сестру, зятя 
и Видостана. Во время Свѣшлосановой 
рѣчи КарачунЪ стоялЪ потупясь , какЪ 
будто бы ужасался чего^ а при именахъ 
Милославы , Вельдюзя и Видостана за
трепеталъ пресильно, и произнеся сте
наніе изчезЪ.

. Славяне , избавясь вида сего страш
наго чудовигца , ободрились, и принесли 
благодарность свою БогамЪ , за толь 
удивительное ихЪ избавленіе отЪ пред
стоявшей опасности. ВЪ самое то вре
мя предсшалЪ предЪ нихЪ ДухЪ во обра
зѣ юноши, одетаго вЪ лазоревое платье, 
я вооруженнаго пламеннымъ копьемЪ. 
Познай теперь , говорилъ онЪ Свѣтло- 
сану , сколько благочестіе и праведное 
сердце пріятны БогамЪ: ни какая сила

нс
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не избавила бы тебя ошЪ лютости Ка- 
рачуновой естьлибЪ богобоязливость 
твоя, и милосердіе кЪ бѢднымЪ и несча
стнымъ людямЪ , не преклонили БоговЪ 
поборствовать по тебѣ. Но наипаче 
всѢхЪ покровительствуетъ тебя силь
ный ЧернобогЪ , жестокій Судія ковар
ныхъ и неправедпыхЪ людей. СЬ мла
денчества усердіе твое кЪ нему; склони- • 
ло сто защищать тебя ошЪ всѢхЪ на
пастей. ОнЪ видя твою опасность, по- 
слалЪ меня кЪ тебѣ на помощь: сего 
пламеннаго оружія, и претящаго моего 
взора устранись КарачунЪ , премѢнилЪ 
свое свирѣпство на робость и покорст- * 
во; и изчезЪ дляшого , чтобЪ ты не 
принудилЪ его , вспомоществуемъ, мною,, 
исполнишь твоего приказанія. Но сіе не 
первое тебѣ благодѣяніе отЪ Чернобога; 
онЪ твою умножилЪ силу и храбрость:- 
возбудивЪ тебя изрѢченіемЪ кЪ путе
шествію, послалЪ кЪ тебѣ сонЪ , кото- 
рымЪ увЪдомилЪ тебя о бѣдствіяхъ 
сестры твоей н зятя. ОнЪ тебѣ вну- 
шилЪ мысль подаришь волшебную стрѣ
лу Видостану , дабы избавя- его оною 
отЪ узилища , обрѢлЪ ты вЪ немЪ себѣ * 
помощника. Ступай теперь искать твою 
сестру , которую ты вскорѣ найдешь , 

и 5 в 



«’ освободишь изЪ плѣна ея тирана, пре», 
возможешь всѣ препятствія , и побе
дишь славно обідаго вашего врага. Но 
притомъ помни , что неииако сіе ты 
можешь учинить , какЪ удовлетворені
емъ чести и человѣчеству; ОкончавЪ 
сіе ДухЪ изчезЪ; а Князь- и Оружено- 
сецЪ его пали на колони , и принесли 
благодареніе свое Ч.ернобогу, покровите
лю своему..

По окончаніи молитвы , начали они 
совѣтоваться , куда имЪ Ѣхать-, н гдѣ - 
искать Милославу; ибо ни ДухЪ, ни Ви*  
досшанЪ не открыли имЪ ея*  пребыванія; 
ВЪ семЪ недоумѣніи согласились они-по
ложиться- на счастіе-, утвердясь на 
семЪ мнѣніи , пошли они кЪ Видостано- 
вымЪ мридворнымЪ , чтобЪ-обЪявитв 
ігмЪ о несчастій ихЪ Государя; однакожЪ : 
не сыскали изЪ нихЪ ниодного , а ня 
мѣсто ихЪ нашли толикоежЪ число Ха
мелеоновъ, которые увидя ихЪ, стирали- 
ся имЪ всячески- изЪяснишь свою го
ресть. Славяне познали изЪ сего , что 
сто несчастные Видостановы служите
ли-, приведенные непремѣнно КарачуномЪ 
вЪ сіе жалостное состояніе. Сей пред- 
мѣшЪ наипаче умножилЪ ихЪ горесть. 
Между. тѢмЪ не могли- они понять ,

какЪ-5
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какЪ возмогЪ КарачунЪ пресилишь оча
рованный ВидосшаповЪ кабинелтЬ, кото
рый заіцищалЪ , по объявленію Индій
скаго Государя , весь замокЪ и жителей 
его отЪ всякаго непріязненнаго нападем 
щя. Сія причина возбудила вЪ нихЪ 
любопытство пойти вЪ кабинетъ ■, и 
посмотрѣть , нѢтЪ ли вЪ немЪ какой 
перемѣны. Сомнѣніе ихЪ ( было пра
вильно: блестящія янтарныя племена- 
на сшѢнахЪ кабинета были черны, какЪ 
уголь: и всѣ веіци находившіяся вЪ 
ономЪ были похищены. Сіе жалкое зр"&- 
лиіце опечалило enje болѣе СлавянЪ: он» 
думали., что пріятель ихЪ погибЪ не*  
возвратно. Подобныя соболѣзнованія ? 
продержали ихЪ долго вЪ семЪ зданіи; 
наконецъ., по довольномъ сѣтованіи , 
опредѣлили они. шда Милославу и Вель- 
дюзя , стараться помочь иВидоетану ■$:: 
ежели еіце можно будешЪ подашь ему 
какое вспоможеніе. Послѣ того ‘пошли 
они сыскать своихЪ коней, которые не*  
ренесены были вЪ ВидостановЪ замокЬ: 
осѢдлавЪ оныхЪ , и запасшись на - дорогу 
сЪѢсшнымЪ , выѣхали они изЪ замка ; 
и принеся-молитвы БогамЪ и учиня~ обѣ
ты , дали конямЪ своимЪ на волю 
Ѣхать туда,- куда -они- захошяшЪ.

, Чрез>
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ЧсрезЪ нисколько дней путешествія 

своего никакимЪ приключеніемъ не бы
ли они встревожены. Путь ихЪ продол
жался по степямЪ и лѢ'самЪ, коими за- 
мокЬ ВидостановЪ былЪ окруженЪ. Ha- 
послѢдокЪ вЪ одипЪ день застигла ихЪ 
ночь вЪ густомЪ Миртов никѣ, по срединѣ 
коего былЪ небольшой лужокЪ. Свѣтло- 
санЪ и БориполкЪ слезши сЪ своихЪ ко
ней, и разсѢдлавЪ оныхЪ пустили ихЪ 
на луг'Ь,- а сами поужинавъ и помолясь 

г БогамЪ своимЪ покровителямъ, и защит 
иіникамЪ тѢхЪ мѣстѣ, отдалися. во 
обЬя^шя Морфеевы для полученія силѣ 
кЪ дальнѣйшему путешествію.

При окончаніи первой, стражи сонЪ 
ихЪ былЪ прерванЪ печальнымЪ и ужаса- 
кидамЪ пѢніемЪ.- Славяне встали, и осма
тривался- на всѣ. стороны, дабы уви
дѣть откуда оное произходило, усмо
трѣли они. сквозь деревья сіяніе мпогихЪ 
свѣточей. Странное сіе приключеніе 
возбудило вЪ нихЪ любопытство узнать 
онаго причину. ВзявЪ свое оружіе; пошли 
они. кЪ тому мѣсту, откуда происхо
дилъ свѢтЪ: подошедЪ кЪ оному, увидѣ
ли они торжественное шествіе ЖрецовЪ, 
и нѢсколькихЪ послѣдователей за. ними; 
вЪ рукахЪ у всѢхЪ у нихЪ были, свѣчи

и
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и пламенники. По срединѣ сей толпы 
шелЪ человѣкъ вЪ бѢломЪ одѣяніи, и вЪ 
вѣнкѣ изЪ Цвѣтовѣ: руки у него были 
загнуты на задЪ и связаны. Видѣ его пе
чальный и воздыханія, и прочіе-призна
ки показывали его осужденнымъ на жер
твоприношеніе ; что и не ложно было. 
За сею жертвою несены были препояса
ніе и мечь, украшенныя золотомъ и до
рогими каменьями; за ними вели другіе 
коня, на коемЪ лежало Варяжское пла
тье и оружіе.

СвѢшлосапЪ и ОруженосецЪ его, ди- 
вяся странному сему позорищу, и желая 
узнать его окончаніе, шли за нимЪ до 
того времени, пока шествіе останови
лось при некоторой пещерѣ, вЪ коей по 
освященіи ея увидѣли они великолѣпную 
гробницу, а на оной исшуканЪ, предста
влявшей Индѣйскаго Государя. ПередЪ 
гробницею стоялЪ жертвенникЪ укра
шенный цвѣтами. Жрецы вошед'Ь вЪ пе
щеру, и положа на жертвенникЪ дрова, 
развели огонь: окурили истуканЪ благо
воніями, окропили пещеру и предсто
ящихъ священною водою, поя между 
тѢмЪ Гимны вЪ честь БогамЪ. ПотомЪ 
ПервосвящепникЪ, взявЪ осужденнаго на 
жертву,. прйвелЪ КЪ жертвеннику,, и .по

станови 



*̂Х  ио 
ійвановя предЪ онвшЪ на колѣни, про- 
челЪ надЪ нимЪ молитвы, окропилЪ егб 
чистительною водою, и окуря благоуха
ніемъ, вознесЪ жертвенный ножЪ, чтобЪ 
пмЪ пронзить его. Тогда СвѢшлосанЪ  ̂
•исполненъ будучи человѣколюбія и же
ланія спасши-сего неповиннаго, бросался 
кЪ жрецу, и вырвалЪ у него ножЪ.

Сіе великодушное его дѣйствіе при
вело жрецовЪ, и народЬ пришедшей сЪ 
ними, вЪ великое смятеніе: первое пото
му. что они .его не примѣтили, и не 
ожидали отЪ него такого нападенія ; 
.второе, что сочли сіе дѣло ужаснѣй-- 
■ніимЪ. злочестіемЪj чего ради вЪ преве
ликой ярости бросились на него всѣ. сѣ 
кинжалами. СвѢтлссанЪ ни мало не у- 
сшрашась ихЪ свирѣйства, обнажилЪ 
свой мочь вЪ сопротивленіе имЪ , и на
чалъ отврагцать' нападенія ихЪ безчи- - 
еленными ударами’; при чемЪ присовоку
пился кЪ нему н БориполкЪ. Не много 
стоило имЪ труда разогнать сію крова- ' 
жадную толпу, изЪ коея перерубили и 
■переранили они большую часть.

Оставшись побѣдителями , первое . 
ихЪ стараніе было, чтобЪ;разрѣшить 
отЪ узЪ осужденника, которой получа 
свободу палЪ имЪ вЪ ноги, & приносилъ

• СВОЮ
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свою ‘благодарность нечувствительнѣй 
щами словами. По изЪяснені'ю его узналЪ 
СвѢтлосанЪ, что онЪ ВарягЪ, чего ради 
почувствовавъ кЪ нему большую пріязнь 
по причинѣ сосѣдства ихЪ земель, и нѣ
которымъ образомЪ единоплеменствл, 
спрашивалъ его, кто онЪ таковЪ, и ка- 
кимЪ образомЪ попался вЪ руки сихЪ 
свирѢпыхЪ людей? ВарягЪ сЪ охотою со
гласился вЪ томЪ его удовольствовать, 
и началѣ повѣсть свою слѣдующимъ об» 
разомъ.

ДР И К Л Ю Ч ЁН ІЯ РУ С О В Ы.

Я называюсь РусЪ, Отечество мой 
“Винстша; родитель мой пріобрѣлъ себѣ 
.вЪ семЪлгородѢ довольную славу, обучая 
.молодыхъ людей словеснымЪ наукамЪ; 
наипаче всего искусенЪ онЪ былЪ вЬ ис- 
■торіи, которая вселила вЪ меня охоту 
,кЪ странствованію. Я просилЪ дозволѣ- > 
вія у моего отца путешествовать: но 
онЪ, имѣя во мнѣ одного у себя сына, 
не хотѢлЪ на то никакЪ согласиться; 
одпакожЪ желаніе мое тѢмЪ нимало не- 
уменшнлось. Я опредѣлилъ уѣхать отЪ 
«его тайно: что1 и учинилЪ запасшись 
деньгами, кои у него покашилЪ.

Сей
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Сей кражѣ, и не дозволѣпію роди

теля моего на тайный мой побѣгѣ, при. 
писываю я всѣ несчастія, которыя со 
мной потомЪ случились. По выѣздѣ мо- 
емЪ изЪ Винетты пустился я напередѣ 
вЪ СлавенскЪ, оттуда вЪ Кіево владѣніе, 
потомЪ вЪ земли Чеха и Леха, а нако
нецъ вЪ Грецію. ВЪ сей странѣ пробылЪ 
я довольное время, не болѣе для пріят
ности сей’земли, какЪ для наученія себя 
словеснймЪ наукамЪ. ВидѢлЪ я вЪ ней 
довольно разумныхъ людей, однакожЪ нс 
менѣе и глупцовЪ, изЪ коихЪ одинЪ при
нудилъ меня оставить сію землю, слав
ную седмью Мудрецами. Оттуда про
брался я вЪ ВавилонЪ, и принужденъ 
былЪ вЪ семЪ городѣ быть мертвымъ сЪ 
прочими его жителями не малое время. 
Сіе непремѣнно вамЪ странно покажет
ся, примолвилъ РусЪ, великодушные мои 
избавители: и для того разскажу вамЪ 
ето приключеніе, пропуіцая другія мало
важныя, дабы не наскучить вамЪ моею 
ровѣешью.

Государь сея страны назывался Ва- 
. раранЪ,' будучи человѣкѣ молодой жер

твовалъ онЪ не рѣдко любви: Сераль его 
содержалъ вЪ себѣ болѣе трехЪ сошЪ 
красавицѣ; но наипаче всѢхЪ одна поло

ненная 
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иенная Игаалтанкл привлекла на себя его 
взоры , и владычествовала надЪ пимЪ 
болѣе, нежели; онЪ надЬ своими поддан
ными. Она была малинь кое его Божество, 
коего прихошямЬ жершвовал'Ъ онЪвсѢмЪ: 
дѢлалЪ для нее безпрестанныя» Пирше- 
сива, Маскарады, Концерты, всенародныя 
игры и проч. СловомЬ,. не было такова 
увеселенія, каковаб’Ъ онЪ для нее іісвыи- 
скалЪ>. хошябЬ- оно< стоило годовыхЪ его 
ДОХОДОВЪ..

Нѣкогда ceil владѣтель», вЪ день ея 
именинЪ, представилъ народу позортце, 
на коемЪ и самЪ присутствовалъ- сЪ нею: 
великолѣпіе онаго- привлекло-великое мио 
жееіпвт народа отовсюду. Всѣ устреми
ли: наі него» свое- вниманіе j но вЪ> самомЪ 
жарѣ онаго разрушило» его ужаснѣйшее 
приключеніе . ВдругЪ появилось на вебѣ 
густое облако, которое летѣло по Ори- 
зонту. сЪ необыкновенною*  скоростію г по
равнявшись сЪ позориідемЬ начало оно 
спутаться на» землю, и -вдрусЪ развер
нувшись представило пашимЪ*  глаэамЪ 
самаго*  гнуснаго карла , одстаэо вЪ ве
ликолѣпную а странную4 одежду.. Пока 
Сіе явленіе,. обЪявЪ всѢхЪ.умьг,. приис
кало на себя? народные взоры-, вЪ-пго: врс- 

_ця карл% принесенъ будучш облакомЪ кЪ
Чаетъ- & іі тому
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•'тому мѣсту, гдѣ сидѢлЪ ВараранЪ сЪ 
своею любовницею , схватя ее поднялся 
сЪ нею на воздухѣ, произнеся многія ру
чательства и насмѣшки Персидскому Го
сударю. Язвительныя его слова и похи
щеніе любовницы , ушушивЪ страхЪ и 
удивленіе вЪ ВараранѢ , возбудили вЪ 
немЪ великій гнѣвѣ: схвативЪ у одного 
изЪ стражей копье, поразилЪ онымЪ кар
ла вЪ лядвію; чему послѣдуя-придворные 
и народѣ, начали вЪ- него, бросать всѢмЪ 
тѣмЪ, что кто имѢлЪ вЪ рукахЪ. Сіе 
нападеніе столь разЪярило воздушнаго 
путника, что онЪ обратилъ насЪ всѢхЪ- 
вЪ камнй, а городѣ со всѢмЪ уѣздомѣ вЪ 
степь: сказавъ притомъ, что по тѢхЪ 
порѣ не отдѣлимся мы отЪ земли, и не 
получимЪ прежняго своего вида , пока не 
сниметЪ кто сЪ Варарана, обращеннаго 
.также вЪ зеленый камень, голыми рука
ми ядовитой жабы, родившейся отЪ плев
ка,, изверженнаго симЪ гнусныиЪ волшеб
никомъ на Персидскаго владѣтеля. Но 
сего вы вѣчно не дождетесь, промолвилъ 
карло 5 ибо сего не можетЪ учинишь 
одна человѣческая сила.

Да и дѣйствительно остались бы мы 
ва вѣкѣ вЪ семЪ горестномъ состояніи, 
ЖьелнбЪ не послали Боги кЪ намЪ изба- 

( видасля, 



айшеля, которому сіе стоило, я чаю; жйз-- 
ни; ибокогда онЪ сорвалЪ сЪ Варарана 
Жабу, то оная превратясь вЪ великаго, 
слона,' унесла его тотчасЪ у насЪ изЪ 
вида. ВараранЪ и подданные его, получа 
Прежній-свой образЪ , принесли общую 
благодарность БогамЪ- а избавителю сво
ему вЬ честь воздвигли золотой исту- 
канЪ-; ибо пичЪмЪ другимЪ кромЬ сега 
не могли они засвидЪтел.ьсшвоват& ему 
своей благодарности.

АхЪі вскричалЪ' приснхЪ словахЪ 
Ов’ВтлосанЪ: ето былЪ несчастный мой 
зять ■-,• который возврашя вамЪ жизнь’, 
лишился можетЪ быть своей ожЪ люта*-  
го Карачуна. Сіе восклицаніе вселило вЬ 
Руса любопытство:-ОнЪ просилъ Славенъ 
скаго Князя разсказать ему • о себЪ, кто 
онЪ таковЪ. Св'ВтлосанЪ/.увЪдомя его о 
томЪ вЪ короткихъ словахъ , просялЪ 
его доканчивать свою повЪсть , на что 
РусЪ сЪ охотою согласись, продолжалъ ее 
слЪдующнмЪ порядкомЪ.-

йолучивЪ паки жизнь \ старался я- 
поскорЪе выѣхать изЪ Персія , опасаясь 
вторичнаго превращенія. Слыша много 
похвальнаго обЪ Индіи, поЪхал'Ь я вЪ нее, 
желая узнать о странЪ сей обстоятель
но. ОбЪЪзжая многія мЪсша достойныя;

любо*
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любопытства , наѢхалЪ я наконецъ на 
такое, которое паки лишило было меня 
жизни. Некогда вЪ весьма жаркій день , 
проѣзжая лавровую рощу , захотѣлось 
мнѣ подЪ тѣнію ея отдохнуть : чего 
ради привязавЪ моего коня кЪ дереву , 
легЪ самЪ на траву . и отдыхая на ней 
нечаянно заснулЪ. ВЪ самомЪ почти на
чалѣ моего сна , пробудился я отЪ рева 
и треска вѣтвей: проснувшись увидѢлЪ 
я, что преужасной величины БарсЪ напа
далъ на моего коня, который отЪ него 
всѣми силами отбивался. Желая помочь 
ему, и себя спасти отЪ опасности, схвл- 
тилЪ я копье , и поразилЪ' имЪ хищнаго 
звѣря , коего удвоившаяся пзГѢмЪ ярость 
обратилась на меня. Сколько храбрость 
а досужство мое ни употреблялъ я себѣ 
вЪ помощь, одиакожЪ не возмогЪ себя за
щитить отЪ всѢхЪ его нападеній ; и 
напослѣдокъ непремѢинобЪ сталЪ его 
жертвою, есгаьлибЪ не помогЪ мнѣ Лев- 
силЪ, славный страны тоя волшебникѣ, 
который случился тогда на ловлѣ подлѣ 
самаго того мѣста, БарсЪ былЪ тот
часъ убишЪ, а я отнесенЪ вЪ его замокЪ 
для излѣченія отЪ ранЪ,

ИскуствомЪ его былЪ я вЪ тотЪ же 
день отЪ оныхЪ освобожденъ^ и хотѢлЪ 

' была
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было отЪ него поѣхать, принесши на
передъ мою благодарность за вспоможе
ніе его; однакожЪ былЪ имЪ удержа нЪ. 
ВндЪ мой и образЪ изЪясненій моихЪ 
столько ему понравились., что хотѢлЪ. 
онЪ меня имѣть при себѣ вѣчно, и разде
лять со мною вей выгоды' своего состоя
нія і а я видя его кЪсебѢ пріязнь,, и. по- 
любя его также, согласился на то охот-*  
но. Напослѣдокъ псюпознавіпись болѣе, и 
здѣлавшись шВсиыми пріятелями , не 
скрывали мы другЪ отЪ друга ничего: я 
ему разсказывалъ мои приключенія , а 
онЪ мнѣ свои., кои состояли. вЪ слѣдую
щемъ.

Природою былЪ онЪ АрмянинЪ , и , 
сынЪ богатаго купца искусству волхво
ванія научился онЪ отЪ своей бабки , 
которая была родомЪ изЪ Египта. Оста
вшись послѣ отца своего весьма молодЪ, 
получилЪ онЪ великое наслѣдство, и упо
требилъ его на изученіе себя совершенно 
Кабалистикѣ , для которой странство
валъ онЪ по всѢмЪ частямъ свѣта к 
досталЪ себѣ помощію ея преудивитель
ныя вещи, изЪ коихЪ препоясаніе имечь, 
которыя вы здѣсь виднше , 'были всего 
важнѣе. ПрибывЪ вЪ Индію, и проѣзжая 
тѣми мѣстами , вЪ кошорыхЪ напослѣ-

докЬ
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mb построилъ себѣ'замокЪ , влюбило 

д©нЪ но*  случаю вЪ Нимфу , увидѢвЪ ее 
снявшую йс-дл’ь исп.с.чьика , мимо коего 
онЪ ѢхалЪ. Пріятный его видЪ и ласки, 
кЪ чему можетЪ быть наиболѣе по
служило его искусство, склонили ее скоро 
на его желаніе, еЪ іпакимЪ притомЪ усло
віемъ , чтобЪ oifb женился на ней , и 
остался жить вЪ той странѣ'; ибо сна 
ее оставить не хотѣла. ЯевснлЪ на все 
ЙЬ радостію согласился: Женился на ней, 
а построилъ великолѣпный замокЪ по , 
близости отЪ того мѣста , гдѣ обита
ла преждѣ Нимфа.

По любви ихЪ и. согласію надлежало 
жизни ихЪ продлиться во вѣкѣ благопо
лучною: любили • они другЪдруга какЪ 
любовники, искренни были какЪ друзья-, 
и вѣрны какЪ супруги. ЛевсилЪ открылъ 
ей всѣ свои таинства■■■, и здѢлал'Ь ее ■ 
столькожЪ искусною вЪ Кабалистикѣ', 
сколько былЪ и самЪ. Согласіе ихЪ и,лю-- 
бовь можнобЪ было поставить примѣ
ромъ, естьлибЪ опт жили вЪ нынѣшніе 
вѣк» і л вЪ древнія времена оныкЪ до
вольно было. Жизнь свою провожда-ли 
рни вЪ безпрерывныхъ веселіяхЬ и заба*-  
вахЪ: всякая малость дѣлала * имЪ удо
вольствіе; одпимЪ словомъ, кѣкЪбы ихЪ 

проле-
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пролетѢлЪ какЪ одна минута .есшьлибЪ 
ненависть , и злоба лютаго волшебника 
ведала имЪ почувствовать горестей сего 
мира.. ,

ВолшебяикЪ сей былЪ КарачунЪ , и 
самой тотЪ; который превратилъ Вардь 
рана, и всѢхЪ его подданныхъ вЪ камни. 
ѲнЪ былЪ весьма влюбчивЪ и корысто
любивъ: всѢхЪ прекрасныхъ женыципЪ 
похиіцалЪ онЪ вЪ свой Сераль , а дорогія 
и рѣдкія веіци собиралЬ отовсюду вЪ 
свои сокровища. ОбЪ етомЪ извѣстился я 
отЪ ЛевсилЯ; ибо онЪ по причинѣ сЪ 
нимЪ ссоры, и также по искусству свое
му зналЪ обЪ немЪ обстоятельно. А не
нависть его навлекЪ онЪ на себя ошЪ 
слѣдующаго приключенія.

Построивъ свой замокЪ, и желая 
великолѣпнымъ образомЪ торжество
вать свой бракЪ сЪ Нимфою, позвалЪ 
ЛевсилЪ на оный всѢхЪ знаемыхЪ ему 
волшебниковъ, которые одарили ново
брачныхъ рѣдкими и важными вещами 
по ихЪ наукѣ. Свадьба их о торжество- 
вана была великолѣпно и весело: уже 
сопиршесіпвующіе, наполни?.-пись виномЪ, 
запѣли пѣсни вЪ честь новобрачнымъ, 

( и утопая вЪ‘веселія ни о ч-мЪ неяомыш-. 
I ЛДЛИ кромѣ роскоши, КЙК4 вдругъ ОПГ’П-

' ныв'
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ный клубЪ,.. провождаемыіі громомЬ и' 
молніями, влешѢвЪ кЪ нимЪ вЪ комнату 
пресѢкЪ ихЪ восхищенія, и. обратилъ на. 
себя всѢхЪ взоры.

Ето былЪ КарачунЪ; здѣлавшись. 
изЪ огня человѣкомъ, подотелЪ онЪ кЪ 
Левсилу, и ска-залЪ ему сЪ нацмѢішыгѵіЪ 
и насмѣшливымъ видомЪ. Я очень сожа
лѣю, что ты сочелЪ меня1 ниже всѢхЪ, 
и не удостоилЪ меня имѣть своимЪ гос
темъ $ однакожЪ, я чаю,, ты вѣдаешь, 
что знаніе мое и власть могутЪ поко- 
лѣбать вселенную; и- сЪ самымЪ хивопмЪ 
замкомЪ. Милостивый государь!’ персхва- 
тилЪ рѣчь ево Леве илы ето не отЪ пре
зрѣнія произошло; а отЪ того, что я- 
не имѣя чести быть тебѣ знакомъ, не 
осмѣлился тебя прозьбою моею трудить; 
не надѣлся- притомъ, чтобЪ ты удосто
илЪ меня своймЪ посѣщеніемъ. Извине
ніе ве худо вздуманог вскричалЪ Кара- 

. чунЪ; однако ужЬ поздо,, да1 и неспра
ведливо; потому что я и незваной сюда 
пріѢхалЪ^ дабы- доказать тебѣ, что я 
не гордЪ и не сердитЪ ЛевснлЪ помоще
ст вуемый прочими, волшебниками; ста
рался всячески предЪ нимЪ извиниться; 
и напослѣдокъ умягчилЪ его совершенно, 
такЪ какЪ хотѢлЪ сто доказать Кара-1 
чунЪ. ЛевсилЪ!
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ЛевсилЬ посадилЪ его вЪ первое мѣ

сто, а прочіе гости сѣли по своимЪ. 
Веселіе опять повсюду разлилося, и всйкЬ 
думалЪ обЪ одномЪ винѣ и пированіи. 
КарачунЪ также показывался слѣдую
щимъ общему желанію; однакожЪ непре
станно задумывался, почасту взглядывая 
на Нимфу. Прочіе, бывЪ отягощены ви- 
номЪ , сего не примѣчали ; но ЛевсилЪ 
будучи трезвЪ, и пріемля вЪтомЪ боль
ше всѢхЪ участія , не пропускалъ ни- 
одного его взора, коихЪ частые и стра
стные обороты увѣрили его вскорѣ, что 
онЪ имѢетЪ себѣ вЪ немЪ соперника. 
Чего ради получивЪ на него подозрѣніе, 
предпріялЪ его остерегаться, опасался 
ошЪ него себѣ нападенія. ОднакожЪ Ка
рачунЪ, сколько былЪ ни дерзостенЪ, не 
отважился ничего тогда предпріять при 
собраніи волшебниковъ, коихЪ совокуп
ная сила превышала его могущество. 
Чего ради по окончаніи стола, поблаго
дари сЪ притворною ласкою Левсила, 
поднялся на воздухЪ, и изчезЪ отЪ всѢхЪ 
вЪ минуту.

ЛевсилЪ оставшись одииЪ со своими 
гостями, изЪяснилЪ имЪ свои подозрѣнія 
на Карачуна, и просилЪ ихЪ всѢхЪ по
мочь себѣ вЪ такомЪ опасномъ для него 

Части I. к обстоя- 
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обстоятельствѣ. Волшебники, будучи 
имЪ угоіцены, охотно согласились на 
прозьбу его, и здѣлали между собою со
вѣтѣ, какимЪ образомЪ отвратишь ошЬ 
новыхЪ супруговъ нападенія Карачуновы. 
По довольномъ нхЪ о пюмЬ разсужденіи, 
придумали наконецъ здѣлать такое 
ожерелье для Левсиловой жены, что ког
да она будегаЪ имѣть его на себѣ, то 
всякой, ктобЪ кЪ ней ни прикоснулся, 
Ожжется отЪ нее пгакЪ какЪ отЪ раска
леннаго желѣза. А чгаобЪ и мужЪ ея не 
претерпѣлъ тогожЪ, прикасался кЪ ней, 
то положили здѣлать ему золотую цѣпь, 
на которую повѣсить изЪ таковажЪ 
металла ТализманЪ, на коемЪ начер
танныя волшебныя слова учинятЪ при
косновеніе его кЪ НнмфѢ не вреднымЪ.

Выдумка сія весьма показалась ново
брачнымъ: они просили волхсовЪ испол
нить се поскорѣе самымЪ дѢломЪ, что 
они и учиняли совокупными силами вЪ 
тотЪ же часѣ, и вооружили ими моло
дыхъ супруговъ. Послѣ чего, по учиненіи 
сЪ обѣихъ сторонѣ учтивостей, разста
лись. Волшебники разъѣхались по сво- 
имЪ жилшцамЬ, а новобрачные отдалися4* 
вЪ обЪящія любьвн и сна,

Карачунѣ
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Карачунѣ заразясь любовію кЪ Ним

фѣ, предпрі'ялЪ ее похитить: вЪ слѣд
ствіе чего, вооружась всѣми своими сила*  
ми, и полешѢлЪ кЪ нимЪ подЪ вечеръ» 
уповая ихЪ исплошить, и найти неспо- - 
собными кЪ оборонѣ. Видѣ принялъ онЪ 
на себя седмиглавой Гидры, дабы страш
нѣе показаться: и вЪ семЪ образѣ прим
чался вЪ Левсил-овЪ замокЪ.

Молодые супруги находились птогдж 
вЪ саду, наслаждался пріятностію воз
духа, а болѣе своими нѣжностями- Мало
рослый чародѣй, увидя ихЪ вЪ семЪ рас
положеніи, воскяпѣлЪ сильнѣйшею зави
стію, и бросился на- Нимфу, дабы ее 
похитить изЪ рукѣ нѣжнаго- ея супруга. 
Но лишь только прикоснулся кЪ ней, то- 
взревѣлѣ какЪ- Лѣшей ,, будучи уязвленій 
ПламепемЪ,. произшедшимЪ оптѣ волшеб
наго ожерелья, которое на ней было1. ВЪ 
ярости своей хотѢлЪ было онѣ разтер- 
зать Левсила, думая что онЪ сему былЪ 
причиною: но Армянинъ, имѣя на себѣ- 
волшебное препоясаніе и мѣчь„ о кото- 
рыхЪ я обЪявлялЪ, и коихЪ силѣ ни
что немогло противиться, поразилъ era 
симЪ оружіемъи отсѣкѣ ему голову, 
Что такЪ взбѣсило Карачуна, что бро- 
сась всѢмЪ. своймЪ тѢломЪ иа Левсила» 

ж*  а. хшаѢдЪ



ФОС Г24 
хотѣлЪ его разтрзать; но получа дру
гой себѣ ударЪ, которой лвшил'Ь его дру
гой головы, принужденъ былЪ ярость 
свою удержать, и прибѣгнуть кЬ от
ступленію. Чего ради приняв'Ь прежній 
видѣ, и вспомоществуемъ будучи Духами, 
поднялся на воздухЪ, крича притомЪ 
Левсилу: Ты побѣдилъ теперь , бездѣль
никъ! однакожь не долго станешь горди
шься своимЪ злодѣйствомъ: праведная 
моя месть вскорѣ тебя накажетЪ, и 
увѢритЪ тебя, что КарачунЪ больіпе 
вмѢетЪ силы Армянина.

ЛевсилЪ , будучи ободренЪ своею по
бѣдою, смѣялся его угрозамъ? одпакожЪ 
положивъ cb тѢхЪ порѣ завсегда ходить 
вЪ семЪ.-, .спасительномъ препоясаніи, и 
имѣть при себѣ мечь^ а супругѣ своей 
совѣтовалъ, носить также завсегда оже
релье. На ночь заграждалЪ онЪ свою спа
льню волшебными словами, коимЪ научи
ли его волхвы; а днемЪ защищалъ его 
мечь;’и такЪ отЪ всѢхЪ сторонѣ нахо
дился онЪ безопасенъ отЪ Карачуна. Но 

, отЪ чего не можно ему было ожидать 
Несчастія, отЪ того оно ему приключи
лось: то есть отЪ меня, отЪ наилуч
шаго его пріятеля. СимЪ именемЪ могу я ’ 
величаться; ибо подлинно былЪ я ему 

искренній
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искренній другѣ, и причинилЪ ему бѣд- 
спіые не cb умысла, а проныре швами 
лютаго Карачуна.

Вскорѣ',' послѣ побѣды Карачуновой 
пріѢхалЪ я вЪ Индію, и вошел'Ь в'Ь его 
замок'Ь обЪявленн.ымЬ мною образомЪ. 
Подружась с'Ь симЪ любезнымЪ человѣ
комъ, не отставалъ , я ош'Ь пего ни на 
минуту, шакЪ какЪ и онЪ отЪ меня. 
Всѣ увеселенія, какія можно было найти 
вЪ замкѣ, служили кЪ нашему.удоволь
ствію: чаще всего Ѣздили мы па охоту, 
кою весьма страстно любилЪ мой прія
тель, и которая напослѣдокъ намЪ здѢ- 
лалась бѣдственна; а наипаче Левсилу.

__ Нѣкогда будучи на оной, й гоняя 
довольное время звѣрей, разбилйся . мы 
всѣ по разнымЬ мѢстамЪ: иной гонилЪ 
изЪ насЪ Вепря, тотЪ Барса, а мнѣ 
попался Олень , какова ни я, и никто 
другой ЪтЪ роду нсвидывалЪ. Рога у него 
были золотые, ноги желѣзные, нашеѣ 
блистало жемчужное ожерелье, вЪ ушахЪ 
браліантовыя серьги, а станомЪ столь 
бЫлЪ пригожь, что не всякой бы ху
дожникѣ могЪ вѣрно положить на кар
тину его красоту. Такой удивительный 
Олень всякаго бы зрителя склон йлЪ ко 
вниманію; а я такое почувствовалъ же-

К 3 ’ ЛАНІС
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ланіе кЪ овладѣнію имЪ, что поскакал!» 
за ним'Ь вЪ тужЪ минуту , и положилъ 
не прежде возвратиться, пока его не 
поймаю, или не застрѣлю, Мнѣ весьма 
хотѣлось похвастаться передЪ Левей- 
ломЪ сею добычею, какой не случалось 
ему никогда и видѣть.

ВЪ сахЪ мысляхЪ проскакавЪ за 
ЮимЪ довольное время по долинамъ, го
рамъ и лѢсамЬ, пригналЪ его напослѣ
докъ кЪ весьма крутой и каменистой: го
рѣ, вЪ коей находилось- множество' пе- 
іцерЪ. ВЪ-одну изЪ оныхЪ вбѢжалЪ- 
гонимый ;'мй0К> олень : st я надѣясь 
способное его вЪ- оной поймать, оста
вилъ'мою лошадь, и вошелЪ за нимЪ вЪ 
пеіцеру. Она раздѣлялась на другіе мно
гіе вертепы, вЪ коихЪ заблуждал нѣ
сколько времени, увидѢлЪ я наконецъ вЪ 
недалекомъ отЪ меня разстояніи свѢтЪ. 
и блистаніе металловъ и камней, ■ По- 
буж да ясь любопытствомъ пошелЪ я ту
да, откуда зрѣніе віое они поражали: 
чѢмЪ ближе я кЪ нимЪ подходилъ, тѢмЬ 
болѣе они увеличивались; и напослѣдокъ, 
по приближеніи меемЪ туда, представи
лась моимЪ глазамЪ великолѣпная зала, 
украшенная серебромЪ, золошомЪ и дра
гоцѣнными каменьями, ОсвѢіцена она 

х - .. была
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была многими хрустальными паникади
лами , ошЪ которыхЪ сіяніе разливахо- 
ся повсюду. Напротивъ дверей стоялЪ 
престолѣ изЪ чистаго золота, усыпан
наго брахіантами: на немЪ сидѣха дѣ
вица вЪ бѣлой и сЪ розами смѣшанной 
■одеждѣ. Красота ея столь была велика, 
что затмѣвала всѣ украшенія находив
шіяся., вЪ пещерѣ. Руки й ноги ея скова-,, 
•вы -были алмазными цѣпями, кои при
креплены были кЪ престолу.

Сіе удивительное зрѣлиіцё столько 
меня поразило, продолжалъ'РусЪ, что я 
пришсдЪ вЪ изумленіе, и нѣкоторый родЪ 
боязни , не могЪ ниодного выговорить 
слова, и только что смотрѢлЪ на око
ванную красавицу. Она первая перервала 
молчаніе: ты удивляешься РусЪ, говорила 
она мнѣ, сему чудному позорищу; но 
еіце болѣе удивишься, когда узнаешь мою 
Исторію. Я Царская дочь: вЪ несчастное 
сіе состояніе приведена я КарачуномЪ: 
онЪ меня похитилъ отЪ моего родите
ля, и заключилъ вЪ свой сераль, желая 
имѣть меня своею любовницею. Всѣ бо
гатства свѣта отдавалЪ онЪ вЪ мои 
власть: всѣ хотѢлЪ покорить моей волѣ; 
но ничѢмЪ пё возмогЪ снискать склоннос- 
кш моей кЪ себѣ, /грозы его также ни

мало
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мало не подѣйствовали надо мною; ибо 
способомъ нѣкотораго моего знанія вЪ 
Кабалистикѣ, умѣла я отврагдать всѣ 
его насильства. Сіе столько его огорчило, 
что заключа меня в'Ь вертепѣ, оковалЪ 
сими волшебными цѣпями, коихЬ ничто 
пресѣчь не может'Ь, кромѣ волшебнаго 
Левсилова меча; и никто другой кромѣ 
тебя. Первому причиною заклятіе Кара- 
чуново, а другому мое соизволеніе, про
должала она закраснѣвшись. Ты вина сей 
моей неволи, жестокой! для тебя я през- 
рила Критскаго Царя, для тебя возгну
шалась КарачуномЪ, и ввержена вЪ Сіи 
оковы. Вспомни Лакедемонѣ, и вЪ немЪ 
несчастную Царевну Горіаду, на которую 
зрѣніе твое навлекло на тебя отЪ рев
ниваго моего жениха нѣсколько ударов'Ь, 
и принудило тебя оставить Грецію. Я 
самая та Горіада прельщенная тобою: я 
за тебя поссорилась сЪ КритскимЪ Ца- 
ремЪ; и будучи потомѣ похиіцена Кара
чуномЪ. отвергла его предложеніе, и осуж
дена за то вЪ вѣчную неволю. Терзаяся 
любовію кЪ тебѣ всякой часѣ, послала я 
искать кЪ тебѣ сего оленя, сотворенна
го моимЪ искусшвомЪ, который завелЪ 
тебя вЪ сію пеіцеру. Теперь желаніе мое 
исполнилось: я вижу тебя; а о любви

< твоей 



твоей ко мнѣ стану судить по твоему 
отвѣту. Но знай напередЪ: ежели ты 
изЪ оковЪ моихЪ меня освободишь , то 
КарачунЪ тебѣ мстишь не будетЪ$ 
онЪ мнѣ клялся вЪ ешомЪ, заключая ме
ня вЪ цѣпи , КняземЪ ДухомЪ, н всѣми 
Богами. СверхЪ того будешь ты обла
дать вѣчно мною, ежели только любовь 
моя тебѣ пріятна; будешЪ царствовать 
со мною на престолѣ, и поведешЪ спокой
ную и пріятную жизнь вЪ моихЪ обЪя- 
тіяхЪ. По сихЪ словахъ она умолила, 
ожидая моего отвѣта.

А я, будучи поражевЪ прелестями 
ея и словами, пришелЪ вЪ пущее недоу
мѣніе, и не зналЪ что говорить. Сердце 
мое наполнилось снова кЪ ней любо
вію, которую почувствовалъ я вЪ Лаке
демонѣ: а удовольствіе, слыша ея кЪ себѣ 
любовь, и лестныя ея обѣщанія помути
ли всѣ мои мысли. ВЪ восторгѣ моемЪ 
бросился я предЪ нею на колѣни, и - - -

КОНЕЦЪ ПЕРВОЙ ЧАСТИ.
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ПРЕДУЕВДОМЛЕНІЕ'.

При изданіи вторыя -частя CJa- 
ЖенскиуЪ Древностей, за нужное я 
вчелЪ изъясниться предЪ- моими чи» 
тателями, вЪ разсужденіи титула 
сея книги, которое некоторыми поч» 
таено сопс-й'лі'й ей неспойстленны мЪ. 
Но я и при всемЪ етомЪ остапилЪсСъі 
всякого говоритъ о семЪ по его. Слаго*  
разсужденію., ежелиб'Ъ не- присовоку» 
плена сГыло, нечто кЪ ущербу моего 
чистосердечія, сЪ какимЪ положено 
отЪ меня- сіе названіе-. И. вотЪ> что 
иЪ оправданія мое- лредставяяю..

Намѣреніе- мое-, услужить, обще» 
стпу посильнымъ трудомъ ^ сГыло 
мне побужденіемъ сочинитъ сію сказ» 
ху, или- такЪ назытгаемыиі романЪ. 
Первыми лицами поставилъ я вЪ 
яей ОлавенскирЪ Князев, между кои» 
м-и- Светлоса-нЪ занимаетъ первое 
место } я ее украсилЪ некоторыми 
-нашими древностями, кот орыя мог» 
ли поити вЪ разположеніе сего- сбчи» 
ненія , и кЪ описанію-. коиуЪ приба» 
тгмлЪ, я несколько вым.ысловЪ даб’ы 
рр&тнее иуЪ представитъ взорамъ 

читателя.
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Читателя. Bom'S что- склонило'. меня 
наименоиатъ> сіе тплоренге- ;Сларей» 
скими Древностями; а чтод"Ъ чита
телямъ -не подать- осГЪ немЪ,. при 
лерпомЪ на- него П32-ляд"6, дпусмыс- 
леннаго пооЪражен'гя, то Яприсопа*  
хупилЪі: или Приключенія Слаген»- 
скихЬ Князей, что ясно-' означает#*  
романЪ, а? не исторгни онашиуЪ Дреп-

> нрстярЪ хакЬ некоторые мнили 
наити:

Но ежели; и при- псемЪ моемТІ оп->- 
рал,ланги; титулѣ сея хнмги' наИлетЪ- 
кто ^^йстпительно ей" неепойстпен-- 
нъімЪ,. то- я; пЪ разсужденіи' такою ,, 
соглашусь- лучше признат ь сес/я. по-- 
гр&шиіішимЪ тзЪ наименопангя л*оей :. 
хниги; нежели остаться предЪ ос/іце-- 
стпомЪ такимЪ- челоп&хомЪ> хоторжй' 
л ышнъгмЪ назлангёмЪ- малоиажныя 
Хитц-, -рочетЪ ос/ма-нуть- люЪонипи*  
стад его' иЪ спою, пользу..
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ДРЕВНОСТИ, 

или 
ПРИКЛЮЧЕНІЯ 

СЛЛВЕНСКИХЪ КНЯЗЕЙ.

ПРОДОЛЖЕНІЕ руСОВЫХЪ 
ПрИКЛЮЧЕШЙ., 

СЯОГ-К?
<'Т^В^Удучи вн^ себя схватилЪ я 

ея руку, и цѣлуя ее ctnpa- 
ОГ'.Ігж’} сшно, вскрячалЪ : А <Ъ, пре
красная Горі’ада I возможно ли , 
чіпобЪ русЪ былЪ столько, счаст
ливъ і И дьзя ли, чтобЪ нанпре- 
краснѣйшая особа вЪ св'ВтЪ удо
стоила толь бѣднаго человѣка поч
тить своимЪ взоромЪ, и согласи
лась для него претерпѣвать нэпа- 

Чисть lit А сши ?
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етпи I НѢтЪі я скорѣе самЪ спимо*  
кратно умру, нежели допущу тебя 
страдать еще вЪ семЪ подземнсмЪ 
Жилищѣ, Но, ахЪ'. Желаніе мое 
освободить тебя есть больше, не
жели способы его исполнить. Мечь, 
отЪ коего , по словамЪ твоимЬ , за
виситъ твое освобожденіе, вЪ ру- 
кахЪ у Левсила, моего пріятеля , 
который, какЪ я ему ни другЪ, не 
смѢешЪ и мнѣ еро ни на минуту 
повѣрить, опасайся Карачуна, лю
таго твоего похитителя , кото- 
ріяй безпрестанно ищетЪ случая e 
его исплошигаь безЪ волшебнаго сего 
меча.

КакЪ! перехватила Горіада, ко
гда я для тебя презри л а царя , 
лишилась всѢхЪ утѢхЪ свѣта, под» 
верглася сЪ радостію вѢчнымЬ ско
ва мЪ, ты не находишЪ тогда сред
ства освободить меня отЪ узЪ; от
рекается быть моимЪ супругомЪ, н 
сидѣть со мною на престолѣ I Не
благодарный! Сего ли otnb тебя Я 
Ожидала ? Таковой ли цѣны горяч- 
воешь моя сгпонтЪ I Я бы для осво
божденія твоего, изЪ подобнаго не
счастій, предала жизнь мою всѢмЪ

муче-



«учені’ямЪі пожертвовала бы тебѣ 
ошцомЪматерые , всѢмЪ моимЬ ро- 
домЬ , и наилучшею моею пріятель
ницею. Ты не находиіпЪ средства 
освободить меня, и для того толь
ко , что твой пріятель обладаетъ 
симЪ мечемЬ, и что онЪ шебЪ не 
ввѣрятЪ его опасаясь Карачуна. Я 
согласна на сіе, но развѣ нЪтЪ дру
гими способовъ его получишь? Не
ужели шы не находитЪ вЪ себѣ 
столько досужства чтобЪ похи
тить его тайно для спасенія той, 
которая тебя обожаетЬ 4 АхЪ! Го
сударыня , вскричалЪ я, могу ли я 
сіе учинить не подвергая себя пре- 
зрѣн'йо всего свѣта , отваживая мо
его пріятеля нападкамЪ Карачуно- 
вымЪ 4 НѢтЪ , перехватила окован-' 
на я красавица, себя тн презрѣн- 
нымЪ не учннишЪ , избавляя бшЬ 

. вѣчныя темницы несчастную ца
ревну, тебя любящую, и впадшую 
для тебя вЪ июль недостойное со
стояніе моего сана. Жестокой.' Смо
тря на ліющіяся мои слезы, на том
леніе мое и гпрепетЪ: вообрази лю
тое страданіе моего сердца, пылаю- 
іцаго кЪ тебѣ неограниченною лю-

Л а бовноГ
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бові'ю! Освобожденіемъ моимЪ не Од
ной ты мнѣ учинитЪ благодѣяніе: 
ты нзбавишЪ отЪ горести двухЪ 
несчастныхъ родителей , которые 
непрестанно о мнѣ сокрушаются , 
И изрываютЪ себѣ гробЪ ежечасга- 
ннмя воздыханіями. Ежели іпыпре- 
сѢчешЪ мои оковы, и возвратипіЪ 
меня имЪ, то какою благодарно
стію не воздадутЪ они за твое бла
годѣяніе ! Какою похвалою не во.з- 
величатЪ они твое дѣяніе! Они те
бя поставятъ выше смертныхЪ : 
ОтдадутЪ тебѣ престолЪ свой , 
учинятся твоими рабами , боже- 
ствомЪ тебя своимЪ поставятъ , и 
Живаго почтутЪ тебя жертвами 
А я, пылающая уже и кЪ жесто
кому , какимЪ тебя почту. вЪ моемЬ 
сердцѣ, когда ты учинится моимЪ 
ИзбавителемЪі Ты мнѣ священнѣе 
Олимпа будешЪ : Ты мнѣ будетЪ .. 
Государыня! вскричалЪ я тогда , 
ставЪ ею чрезвычайно тронутЪ, я 
готовЪ тебя избавить отЪ сея не
воли; но научи меня , какЪ мнѣ сіе 
учинить. Ты вѢдаешЪ конечно , 
присовокупилъ я , по своему искус- 
пгеу, что ЛевеилЬ препоясаніе свое

и



5

имечь имѢетЪ при себѣ непрестаи- 
во, а ночью спальню свою, вЪ ко
торой ихЪ хранитЪ, заграждаетЬ 
волшебными словами, которыхЪ ни
какая сила поб^ ;Ишб не можетЪ.

Я знаю .то, сказала мнѣ сЬ 
пріятностію моя прелестница ; но 
не ужели любовь твоя ко мнѣ не 
можетЪ обрѣсти какова средства кЪ 

' полученію ихЪ I ЛевсилЬ тебя лк- 
бишЪ; изыщи какую ііибудь хит
рость, которая бы тебѣ• вспомоще
ствовала овладѣть его мечемЪ. Хит
рость сія будетЪ гпебѣ проститель
на , и Левсилу ни какой отЪ того 
погибѣли не приключится; ибокакЬ 
скоро кія меня лзбавипіЪ , то я са
ма , вмѣстѣ сЪ моею благодарно- 

• сіпі'ю, подщуся возвратить ему его 
оружіе. Любезный мой РусЪ ’ По
спѣти освободить страждущую 
твою супругу огпЬ плѣненія ; я те
бя инако уже не считаю, примол
вила она , кидая на меня страст
ные взоры , какЪ любезнымЪ моимЪ 
супругомЪ; ибо коль скоро ты меня 
освоводишЬ, тужЪ минуту и я , 
и престолЪ отца моего , тебѣ при
надлежать будутЪ.

А 3 Уте



6 Хн>
Что же касается до способа » 

Продолжала она, какимЪ тебѣ до
стать ЛевсиловЪ мечь , то я тебя 
оному научу, ежели ты самЪ не 
хочешЪ принять на себя труда вы
мыслить его. ВотЪ , говорила она » 
подавая мнЪ малую золотую коро
бочку, сія волшебная вещь можеіпЬ 
іпебЪ послужить кЪ предпріятію 
сему, самымЬ легчайшимъ способомъ. 
Она имЪегпЪ силу , когда ее разкро
ге тЪ, приводить природу вЪ раз
строеніе: возбуждать бурю, громЪ, 
молнію , градЪ и вихрь. Возми ее г 
н ступай вЪ ЛевсиловЪ замокЪ, Ко
гда настанетЪ вечерЪ , то ты , 
имѣя ее завсегда у себя вЪ карма- 
и"Ь, разк рой ее: отЪ сего единаго 
дѣйствія смутится вся природа : 
возстанетъ пресильная буря сЪ без
престаннымъ громомЪ и молніею» 
Ты ихЪ не страшись внутренно , 
йбо они никакого зла тебѣ не при- 
влючатЪ > во притворись предЪ 
ЛевевломЪ, что ты сего весьма 
боится: такимЪ образомЪ дай прой
ти цѣлой ночи, и следующему 
дню. По прошествіи ихЪ , и по на
ступленіи вечера , скажи Левсилу , 
. принявЬ
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ярииявЪ на себя испужаиный вйдЪ, 
что ты весьма страшится сей не
погоды , и не можешЪ ночевать вЪ 
Своей спальнѣ: примолви., что ты 
и прошедшую ночь не спалЪ, нахо
дясь вЪ повсеминутномЪ Страхова
ніи ошЪ безпрестаннаго Грома и бли
станія. И посемЪ проси Левсила , 
чтобЪ онЪ позволилъ тебѣ ночевать 
вЪ своей спальнѣ, огражденной вол
шебными словами, которые сохра
няютъ ее не токмо отЪ насилія 
человѢковЪ , но отЪ огня , желѣза 
и бурь, и недопускаЮтЪ никого вЪ 
нее войти безЪ его позволѣпія.

Когда же онЪ дозволитъ тебѣ 
вЪ ней переночевать, то уже не 
трудно будетЪ тебѣ овладѣть1 его 
оружіемъ.- ты можешЪ во время но
чи его похитить , и пріѣхать сюда 
для освобожденія моего. Ибо тру
дно только войти вЪ его Спальню , 
а выйти изЪ нее, никакого уже тру
да тебѣ не будетЪ.- ВотЪ какЪ 
тебѣ надобно поступить, лЮбезг^ 
иый мой РусЪ! говорила она мнѣ, 
кидая на меня ласковые и распа
ленные взоры : не отринь прозьбы 
Пылающей кЪ тебѣ Горіады: извле*

А 4 ЕН



жи меня изЪ ужасныя сея темни
цы, и воввратя меня иоимЪ роди
телямъ , учияися нашимЪ ЦаремЬ , 
и повелитѢлемЪ храбрыхЪ Спар- 
тянЪ.

Послѣдовавшія за симЪ ласка
тельства ея и слезы вЪ такое ко
лебаніе привели мой духѣ , что я 
склонился бы тогда предать и Лев- 
Сила и самого себя Карачуну, лишЪ 
бы только освободить ее отЪ узЪ 
и темницы, не токмо похитить 
мечь у моего пріятеля. Возвращая 
ей за ея ласки тьмою подобныхъ 
Ласканій j и безчисленными колѣно
преклоненіями, обѢщалЪ ей сЪ кля
твою исполнить ея повелѣніе. ВЪ 
слѣдствіе чего, простясь сЪ нею, и 
поѢхалЪ ЬіпЪ нее кЪ Левеилеву зам» 
ку, по близости коего упражня
лись вЪ ловитвѣ наши охотники.

Л ихЪ нашелЪ всѢхЪ собравших
ся уже вЪ одно мѣсто, и межЪ ни
ми Левсила , зоботящагося о моемЪ 
отсудствіи , и приказывающа ис
кать меня. Прибытіе мое весьма 
его обрадовало; онЪ опрашивалъ ме
ня о причинѣ отдаленія моего отЪ 
нихЪ 5 а я, желая сокрыть отЪ него 

на- 
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настоящее приключеніе , принуж
денъ былЪ ему лгать, что будто 
гонясь за звѢремЪ заблудился, ина 
Силу могЪ найти прежній путь.

ЛевсилЪ, почитая меня искрен
нимъ себѣ другомЪ, нимало не^зду» 
малЪ подозрѣвать меня во лжи, 
ивѣрилЪ всѢмЪ моимЪ словамЪ охот
но. Послѣ чего поѣхали .мы вЪ 
замокЬ, ибо начало уже смѣркать- 
ся. А я между іпѢмЪ , спѣша на
чать порученное мнѣ отЪ Гор'іады 
дѣло, разкрылЪ вЪ моемЪ карманѣ 
волшебную коробочку; икакЪ толь
ко сіе учинилЪ, то и началЪ воз
духѣ колебаться, и мало по малу 
возставать вихрй. Вскорѣ показали- 
ся темныя облака , которыя сово
купил я яеь. межЪ еобою покрьтли надЬ 
нами небо, и будучи понуждаемы 
вѢгпромЪ , начали спираться другЪ 
сЪ другомЪ, и напослѣдокъ произ
вели такой сильный громѣ , мол
нію, дождь и градѣ«, каковыхЪ ни 
Я ни ЛевсилЪ отЪ роду не видыва- ' 
ли. Сі’е принудило насЪ убираться 
поскорѣе вЪ замокЪ.

Слѣдуя Горіадину ученію, при- 
ЫЯлЪ я на себя видЪ боящагося 

А 5 человѣка,
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человѣка, и движениями моими и ело*  
вами старался увѣрить моего прі
ятеля, и Пре^рату его жену,.что 
я весьма сей бу ри устратаюсьг^Рнц^ 
старались'мнѣ доказать, чпіо^она| 
ничего страшнаго вЪ себѣ не имѢёЬЬ*  
и что сіе естественно, и не дол ж- 
но такЪ устрашать разумнаго чело
вѣка. Я и самЪ ето вѢдалЪ 5 но же
лая умыслѣ мой произвести вЪ дѣй
ство , не давался имЪ на уговорЪ, 
и часЪ отЪ'часу притворялся бояз- 
ливѢйшимЪ. Представляя такимЪ 
образомЪ робѣющаго лице, весьма 
Мало ѢлЪ во время ужина , вскаки
вая и содрогаясь при всякомЪ уда
рѣ грома. По окончаніи стола, прос
тился я сЪ ними гораздо ранѣе 
обьакцоаейиаго, поставляя причи
ною робость мою, для уменшенія 
которой, говорилъ я имЪ, хотѢлЪ 
зарыться вЪ мою постѣлю. Они 
охотно склонились на мое желаніе, 
и простясь со мною пошли вЪ свою 
Спальню, а я отбылЪ вЪ мою,

БезЪ всякаго притворства не 
могЪ я уснуть большую часть но
чи: образЬ моей прелестницы по- 
всеминушно упражнялЬ мои мысли: 

всѣ' 
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всѣ ея слова и взгляды представ, 
лялися моему воображенію; наипа
че обѣщанія ея услаждали мое че
столюбіе; я воображалѣ себѣ, что 
будто уже сижу на Лакедемои- 
СкомЪ престолѣ, и повелѣваю Спар
танскими народами. Но высокомѣ
рію моему не довольно и сею было: 
я предпріялЪ учиниться обладате
лемъ всей Греціи і и напослѣдокъ 
хотѢлЪ окончить власть гордыхЪ 
ПерсовЪ По недолгомЪ наслажденіи 
себя сими мнимыми побѣдами, взду- 
малЬ я показать силу моего ору
жія Инд’іяпамЪ. Подвергнувъ ихЪ 
моему игу, предпріялЪ я увели
чить державу мою покореніемъ Аф
рики Но можетЪ ли удовольсшво- 
Вапігг великій духЪ толь малое про
странство земель! Я видѢлЪ непо
винующихся еще моему скипетру 
цѣлую Европу, и безчисленные ост
рова Океяна. Чего ради предпріялЪ 
я и ихЪ всѢхЪ подвергнуть моему 
оружію, и учиниться единодержав
нымъ обладателемъ всей подсолнеч-. 
вой. ТакЪ заблуждаясь моими по
мышленіями , радовался я несказан
но, воображая себѣ, какЪ я стану

вели-
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Величаться, когда всѣ части свѣта 
будугпЪ предстоять моему престо
лу , и сЪ какимЪ трепетомЪ ста
нутъ внимать всѣ мои слова. Пра 
семЪ общемЪ повиновеніи всея земли, 
однѣ только планеты не признава
ли моей власти; но я бы и ихЪ 
конечно уже покорилЪ себѣ, когдабЪ 
нёмилосердый Кикимора, Божество 
Сна и Ночи, не исторгЬ у меня 
скипетра, и не оковалЪ тягостны
ми своими оковами Обладателя Все
ленныя. Или лучше сказать: сонЪ 
пресѢкЬ глупыя мои размышленія.

На другой день, по пробужде
ніи моемЪ, одевшись . пошелЪ я кЪ 
Левсилу, который находился уже 
вЪ залѣ, разговаривая сЪ своею же- 

______ ною о чрезмѣрности -бури коячасЪ 
отБ'чаЪуумнож'алась. Хотя онЪ и 
былЪ искусенЪ вЪ угадываніи при*  
чинЪ , однакожЪ нем orb постигнуть 
моей тайны , готовившей ему по- 
гибѣль. А я , принявЪ на себя видЪ 
устрашеннаго и обезпокоеннаго че
ловѣка , обЪявилЪ имЪ, что будто 
ие спалЪ во всю ночь, вЪ повсеминут- 
иомЪ находясь сіпрахѣ отЪ молніи.

t Старался нмЪ выразить какЪ мож
но 



ио наилучше боязни мои и трепе» 
танія , и напослЪдокЪ довелЪ ихЪ 
до того, что они сами начали изы
скивать средства кЪ безопасности 
моей опіЪ бури і и на конецЪ, не сы- 
СкавЪ довольнаго кЪ ободренію мни
мой моей робости, согласились, по 
прозбѣ моей дозволить мнѣ ноче
вать вЪ ихЪ спальнѣ. ВЬ благосклон
ности сей наипаче утвердили ихЪ 
мои благодарности, которыя одна- 
кожЪ не изЪ того произтекали ис
точника, изЪ коего мнили ихЪ они. 
Весь осгаатокЪ того дня препрово
ди?^ я сЪ ними , притворялся не
престанно пу жающимся , и прося . 
нхЪ о сдержаніи своего обѣщанія.

Наконецъ насталЪ вечерЪ , и по 
окончаніи ужина пошли мы всѣ 
трое вЪ Левсилову спальню , ку
да приказали перенесть мою постѣ
лю. Искренняя пріязнь и собѣсѣдо- 
Ваніе моего друга , чрезмѣрно тер
зали мою совѣсть: я покушался нѣ
сколько разЪ , повергнувшись кЪ не
му вЪ ноги, открыть ему мой умы
селъ . и отказаться совсѢмЪ отЪ 
моея прелестницы? но воображеніе 
о красотѣ ея, и о СпаргалнскомЪ 

пре



престолѣ. совокупляйся сЪ глупой» 
надеждою завоевать всѣ части свѣ
та , утушали вЪ тужЪ минуту 
мои угрызенія, и утверждали мена 
паки вЪ беззаконномъ моемЪ пред
пріятіи. Не долго ожидалЪ я сего 
исполненія: пріятель мой вскорѣ 
заснулЪ сЪ своего женою j а я, поль- 
зуясь ихЪ успокоеніемъ и темно
тою ночи , похитилъ роковое пре
поясаніе его и мечь, и утелЪ иэЪ 
спальни, опредѣляя вЪ гпотЪ же 
часЬ Ѣхать кЪ ГоріадѢ, дабы удоб
нѣе ошо всѢхЪ скрыть мое похище- 
віе.

ВЪ самомЪ дѣлѣ нимало я и не 
мѢдлиглЪ: іпогожЪ часа пошедЪ вЪ 
конюшню, и осѢдлавЪ моего коня, 
поѢхалЪ я изЪ замка , не будучи 
ни кѢмЪ усмотрѣнъ ; ибо сонЪ и 
Сильная буря, обЪявші’я замокЪ, со
крывали мой ошЪѢздЪ отЪ взоровЪ 
каждаго. ВыѢхавЪ изЪ замка, поска- 
калЪ я во всю конскую прыть, для 
освобожденія отЪ узЪ моей прелест
ницы, и для возшествія на Спар
танскій престолЪ. Вовремя продол
женія моего пуши , размышлялЪ я, 
радуяся напередЪ, сколько удивлю

Леі» 
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Левсиля и Превращу, когда явлтосй 
имЪ вЬ порфирЪ и вѣнцѣ; ибо я 
принялЪ тогда намѣреніе напередЪ 
воцариться, а потомЪ уже показать
ся моимЪ пріятелямЪ. Сими и по
добными услаждаясь мыслями , кЪ 
чему также способствовала и тем
нота, сбился я сЪ дороги, ведшей 
кЪ пещерѣ ; и принужденъ былЪ 
проѣздить цѣлую ночь, хотя на
послѣдокъ и закрьглЪ волшебную 
коробочку, дабы утишилась буря, 
и воздухѣ принялЪ прежній свѢіпЪ, 
во со всѢмЪ шѢмЪ немогЪ сыскать 
горы, вЪ коей находилась Горі'ада , 
прежде, солнечнаго восхода.

НапослѢдокЪ, при'помощи сол
нечныхъ лучей, нашелЪ ее; но ка
кое было мое удивленіе, когда я 
вм-Ѣсшо отверстія, ведшаго во внут
ренность горы, нателЪ только не 
весьма широкую разщелину , вЬ ко
торой увидѢлЪ картину вЪ чело
вѣческій ростЪ , на коей былЪ изо
браженъ деревянный истуканЪ, точ
но похожій на меня, сЪ ослиными 
ушами, вЪ дурацкой шапкѣ , и сЪ 
дѣгпскою побрякушкою вЪ рукахЪ! 
Я остолбенѣлъ при семЪ видѣ , и

у стремилЬ 
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у cm ремилЪ удивленные мои глаза 
на картину , на коей изображен» 
зный мой истуканЬ окру женѣ былЬ 
малыми рабятами, представляю
щими разные пороки, и точно тѣ, 
которые ііоказалЪ я вЪ себѣ при из
мѣнѣ моему~ пріятелю. Они всѣ 
представлены были указывающими 
И ругающимися моему изображенію, 
надЬ которымѣ начертаны были 
Слѣдующія слова:

-:й
Прелестникѣ Горіадинѣ, .

Премудрый русѣ ,

Спартанскій- обладатель ,

Изтогнувпмй у всѢхЪ земнымъ вла
дыкѣ вѢнецѣ,

Завоеватель всѢхѣ небесныхѣ звЬзд- 
ныхѣ странѣj
И на конецѣ

ВсЬмѣ титламѣ симѣ дастѣ толкѣ 
вотѢ ета образина.

На подножіи коея , продолжалЪ 
воздыхая и сгаыдяся русЪ, написа
ны были красными буквами слѣдую

щія
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щія строка , соотвѣтствующія и*  
верхніе стихи:

Невольникѣ Ладинѣ ,
Лукавый шрусѣ.

Предатель , 
Льстецѣ, 
болванѣ , 
ГлупецЪ, 
Скотина,

По сему двойственному Изобра
женію, говорилъ ВарягЪ, не трудно 
мнѣ было узнать самаго себя, и то 
что я былЪ обмамутЪ и одурлченЪ, 
И что епю былЪ Карачунѣ , врагѣ 
моего пріятеля , который сыгралЪ 
со мною сію шутку. Досада, стыдѣ, 
и угрызеніе-совѣсти , привели меня 
вЪ бѣшенство: ярость моя , понуж
давшая меня у о отмщенію моего по
зора, возбудила меня пер*ѣе  всего 
пожертвовать моему гнѣву предметѣ 
моего посрамленія. Я сыхватилЪ мечь*  
ЧтобЪ изрубить вЪ куски сію про
проклятую картину, какЪ вЪ самое 
то мгновеніе , изображенные на ней 
рабята поднялись на воздухЪ , и

Часть И» Б смѣясь
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емѣясь изо всей силы, ухали мнѣ и 
кричали: Е<. БратЪ, п-эялБ. е'. аг оі у: 
А болванЪ , представлявшій мой об- 
разЪ, вЪ шо же самое время повалил*,  
ся сЪ картины на меня , и чуть 
было не сіпибЬ меня сЪ ногЪі между 
тѢмЪ, пока удивленіе мое и ужасЪ 
держали меня какЪ окаменѣнна , 
онЪ вскочилЪ , и погналЪ меня вза- 
іпей своею побрякушкою , при гово
римая при гпомЪ.: Не прельщай Горга— 
&ъі'. Не поюй на. планетъ!*  Не зык/ѣ- 
ж дай cntima!

Сей Одушевленный уродЪ при- 
билЪ бы меня до смерти, ежели бы 
не было при мнѣ волшебнаго меча , 
коего помощь употребилЪ я кЪ сво
ей оборонѣ, и тѢмЪ принуднлЪ из
чезнуть сіе мое привидѣніе. Сіи на» 
смѣшничества утвердили наиболѣе 
мои подозрѣнія , что я обманутЪ 
КарачуномЪ подЪ видомЪ Горіады $ 
И что послужилЪ ему орудіемъ для 
погубленія моего друга.. Гореств и 
стыдЪ, обЪявшія мое сердце , скло
нили бы можетЪ быть меня тогда 
покуситься на жизнь мою, ежелибЪ 
опасность, вЪ какой я чаялЪ тогда 
моего пріятеля » не понудила меня 

поспѣшать
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поспѣшать ему на помощь-. СыбкавЪ 
моего коня, поскакалЪ я кЪ Левсило*  
ну замку, изо всей силы, и ііріѢхалЪ 
кЪ оному весьма скоро? но уже при» 
бытіе мое было безполезно.

Лютый ЕѳіопЪ, воспользуясьмо*  
имЪ отсудствіемЪ, напалЪ на ©безо*  
ружейнаго мною Левсила безЪ вся
каго себѣ опасенія. И уже при воз
вращеніи моемЪ, сей гнусный чаро
дѣй лешѢлЪ изЪ замка на ужасномЪ 
Аспидѣ, влача за собою любезнаго 
моего пріятеля, окованнаго цѣпями «• 
и терзаемаго множествомъ ястре
бовъ. Бѣдная его жена, окруженная 
служителями своими , бѣгала по 
срединѣ замка сЪ разтрепанными во
лосами , имѣя развращенное печалію 
лице, вопія и терзаяся отчаянно, и 
призывая на помощь боговЬ мстите^ 
лей ; но всѣ ея моленія погибали 
втунѣ: свирѣпый Карло вскорѣ ув- 
лекЪ у всѢхЪ изЪ вида несчастнаго' 
Левсила. Сіе привело бѣдную1 Пре» 
врлту внѣ себя: она упала на зем
лю безЪ памяти. Я хотѢлЬ бѣжать 
кЪ ней на помощь; но вспомни, что 
я всему сему злу причина, не осмѣ
лился передЪ глаза ея показа,тьсяг 

Б st «
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и поѢхалЪ проч» отЪ замка , тер
зайся угрызеніями совѣсти , и про
клиная Карачуна ; а наипаче се
бя , что причинилъ погибѣль наи
лучшему моему прі'яшелю, ослѣпяся 
вредною страстію, и прельстясь су- 
етнымЪ, привидѣнісмЬ.

Будучи волнуемЬ раскаяніемъ , 
горестію и сожалѣніемъ, воображая 
себѣ печальное приключеніе моего 
друга, и отчаяніе бѣдной его су
пруги, далЪ я коню моему волю, и 
яепомнилЪ самЪ куда ѢхалЪ. Конеч- 
кобЬ не опомнился я во весь іпстЪ 
день , ежели бы споткнувшись моя 
лошадь не сронила меня сЪ себя. 
Паденіе сіе возвратило мнѣ память; 
но горесть моя пущую отЪ того 
получила на домною силу ; кЪ чему 
также присовокупилась и болѣзнь , 
ибо вЪ паденіи моемЪ ушибся я весь
ма больно о камень. Сіе понудило 
Ченя искать поскорѣе жилища , на 
которое по счастью моему вскорѣ я 
и на ѢхалЪ. Ешо была не большая 

л деревенька , вѣ коей не могЪ я сы
скать хорошаго лѣкаря, который бы 
пользовалЪ меня; и по сей причинѣ 
принужденъ я былЪ пробыть вЪ оной 

весьма
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весьма долгое время , потому что 
полученный мною при паденіи ударЪ, 
присовокупись кЪ горести моей я 
скукѣ, произвелъ во мнѣ весьма силь
ную горячку, отЪ которой насилу 
вЪ годѣ возмогЪ я оправиться.

Во время пребыванія моего вЪ сей 
деревнѣ , поииіло міѣ нѣкогда на 
мысль нес част ге моего пріятеля я 
проклятая хитрость употреб -ейяг я 
на шо КарачуномЪ, причем» вспом
нилась мнѣ и золотая коробочка » 
послужившая кЪ сюм.у наиболѣе Я 
было обЬ ней совсВмЪ позабылЪ • 
однако вздумалось мнѣ при тогда- 
немЬ случаѣ разсмотрѣть ее полу
чше; а притомЪ же, помогая тогда
шней великой моей бѣдности, про
дать ее мимо ѢздящимЪ того мѣ
ста купцамЪ ; для того приказалъ 
я вынять ее изЪ кармана моего пла
тья , вЬ которомЪ она лежала ; ра
ду яся , что по крайней мѣрѣ , по 
лишеніи моего друга, и по потеря- 
ши сЪнимЬ всего моего благоденст
вія, осталась у меня сі'я драгоцѣн
ная вещь. Но какимЬ поряженЬ я былЪ 
удивленіемъ и сіпыдомЪ , когда на 
мѣсто ее принесли ко мнѣ кусок!»

Б 3 дикаго.



дикаго камня , обнадеживая меня * 
что ничего больше кромѣ сего вЪ 
карманяхЪ моихЪ не нашли ! Долго 
я не могЪ повѣрить ни имЪ ни собст
веннымъ моимЪ чувствамъ. Но по
ворачивая камень , увидѣлЪ начер
танныя на немЬ письмена; я сЪ жад
ностію принялся ихЪ читать , и 
вотЪ что кЪ посрамленію моему 
машелЪ ими изображенное

Нельстись корыстгго отЪ беззаконныхъ 
дЪлЬ? 

И благодаренъ будь что самЪ остал
ся цЪлЪу

Сія сира ведя ивьтя" слова порази
ли меня какЪ громомЪ , и произвели1 
во мнѣ лютѣйшее терзаніе : измѣна, 
моя представилас'я мнѣ во всей своей 
гнусности; и я почнпталЪ себя иаи- 
позорнѢЙшимЪ изЪ смершныхЪ, измѣ- 
/вя такому пріятелю, каковыхЪ ны
нѣ чудомЪ почиіпаюіпЪ. Сіи сокру
ши гпел ьн игя ра зм ыпгл е н Y я, ра зт ра ви
ли весьма сильно мою болѣзнь ,• отЪ 
коея началЪ уже было я выздора
вливать, и едва не привели меня ко 
гробу. Но можетЪ быш-ь болѣзнь 

моя



«*Х  23!
моя и липтила бы меня жизни, есптв- 
либЬ не избавилъ меня otnb нее силь
ный ЧернобогЬ, которому обѣщался 
я, что по выздоровленія моемЪ упо
треблю всѣ старанія подать по
мощь Левсилу , ежели онЪ еще 
зкивЪ.

Для исполненія моего обѣта, по 
выздоровленіи моемЪ, предпріялЪ я 
обЪѢздить всѣ части свѣта , навѣ
дываясь о Карачунѣ и о пріятелѣ 
моемѣ. Странствованіе мое продол
жалось болѣе двухЪ лѣтѣ , вЪ ко
торыя однакожЪ весьма мало до
стопамятнаго со мною приключи
лось. НапослѢдокЪ приѢхалЬ я вЪ 
Агру , столицу Индіи , гдѣ бытіе 
мое совершенно бы изчезло, ежелибЬ 
помощь вата не изторгнула меня 
изЪ рукЪ безчеловѣчныхъ жрецовЪ, 
Случай сей досшоинЪ вашего внима
нія , и для того разскажу я вамЪ 
обЪ немЪ обстоятельнѣе.

По прибытіи моемЪ вЪ сей го
родѣ спросилЪ я у одного мимоиду
щаго, гдѣ могу найти гостинницу» 
вЪ которой бы я могЪ переночевать.. 
А ты развѣ не здѣшній , спросилЪ; 
меня НндіянинЬі Та&Ь , я иностра

нецъ.
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иецЪ, отвѣчалъ • я ему. Изрядно • 
вскричалЪ онЪ сЪ восхищеніемъ : я 
тебя провожу вЪ такую, коею та 
совершенно доволенЪ будещЪ. По семЪ, 
взявЪ моего коня за узду, провелЬ 
меня чрезЪ нѣсколько улицЪ , и на
послѣдокъ хчъанов?>сь прелЪ велико
лѣпнымъ домомЬ, зогпЪ здѣсь , скч- 
За’.Ъ мнѣ, самая нанлучшая , гдѣ 
іры можетЬ не токмо одру ночь, но' 
цѣлый годЪ ночевать , и всемЪ бу
дешь доволенЬ Я благодарилъ его 
йаилучшнмЬ образомЪ яа сіе; невѣ- 
дая того, что онЪ мнѣ симЪ поги- 
бѣль устроевалЪ , а веблагодеяніе 
показывалъ. Между хпѢмЪ коварный 
сей услужникѣ постучавшись у 
воротѣ, которые тотчасЪ ему от
перли , просилЪ меня вЪѢхашь на 
дворЪ, на которомЪ встрѣтило насЪ 
нѣсколько людей , и освѣдомясь обо 
мнѣ, кто я таковЪ, и за чѢмЪ прі- 
ѢхалЪ , проси\и меня слезть сЪ ло
шади , и войти вЪ покои, обѣщавая 
мнѣ всякія удовольствія.

Я повиновался ихЪ прозьбѣ , И 
послѣдовалъ за ними ; изЪ коихЪ 
ОдинЬ пошелЪ напередЪ, чтобЪ увѣ
домишь обо мнѣ хозяина того дома.

ОныЙ
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Оный былЪ первосвяіценникЪ вЪ семЪ 
городЪ, чшо я вЪ шоіпЪ же день оспЪ 
самого его узналЪ. Сей коварный 
святоша, вышелЪ ко мнѣ навстрѣчу, 
и принявЪ весьма ласково, просилЪ 
слѣдовать вЪ покои. По приходѣ 
нашеиЬ вЪ оные, старался онЪ уго-' 
стиіпь меня наилучпіимЪ образомЪ £ 
а между тѢмЪ вьтспрашивалЪ меня 
обо всемЪ, что до меня ни касалось. 
Я будучи сЪ природы откровененъ, 
И притомъ же имЪ обласканЪ, разкд.- 
залЪ ему обо всемЪ, о чемЪ онЪ ниже» 
лалЪ узнать. Отвѣтами моими ка
зался онЪ быть доволенЪ. и обласкавЪ 
меня снова началЪ передо мной изви
няться, что онЪ не можетЪ имѣть 
удовольствія долѣе разговаривать со 
мною, будучи отзызаемЪ своею дол- 
Явностью для нѢкопюрыхЪ важныхЪ 
дѢлЪ» того ради чгаобЬ я отпустилъ 
ему его неучтивость, и пробылЪ до 
іпѢхЪ порЪ одинЬ , пока онЪ ойЙгра- 
витЪ свои дѣла. А я , нимало непо- 
Нимая изЪ сего, что онЪ іпехЪ сго
вариваться сЪ подобными ему без
дѣльниками о моей погибѣхи, возда
валъ ему за притворныя его учтиво
сти искренними ласканіями, н остав-

Частъ II. В шдсь
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шись одйкЬ вЪ комнатѣ, у потребилъ 
его отсудствіе на отдохновеніе себѣ.

Будучи утружденЪ пушепіест- 
віемѣ, легЪ я на софу , и проспалѣ 
до самыя ночи. По наступленіи 
оной меня разбудили , прося отЬ 
Имени первосвященникова отужи
нать сЪ нимЪ. Я шотчасЪ всталЪ , 
И пошелЬ туда куда меня звали. 
УжинЪ былЪ уже готовЪ, и хозяинѣ 
ожидалЪ меня за нимЪ сЪ двумя 
Жрецами, которыхЬонЪ видно нароч
но пригласилъ. СшолЪ былЪ весьма 
великолѣпенъ, и ни вЪ чемЪ не было 
недостатка 5 а наипаче вЪ винѣ , 
которымЪ хозяинѣ старался всѢхЪ 
уподчивать. НапослѢдокЪ когда 
увидѣлЪ онЪ, что я охмѣлѣлЪ, що 
поднеся мнѣ кубокЪ вина , просилЪ 
меня выпить его весь , обнадеживая 
меня, что я ему сдѣлаю великую 
угодность , ежели его выпьЮ. Я по
виновался его прозьбѣ, и выпилЪ его 
до дна. Но какЪ скоро ясіеучиннлЪ, 
то и началѣ клонить меня сонЪ : 
и по прошествіи немногихъ минутѣ 
столь меня одолѣлѣ, что я не вы
ходя изЪ за стола заснулЪ.

Я
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Я непомню ничего к что сдела
лось со мною во время моего сна s 
ио когда я проснулся, то увидЪлЪ 
себя скованна цѣпями , и вЪ семЪ 
одѣяніи , вЪ когпоромЪ вы меня 
теперь видите. Я весьма сему уди
вился , и опрашивалъ вокругЪ стоя» 
гцихЪ меня служителей, какое у чи- 
нилЪ я преступленіе , что здѣлали 
меня невольникомЪ изЪ свободнаго 
человека и иностранца. На вопросЪ 
мой ствѣтсгпвозано мнѣ , что сіе 
учинено по приказу первосвящен
ника , который самЪ мнѣ вскорѣ 
обЬявишЪ сего причину.

Вскорѣ пришелЪ кЪ намЪ и перво» 
священникъ , вЪ богослужишельномЬ 
одѣяніи > провождаемый многими 
жрецами одетыми вЪ подобныя 
одежды. Злодѣй'. сказалЪ онЪ при
ступи ко мнѣ , ты умертвилЪ на
слѣдника нащея державы , и похи
тилъ младую нашу Государыню э 
его супругу : возврати намЪ ихЪ 
обѢихЪ; или сея же ночи окаянное 
твое тѣло поѣсть и попалитЪ свя
щенный огнь. Грозный его видЬ, и 
взводимое на меня беззаконіе , о ко~ 
торомЪ я ниже помышлялЪ, привели

В 2 меня
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меня почти вѣ безуміе. Цѣлую мину*  
ту сіпоялЪ я внѣ себя , и не зналЪ 
что ему отвѣтствовать; напослѣ
докъ вышедЪ нисколько изѣ моего 
смятенія, спрашивалЪ его, мнѢлионЪ 
сіе говоригпЪ ; ибо ты довольно зна*  
е<ІЪ, продолжалъ я , по изустному 
моему тебѣ повѣствованію , что я 
ннжё когда видалЪ вашего наелѢдни*  
ка державы и его невѣсту, не ток
мо чтобЪ учинить надЪ ними при*  
пасуемое мнѣ злодѣйство. Нечести
вый ’ вскричалЪ на то первосвящен
никѣ , твое извиненіе не оправдаетЪ 
тебя, когда небесный гласЬ вЪ шомЪ 
тебя изобличаетЪ. ЗіанЪ , сказалѣ 
онЪ посемЪ обратясь кЪ одному 
Жоецу , (прочти ему описаніе пла
чевнаго сего приключенія , воспо*  
слѣдовавшее на то ѣожеское про рѣ
ченіе , и указѣ великаго Могола , 
повелѣвающій предавать огню всѢхЪ 
злочесгаивыхЪ сюда пртпельцовЪ , 
которые подѣ видомѣ странствова
нія приключаютЪ здѣсь вопіющія на 
небо злодѣянія. ЖрецЪ повиновался 
ему, и прочелѣ мнѣ о семЪ описаніе 
пророчества, и указЪ МоголевЪ, Со
держаніе нхѣ слѣдующіе : Индійскій

Государь,
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Госуда рь имѢлЪ у себя сына пменемЪ 
Сехина , весьма изрядныхЪ качествѣ 
и превосходнаго разума. Сего юнаго 
Князя вознамѣрился онЪ женишь на 
ЧерданѢ, дѣвицѣ украшенной всѣми 
прелестями ея пола, и одаренной 
многими добродѣтелями, кЪ томужЪ 
дочери нѣкотораго Владѣтеля -под
властнаго Моголу. Уже бракѣ сихЪ 
юныхЪ супруговъ былЪ совершенЪ 
и торжествовавъ ; но на другій 
день, когда пришли ихЪ поздравишь 
сЪ благополучнымъ окончаніемъ ихЪ 
союза, то младова Князя нашли безЪ 
чувсіпвЪ лежаща, а Черданы и СО 
всѢмЪ не обрѣли. Н Сколько по гпомЪ 
ни прилагали стараній, чтобЪ юна
го сего Князя привесть вЪ прежнее 
его состояніе , и возвратить ему 
дыханіе и жизнь, а'супругу его сы
скать ; одпакожЪ ни вѣ томѣ нж 
вЪ другомЪ не успѣли. МоголевЪ 
сынЪ остался бездыханенЪ , хотя 
и казался сохраненъ вЪ себѣ жизнь» 
а Чердана осталась неизвѣстно по
гибшею. Сего ради возымѣли при
бѣжище свое кЪ славному Индійско
му боговѣщалищу , чтобЪ .испро
сить у него изѣясненія вЬсемЪнедо-

В ? у Мишель-
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умйіпелъномЪ приключеніи. Пророче» 
ство изрекло имЬ слѣдующій огп- 
вЪіпЪ , который , говорилъ РусЪ , 
остался у меня вЪ памяти , какЪ я 
тогда ни испужанЪ былЪ. .
Когда вонзится вЪ грудь иноплемен- 

ну ножЪ , 
Алкающій огонь поѢстЪ злодѣйски чле- 

яы, 
разрушатся тогда мѢчшы, коварства , 

ложь, 
А бѢдствукщихЪ дни*- получатЪ пере

мѣны: 
ЧерданинЪ минетЪ плѢнЪ, восприметъ 

жизнь СелинЪ j 
у.видитЪ мирЪ. по СемЪ , кто былЪ 

творецЪ сихЪ вивЪ: 
Невѣрный то Пигмей, коварный Испо- 

линЪ.

Сіе прорЪченіе, продолжалъ РусЪ, 
означало, какЪ видно по всѣму, како
го ни наесть волхва иностранца, ко
торому Боги предсказывали казнь, 
а по ней освобожденіе всѢмЪ бЪд- 
сіпвующимЪ отЪ него; во ясно сего 
ие обЪявляли, конечно по волЪ вы
сочайшія ихЪ Судьбы. Хитрые Ин
дійскіе жрецы віе прияли; но буду

чи



лукавы и корыстолюбивы, вотЬ 
какЪ разтолковали Моголу сіе прр- 
рѣченіе, дабы • воспользоваться имѣ
ніемъ несчастныхъ иност ранцовЪ. 
Что понеже сей причинитель смерти 
Государева сына , и хищникЪ его 
супруги, долженЪ быть иностра
нецъ и волхвЪ , и что не преждѣ 
окончится очарованіе юнаго Князя 
н возвращеніе Черданы , пока не из- 
требится желѣзомЪ и огнемЪ сей 
злотворецЪ, того ради всякаго прі- 
Ѣжжающаго кЪ нимЪ иностранца 
предавать, по священному обряду , 
Желѣзу и огню предЪ истуканомЪ 
младаго Князя,-пока не сыщется на
стоящій еинозникЪ, и смертію сво
ею не возвратитЪ наслѣдника госу
дарству.

Прельщенный словами ихЪ Мо- 
ГОлЪ согласился на сіе варваство 
по любви кЪ своему сыну, и повелѢлЬ 
•ему нечестивому первосвяіценнику, 
который , какЪ видно , вЪ умыслѣ 
семЪ былЪ первый, чтобЪ всякаго 
иностранца предавалъ онЪ вЪ сеЙ 
пещерѣ, созданной для сего нарочно, 
желѣзу;.и огню; а имѣніе ихЪ бралЪ 
на соборЪ жрецовЪ, которые прокля- 

В 4 тую
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тую сію должность отправлять 
станушЪ,

Когда окончилъ о семЪ чтеніе 
‘ ЗкрецЪ, предочжалЪ БарягЪ, тогда 

Hat и первосвящеяникЪ увѢщевалЪ ме
ня, чтобЪ я оживилЪ Селина, и воз
вратилъ его супругу; но когда я от
рекся , что никакЪ сего учинить 
не могу , не будучи сему злу прича- 
стенЪ, тогда безчеловѣчный сей 
ЖрецЪ, приказалъ готовиться кЪ 
ікертвоприноіиенію , которое опре
дѣлено было произвесть ночью, для 
того что несчастіе Императорскаго 
дома произотло вЪ такое время» 
Шествіе и обрядЪ онаго, говорплЪ 
ВарягЪ Славянамъ, я чаю вы сами 
видѣли і и я бы непремѣнно вЪ сію 
ночь погибѣ, ежелибЪ Боги не по
слал и васЪ ко мнѣ на помощь, ве
ликодушные мои избавители; ВотЪ 
вся моя исторія, о которой вамЪ 
угодно было отЪ меня увѣдать. 
Теперь не остается мнѣ ннова вамЬ 
сказать , какЪ представить мой со- 
вѢтЪ, чтобЪ оставили вы наиско» 
рѣе сіи страшныя мѣста; ибо раз

огнанные вами жрецы не преминутЪ 
вамЪ мстить, обЪявя вЪ городѣ о 

разбитіи 



разбитіи своемЪ: и конечно собравЪ 
воиН''вЬ погонятся за нами, и пре*  
дадутЪ насЪ всѢхЪ смерти.

НѢтЫ сказалЪ ему СвѣтлосанЪ4 
совѣту твоему не могу я послѣдо
вать; возм.ожноли мнѣ безЪ угры*  
зенія совѣсти оставить человѣче
скій родЪ вЪ опасности, когда имѣю 
способъ ему помочь? ВЪ словахЪ 
твоихЪ нателЪ я неоспоримое до
казательство, кошорымЪ легко могу 
разрушишь заблужденіе великаго 
Могола , и вывесть наружу жре
ческое корыстолюбіе, проливающее 
пеповинныхЪ^кровь. Я намѣренЪ те
перь же поѣхать кЪ Индійскому 
Государю, и представишь ему ясно 
его лютость. Ежели же онЪ, не 
смотря на истинны , кои я ему 
предложу , вздумаетЪ еще и насЪ 
^предать несправедливому своему осу
жденію, то я употреблю тогда на 
отмщеніе гостепріимства и право
судія данную мнѣ отЪ Чернобога 
силу, и ЛевсиловЪ мечь, подарен
ный мнѣ тобою; и который ья ему 
непремѣнно возвращу , ежели еще 
обрящу его жива.

В д СказавЪ
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СказавЪ сіе приказахъ онЪ Ворй? 
жохку сыскать своихЪ коней, а Русу 
одеться вЪ прежнее свое платье ; 
между тѣмЪ самЪ скинулЪ сЪ себя 
свой мечь, и отдалЪ Варягу, а 
ЛевсиловЪ наделЪ на себя. Когда 
РусЪ переоделся, а БориполкЪ при
велъ коней, то немѣдля ни мало, 
поѣхали они всѣ трое вЪ Агру. Во 
время ихЪ пути освобожденный отЪ 
пламени ВарягЪ, удивляяся СвѢт- 
лосановой храбрости и великоду
шію , обѣщался вѣчно за нимЪ по
слѣдовать, и принимать вкупѣ бѣды 
и трудности. Славенскі’й Князь сЬ 
своей стороны обнадеживалъ его 
своею дружбою, и обѢщалЪ ему 
раздѣлить сЪ нимЪ равномѣрно И 
счастіе свое , ежели окончитъ бла
гополучно свое предпріятіе, и взой- 
детЪ на престолѣ своего родителя. 
Обѣщаніе сіе усугубило кЪ нему 

-преданность русову, и вселило вЬ 
него великое желаніе прилѣпить
ся на вѣки кЪ СвѢтлосану. ВЬ 

' сихЪ и подобныхъ симЪ увѣреніяхъ, 
проѣхали они большую часть до
роги ; и когда уже солнце освѣти
ло половину земнаго круга, тогда

подѣ-
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подѣѣжжали они кЪ столицѣ Ин
дійской , изЪ предмѣстія коея вы
ходила насупротивЪ имЪ превели
кая толпа вооруженныхъ людей 
луками и копьями.

Кто была погоня, посланная за 
ними огпЪ Могола , и предводимая 
Жрецами, которыхЪ Славяне разо’ 
гнали. Сія толпа окружила вскорѣ 
СѣверныхЪ жителей , и хотѣла 
было употребишь наглость, чтобЪ 
принудишь ихЪ кЪ здачѣ ; но Свѣгп- 
лосанЪ обЪявилЪ сей дерзновенной 
кучѣ, что онЪ никйго не оставитъ 
изЪ нихЪ жива , ежели осмѣлятся 
малое „сдѣлать огорченіе; но что 
своею волею поѢдутЪ они сами &ѣ 
городѣ , и предстанутЪ предЪ ихЪ 
Государя. Индѣйцы немѣдленно со
гласились на его предложеніе , и 
окру ж а отовсюду СлавянЪ , поѣха
ли за ними вЪ Агру. ’

По вЪѢздѣ ихЪ вЪ сей городѣ, 
. народѣ сбѣгался со всѢхЪ сторонѣ, 
чтобЪ увидѣть такихЬ людей , ко
торые одолѣли и разагнали великое 
множество народа. Наиболѣе всѢхЪ 
привлекалъ кЪ себѣ народные взоры 
Сла вене кій Князь; благородный его

видЪ
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вйдЪ и величественная осанка, не- 
инако его имЪ представляли , какЪ 
БогомЪ начальствующимъ во бра- 
няхЬ. Индіяне cj> перваго на него 
взгляда почувствовали кЪ нему ве
ликую любовь и почтеніе, и внут*  
ренно желали имѣть его своимЬ 
ГосударемЪ. До самаго Могол ева 
дворца, проводили они СвѢтлосана, 
не спущая сЪ него глазЬ , прося Бо- 
говЪ покровительствовать его , и 
умягчить вЬ пользу онаго Моголо- 
во сердце.

До пріѣзда СлавянЪ ко дворцу, 
уже Индійскій Государь предувѣ
домленъ былЪ обЪ ихЪ прибытіи, 
и позелѢлЪ представить ихЪ предЪ 
себя. ОяЪ назывался АбубекиромЪ: 
нраву былЪ кроткаго, но легковѣр
наго: разгорячался за ничто, и 
ничемЪ также и смяхчался 5 впро
чемъ былЪ любитель достоинства 
И добродѣтели. Когда Славяне пред
стали предЪ него, тогда сей Им
ператоръ, осматривая ихЪ одного 
за другимЪ, почувствовалъ кЪ 
Свѣтлосану подобныя народнымъ 
склонности; ибо внѣшнія сего Кня
зя качества представили ему онагр

ГероемЪ,
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ГероемЪ, итпаковымЪ, каковы хЪ онЪ 
между человѣками невидывалЪ; а 
развѣ зналЪ по описаніямъ бытѣй- 
скимЪ. Сіе удивленіе и любовь, ко
торыя чувствуемъ мы кЪ достоин
ствамъ, премѣнили его гнѢвЪ, ко- 
торымЪ было онЪ сЪ начала распа
лился, вЪ пріязнь кЪ Славенскому 
Князю, и сладостное удовольствіе 
на него взирать. ПребывЪ іпакимЪ 
образомЪ нѣкоторое время вЪ раз
сматриваніи его, напослѢдокЪ пре
сѣкши молчаніе , сказалЪ ему : Ино- 
странецЪі какое ты имѢлЪ право 
Прервать священный порядокЪ жер
твоприношенія ; похитить отЪ по
требленія жертву, коея закланіе 
ласкало меня оживленіемъ моего 
Сына, и возвращеніемъ его супруги ; 
и сверхЪ того, уничтожая почте
ніе кЬ священному сану, (ухаэыпаЖ 
на предстоящимъ жрецоіГЬ , ) раз- 
гнать дерзновенно сихЪ Бсгослужи
телей , и умертвить изЪ содруже
ства ихЪ великое число 4 По семЪ 
онЪ умолкЪ, ожидая отвѣта отЪ 
Слазенскаго Князя, который на 
мало не будучи смѣіпенЬ его вопро

сомъ •
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аомЪ , отвѣтствовалъ ему бодрг 
ственно слѣдующею рѣчью.

Великій обладатель Индіи! мно
гіе случаи являютЬ отЪ внѣ СО 
всѢмЪ противный видѣ, нежели ка
кой нмѢютЪ во внутренности сво
его существа; наше приключеніе 
сего есть рода. Но я потщуся 
явишь его твоему правосудію та- 
ковымЪ , каково оно вЪ самой вещи» 
Я не имѢлЪ ни какой причины до
садовать на сихЪ священныхъ му- 
5кей, и не сЪ тѢмЪ проѢжжалЬ 
Пространную твою державу , что 
бы .нанесть тебѣ еЪ особѣ ихЪ 
оскорбленье ; но безчеловѣчное ихЪ 
Звѣрство раздражило мое терпѣніе» 
и неволею изторгло мой мечь на 
защищеніе неповинно умерщвляема
го моего единоземца; Ты бы самЪ , 
Государь, будучи на моемЪ мѣстѣ 
учинилЪ тоже ; ибо, какое варвар
ское сердце можетЪ спокойно смот
рѣть на умерщвленіе неповиннаго 
человѣка, и не подвигнуться на со
жалѣніе и гнѢвЪ? ВотЪ сія несча
стная и непорочная жертва, кото
рую сіпреыилося предать пламени 
корыстолюбіе сихЪ святотЪ. Не 

удивляйся 
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удивляйся изреченію сему , Госу
дарь! Чистосердечіе мое докажетъ 
тебѣ ясно все ихЪ коварство и ли
цемѣріе , какими исторгли они у 
тебя соизволеніе на погибѣль непо
винныхъ , дабы утучнить себя ко
рыстями сЪ оныхЪ. Ты самЪ пред
ставь, Государь, свойспівенноль быть 
БогамЬ лютѣе человѢковЪ ? и воз- 
можноль, не погрузка яся вЪ беззако
ніе , приписывать Божеству тако» 
повелѣніе, чтобЪ для сысканія еди
наго беззаконника , умертвить шьмы 
неповинныхъ людей? А ежели безЪ 
воли ихЪ предавать человѣка смер
ти , не имѣя на него ни малѣйшаго 
подозрѣнія вЪ злодѣйстніи , и для 
единыя токмо надежды обрѣсти 
вЪ немЪ, по погубленіи его , винов
ника злу , то какая уже несправед
ливость можетЪ превзойти адское 
Сіе неправосудіе. Но іпы вЪ еіпсмЪ 
неповиненЪ. Государь: ИзвяняетЬ 
тебя вЪ семЪ родительская твоя 
горячность кЪ сыну, и хитроспле
тенное жреческое коварство, скры
вающееся подЪ видомЬ іпвоея поль
зы , и облекшееся силою мнимаго 
Божескаго повелѣнія на изшребле- 

ві«
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Ute иеповинныхЪ иносіпранцовЪ. Все- 
Му етому виною есть сей варварЪ', 
(, указы та я па псрпоспященника, ) н 
нечестивые его сообщники : ихЪ 
алчность-кЪ собранію имѣнія упот
ребила во зло яеповиннымЪ человѣ- 
камЪ несчастіе твоей породы, Бо
жеское прорѣченіе, и твое чадолю
біе. Не сомнѣвайся вЪ истиннѣ мо- 
ИхЪ словѣ, Государь, извѣтѣ мой 
докажетъ тебѣ ясно, что небесное 
прорѣченіе иной заключаетъ вѣ себѣ 
смыслѣ , нежели каковой ему дало 
Гнусное ихѣ любоимѣніе. По сему ихѣ 
адскому коварству , и поносной кѣ 
тебѣ невѣрности , и о протчихѣ 
суди ихѣ поступкахѣ. Но что бн 
долѣе не подвергать непокинныхѣ 
неправедному умерщвленію, и душу 
твою избавишьотѣобольщенія сихѣ 
ненасытимыхѣ Гарпій, такѣ вѣдай, 
Государь, что божескій гласѣ изо- 
бличаетѣ вѣ умерщвленіи твоего 
любезнаго сына , и вѣ похищеніи 
прекрасныя его супруги , гнуснаго 
чародѣя Бѳі'опа, лютаго и коварна
го Карачуна ; а вѣ яснѣйшее дока
зательство моихѣ словѣ прочти за
главныя буквы прорѣченныхѣ седми

СшрокЬ 
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•тпрокЪ боговѢщалищемЪ , которыя 
изображаютъ точно имя Карачу
на.

Пораженный истинною сихЪ 
словЪ Индійскій Государь,ипрокля- 
ттамЪ коварствомъ своего первосвя
щенника, и его сообщниковъ , обра
тился кЪ нимЪ, чтобЪ изтребоват» 
ошЪ нихЪ оправданія sb семЪ ясномЪ 

нихЪ доказательствѣ , но уж» 
болѣе не увидѣлЪ иіЪ нихЪ никого. 
Сіи злодѣи почувствуй всю опа
сность, какою угрожала имЪ СвѢт- 
лосанова рѣчь, упіли тайно другЪ 
за другомЪ изо дворца, дабы не под
вергнуться вЪ тужЪ минуту раз
драженному правосудію , и пред
упредить оное новыми коварствами. 
Отбытіе ихЪ открыло наиболѣе 
глаза Императору , и увѣрило его 
обЪ истиннѣ проклятаго ихЪ зло
честія. ВоспылалЪ онЪ гнѢвомЪ , и 
повелѢлЪ вЬ тужЪ минуту началь
нику своея стражи , забрать подЪ 
караулЪ первосвященника и сообщ
никовъ его. Злодѣи ’ вскричалЬ онЪ 
по семЪ , они не довольны были 
умерпіЕленіемЪ толикаго числа не
повинныхъ, но хотѣли еще, продо» 
Частъ IL Г лжая
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Лжая мое ослѣпленіе, пожертвовать 
своему неистовству и сего премуд
раго иностранца , безЪ спаситель
наго увѣдомленія коего не престалЪ 
бы я никогда обагрять моего ски
петра неповинною кровію , и учи
нять моего царствованія примѣромъ 
няилютѣйшаго тиранства.

По семЬ восклицаніи обратился 
ОнЪ кЪ Свѣтлосану , и благодаря 
ему наичуі’ствительнѢйшимЪ обра- 
зомЪ за истолкованіе толикихЪ ва
жностей, просилЪ его обЪявить, ко
му онЪ одолженЬ толь великимБ 
благодѣяніемъ. КогдажЪ Славенскій 
Князь обЪявилЪ ему , что онЪ ро- 
домЪ и саномЪ ему равенЪ , тогда 
МоголЪ вЪ пущее пришелЪ воспале
ніе противу нечесгпивыхЪ своихЪ 
жрецовЪ, описавшнхЪ ему СвѢтло- 
сана самымЪ злочестивѢйшимЪ че
ловѣкомъ , и старавшихся его увѣ
ришь, что онЪ учннитЬ самое бого» 
угоднѣйшее дѣло , ежели повелитЪ 
умертвить сего иностранца мучи
тельнѣйшимъ образомЪ. О какЪ не- 
счастливЪ Государь , возопилЪ онЪ, 
©круженный толикими чудовища
ми: Просши мнѣ, знаменитый Князь, 

говорилъ
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говорилъ онЪ обратней кЬ Свѣтло» 
сану, варварство,' кЪ которому прк* г 
веля меня сіи злочестивцыа я потц$у« 
ся' его омыть пролитіемЪ всей ихЪ 
крови.

ТакЪ говоря, старался онЪопрл» 
вдить себя передЪ СлавенскимЪКня- 
земЬ, и учтивостями , оказуемымй 
Славянамъ , загладить несправедли
вость поступка противу иностран
ныхъ. А кЬ совершенію доказатель
ства своея невинности , и истинна
го раскаянія , повелѢлЬ сей день 
Включить вЬ число торжественныхъ, 
и праздновать его повсягодно. Меж
ду тѢмЪ , желая наградить при
чиненную Славянамъ досаду весе- 
ліемЪ, приказалЪ учредить вЪ тотЪ 
день великій пирЪ , кЪ которому 
приглашены были всѣ знатные вель
можи его дчора. Во время сего., пир
шества, МоголЪ говоря непрестанно 
сЪ СвѢшлосаномЪ, просилЪ его паки 
разсказать свою исторію обстоя
тельнѣе, вЪ разсужденіи его путе
шествія вЪ Индію. Славенскі’й Князь 
во всемЪ его удовольствовалъ , раз
сказавъ ему подробно всѣ обстоя
тельства своей жизни , похищеніе

Г st сестры
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ееетпрт своей и зятя , и ужасныя 
Злодѣйства малорослаго чародѣя.

Императорѣ вес'ма былЪ удовле- 
хнворРнЪ его повѣс пвовзніемѣ , и 
воспр-ималЪ кѣ нему часѣ ошЪ часу 
наиболѣе любви и почтенія. А вЪ 
доказательство Своея кѣ нему пріяз
ни , повелѢлЪ принесть богатые и 
великолѣпные дары для СвѢтлосана 
й для спуіпниковЪ его ; однакожЪ 
сей Князь отѣ нихЪ отрекся учти- 
вымѣ образомЪ , представляя Абу- 
бекиру, что вЪ разсужденіи его пу
тешествія будутЪ они для него 
отяготительны. Во время препира
нія ихЪ о семЪ , донесли Моголу , 
что первосвященникѣ и сообщ
ники его не повинуются ево указу , 
И сверхѣ того возмущаютѣ на него 
народѣ ; и что уже великая онаго 
часть приведены ими кѣ бунтованію. 
Сіе обѣявленіе Привело Императора 
вѢ великую ярость на первосвящен
ника. Неблагодарный и дерзновенный 
рабѣ ! возопилѣ онЪ : вотѣ какѣ онѣ 
платитѣ мнѣ за неизсчетныя мои 
кѣ нему щедроты ! Но сіе его зло
дѣйство не останется безѣ наказа
нія, я вскорѣ заставлю его разкаять- 
ся вѣ семѣ беззаконіи. Силостанѣ ,

Про»
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продохжалЪ онЪ говоришь обра
тясь кЪ ст раже начальна к у , сеЙ 
часѣ вооружи всѢхЪ мэихЪ гпѣло- 
хранителей, и вѢрныхЪ мнѣ распу- 
товЪ , и накажи немедленно без
умную чернь , дерзнувшую'на меня 
возстать; а невѣрныхъ жрецовЪ пот- 
щися поймать живыхЪ. Я хочу каз
нію ихЪ показать примѢрЬ муче- 
ніемЪ, каковымЪ должны предаваться 
таковые измѣнники , дерзающіе воз
ставать на' Государя своего.

СилостанЪ со тщаніемЪ повино
вался повелѣнію Могола, и отбылЬ 
произвести оное вЪ дѣйство; а Ин
дійскій Владѣтель говорилъ такЪ в 
обратясь кЪ Свѣтлосану: Ты непо- 
вѢришЬ, любезный мой гость, коль 
велики были мои благодѣянія -кЪ 
сему невѣрному жрецу, и коль без
мѣрна его ко мнѣ неблагодарность, 
сіе ты видишЪ теперь самЪ. ОнЪ 
былЪ бѣдный ученикѣ, и понравился 
мнѣ способомъ своего краснорѣчія а 
кое имѢетЪ онЪ довольно вЪ наро- 
чнтомЪ степени. Сіе побудило меня 
возвесть его вЪ нѣкоторый духов
ный санЪ, и отверсть ему мои ми
лости , которыя напослѣдокъ от
крыли ему путь кЪ первосвящен ни-

Г з чесшву.
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чеслву. Обманчивое его краснорѣчіе 
извлекало ему повседневно мои бла
годѣянія ; однакожЪ я и во время 
оныхЪ примѣчалъ вЪ немЪ не рѣдко 
вредное сердце , вЪ кошоромЪ цар» 
сгпвовали властолюбіе и корысть. 
По благости моей кЪ нему, не ста
рался я выводишь слѣдствій изЪ 
сихЪ монхЪ примѣчаній, хотя иног
да и доходили до меня жалобы на 
чрезмѣрную его жадность кЪ любо
имѣнію и власти. Лукавое его кра
снорѣчіе всегда исторгало сего ли
цемѣра отЪ моего правосудія. П 
могу сказать , что при всѢхЪ его 
злыхЪ намѣреніяхъ , онЪ бы еще и 
яынѣ пользовался моими щедротами, 
есть ли бы его коварство вЪ раз
сужденіи иносгаранцовЪ, и теперит- 
нее его бунтованіе не открыли мнѣ 
ясно, что онЪ злодѣй стремящійся 
похитишь можешЪ быть вѢнецЪ 
Мой.

Едва успѣхѣ онЪ окончашь по
слѣднія сіи слова, какЪ шумЪ пора
жающихъ и поражаемых!»; возбудилЪ 
во всѢхЬ вниманіе , и принудилЪ 
обратиться туда , откуда оный 
пронзходилЪ. Они увидѣли вЪ окна, 

которыя 



которыя были на площадь , окру
жающую дворецЪ , что народѣ вЪ 
ярости гналѣ и побивалѣ стражу , 
посланную отЪ Императора на ути
шеніе бунта. Первосвященникѣ и 
сообщники его сидя на коняхѣ , 
держали священныя знамена , и 
побуждали неисгаонящуюся чернь 
кЪ кровопролитію. Сіе ужасное зрѣ
лище привело Абубекира , и-всЪхѣ 
его придзорныхѣ, вѣ великое устра
шеніе, Ну ! вскричалѣ онѣ , теперь 
мы погибли! Лютый жрецѣ досгоигѣ 
до желанія своего ? теперь я вижу 
ясно, что онѣ предпріялѣ похитишь 
у мен я жизнь мою и вЪнецЪ. Спасай
ся любезный мой Князь, сказялЬ онѣ 
по томѣ сѣ торопостію Свѣтлосану, 
пускай я одияЪ погибну ; а пня 
не дол женѣ принять участія вѣ 
неблагополучіи моемЪ. Проговоря 
Сіе , приказалѣ онѣ принесть себѣ 
отраву и вооруженіе, чтобѣ употре
бить кѣ своему спасенію то или дру
гое , смотря по обстоятельствамъ. 
Постой ! вскричалѣ кѣ нему тогда 
Свѣтлосанѣ : Владѣтелю не отра
вою надлежитъ оканчивать жизнь 
свою, к не унывать во крайности»

такѣ



ІпакЪ какЪ ре под вергать себя прель» 
ІценіямЪ во благополучіи. Пребудь 
вЪ черчюгахЪ сихЪ, Государь! про» 
ДОлжалЬ онЪ ему говорить; мы 
одни сего возмущенія причиною , 
такЪ мы его и окончатъ должен» 
ствуемЪ. Проговоря сіе . повелѢлЬ 
онЪ Бориполку и русу слѣдовать 
За собою

КакЪ пущенная стрѣла изЪ лу
ка, сильною рукою, ненаходитЪ се
бѣ препонЪ вЪ теченіи своемЪ , та» 
ковЪ былЪ Славенскій Князь по из» 
шествіи своемЪ изЪ черіпоговЪ : брр» 
сЯсь вЪкучу яростныя черни,оста- 

■ новилЪ іпогпчасЬ ея стремленіе ; и 
куда ни простиралъ свои стопы , 
Всюду отверзалЪ себѣ пространный 
путь. Вскорѣ дошелЪ онЪ до бун
тующаго первосвященника, кото» 
рый, при видѣ пламенныхъ его очей, 
затрясся и поблѢднѢлЪ. Помогите; 
возопилЪ онЪ кЪ народу : вогаЪ сей 
волхвЪ прельстившей Императора , 
и желающей воцариться надЪ нами. 
А ! БездЪльникЪ ! вскричалЪ ему 
СвѢтлосанЪ: я познаю твое ковар
ство; но оно послѣднее вЪ жизни 
твоей будетЪ; сей же мигЪ осво

бодится
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брдигпся Индія отЪ заражающаго 
ее чудовища , и опустошающаго 
вселенную! Проговоря сіе бросил
ся онЪ на трепещущаго жреца, и 
пересѢкЪ его наполы. Ну , Индіяне*  
вскричалЪ онЪ по семЪ громогласно: 
ТираннЪ возмущавшій спокойствіе 
ваше уже погибЪ; а вы воспользуй
тесь его погибЪлью, и возвратитесь 
кЪ должности вашей и повиновенію, 
которыми обязаны вы великому Мо
голу, ЧгпожЪ касается до меня , я 
не волхвЪ, такЪ какЪ видно обхы- 
галЪ меня предЪ вами коварный сей 
жрецЪ, и нимало ничѢмЪ не прель- 
•щахЪ Императора ; но только из- 
толковалъ ему пророчество , глася
щее о СелинЪ и ЧерданЪ , и до
казалъ ему ясно, что сей злогаво- 
рецЪ есть гнусный ЕѳіопЪ Кара» 
чунЬ , похишиітій и у меня сестру 
и зятя. А сей коварный перзосзя- 
щенникЪ обнесЬ меня вамЪ, и ис- 
калЪ моей смерти для того , что я 
изторгЪ изЪ несытыхЪ его челю
стей неповинвыхЪ иностранцовЬ , 
которыхЪ онЪ предавалъ напрасно 
огню , а имЪні'емЪ ихЪ безсовѣстно 
наполнялъ свои сокровища, и дѣ-

Часть II, Д лился
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хилея сЪ сообщниками своими. ОнЪ 
увидя, что великій МоголЪ ясно 
рязобралЪ нашу неповинность, а его 
коварство, ушелЪ тайно изо двор
ца сЪ своими соумышленниками ; и 
опасаяся себѣ достойнаго наказа
нія , возмуіпилЪ вашу противу меня 
храбрость. симЪ нелѣпымѣ обманомъ, 
дабы тѢмЪ избыть своей казни. А 
хочу ли я надЪ вами царствовать , 
іпакЪ какЪ онЪ старался васЪ вЪ 
семЪ увѣрить, ето вы теперь види
те: ибо, поражая сего беззаконии, 
ка , не себѣ я васЪ покоряю , но за
конному вашему Государю. Впро
чемъ же, хотя бы вы сами поже
лали воцарить меня надЪ вами, то 
и тогда бы я не согласился ; ибо 
великіе Боги не простымъ человѣ
комъ на свѣтѣ меня произвели , но 
сыномЪ сильнаго владѣтеля надЪ 
храбрыми Славянами. А вЪ доказа
тельство истинны моихЪ словѣ, до
просите сихЪ бездѣльниковъ, гово
рилъ онЪ указывая на жрецовЪ; они 
вамЪ ясно обЪявятЪ все свое зло
дѣйство, и первоначальника своего.

Во время сея рЬчи народѣ вни- 
малѣ его спокойно > н будучи пора

женъ 



женЪ его бидомЪ , храбростью , я 
истинною его словЪ , весьма удобно' 
преклонился кЪ вѣроятію, и бро
сился на жрецовЬ, которые хотѣ
ли было предаться бѣгству. Индія- 
ве поймавЪ ихЪ всѢхЪ привели предЪ 
СвѢтлосана , и принуждали ихЪ 
признаться вЪ ихѣ грѣхѣ, вЪ коіпо- 
ромЪ обличалЪ ихЪ Славенскій Князь.’ 
Устрашенные и терзаемые совѣстію 
жрецы не долго колебались вЪ семЪ} 
но бросясь на колѣни предЪ Кня- 
земЪ и народомЪ, признались во всемЪ, 
вЪ чемЪ ихЪ СвѢшлосанЪ ни обли
чалЪ; и только просили себѣ еди
наго помилованія жизни. Но народѣ/ 
раздраженный ихЪ злодѣйствами , 
и тѢмЪ, что они его прельстили 
возбунтовать противу Могола, бро
сился на нихЪ сЪ остервенѢніемЪ , 
и разтерзалЪ ихЪ вЪ мѣлк’ія части.

Но семЪ кровопролитномъ дѣй
ствіи, возгласили Индіяне: да здрав
ствуетъ нашЪ великій МоголЪ, и да 
живетЪ неисчетныя лѣта ! Славен- 
схій Князь, обрадованный тольскс*  
рымЪ утишеніемЪ бунтованія, пох- 
валялЪ чернь, что она толь скоро 
вышла нзЬ заблужденія своего , и

Д а обрати- 
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обратилась кЪ должности. Народѣ 
сЬ своей стороны благодарилъ его , 
Что онЪ разрѣшилъ его ослѣпленіе, 
И наказалЪ причинителя всего сего 
смятенія; при чемЪ просилЪ унижен
но СвѢтлосана , дабы онЪ предспіа- 
іпельсгпвовалЪ за негр у великаго Мо
гола , что онЪ ему охотно и обѣ- 
щалЪ , обнадеживая его государскою 
милостію. Также присовокупилъ кЪ 
Сему увѣщаніе, чтобЪ впредь осте- 
регалися Индіяие отЪ подобныхъ 
возмущеній , и пребыли непоколеби
мы вЪ вѣрности своему Государю.

Прельщенный храбростію и ра- 
ЗумомЪ его народЪ , препроводилъ 
со плесканіемЪ и похвалами до 
Императорскаго дворца , и оста
новился предЪ онымЪ , ожидая себѣ 
отЪ Могола милости или казни. 
Между тѢмЪ СвѢтлосанЪ . дослѣ
дуемый своими сопутниками , и 
лучшими Нндіянами , пошелЪ во 
дворецЪ, на крыльцѣ коего сіпоялЪ 
уже МоголЪ , дабы встрѣтить по
бѣдителя. КакЪ скоро увидѢлЪ онЪ 
Свѣтлосана , бросился еЬ егог обЪ- 
Яіпі’я, и проливая радостныя слезы , 
возопилЪ кЪ нему : Непобѣдимый за

щит-
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щигпникЪ мой чѣмЪ воздамЪ птебѣ 
за великую твою мнѣ услугу? ика*  
кими похвалами возвеличу тебя за. 
высокіе твои подвиги? Царства мо
его гпебѣ мало; ибо я не токмо его, 
но и жизн» мою отЪ тебя нын!5 
получаю, развѣ назову тебя по 
старости лѣтѣ моихЪ сыномЪ; но 
и симЪ не тебѣ , а себѣ учиню я 
славу. По толь знаменитыхъ тво- 
ихЪ подвигахъ остается мнѣ еди
ное сіе , чтобЪ соорудя тебѣ жер
твен никЪ, воскурить на немЪ Фиміі- 
аиЪ, яко Божеству спасшему пре- 
сіполЪ и жизнь мою. Государь: от
вѣтствовалъ ему целомудренно Свѣ- 
тлосанЪ: не мнѣ приписуй славу 
за усмиреніе буншующихЪ твоихЪ 
подданныхъ, но БогамЬ дѣйствовав
шимъ моею рукою. О добродѣтель
ная душа ! возопилЪ Императоръ 
вЪ восхищеніи: не ложно я сказалЪ, 
что ты болѣе ца рсгпва моего сшоишЪі 
но ради БоговЬ продолжи благодѣя
нія твои ко мнѣ: и хотя изЪ еди
ныя милости, удостой меня назы
ваться твоимЪ огпцемЪ , и имѣть 
честь оставишь тебѣ мой престолѣ.

Д з При



И ри семЪ словѣ восплескалЪ весй 
народЬ, и бросясь на колѣни вопіялЪ: 
да здравспівуетЪ нашЪ юный Мо
голЪ СвѢтлосанЪ , и да живегпЬ кЪ 
благоденствію нашему многія лѣта! 
Услыша вЪ сіе Абу беки рЪ продол
жалъ говорить сЪ пріязнію Славен- 
скому Князю: ты слышишЪ гласЪ 
Народа: онЪ есть гласЪ Божій; пре
клонней хотя безсчетными его же
ланіями, и воцарися со мною. Я 
знаю, что ты великодушенъ, и не 
захочеіпЪ лишить моего сына его 
Наслѣдія; но можетЪ быть судьба 
на вѣки его отЪ меня похитила; а 
ежели по счастіюмоему возвратится 
онЪ кЪ жизни, то онЪ и тѢмЪ весьма 
доволенЪ будегпЪ , когда ты во.звра- 
іпиіпЪ ему половину моего царства, 
и будешЪ ему вмѣсто отца защи
щая и наставляя его какЪ сына. Во 
время сего предложенія СвѢшлосанЪ 
стояхЪ смиренно, попіупя вЪ землю 
свои очи-; по окончаніижЪ Абубе- 
киромЪ рѣчи, отвѣтствовалъ ему 
шакЪ: Желаніе твое и народа тво
его, Государь, дѢлаютЪ мнѣ болѣе, 
чести , нежели стоятЪ мои дѣла ; 
ибо я уже тебѣ обЪявилЪ , что 
, . усмиреніе 



усмиреніе бунтующихЪ не моего сп
лою учинено , но промысломъ все
сильныхъ ; и піакЪ всѣ похвалы за 
сіе принадлежатъ имЪ , а не мнѣ. 
А за доброжеланія твои, и твоего 
народа ко мнѣ , потщуся я во всю 
мою жизнь воздавать всѢмЪ тѢмЪ, 
чѣмЪ силы мои мнѣ дозволятЪ. Но 
Скипетра твоего себѣ я не желаю: 
хотя земля твоя великолѢпсгпвуетЪ 
всѣми щедротами природы, а мое 
наслѣдіе отдано вЪ жертву жесто- 
кимЪ хладамЪ j но оно мнѣ пріят
нѣе всякія страны. Весьма я счасіп- , 
ливЪ буду , когда научуся и онымЪ 
управлять достойно. И такЪ, Го
сударь, собрегай великолѣпную сію 
страну любезному твоему сыну, 
котораго Боги конечно тебѣ воз- 
вратяігіЪ; а премудрость твоя на- 
сіпавитЪ его , какЪ оною править.

Сіе безкорыстіе иаипаче восхи*  " 
тило ИндіянЪ, которые услыотавЪ 
его отрицаніе , наиболѣе воспХаме- 
милися желаніемЪ имѣть егосвоимЬ 
ГосударемЪ. АбубекирЪ равномѣрныя 
ИмѢлЪ сЪ народомЪ мысли, и не ош» 
стуано просилЪ Свѣтлосана , чгпобЬ 
онЪ.хощя до оживленія его сына

Д 4 п робылЬ
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ПробылЪ вЬ Индіи , и царетвовалЪ 
сЪ нимЪ совокупно. Но Славенскій 
Князь противополагалъ ему на то 
Иепреоборимый свой долгЪ , искать 
сестру и зятя. Сими и прочими 
убѣжденіями, склонилЪ онЪ на ко- 
вецЪ Могола согласишься на его 
отЬѣздЪ ; но чернь, будучи во всемЪ 
пристрастнѣе и неразсуднѣе про*  
СвѢіценныхЪ умовЪ , и во всемЪ чрез- 
вычайна, вопіяла Императору, что 
она откажется отЪ повиновенія 
Ъму , ежели онЪ отпуститъ Сла
вонскаго Князя, и не воцаритЪ сЪ 
собою а СвѢтлосана убѣждала 
ІпѢмЪ, что ежели онЪ не склонится 
добровольно на желаніе народа, то 
не выпустятЪ его изЪГосударства, 
И приставятъ кЪ нему стражу.

Сіе обстоятельство смутило 
Дбубекира и СвѢтлосана: первый 
принужденъ былЪ убѣждать дру- 
гова воцариться, а другой угова
ривать народѣ , который однакожЪ 
иа всѣ его разсмотрѣнія былЪ не . 
преклоненъ. Сіе принудило Славен- 
скаго Князя склониться на то при
творно, не возмогая инако отЪнего 
освободиться. Соизволѣні'е его ис

полнила 



57

полнил о всѢхЪ pa досплю : всѣ пали 
предЪ нимЪ на землю, принося ему 
тьмы благодареній, и возсылая за. 
яего БогамЪ неизсчетныя моленія. 
По семЪ всякой изЪ иа рода поіпелЪ 
ѢЪ свой домЪ, дабы провести тотЪ 
день сЪ домашними и пріятелями 
Своими вЪ веселіи и пированіи, обѣ- 

авая себѣ напередЪ благоденст
віе подЪ областію добродѣтельнаго 
сего Князя. Но придворному праз- 
днеству ни что не могло сравниться: 
подобнаго великолѣпія и веселія ни 
кто изЪ ИндіянЪ два раза вЪ жиз
ни своей не видывалЪ ; ибо оно по*  
ходило не на человѣческое , но на 
волшебное. Всѣ вельможи и знатное 
дворянство имѣли вЪ немЪ учас
тіе. Продолжалось оно до самой 
почти утренней зари, и кончилось 
•потому только, что уже пирше
ствующіе не вЪ силахЪ были вку
шать онаго веселія.

Во время сего пира Славяне, по 
приказанію СвѢтлосанову, стара- 
лися во всемЪ наблюдать умѣрен
ность; и когда оіпбывЪ прочія гос
ти, предалися сну, тогда они, пе
реодѣвшись вЪ Индійское платье, 

Д $ которое 
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которое нарочно для того загогпо» 
вили , вышли вонЪ изЪ города , н® 
будучи ни отЪ кого примѣчены вЪ 
намѣреніи своемЪ. Но бывЪ пѣтіе не 
далеко бы могли они уйти, ежели 
бы по счастію ихЪ не попался имЪ 
купецЪ торгующей конями , коихЪ 
онЪ велЪ вЪ городѣ для продажи. 
Славяне купивЪ ихЪ іпотчасЪ, пус
тились отпЪ столицы по просел ти
ной дорогѣ , дабы вЪ случаѣ пого
ни не быть паки возвращеннымъ вЬ 
городѣ.

Путешествіе ихЪ нѣсколько дней 
было нарочито спокойно. Они уже 
не весьма далеко были ошЪ Персид
скихъ предѣловъ, какЪ остановило 
ихЪ путь слѣдующее приключенье. 
ПодЪѢжжая кЪ пространному лѣ
су , увидѣли они надЪ онымЪ ле
тающаго ворона, который, какЪ 
скоро ихЪ увидѢлЪ, то и устремился 
кЪ нимЪ летѣть, каркая притомЪ 
непрестанно: а полетавЪ около ихЪ 
нѣкоторое время, возвратился опять 
на поверхность лѣса. Путешест
венники нѣсколько были симЪ удив
лены , однакожЪ не остановили сво
его пути, и продолжали оной. Цо 
" ••  ■ г какЪ
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ХакЪ скоро поровнялись сЪ лѣсомЪ, 
mo воронЪ паки кЪ нимЪ возвратил
ся, каркая изо всей силы, и летая 
около СлавянЬ , дѢлалЪ іпакі'е пово« 
роты, которыми нѣчто старался 
дать знать, и послѣ опять поле- 
тѢлЪ отЪ нихЪ вЪ лѢсЪ. Славяне 
припіедЪ отЪ сего вЪ большее удив
леніе , начали разсуждать о семЪ 
приключеніи , продолжая однакожЪ 
свой путь. Примѣтя сіе воронЪ 
опять кЪ нимЪ возвратился , и уже 
не только леталЪ вкругЪ нихЪ , но 
подлетая кЪ нимЪ щипалЪ ихЪ за 
платье, и старался нѢкакЬ дать 
имЪ знать, чтобЪ они возвратились 
по его слѢдамЪ. СвѢтлосаиЪ понялЪ, 
что скрывается тушЪ нѣкая тай
ность, и что птица желаетЪ ихЪ 
возвратить вЪ лѢсЪ : онЪ сообщилЪ 
О томЪ свои мысли сопутпикамЪ сво- 
ИмЪ, которые охотно согласились 
увидѣть окончаніе сего приклю
ченія.

КакЪ скоро воронЪ понялЪ ихЪ 
желаніе, то и полетѢлЪ погпихонь" 
ку предЪ ними: Славяне послѣдова
ли за нимЪ, и вЪѢхали вЪ лѣсѣ по 
небольшой тропинкѣ. Недолго слѣ> 

довали
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Довали они за нимЪ вЪ густоту лѣ» 
Са, КакЪ усмотрѣли вдали привя
заннаго кЪ дереву человѣка. Вс- 
ронЪ вЪ самое іпо время закаркахЪ, 
и обращаясь то кЪ Славянамъ , то 
кЪ привязанному человѣку , вдруг'Ъ 
повалился сЪ воздуха на землю , 
какЪ бы такое животное , которое 
Не нмѢетЪ крыльевЪ ; и когда пу
тешественники ожидали сЪ падені
емъ его убою, тогда птица упавЪ 
на землю превратилась вЪ зайца, и 
тотчасЪ отЪ нихЪ сокрылась.

Сіе приключеніе вЪ большее при
вело ихЪ удивленіе, и когда они на
ходились отЪ сего почти вЪ недо
умѣніи , тогда привязанный кЪ де
реву человѣкѣ вскричалЪ кЪ нимЪ : 
Помогите несчастному , великоду
шные незнакомцы! Славяне возбуж
денные его прозьбою, немѣдленно пс- 
Ѣхали кЪ нему, дабы избавишь его 
отЪ узЪ. КакЪ скоро СвѢтлосавЪ 
поближе кЪ нему подЪѢхалЪ , то 
и узналЬ вЪ немЪ того Древлянска
го Князя, который подарилЪ ему 
золотую стрѣлу , принадлежащую 
Видостану. ОнЪ слезЪ тотчасЪ сЪ 
своего коня, и отвязывая его ска

залъ
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аахЪ ему: Я очень радЪ , любезный 
мой Князь, что -пашолЬ случай от
служить тебѣ нѣсколько за твой 
подарокЪ. Удивленный ДревлянинЬ 
сими словами, осматривалъ жадно 
СвѢтлосана, и самЪ позналЪ его вско
рѣ. АхЪ, государь ! вскричалЪ онЪ, 
будучи уже отвязарЪ , и обнимая 
СвѢтлосана: подарокЪ мой гораздо 
меньше теперешняго твоего благо
дѣянія. НикакЪ , отвѢтствовалЬ 
другой, я ивбівилЪ тебя одного , а 
стрѣла твоя двоимЪ возвратила сво
боду, и снискала мнѣ такія свѣдѣ
нія, какихЪ бы я никогда безЪ нее 
не получилЪ. ' Но прежде нежели 
узнаепіЪ ты ошЪ меня о семЪ , Ъс- 
іпавимЪ поскорѣе сіи мѣста , кото
рые жизни твоей были толь опа
сны. БорьполкЪ, сказалЪ онЪ потомЪ 
своему оруженосцу, отдай ему тво
его коня , а ты можешЪ Ѣхать сЪ 
РусомЪ вмѣстѣ , пока попадется 
намЪ и для тебя купить коня. 
ОруженосецЪ исполнилъ его прика
заніе, а СвѢтлосанЪ просилЪ Дре
влянина сѣсть на оставленнаго ему 
коня: послѣ чего оставили они не- 
мѣд-енцо лѢсЪ , и пустились по

той
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гной дорогЪ , которая вела ихЪ кЪ 
Персіи. Во время пути Славенскій 
Князь, желая узнать о всѢхЪ при
ключеніяхъ Древлянина, просилЪего. 
разсказать подробно свою исторію, 
кЪ чему и прочіе присовокупили 
свои прозьбы. Древлянскій Князь 
помолчавЪ ие много и воздохнувЪ , 
началѣ такЪ свою повѣсть.

* *• *

ИСТОрІЯ ОСТАНОВА.
Начало печальныя моея жизни 

ты довольно вѢдаешЪ , Государь , 
говорилЪ онЪ Свѣтлосану ; но сіи 
господа можетЪ быть о пюмЪ не 
ЗНаютЪ, чего ради и начну ее сЪ 
самаго ея произхожденія. Я назы
ваюсь ОстанЪ, продолжалЪ онЪ , и 
происхожу изЪ древняго поколѣнія 
ДревлянскихЪ Князей , ' коіпорыхЪ 
Княжество находится вЪ Червонной 
Россіи между Днѣпромъ и II рипя- 
тью, пространными водою рѣками. 
Я родился отЪ послѣдняго Князя 
Нашего рода, именемЪ Люб слава; и 
едва я увидѣлЪ свѢшЪ, какЪ смерть 
моея матери » приключившаяся ей 

ошЪ 
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отЪ моихЪ родовЪ, возвѣстила мнѣ 
несчастную жизнь, на которую су- 
ЖденЪ я рокомЪ. родитель мой лю
бя свою супругу весьма несказанно» 
вскорѣ за нею послѣдовалъ , препо
ру ча меня вЪ опеку ближнему сво*  
ему боярину, отЪ котораго все не- 
счастіе моея жизни устроилось.

Обыкновенно неблагодарность не- • 
НСтовствуетЪ наиболѣе тогда , ко
гда присовокупляется кЪ ней лю
бочестіе и корысть. Сей вельмо
жа. нменемЪ и нравами ПрезолЪ 
пользовавшейся паче всѢхЪмилосшя- 
мй моего родителя , и снискавшій 
ласкательствами своими его довѣ
ренность , употребилЬ ее во зло, 
пріявЪ по немЪ во власть правленіе 
Княжества, ипозабылЪ вскорѣ. чѢмЪ 
онЪ былЪ долженЪ сыну своего бла
годѣтеля и Государя. Сіяніе вѣн
ца ослѣпило его очи; онЪ предпрі
ялЪ не токмо лишишь меня онаго, 
но даже отнять у меня и жизнь 
мою, чтобЪ безопаснѣе потомЪ во
спользоваться плодомЬ своего зло
дѣйства. .ВЪ слѣдствіе адскаго се
го предпріятія началЪ онЪ ис
треблять подЪ разными подлогами

пріятелей .
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йріЯтпехей нашего дома , а своихЪ 
ласкателей и любимцовЪ возвышать

• иа ихЪ мѣста, отдая имЪ всю вла
сть вЪ государствѣ. НапослѢдокЪ 
укрѣпись такимЪ образомЪ на пре
столѣ, повелѢлЪ меня, еще младен
ца бывша, отравить тайно ядомЪ. 
Но кормилица моя , узнавЬ о семЪ 
варварскомЪ намѣреніи , и будучи 
вѣрна родителю моему и по смерти

• его, возгнушалася неслыханнымъ 
симЪ злодѣйствомъ, презирая и обѣ
щанное ей за сіе великое награжде
ніе, и отнесла меня тайно кЪ Славо- 
мыслу , Чернобогову первосвященни
ку, который равномѣрно .сохранялъ 
Великое усердіе кЪ нашему дому.

Сей добродѣтельный мужЪ сс- 
ЖрылЪ меня и сЪ кормилицею моею 
вЪ тайникѣ Чернобогова храма , ку
да''никто кромѣ его и стараго его 
служителя не ходилЪ , и гдѣ сей 
первосвященникЪ получалЪ вдохно
венія и пророчества’ отЪ сего Боже
ства. ВЪ семЪ жилищѣ пробылЪ я до 
пятнагпцати лѢтЪ моего возраста , 
вЪ которыя СлавомыслЪ старался 
научить меня всему пому, что мо- 
жетЬ* человѣка моего состоянія 

просвѣ- 



просвѣтить и наставишь вЪ добро*  
дѣтели. ВЪ должности сеймогЪонЪ 
успѣть тѢмЪ наипаче , чшо самЪ 
бы Ъ весьма ученЪ, чѢмЪ и снискаліэ 
себ5 санЪ пер^освященничества. По 
вступленіи моемЪ на шестнатца*  
тый годЪ , вѣрная моя кормилица 
умерла, а за нею вскорѣ и первосвя- 
ЩенникЪ скончался. Тогда то прямо 
остался я несчастнымъ человѣкомъ, 
о коемЪ ни солнце ни земля не вѣдали.

ПередЪ смертію своего первосвя- 
щенникЪ открылЪ мнѣ родЪ и санЪ 
мой, и всѣ мои несчастій , надЪяся 
симЪ возбудить во мнѣ ревность 
ко благочестію ид об родѣ сели. Сими 
одними средствами , говорилъ онЪ 
мнѣ, можетЪ ты возвратить себѣ 
погибшій твой престолЪ ; благоче*  
стіемЬ гпвоимЪ Боги, а добродѣтелію 
человѣки подвигнутся кЪ тебѣ на 
сожалѣніе; старайся обЪ нихЪ паче 
и жизни твоея, ибо ежели и жизнь 
твоя для нихЪ прекратится , то 
земныя твои имѣнія останутся-до
лу, а душевныя вознесутся сЪ тобою 
горе. Но прежде нежели, продолжалъ 
онЪ, отыду я кЪ праотцамЪ моимЪ. 
хочу тебя наградить наслѣдіемъ

Частъ II., £ отцевЪ 
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ОГпуевЬ.моихЪ , такѣ какЪ сына И 
питомца моего , ибо кромѣ тебя 
иѢтЪ по мнѣ наслѣдника. Желаю 
только того, чтобъ сіе наслѣдіе 
употреблялЪ шы во благо , а не 
во зло. и воспасеніе твоея жизни , 
такЪ какЪ употребляли отцы мои, 
и тому же и меня научили. А тебѣ 
оно будетЪ потребнѣе насЪ всѢхЪ : 
ты имѢешЪ себѣ врагомЪ сѣдящаго 
Здѣсь на престолѣ, который не пре
минетъ искать твоея смерти, когда 
узнаетЪ тебя жива. Сего ради совѣ
тую тебѣ по смерти моей удалить
ся изЪ отечества твоего, и просвѣ
щать твой разумѣ познаніями свѣ
та, пока Боги , по усмотрѣніи вЪ 
тебѣ достойнаго Вѣнценосца , со
благоволять возвратить тебѣ пре
столѣ твоихЪ предковЪ. Сіе вѣщаіо 
я тебѣ, примолвилЬ онЪ, по повел Ѣ*  
вію самихЪ БоговЪ,

СказавЪ сіе , взялЪ онЪ меня за 
руку, и повелЪ во святилищѣ хра
ма г оное было четвероугольно , соо
ружено изЪ чернаго мрамора , на 
стѢнахЪ онаго изображены были 
всякаго рода мученія и казни, коимЪ 
Подвергаются во адѣ беззаконники.

По



По срединѣ святилища стоякЪ «а 
мѢдномЪ подножіи ЧернобоговЪ ку- 
мирЪ, сотворенный изЪ Гебеповаго 
дерева, глава его была златая, укра
шена алмазнымЬ вѢнцемЪ; онЪ былЪ 
препоясанЪ зміею, и покровенЬ чер— 
вою епанчею сЪ пламенными пят*  
нами, лице имѢлЪ свирѣпое , и гро
зящее казнію ; вЪ правой рукѣ дер- 
ЖалЪ мечь и скорпію , а вЪ лѣвой 
вѣсы; десною ног< ю попиралЪ увѣн
чанную голову зіяющую пламенемЬ ; 
а шуею городскую стѣну, усыпан
ную деньгами.

ВошедЪ во святилищѣ Славо- 
мыслЪ , простерся предЪ кумиромЪ, 
чѣму и я послѢдовалЪ; потомЬ про
чтя потихоньку молитву , оіпперЪ 
онЪ потаенную дверь у подножія 
Божескаго истукана, и кынялЪ от
туда Сандаліи (. * ) и котелекЪ сЪ 
деньгами. Во < Ъ наслѣдіе моихЪ пра- 
ОтцовЪ, сказалЪ онЪ обратясь ко мнѣ, 
прійми его, и употребляй вЪеднныхЪ 
нуждахЪ могущтхЬ піебѣ случиться; 
сіи Сандаліи имѢютЬ силу носить

Е 2 человЬка 

(•) родЪ старинной обуви, употребляв
шейся на ВосшокЪ.



человѣка по водамЪ и воздуху, а коше*  
лекЪ сей хотя немного содержитъ вЪ 
себЪ златницЪ, однакожЪ во вѣки не- 
будетЪ истощимЪ , ежели ты бу
детЪ изЪ него брать на единыя 
твои нужды, и на вспомоществованіе 
яеимущихЪ и страждущихЪ непо
винно. Храни сіи вещи и не ввѣряй 
вхЪ никому , ни же повѣдай. Но 
семЪ обратная кЪ Чернобогу , про
стерся предЪ него паки, и вставЪ на 
колѣни, что и мнѣ также повелѢлЪ 
учинить , возгласилЪ кЪ нему : 
Мстительное и защитительное Бо
жество.' призри на сего знаменитаго 
сироту ; споборствуй ему , ежели 
будешЪ онЪ добродѣтеленъ , и на
кажи его, ежели онЪ порокамЪ пре
дастся , и наслѣдіе сіе станетЪ 
употреблять во зло.

ТакимЪ образомЪ добродѣтель
ный сей мужЪ , вручивЪ мнѣ лета
ющіе Сандаліи, н неизтощимый ко- 
шелекЪ, отвелЪ меня паки вЪ преж
нее мое жилище. Вскорѣ послѣ сего 
онЪ скончался : о семЪ увѣдомилЪ 
меня старый его служитель , ко*  

, іпорый , какЪ я уже обЪявилЪ , о 
тайнѣ нашей вѢдалЪ, и приносилъ 

мнѣ 



мнѣ пищу. Сіе печальное извѣстіе 
ввергнуло меня вЪ неизреченную го
ресть и недоумѣніе: я не зналЪ, что 
мнѣ сЪ собой начать, и какимЪ об
разомЪ явиться свѣту, коего я не 
зналЪ. Сіе мое недоумѣніе открылЪ 
я сему усердному служителю » 
который , сообразуйся сЪ увѣща
ніями моего благодѣтеля , совѣто
валъ мнѣ удалиться поскорѣе вЪ 
другія Сла енскі'я Области , и пу
тешествовать по онымЪ , сколько 
для наученія моего , столько и для 
сокрытія себя отЪизмѣнника похи
тившаго мой престолѣ , пока мило
сердые Боги не возвратятЪ мнѣ она
го. Я охотно послѣдовалъ его мнѣ
нію, и просилЪ его сотоварищество
вать мнѣ вЪ семЪ моемЪ странство
ваніи , на что Добрыня , ибо такЬ 
ОнЪ назывался, owmo и согласился.

ТакимЪ образомЪ положа на мѣ
рѣ наше путешествіе , опредѣлили 
мы выйти ночью изЪ храма и Искоре- 
сша (.*),  столицы нашего Княжест
ва. Произведеніе сего предпріятія 

Е ? благо- 

(*) сей городѣ называется также Ко» 
росшенемЬ вЪ лЪшоп. пред. Несш.
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бллглпо’учно было окончано s вы
ше дЪ вЪ р щу ок сужающую сей 
городѣ , разсуждали мы, вЪ кото
рую сторону преждѣ всего на мЬ 
отправиться. Разговаривая о семЬ 
пришли мы вЪ средину сея реши, 
освѣщаемой тогда сі'яніемЬ л у реп 
помощію сего свѣта увидѢлЪ я нѣ
сколько стоящихЪ іпутЪ столповЪ, 
изЬ дикаго камня , весьма искусно 
сооруженныхъ, и на оныхЪ постав
ленныя сосуды изЪ чорнаго мрамора. 
Остановимся здѣсь , государь , ска
зал Ь мнѣ Добрый я ; на сихЪ стол
па хЪ опочиваюѵпЪ пра хи твоихЪ 
родителей, я нарочно призелЪ тебя 
сюда, дабы ты, преждѣ отшествія 
твоего изЪ сея страны , простился 
сЪ ними, и воздалЪ имЪ поклоненіе , 
когда уже не можешЪ имЪ отпра
вить Тризны. Я палЪ на колѣни, и 
вмѣсто воспоминовенія принесЬ имЪ 
жалобы и слезы. По довольномЬ 
моемЪ предЪ ними сѣтованіи , пре- 
провожавшій меня Добрый я, совѣто
валъ мнѣ оставить сіе мѣсто и 
искать убѣжища до восхожденія 
Зимцерлы. Во время пути сопут- 
яикЪ мой старался меня разг.есе-

• - ЛИІЯЬу 
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лить» разсказывая мнѣ о приключе
ніяхъ своей жизни, которыя состо
яли вЪ томЪ, что онЪ вЪ молодости 
своей учился вмѣстѣ "Ь повойнымЪ 
первосвященникомъ, копи р мупонра- 
вясь, и будучи бѢднымЪ человѣкомъ 
и сиротою . согласился всю жизнь 
препр іводить при немЬ ; и по сей 
Причинѣ жилЪ завсегда вЪ его домѣ 
не такЪ какЪ служитель но какЪ 
домашній. При семЪ также обЪя«илЪ 
мнѣ онЪ и о другихЪ обстоятель
ствахъ своей жизни, которыя доволь
но означали грубость и звѣрство 
ДревлягЪ , и ихЪ сосѣдей. Обычай 
«ожигать усопшихЪ тѣла, и прахЪ 
ихЪ полагая вЪ сосуды, ставить на 
столпахЪ при большихъ дорогахЪ , 
и вмѣсто порядочнаго бракосочета
нія хватать дѣвицЬ у водЪ, и имѣть 
оныхЪ себѣ вмѣсто женЪ , переняли 
.Древляне , по сказкамЬ его , отЪ 
сосѣдѣй своихЪ радимичей, Криви
чей , Вятичей и СЪверянЬ.

ТакимЪ образомЪ повѣствуя мнѣ 
О нравахЪ ДревлянЪ, старался онЪ 
уклоняться отЪ Искоэесіпа вЪ сто
рону , и при восходѣ зари прнвелЪ/ 
меня вЪ небольшую деревню л вЪ ко

торой



42

інорой мы отдохнувЪ , и купя себѣ 
коней пустились вЬ путь. Добрыня 
совѣтовалъ мнѣ преждѣ всего Ѣхать 
кЪ Область ДулебовЪ и БужанЪ , 
у коихЪ но ісгпрлрѣ было славное 
пророчество,зовомое Золотою Бабою, 
Сіе прорицавшее Божество,говорилъ 
онЪ мнѣ, должно тебѣ вопросить о 
успѣхѣ нашего путешествія и 
о будущей твоей судьбѣ. Я охотно 
послѣдовалъ сему его совѣту, желая 
узнать о себѣ предбудущее, кЪ чему 
всѣ почти пристрастны человѣки.

Н шакЪ напсавя путь натЪ вЪ 
Сію страну, черезЪ нѣсколько дней 
прибыли мй» вЪ нее; и еще издалече 
увидѣли мы вЪ оной стоящій велико
лѣпный храмЪ Золотыя Бабы, соору
женный изЪ чистаго бѣлаго мрамора, 
и обнеси ный такою же оградою, 
ЧѢмЪ ближе подЪѢжжали мы кЪ сему 
храму , тѢмЪ болѣе увеличива
лось его великолѣпіе вЪ нашихЪ гла- 
захЪ. Ограда онаго содержала вЬ 
себѣ покойныя и пріятно разполо- 
Женныя жилища для жрецовЪ сего 
Божества: по сбѢимЪ сш'оронамЪ во- 
ротЪ построены были гостинницы 
для пріѢжжающихЪ , ^обилующія

> л? ' Д' . ВСѢмЬ
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веЪмЪ гпѢмЪ , что кЪ пропитанію, 
одеждѣ , и уврачеванію человѢковЪ 
потребно.

КакЪ скоро обЪявнлн мы приво
ротнику желаніе наше поклонить
ся и Жертвовать-Богинѣ, такЪ ско
ро и отперЪ онЪ намЪ желѣзные во
рота , которые непрестанно были 
заперты для опасности отЪ раз
бойниковъ ; ибо вЪ семЬ храмѣ со
хранял ос я великое сокровище , воз- 
раститее отЪ щедрыкЪ приношеній 
молебшиврвЪ : потому что г изЪ поч
тенія вЪ сему божеству , недерзалЬ 
ни единЪ приходящій отойти omb 
него безЪ принесенія ему какой либо 
вещи; а ежели ничево не имѢлЪ , 
шо вырвавЬ изЪ платья своего во- 
лосЪ а приносилЬ оный вЪ да рЪ, кла- 
няяся вЪ землю.

По вЪѢздѣ натемЪ вЪ монастырь, 
нижніе служители храма сЪ вели- . 
кою учтивостігопомогли намЪслЪзть 
сЪ лошадей: одни изЪ нихЪ повели 
ихЪ вЪ конюшни , а другіе препро
водили насЪ самихЪ вЪ гостинницу, 
гдѣ мы угощаемы были по княже
ски. ЧрезЪ нѣсколько часовЬ обЪя- 
рили намЪ, что первосвященникъ 

Уаст*  И. Ж сега
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сего храма желаетЪ насЪ видѣть. 
Мы тошчасЪ пошли кЪ нему, и 
уговорились на дорогѣ сказаться 
купцами изЪ Коростеня. Первосвя
щенникъ принялЪ насЪ весьма лас
ково , и угощая вопрошалЪ о винѣ 
нашего прибытія. Мы ему обЪяви- 
ли, что желаемЪ принести жертву, 
И вопросить о нашей судьбѣ Вели
кую Матерь БоговЪ. ЖрецЪ сЪ охо
тою обѣщался сЪ своей стороны 
удовлетворить наше желаніе, спра
шивая насЪ притомЪ , какую мы 
хошимЪ избрать жертву, чтобЪ 
почтить Богиню. Я вынявЪ десять 
золотыхъ просилЪ его , чтобЪ онЪ 
НзбралЪ за сіи деньги такую , ка
кую ему заблагоразсудится. Пред
ложеніемъ симЪ ЖирославЪ , (. такЪ 
онЪ назывался,) наипаче былЪ до
воленъ. _

ТотчасЪ послѣ сего позвавЪ сво
его служителя, и приказавъ ему 
привесть для жертвоприношенія не- 

. порочную юницу , овна , и двухЪ 
агнцовЪ , просилЪ насЪ слѣдовать сЪ 
нимЪ во храмЪ. Оный былЪ осаж- 
денЪ кедрами й буками; укратенЪ 

/ отовсюду мраморными багряными 
столпами ,
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столпами , коихЪ главицы вылиты 
были изЪ мѣди, и позлащены весьма 
крѣпко; притворЪ храма, гдѣ при
носили жертву, сооруженъ былЪ 
также изЪ мрамора, и украшенЪ 
подобнымижЪ столпами. Жертвен
никѣ , на коемЪ сожигали жертву , 
и другой , на которомЪ жарили нѣ
которыя оной части для пожранія, 
были стальные, и помѢстамЪ укра
шены серебряными сЪ зол о шомЪ цвѣ
тами, По сторонамъ ихЪ стояла 
на. шаганахЪ нѣсколько мѢдныхЪ 
котховЪ , вЪ которыхЪ варили так
же нѣкоторую часть жертвѣ. Сѣ
киры, ножи и другія жертвенныя 
орудія состояли изЪ блистатель
наго и крѣпкаго камня и серебра ; 
также сосуды , умывальницы , и 
другія подобныя сему вещи были 
всѣ изѣ драгоцѣннаго вещества , и 
преизбраннѣйтія работы.

Вскорѣ привели кѣнамѣ жертву, 
украшенную вѣнками изѣ цвѣтовъ. 
ПервосвященникЪ. и вспомоществую
щіе ему жрецы, облекшись вЪ бого- 
служительныя ризы, начали служ
бу пѣніемѣ и молитвами, по ©кон
чаніи коихЬ ЖирославЪ, возлагая

Ж 2 я» 



на каждую жертву свою руку , 
приказывалъ и хЪ убивать, и пріу» 
гоіповляшь кЪ жертвоприношенію. 
По поче./.’Впйо его вскорѣ все было 
уготовано: лучшія части были ос» 
щайлены для трапезы жрущихЪ, а 
прочія сожжены вЪ честь Боги
нѣ,

По совершеніи такимЪ обраэомЪ 
Жертвоприношенія, ЖирославЪ увѣ- 
рялЪ насЪ, гадая поколебанію огня, 
н по ріеченію дыма, что жертва 
благопріятна Богинѣ, и мож.емЪ мы 
ожидать благополучнаго событія 
нашимЪ жечаніямЬ. Пр семЪ повелЪ 
онЪ насЪ во внутренность храма,' 
Стѣны его украшены были живо
писью, представляющею дѣла и. 
приключенія Богини. По срединѣ 
храма сгпоялЪ ея кумирЪ изЪ чи- 
стаго золота : на рукахЪ у нее- си
дѣла малинькая дѣвочка , которую 
почитали ея внукою. На Богинѣ и 
внукѣ ея были вѣнцы изЪ дорогихъ 
каменьевЪ , самой высокой работы И 
цѣны. Подножіе ихЪ состояло изЪ 
чистаго серебра , и украшено было 
вылиты.ми изЪ золота цвѣтами , и 
разноцвѣтными каменьями. Стоящій

•предЪ
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предЪ ними жертвенникЪ былЪ по
добно сооруженъ и украшенЪ. Исту
канѣ сей окружеяЪ былЪ отовсюду 
разнообразными музыкальными ору
діями.

Пр вшествіи натемЪ во храмЪ » 
первосвященникЪ приказалЪ намЪ 
пасть предЪ жертвенникомЪ на ко
лѣни , и предложить на немЪ то , 
чѢмЪ мы обреклись Богинѣ. Повелѣ
ніе его немедленно мы исполнили : 
я вставЪ сЪ Добрынею на колѣни , 
положилъ нѣсколько горстей золо
тыхъ на жертвенникѣ, а Добрыня 
нѣсколько пѣнязей. ВЪ тогпЪ мигЪ 
всѣ музыкальныя орудія , окружаю
щія Богиню , возгремѣли , и произ
вели во храмѣ превеличайпі’ій іпумЪ t 
БогининЪ НстуканЪ поколебался; а. 
мы, бывЪ устрашены СимЪ дѣй
ствіемъ, пали ницЪ на землю. По
слѣ сего шумЪ мало помалу началЪ 
утихать, и при концѣ онаго услы
шали мы гласЪ Богини, подобный 
трубному гласу.

КакЪ твоя невинность страждешЬ, 
'КакЪ era злодѣйство жаждетЪ ,

Ж 3 боги
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богй видятЪ пто давно:
ВскорЪ элыхЪ не наказуюшЪ, 
Косно доРрых’Ь испыгпу ютЪ $ 
И посемЪ дЪлятЪ равно.

Сіе прорѣченіе жрецы тотчасЪ 
записали, и подали мнѣ онаго спи
сокъ , за что отвѣтствовалъ я имЪ 
пѢкоторымЪ числомЪ червонцовЪ. 
Послѣ сего просилЪ насЪ кЪ себѣ 
первосвященникЪ на вкушеніе жер
твы , со всѣми бывшими при пюмЪ 
Жрецами. Мы за нимЪ послѣдовали, 
а ЖирославЬ обращая ко мнѣ рѣчь, ' 
говорилъ мнѣ такЪ: Богиня наша 
правосудна , пріятный гость : Она 
невинныхЪ защищаетъ, и побораетЪ 
по нихЪ ; а злод ВямЪ завсегда про
тивится : и рано или поздо нака
зу етЪ ихЪ. Я тебѣ при трапезѣ 
нашей разскажу о произхождені’и и 
дѢлахЪ ея. Я не испитую, продол
жалъ онЪ, о состояніи твоея жиз
ни , по токмо вижу по изреченію 
божества , что ты добродѣтеленъ 
и несчастливъ ; но какЪ злодѣйство 
гнать тебя ни станетЪ, не ослаб
ляй своего терпѣнія : Боги со удо
вольствіемъ взираютЪ на борющую

ся
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ея добродѣтель сЪ несчастиями: ; и 
напослѣдокъ увѢнчаваюгпЪ ее.

При продолженіи имЪ подобнаго 
сему нравоученія, прибыли мы вЪ 
его обитель. СтолЪ уже былЪ уго- 
шованЪ, ЖирославЪ просилЪ насЪ 
за него сѣсть; и когда нѣсколько 
уже насытилися , тогда онЪ пакп 
обращая ко мнѣ рѣчь, вѢщалЪ мнѣ 
слѣдующее; я обВщалЪ тебѣ разска
зать о началѣ и прой.вхожденія 
нашего Божества , зовомаго чернію 
Золотою Бабою, по причинѣ зла- 
тааго ея истукана. ВотЪ каковое по
вѣствованіе о томЪ намЪ предано : 
первоначальное существо ЕѳирЪ, со
вокупись сЪ нестройностію стихій, 
произвели на свѣтЪ великую нашу 
Богиню, Царицу земли , и Матерь 
всѢхЪ БоговЬ; а она сочетавшись 
сЪ СвѣіповидомЪ или СолнцемЪ, по
добнымъ сЪ нею древностію Боже
ствомъ , породила миру Перуна , 
строителя громострѣляній и всѢхЪ 
воздушныхъ явленій; потомЪ Воло
са, Бога скотовЪ , по немЪ Купала , 
Бога плодовЪ ; и протчихЪ БоговЪ и 
Богинь , какЪ то Ладу , Зимцерлу • 
БѢлбога , Чернобога , Нію, Похвис-

Ж ъ ѵіл *
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тла , Догоду ? Услада , Кикимору, и 
имЪ подобныхъ. СынЪ ея ПерунЪ 
совокупясь сЪ сестрою своею Ладою, 
Богинею любви , произвелъ Сиву , 
Богиню плодовЪ древесныхЬ и садо- 
выхЪ. Н с'ііо то любезную внуку , 
питательницу человѢковЪ, держиѵпЬ 
■Богиня наша непрестанно вЪ своихЪ 
обЪятіяхЪ , и любитЪ ее жарчае 
всѢхЪ своихЪ дѣтей и вііучагпЪ. А 
наши праотцы , желая означишь 
свойство и достоинства сихЪ Бо
гинь, изобразили ихЪ златыми укра- 
сивЪ вѣнцами изЪ драгоцѣнныхъ 
камней; ибо отЪ нихЪ произтекаютЪ 
намЪ й злато и сребро, и вся бла
гая нашей жизни. А окруженіе ея 
музыкальными орудіями уставлено 
бЪ знакЪ того , что возставшую 
между дѣтьми ея распрю, о державЪ 
земли , она пресѣкла , возтвадовя 
межЪ ними согласіе правосуднымъ 
оныя раздѢломЪ; и для того еще, 
что она многія изЪ сихЪ орудій 
изобрѣла сама, и любитЪ ими ус
лаждаться: и завсегда свои проро
чества произноситъ- во, гласѣ іпруб- 
номЪ.

По
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По семЪ ЖирославЪ, продолжалЪ 

ОстанЪ разказывалЪ мнѣ о многихЪ 
ея чудесахЪ, и о дѢлахЪ ея чадѣ , 
о чемЪ однакожЪ я умалчиваю,1 какЪ 
о такихЪ вещахЪ , о которыхЪ и 
ты, ГоЬударь, я чаю вѣд а ешЪ 5 а 
приступлю теперь кЪ повѣсіпвова*  
нію другихЪ моихЪ приключеній-.

Я пробылЪ нѣсколько дней вЪ 
священномъ семЪ жилищѣ , наслаж
дайся собѣсѣдованіями первосзящен- 
ника, которому подарилЪ я пят» 
десятЪ червонныхЪ, и еще сто 
далЪ на содержаніе ихЪ гостинни
цы. ПосемЪ , .совѣщавшись сЪ сопут- 
никомЪ моимЪ, поѢхалЪ я вЪ Дер
жаву ПолянЪ, у коихЪ столицею 
былЪ КіевЪ, построенный сего же 
имени КняземЪ. Полянами владѢлЪ 
тогда Князь Кова рЪ: у него возна
мѣрился я просить себѣ помощи 
противу похитителя моего прес
тола.

Путь натЪ даже до сего города 
былЪ благополученъ: мы иаіпл-^ Ко
вара, не доѣжжая до города, вЪ бе
ру, окружающемъ КіевЪ, забавляю- 
щася сЪ придворными своими ззѣ- 
роловишельсшЕомЬ. По. прошенію мс-

Ж. 5 ему
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ему я былЪ ему предспіавхенЪ: ла- 
сковый его пріемЪ обнадежилЪ меня 
открыться ему вЬ моей. нуждѣ. На 
прозьбу- мою. отозвался онЪ благо
склонно: да и столько еще явилЬ 
мнѣ благопріятства, что просилЪ 
меня жить вЪ своемЪ дворцѣ все 
шо время, которое пробуду я вЪ 
Кіевѣ. Таковыя ласки со всѢмЪ по
колебали мое легковѣріе: и я уже 
мнилЬ себя сѣдяща на престолѣ 
моего родителя. Но какЪ я мало 
зналЪ политику Государей,внемлю
щую болѣе своймЪ прибыткамЪ, не
жели человѣколюбію!

Нѣсколько дней сгпаралися за
бавлять меня пустыми надеждами, 
какЪ между іпѢмЪ пересылалися сЪ 
моимЪ злодѢемЪ, коему дали знать 
о моемЪ пребываніи вЪ Кіевѣ, и про
сили отЪ него себѣ уступки нѣко- 
іпорыхЪ городовъ , естьли ' W же
лаетъ онЪ зрѣть себя воюема вЪ мою 
Пользу. Похититель моего вѣнца, 
Желая отвратить отЪ себя сію 
бурю, охотно на требованіе ихЪ 
согласился: сЪ гаакимЪ напротивъ 
варварскимъ условіемъ, чтобЪ мена 
ему выдали мертва или жива. Су

А»
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дя по коварству Кіевскаго Князх й 
его вельможЪ, можетЪ быть и быѴЬ 
бы я несчастною жертвою власто 
любія П резол ова, ежелибЬ нѣкіпв 
изЪ КоваровыхЪ боярЪ не продал!» 
мнѣ сея тайны за некоторую сум
му денегЪ. ■

КакЪ скоро я извѣстился о семЪ 
проклягаомЪ ухищреніи, такЪ скоро 
и уѢхалЬ изЪ Кіева. По совѣmy До
брынину, слыша о добродѣтеляхъ 
и благостынѣ твоего родителя, го
сударь, говорилъ ДревлянинЪ Свѣт- 
лосану, вознамѣрился я Ѣхать вЪ 
СлавеяскЪ, дабы пасть кЪ ногамЪ 
великодушнаго Богослава , для ис
прошенія у него той милости, о 
коей тщетно умолялЪ я Полянска
го Князя. Во время сего моего пу- 
теіпеств'ія занемогЪ я сильною огне
вицею , чего ради и остановился я 
вЪ Столицѣ К ревичей, гдѣ находил
ся храмЪ Знича , сего священнаго 
огня, подающаго болящимЪ исцѣ
леніе, и совѣты на уврачеваніе бо
лѣзней. Я послалЪ Добрыню кЪ пер
восвященнику сего Божества, дабы 
онЪ вруча ему отЪ меня сто злат- 
ницЪ,попросйлЪ его принесть жертву

сему 
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гему неугасимому Пламеню, дляис- 
прошенія отЪнего мнѣ уврачеванія, 
ЖрецЪ, повелѢвЪ ему -прійти на 
ушріѣ, далЪ такой отвѣтЪ Добры- 
яѣ. который по словамЪ его, само 
Божество изрекло ему нощію.

Обу а вЪ Сандаліи трепещущія ноги, 
И безбоязненно ступай во бсБ дороги: 
Ни воздухѣ, ни вода тебя не повре

дитъ , 
Ни самый ТартарЪ вЪ нихЪ тебя не 

побѢдитЪ.

Сей гласЪ Боговѣщалища возвра- 
іпилЪ мнѣ память о забвенныхЪ мною 
СандаліяхЪ, данныхЪ мнѣ вЪ нас
лѣдство СлавомысломЪ , первосвя
щенникомъ ЧернобоговымЪ , моимЪ 

лѣоепигаателемЪ. Я приказалЪ Доб
ринѣ вйнягпь ихЪ изЪ сумки^кЪ ко
торую они мною были спрятаны, и 
обуть меня. КакЪ скоро онЪ на меня 
ихЪ наделЪ, такЪ скоро началЪ я 
чувствовать распространяющееся по 
всѢмЪ моимЪ жиламЪ стремленіе 
крови, со окончаніемъ коего жарЪ 
началЪ во МяѢ уіпухагпь, и силы 
мои чувствительно стали прихо

дить 
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дигпь. вЪ прежнее состояніе, ОднИмЪ 
СЛовомЪ, черезЪ часЪ сдѣлался я 
тпакЪ здоровЪ, какЪ будтобЪ не бы
валъ никогда боленЪ. ВЪ тогдашнемЪ 
моемЪ восхищенія бросился я на 
землю, и принеси священному Зна
чу благодарственное моленіе, сопро
вождаемое радостными слегами. По
слѣ сего потелЬ я во храмЪ онаго, 
желая принести ему великолѣпную 
Жертву.

ХрамЪ его стоялЪ на высокой 
горѣ, сооруженъ изЪ дикаго камня’, 
и огражденЪ высокою и крѣпкою 
Стѣною на подобіе замка; Стѣны 
его состояли изЪ двухЪ ярусовЪне- 
болйпихЪ покойцевЪ: вЪ пижнихЪ 
содержались плѣнники и скоты , 
опредѣленные на закланіе вЪ жерт
ву сему священному Огню; а вЪ вер
хнихъ жили служители храма, и 
нѣкоторые жрецы. По входѣ моемЪ 
вЪ сію ограду, слухЪ мойпораженЬ 
былЪ сіпономЪ плѣнныхъ , испраши
вающихъ себѣ отЪ БрговЪ и мимо
идущихъ свободы отЪ напрасныя 
Смерти. Жалость обЪяла мое сердце, 
Я немогЪ понять причинЪ сему звѣр
скому обыкновенію, чтобЪ преда

вать
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вать огню неповинныхъ человѢковЪ, 
еЪ жертву такому Божеству, кото
рое подаешЪ намЪ исцѣленіе, и пе
чется о нашемЪ здравіи. О Боже ! 

• вскричалЪ я тогда: конечно не та 
виною варварскому сему уставу, но 
Жадность кЪ корыстолюбію немн- 
лосердыхЪ твоихЪ жрецовЪ. Сія 
мысль заглушила во мнѣ почтеніе , 
которое было возымѢлЪ я кЪ перво
священнику сего Божества. Л воз
намѣрился сЪ нимЪ увидѣться , и 
употребить всю мою возможность 
кЪ освобожденію невольниковЪ, и ко 
уничтоженію адскаго сего обыкно
венія.

Жреца сего нашелЪ я гошовяіца- 
ся ко приношенію сея кровавыя и 
безчеловѣчныя жертвы. Поблагодари 
его за предстательство о мнѣ у 
Божества , просилЪ я его принесть 
отЪ меня благодарственную жертву. 
Изрядно , отвѣтствовалъ онЪ, сіе я 
охотно учиню по принесеніи закон
ной жертвы. Я его вопросилЪ о ея 
родѣ, и услышалЪ, что она состо
итъ изЪ сихЪ несчастныхъ плѣн
никовъ, возмутивіпихЪ толико мои 
чУвсива. Честный ошецЪ : сказалъ

я
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я ему: не ужель и Боги столькожЪ
• Мстительны и жестокосерды, какЪ 

и мы человѣки ? И какая причина 
побуждаетъ ихЪ желать толь вар
варскія жертвы 4 Нельзя статься , 
чтобЪ они услаждались человѣче- 
скимЪ мучені’емЪ и кровію. И развѣ
не о всѢхЪ людяхЪ равно они пекут- * 
ся, и неравно ихЪ любяіпЪ*  ЖрецЪ 
отвЪтствовялЪ мнѣ весьма смяіпно 
на сіи вопросы , изЪ коихЪ ничего 
другаго я не понялЪ , кромѣ пу- 
сіпыхЪ его отговорокЪ- 1 Я употре
билъ всѣ силы моего смысла, чтобЪ 
доказать ему безчеловѣчіе и безза
конное заблужденіе сея службы. 
Но онЪ противополагалъ мнѣнато, 
что сі’е заведено издревле, и что сею 
.жертвою Божество ихЪ конечно 
услаждается. О человѣки ! возопилЬ 
Я тогда : вы и звѣрей вЪ яроспіи И 
невѣжествѣ своемЪ превосходите.
Отче честный говорилЪ я ему, будь - 
ты первый исправителеиЪ сего вар
варскаго и адскаго злоупотребленія: 
Боги конечно не требуютЪ отЪ насЪ 
толь проклятыя жерввы > но от
вращаются и мерзя шея ею. Лютый

• жрецЪ йе внималЪ моимЪ разсмотрѣ- .
н'іямЪ ,
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иі’ямЪ , и’ готовился исполнить сіе 
варварское дѣло. Но я, отозвавъ его 
«а сторону , обѢщалЪ ему дать за 
всякаго плѣнника по сіпу червой- 
ЦовЬ , ежели онЪ ихЪ освободишѣ 
отЪ сея жертвы , и отпусшишЪ на 
волю.

При семЪ обѣщаніи корыстолю
бивый жрецЪ улыбнулся , и умяг- 
чилЪ суровый свой видЪ и голосѣ : 
чадо мое! СказалЪ онѣ мнѣ, я вижу, 
что великій ЗничЪ , подавѣ тебѣ 

. здравіе, хочегпѣ тебя прославить 
щедротою: волѣ его я повинуюся : 
исполняй его желаніе •, а я сего же 
вечера освобожу плѣнниковъ , когда 

... ему сіе угодно. Но не повѣдай сего 
• народу, продолжалъ онЪ, сему неу

молимому чудовищу, котораго еди
ныя чудеса кЪ погхОрсшву преклоня- 
ютЪ. Я обѢщалЪ ему содержать 
сіе тайно, и вЪ тотЪ же день при
несть ему цѣну на искупленіе не
повинныхъ.

По сему нашему условію, жрецЪ 
потелЪ во храмЪ , и по совершеніи 
нѢкоторыхЪ жертвенныхъ обрядовЪ, 
притворился ужаснувшимся, и дро» 
жащимЪ голосомЬ, кривляя глазами

и
*»
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И устами , возопилЪ кЬ народу : о 
неизреченнаго Божія кЪ намЪ мило
сердія! При самой пропасши великій 
ЗничЪ воспящаетЬ насЪ отЪ паде^ 
вія. НародЪ , обладающій Кревиче- 
скнуи землями Священный ОгнВ 
освобождаетъ тебя отЪ истребленія, 
которое соединено было Со смертію 
сихЪ плѢненныхЪ тобою враговЪ. ОнЪ 
мнѣ открылЪ теперь, что коль ско
ро прол'іется кровь сихЪ ПеченѢговЪ, 
то чрезЪ три дни , по непремѣнно
му опредѣленію всемогущія Судьбы 
падетЪ нате Государство, и иско
ренится не возвратно нашими вра
гами. И для избѣжанія сего бѣдст
ва нѢтЪ другаго .способа, кромѣ ос
вобожденія сихЪ плѣнниковъ. По 
сихЪ словахЪ онЪ умолкЪ, а народЪ 
ввергнутый имЪ вЪ смятеніе и ст
рахѣ возопіялЬ, и требовалЪ ихЪ 
освобожденія немѣдленно. Хитрый 
жрецЪ, радуя^я успѣху своего об
мана , обѣщалЪ народу освобо
дить ихЪ вЪ слѣдующую ночь; ибо, 
присовокупилъ онЪ , сего требуегаЪ 
Божество, дабы они во тмѣ оепіа- 
вили нашу страну; ибо тма сія по
слу жигпЪ имЪ омраченіемЬ во всѢхЪ

Частъ II, £ ихЪ
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ихЪ предпріятіяхъ на нашу землю. 
Но сіе значило, говорилЪ Древля- 
яинЪ , что онЪ хотѢлЪ напередЪ 
увѣриться вЪ денъгахЪ , обѣщан- 
ныхЪ ему мною , преждѣ нежели 
освободитъ сихЪ ПеченѢговЪ. НародЪ 
на все согласился , чего ни желалЪ 
отЪ него первосвященникЪ, который 
по принесеніи обыкновенныхъ жертвЬ 
возвратился вЪ свою обитель ; а я 
поіпелЪ кЪ себѣ на постоялый дворЪ, 
дабы приготовить ему деньги.

Дорогою встрѣтился со мною 
Добрыня, который отлучился отЪ 
меня для нѣкоторыя нужды, и ни
чего невѢдалЪ о переговорахъ моихЪ 
со жрецомЪ. Я ему разсказалъ сію 
исторію, и не могЪ сЪ нимЪ нади
виться жадности сего первосвящен-, 
ника, которая побуждаетъ его не 
токмо народЪ обманывать, по и про
ливать человѣческую кровь подЪ 
предлогомЪ благочестія и богопочи- 
танія. АхЪ , государь ,' сказалЪ мнѣ 
тогда Добрыня ; іпакЪ никакЪ и 
отвѢтЪ , данной имЪ тебѣ отЪ 
имени Днича, его же коварства есть 
вымыслѣ $ ибо я признаюсь тебѣ , 
что онЪ ласкательствомъ своимЪ

вывѢдалЪ
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вывѢдалЪ отЪ меня нисколько о па
шей тайнѣ, и о СандаліяхЪ вручен
ныхъ тебѣ СлавомысломЪ. . А что 
онѣ помогли тебѣ освободиться отЬ 
болѣзни, такЪ сіе конечно произош
ло отЪ сокрытой вЪ нихЪ для сего 
силы . а не отЪ Знича , коему при
писываетъ жрецЪ исцѣленіе болѣ
зней. разсужденіе сіе почелЪ я 
справедливымъ , соображая его со 
ЖреческимЬ коварствомъ. Я предпрі*  
ялЪ завсегда носить спасительные 
сіи Сандаліи, а ДобрынѢ прика.залЬ 
не обЪявляшь впредь ни кому о на
шей тайнѣ.

Между тѢмЪ желая спасти не
повинныхъ плѣнниковъ , вынялЬ я 
изЪ неизтощимаго моего кошелька 
деньги, по числу плѣнниковъ, кото- 
рыхЪ было около дватцаши чело
вѣкъ; и поіпелЪ подЪ вечерЪ кЪ ко
рыстолюбивому жрецу , которому 
вручивЪ сей выкупѣ , просилЪ его 
исполнить обѣщаніе , что онЪ вЪ 
тогаЪ же часѣ и учинилЪ , прика
завъ ихЪ освободить. Послѣ чего 
ласкательства его доказали мнѣ яс
но , сколь подла его душа. Я ос
тавилъ его скоро, возымѢвЪ кЪ нему

3 2 презрѣніе
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презрѣніе больше еще прежняго , и 
Вдучи на мое подворье разсуждалъ, 
какЪ праведные Боги гпакихЪ гнус- 
ЭныхЪ и беззаконныхъ тпварей оста
вляютъ безЪ наказанія; но вспомя- 
»увЪ пронзрѣчевіе Золотыя Бабы , 
Что Безсмертные медленно наказу*  
ютѣ злодѢевЪ, оставилъ сіена Про
мыслѣ небесный, который на утріе 
Же мнѣ доказалъ, что онЪ справед
ливъ. Ибо на другой день ,Добрыня, 
ходившей за нуждою на рынокЪ , 
обЪявилЪ мнѣ пришедЪ , что сего 
первосвященника зарѣзали воры, вЪ 
Числѣ которыхЪ былЪ его келейникЪ, 
И пограбили все его имѣніе. услы
ша вЪ сіе , воздалЪ я хвалу Небу за 
Избавленіе земли отЪ сего чудовища, 
Пожиравшаго человѣчество , и про
сил Ъ прощенія вЪ моемЪ роптаніи 
На его правосудіе. ..

Послѣ сего приключенія вскорѣ 
Оставилъ я сей городѣ , и продол
жал Ъ мой путь вЪ СлавенскЪ. На 
СемЪ пути скончался добродѣтель
ный мой сопуіпникЪ. По обыкнове
нію нашему тѣло его я сожегЪ ѵ, и 
собравЪ вЪ сосудЪ онаго пепелЪ, по
ставилъ во храмѣ того села, вЪ ко*  

іпоромЬ
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тпоромЬ приключилась ему смерил^ 
По совершеніи надЪ нимЪ тризны , 
отправился я паки вЪ путь мой , 
который даже до ВалдайскихЬ 
горѣ былЪ довольно спокоенЪ; но на 
онихЬ разрушило его слѣдующее 
приключеніе. Не доѣжжая нѣсколь
ко до сего }’рочища , наѢхалЪ я на 
приказнаго человѣка, ѣхавшаго так
же вЪ СлавенскЪ сЪ молодою своею 
Женою , сЪ коею ѢздилЪ онЪ для 
свидаі і'я кЪ ея родителямъ, и воз
вращался вЪ столицу СлавянЪ , 
имѣя вЪ оной свое жилищѣ. Мы 
оба весьма были рады, что наѣхали 
вЪ пути СвоемЪ себѣ сотоварища : 
онЪ со мной тотчасЪ познакомился, 
и разсказалЪ' мнѣ о себѣ , кто онЪ 
таковЬ я также обЪявилЪ ему о 
себѣ, что я Древлянинѣ , и желая 
видѣть достойныя примѣчанія мѣ
ста путешествую. ТакимЪ образомЪ 
разговаривая , уменшали мы скуку 
соединенную сЪ путешествіемъ, да
же до обЪявленныхЪ мною горЪ.

По вЪѢздѢ нашемЬ на оный , и 
по продолженіи нѣкотораго понихЪ 
пути, переломилась ось у его коля
ски, чшо принудило его и жену сво

3 3 изЪ
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изЪ оной выйти. Я также сошелЪ 
сЪ моего коня , дабы имЪ сотовари
ществовать і и межЪ тѢмЪ , какЪ 
люди его старалися привесть вЪ 
прежнее состояніе коляску, мы всѣ 
трое пошли прогуливаться. ВзошедЪ 
на стоящую предЪ нами гору, пре
восходившую высотою всѣ прочія , 
удивлялися мы природѣ , аки бы 
игравшей вЪ семЪ мѣстѣ собраніемъ 
вЪ совокупность толикаго числа 
ГорЪ, намѢтанныхЪ одна на другую; 
Во время сего нашего удивленія , 
увидѣли мы летящее кЪ намЪ обла
ко отЪ предѣловъ Славенска: летені'е 
его было весьма быстро, и казалося 
нѣчто на немЪ сидящее.. Позорище 
Сіе привлекло на себя наши взоры : 
по приближеніи его кЪ намЪ,увидѣ
ли мы на немЪ сѣдящаго малорос
лаго Еѳіопа, вЪ КигпайскомЪ платье; 
сіе наипаче удвоило удивленіе и 
любопытство наше , которое намЪ 
всѢмЪ троимЪ причинило бы пагубу, 
ежелибЪ не имѢлЪ я при себѣ пре- 
удивительныхЪ моихЪ Сандалій. 
Ибо, коль скоро сей карло, подобный 
лнцемЪ своймЪ и злостію діяволу , 
увидѣлЪ насЪ, то и устремился кЪ

намЪ
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намЬ летѣть. Сіе его стремленіе 
столь испужало молодыхЪ супру
говъ , что Милостана ( такЪ назы
валась сія женщина, ) упала вЪ об- 

. морокЪ вЪ руки своего супруга , а 
ЗавидЪ ея мужЪ вЪ такую приіпелЪ 
робость, что ни слова немогЪ выго
ворить , и стоялЪ какЪ изумлен
ный.

Между тѢмЪ ЕѳіопЪ спустившись 
кЪ намЪ, выхватилЪ ее изЪ рукЪ ея 
мужа, который упавЪ отЪ страха, 
кричалЪ изо всей силы: АхЪ, поми
луй! помилуй, государь мой! пусти 
душу на покаяніе. Но карло ему не 
внималЪ, и посад я женщину на об
лако, устремился сЪ нею отЪ насЪ 
летѣть. Но я , будучи не столь 
робокЪ какЪ ея мужЪ, и подвигнув
шись сожалѣніемъ , вознамѣрился 
отнять у волшебника несчастную 
сію женщину , которая испуская 
стенаніе и вопль , призывала меня 
и мужа своего на помощь. И гпакЪ , 
Имѣя на себѣ летающіе Сандаліи , 
погнался я за карломЪ, и достигЪ его 
вскорѣ , ибо Сандаліи мои несли 
меня быстрѣе птицы. МурянинЪ 
увидя меня бѣгущаго за собою, бро-

силЪ
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еилЪ вЪ меня золотою стрѣлою , 
коею былЪ онЪ вооруженЪ; но яоспЪ 
уіара сего увернувшись, и поимавЪ 
его стрѣлу , устремился паки за 
нимЪ, дабы самого его поразишь ею. 
Уже вознесЪ я руку мою на пора
женіе ето^жакЪ гнусный сей чародѣй, 
видно устрашись сего удара, и поч
тя меня сильнѣйшимъ себя, бросилЪ 
бѣдную Милостану долой сЪ обла
ка , а самЪ устремился отЪ меня 
летѣть.

Желаніе мстить ему не столь 
было во мнѣ сильно, какЪ стремле
ніе помочь сей бѣдной женщинѣ , 
которая сЪ окончаніемъ своего па
денія ожидала себѣ смерти. Я бро
сился за нею, и едва успѢлЪ преду- 
скорить ея паденіе , схвашивЪ ее за 
■одежду. Между тѢмЪ проклятый 
ея похититель отЪ насЪ іизчезЪ. 
«ЗавидЪ , лежавшій во все сіе время 
полумертвомъ, услыша подлѣ себя 
шумЪ, произшедтій отЪ насЪ, пакя 
закричалЪ: Ай! ай! помилуй; Но Я 
Bro началѣ увѣрять, что врагЪ его 
уже изчезЪ, и супруга его благопо
лучно отЪ онаго избавлена. Тогда 
онЪ приподнявъ немного голову , и 

увидя
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увидя насЪ однихЪ , сказавъ : ахЪ, 
проклятый ча р >дѣй ! какЪ овЪ меня 
испугалЪ ! ОднакожЪ , продолжалъ 
онЪ прибодрияпись, ежелиоЪ у меня 
что вЪ рукахЪ случилось, то.я бы 
докязалЪ ему сьбя.

ВЪ спокойнѣйшее время засмѣ
ялся бы я его храбрости, но шог,.-..а 
старался я помогать бѣдной его 
Женв, которая не могла еще опра
вишься отЪ ужаса , причиненнаго 
ей волшебникимЪ. НаконецЪ по ста
ранію моему и ея мужа , получила 
она паки спокойствіе духа. Послѣ 
чего принялись и мужЪ и жена 
осыпать меня благодарностями, и 
просили меня усердно не пюкмо 
сотовариществовать имЪ вЪ пути, 
но и по пріѣздѣ вЪ СлавенскЪ жить 
вЪ ихЪ домѣ во все то время, кото
рое пробуду я вЪ семЪ городѣ, 
учтивостямъ ихЪ отвѣтствовалъ 
я подобнымижЪ учтивостями. и со
гласился охотно на ихЪ желаніе. Ме
жду тѢмЪ прибѣжали кЪ намЪ Ва
виловы служители, которые весьма 
довольно были отЪ насЪ отдалены. 
Они усмотрѣли издали приключе
ніе случившееся сЪнами? и бѣжали

Часть II. И , намЪ
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намЬ помочь по своей возможности; 
но уже дѣло окончано было до нихЪ. 
Любопытство побуждало иxh всѢхЪ 
тогда просить меня, чіпобЬ я имЪ 
разсказалъ, какимЪ средствомъ воз- 
могЪ я побѣдить толь страшнаго 
врага , и летать подобно ему по 
воздуху. По неосторожности моей 
открылъ я имЪ, что ето учинилось 
помощію моихЪ Сандалій , имѣю
щихъ силу носить по воздуху и 
водѣ, и притомЪ еще и отЪ болѣз
ней излѣчивать.

Сіе объявленіе возбудило во всѢхЬ 
МоихЪ слушателяхъ не малое уди
вленіе, которое напослѣдокъ произ
вело вЪ одномЪ изЪ слугЪ Завидо- 
выхЪ вредное для меня желаніе. ОнЪ 
вознамѣрился похитить уменя сей 
драгоцѣнный залогѣ моего воспита
теля, что того же дня и произвелъ 
ОнЪ вЪ дѣйство на ночлегѣ, обокравЬ 
со мною вмѣстѣ и господѣ своихЪ, 
во время нашего сна. По пробужде
ніи нашемЪ на другой день узнали 
мы о семЪ злодѢйскомЪ его поступ
кѣ ; и я еще благодарилъ Небо за 
сохраненіе пеизіпощимаго моего ко
шелька , о коемЪ никто яевѢдалЪ , 

и



И который и во время сна хрянилЬ 
я у себя вЪ карманѣ , и по сей то 
причинѣ грабитель нашЪ не могЪ 
его у меня похитить. Бѣдные мои 
сопутники тѢмЪ болѣе горевали о 
семЪ несчастен, что не имѣли боль
ше чѢмЪ доѣхать до Славенска , 
ибо ворЪ похитилЪ у нихЪ всѣ день
ги з но я ихЪ скоро вывеѵЪ изЪ сея 
грусти , обѢщавЪ имЪ помогать во 
всѢхЪ ихЪ нуждахЪ. Сіе наипаче 
умножило ко мчѣ усердіе ихЪ и 
пріязнь : они осыпали меня тьмою 
благодареній, и даже привели меня 
вЪ стыдЪ своими .учтивостями.

О семЪ сшранномЬ сЪ нами при
ключеніи » продолжалъ ОстанЬ обра
щая слово вЪ Свѣтлосану, не имѣлЬ 
я случая ни тебѣ обЪявить, госу
дарь , и твоему родителю , ниже 
кому другому , во время пре'ыоанія 
моего вЪ Славенскѣ ; не зна{0 и 
теперь, забвенііоль сіе приписать я 
долженЪ , или волшебнымъ хишро- 
стямЪ сего же чародѣя , котораго # 
сЪ посрамленіемъ обратилъ я вЪ 
бѣгство, Я скорѣе ето припишу 
ему отвѣтствовалъ на то Свѣгп- 
лосанЪ, ибо по стрѣлѣ познаю я вЪ

И 2 немЪ
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ЯемЪ Карачуна , сего лютаго вол.*  
хлебника , который по всему свѣту 
причипяеіпЪ великія бѣдстза мно» 
ХимЪ людямЪ , вЪ числѣ которыхЪ 
находятся сестра моя и зять, что 
Я тебѣ по окончанія твоей повѣсти 
■подробнѣе обЪявлю. И такЪ я ду» 
маю, что сей волхзЪ^ стрлшлся мо- 
5кешЪ быть самому себѣ скорыя па- 
Гу бы , старается всѣ свои злодѣй
ства сокрыть отЪ человѢковЪ ; но 
только отЪ всемогущихЪ БоговЪ 
сего утаишь онЪ не вЬ силахЪ, ко
торые непремѣнно показнятЪ его 
когда нибудь за нензсчеіпныя его без
законія, СказавЪ сіе просилЪ онЪ па
ки Остана продолжать его повѣст
вованіе, что Древлянинѣ и учинилЪ 
слѣдующимъ порядкомЪ.

Послѣ сего случая, продолжалЪ 
Останѣ, путь нашЪ былЪ у же _спо- 
КоенЪ до самаго Славенска , коего 
великолѣпіе превышало всѣ города 
видѣнные мною ; красота храмовЪ 
его и баіпенЪ издалече поразила мои 
0чи , и удостовѣрила меня о под
линности славы , носящейся о немЪ 
ПО отдаленнымъ сіпранамЪ. По вЪѢ- 
здѣ аЪ оный, глаза мои не знали

куда
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куда обратиться : всюду встрѣча,- 
лися зданія достойныя особливаго, 
разсматриванія; удивленіе мое про- 
должалося по пространству всего 
города , простирающагося на ни
сколько верстЪ ; и не преждѣ успо
коилось мое вниманіе, КакЪ по пріѣз
дѣ вЪ ЗавидовЪ домЪ, стоящей по
чти по конецЪ города.

По нѢкоіпоромЪ отдохновеніи вЬ 
семЪ домѣ , поиіелЪ я во дворецЪ , 
чшобЪ исходатайствовать себѣ сча
стіе предс тать предЪ твоего роди
теля , коего человѣколюбіе прослав- 
лялося по всѢмЪ СлавенСкимЪ стра
намъ. По благости его вскорѣ полу
чи лЪ я кЪ нему доступЬ : я ему 
обЪявилЪ мои несчастія , прося его 
о покровительствѣ и помощи себѣ. 
Добродѣтельный сей Князь , уми
лясь на мое злополучіе , но ненави
дя брани, проливающей безЪ всяка
го сожалѣнія человѣческую кровь » 
н разторгающей спокойствіе цвѣ- 
спущихЪ областей , обѢщалЪ изхо- 
даіпайствоваійь мнѣ то миротвор*  
ствомЪ , чего другіе доискиваются 
кровопролитіемъ. ВЪ исполненіе сво
его обѣщанія , послалЬ онЪ вскорѣ

И 3 по соль-
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посольство вЪ ИскорестЪ сЪ такимЪ 
приказаніемъ, чтобЪ оное старало- 
ся преклонить хищника моего пре
стола уступить мнѣ безЪ разтор- 
Зкен’ія мира принадлежащій мнѣ вѣ# 
иецЪ, и ежели не успѢетЪ вЪ семЪ, 
то хотя 6Ъ преклоняло его усту
пить мнѣ половину Древлянскія зем
ли , сЪ такимЪ условіемъ , чшобЪ 
другую оставилъ онЪ мнѣ по своей 
кончинѣ. Но сей злодѣй не токмо 
не склонился на сіе миролюбное и вы
годное для него требованіе, нопред- 
прі’ялЪ еще отнять у меня и жизнь, 
какимЪ бы то способомъ ни было. 
Для сего варварскаго исполненія, из
бралъ онЪ самыхЪ наипозорнѢйтихЪ 
людей изЪ своихЪ прислужниковЪ , 
отЪ которыхЪ едва нечаянный слу
чай возмогЪ спасти мой живогпЪ.

Извѣстно тебѣ , государь , про
должалъ ДревлянинЪ , что по ми
лости твоего родителя перешелЪ я 
Жить изЪ Давидова дома во дворецЪ, 
гдѣ ни вЪ содержаніи ‘.ни вЪ удо
вольствіяхъ не имѢлЪ я никогда не
достатка; но оскорбленное мое серд
це гоненіемЪ рока не воспринимало 
иногда отЪ нихЪ ни малыя сладо- 

'стн , 



сиіи , и погружало меня вЪ глубо» 
кую задумчивость : вЪ сіи печаль» 
ные для меня часы, люби.ѵЬ я про
гуливаться по прекраснымъ доли» 
намЪ Славенска, или по берегамЬ рѣ
ки Мутной, прозванной ВолховымЪ 
вЪ память Славенова сына Волхва 
или Волховца , который по сей рѣ
кѣ разбойничалъ , превращайся вЪ , 
лютаго крокодила. Нѣкогда вЪ ве
чернее время прохаживался по бере- 
ГамЪ сея рѣки, довольно далеко отЪ 
города , увидѢлЬ я на рѣкѣ сѣдя- 
njaro вЪ лодочкѣ престарѣлаго че
ловѣка , упражняющагося вЪ ловле
ніи рыбы, упражненіе его привлекло 
на себя мои очи: я впалЪ вЪ пріят- -■ 
ную задумчивость , представляв
шую мнѣ состояніе рыболова , и 
стоящаго человѣка на высокой сте
пени , гоняющагося за счлсіпіемЪ : 
единаго изЪнихЪ безпечную нелад
ную свободу, и другаго обманчивый 
блескѣ , совокупленный сѣ безпре
станными заботами, и изнуряющею 
яіягоеппю его званія. По средѣ сихЪ 
думЪ произшедпий вопль изторгЬ 
меня изѣ моихЪ размышленій; я об
ратилъ. мои глаза туда , откуда

И 4 оный 
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биыЙ произходилЪ, и увидѣлЪ бѣд. 
ірі'го старика утопающа. Ые мѣдля 
нимало боосился я вЪ рЬку , и сЪ 
великимЪ хотя для ме.я іпрудомЪ, 
ОднакожЪ освободилъ его напослѣ
докъ oinb утопленія , воспослѣдо
вавшаго ему отЪ неосторожностин 
легкости его лодки ; и онЪ ба не
премѣнно погибЪ безЪ моея помощи, 
ибо по несчастію его ни одного че
ловѣка кромѣ меня не случилось 
тогда на берегу.

Бѣдной сей старикЬ лишился 
при семЪ случаѣ лодки своей , и 
снастей принадлежащихъ кЪ его 
промыслу : но онЪ обЬ нихЪ тогда 
не сожалѢлЪ.. освободясь ошЪ неми
нуемыя себѣ смерти, и бросясь ко 
мнѣ вЪ ноги , приносилЪ мнѣ наи- 
чу вствипіел ьнѣйшу ю бла года рносгпь. 
Состояніе его пока залося мнѣ жало-’ 
сшно.' я подалЪ ему десятьчервонцозЪ 
па исправу его надобностей , кошо- 
рыхЪ онЪ-при потопленіи лишился. 
Сія малая щедрота привела его віЪ 
неописанное восхищеніе: онЪ паки 
хогпѢлЪ повергнупися кЪ моимЪ но- 
гамЪ , но я его До сёго не допус- 
ііінлЪ , совѣтуя ему притомъ во.з- 

врл-
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вратиться вЬ свое жилищѣ для ус. 
покоенія ; 7а чтобЪ болѣе не возму
щать его моимЪ присудсіпві'емЪ., то 
пошелЪопіЪнегосамЪтой жеминуты.

Что Небо воздаетЪ намЪ со втаори- 
цею за щедроты наши кЪ бѣднымЪ, 
сіе я позналЪ тогда же опыіпомЪ ; 
ибо по нѢсколькихЬ дняхЪ послѣ сего 
приключенія , когда я по обыкнове- _ 
гію моему прогуливался по берегу 
Волхова , mo сей самый стаарикЪ, 
увидя меня, просилЪ отойти сЪ 
нимЪ отЪ людей вЪ сторону , обѣ- 
щавая возвѣстить ’мнѣ важную 
тайность ; я его желаніе удоволь
ствовалъ. Скажи мнѣ , государь , 
спросилЪ онЪ отведппг меня, не ты 
ли сей Древлянскій Князь, за кото
раго вступись добродѣтельный Об
ладатель СлавянЬ , послалЪ вЪ Ис- 
воресть посольство ? ТакЪ, отвѣта-, 
ставовалЪ я ему , emo я. Милости 
пгои , оказанныя мнѣ сЪ шоликоЮ 
щедротою, сказалЪ мнѣ на то пре- 

. старѣлый рыболовЪ, побуждали ме
ня завсегда воздать шёбѣ за нихЪ 
какою нинаесіпь услугою , и благо
дарю БоговЬ , что они услыпіали 
о семЪ мою молитву. Жизнь твоя

И $ находит*
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находится вЪ опасности, государь, 
продолжалъ онЪ : хищникѣ твоего 
Княжества хочетЪ тебя лишить 
оной ■■> видвшЪ ли ты сихЪ людей, 
присовокупилъ онЪ указывая мнѣ 
на трехЪ прохаживающихся : они 
Древляне, и присланы сюда твоимЪ 
злодѢемЪ , чтобЪ отнять у тебя 
жизнь тайнымЪ образомЪ. МнЪ уда
лось сію тайну у нихЪ самихЪ под
слушать ; ибо они пристали вЪ 
моей хижинѣ, опасаясь явиться вЪ 
городѣ , чтобЪ предпріятіе. ихЪ 
какЪ не открылось. Во время ночи, 
когда не могЪ я уснуть по причинѣ 
моей хворости, перешептывалися они 
О семЪ : и пришомЪ еще говорили ,

- что пославшій ихЪ предпріялЪ раз
вратить деньгами пословЪ и вель-

• можЪ здѣшняго двора, чтобЪ какЪ 
нибудь устроить здѣсь твою поги- 
бѣль. ТакЪ я, продолжалъ старикѣ, 
памятуя кЪ себѣ твои милости, и ВИ“ 
дя твое доброе сердце , . совѣтую 
тебѣ государь , какЪ найвозможно 
скорѣе удалиться изЪ сея страны, 
и ожидать себѣ помощи отЪ еди
ныхъ НебесЪ. Не мни избыть здѣсь 
пагубы огаЪ твоего злодѣя $ хотя 

ты



^Х ло? Х*Ф

тпы обЪявишЪ о смертоубійцахъ 
іпвоихЪ добродѣтельному Богославу, 
и казнію ихЪ отвратишЪ на нѣс
колько otnb себя ударЬ , но врагѣ 
твой другіе составитъ на тебя ко
вы ; и напослѢдокЪ непремѣнно по
требитъ тебя. Злые вЪ желаніяхъ /'■ 
СвоихЪ упорствуютъ , и пронырст- 
Вами своими достигаютъ скорѣе 
успѣховъ, нежели идобродѣтельные. ’ 
Хотя здѣшній Государь окруженЪ 
почтенными и добродѣтельными лю
дьми , но вЪ великой толпѣ прид- 
ворныхЪ и народа довольно сыщет
ся бездѣльниковъ, которыя не ужа
снутся пролить неповинную кровь 
За мздовоздаяніе. Не возгнушайся 
моего совѣта, государь, примолвилЪ 
онЪ , хотя я теперь ничто иное 
какЪ бѣдный рыболовЪ , но ■ былЪ 
нѣкогда знаменитый вельможа меж
ду Болгарами ; но будучи весьма 
дол'го игралищемЪ судьбы, и изну
рено превратностями лживаго сча
стія, удалился я вЪ сію страну , 
отрекшись отЪ суетныхЪ пышно
стей сего мира, сіпрішася предать
ся паки его треволненію ; и веду 
теперь жизнь хотя убогую , но за

то



leg

1710 спокойную и безопасную отЪ 
нлпадковЪ льстиваго счастія, кото
рому нечего больше у меня шеперв 
похитить-кромѣ моея жизни.

Сіе неожидаемое бѣдствіе пора
зило меня какЪ громюмЪ , говорилъ 
ОстанЪ , и возмутило наипаче тре
вожныя мои мысли: но добродѣтель
ный сей старикѣ, увидя мое смущеніе 
И страхЪ , старался меня утѣшить 
подавая мнѣ полезныя совѣты и 
наставленія. ОиЪ іпо присовѣтовалъ 
мнѣ оставить тайно СлавенскЪ f 
представляя, что ежели я открою 
твоему родителю причину моего 
ошЪѢзда , то непремѣнно буду 
воспрепятствовавъ , и не возмогу 
безЪ грубости отказать его жела
нію , чтобЪ пребыть подЪ его за
щитою а" между тѢмЪ,врагЪ мой 
сыщетЪ средство устроить „неми
нуемую мнѣ погибѣль, II ри семЪ слу
чаѣ увѢдомилЪ онЪ меня, что вос
ходя на ВосіпокЪ между Азісю и 

. Европою есть страна , называемая 
великою Болгаріей? , лежащія при 

4 великой рѣкѣ Волгѣ , omb кое я и 
имя свое получила. Сея страны на
роды, говорилъ онЪ, единоплеменнЕЕ

Славя»
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СлавянамЪ; онйпришедЪ отЪ краевъ 
Варяжскаго моря, расположили свои 
жилища при плодоносныхЪ рѢкахЪ 
Камѣ, Волгѣ и Яикѣ, построивъ мно
гіе. и грЪп-'іе городы. и зЪ которыхЪ 
главнѣйшій называется БоогордЪ. 
Жители сея земли славны сколько 
оружіемъ своимЪ , стольвожЬ купе
чествомъ и хитростными своими 
рукодѣліями. Они ведугаЪ безпрес
танныя войны сЪ вышедшими изЪ 
КигпайскихЪ странѣ народами ; и 
отЪ сего упражненіяпріобыкли они 
столько кЪ воеванію, что почитают
ся между Славянами храбрѣйшими 
Боишелями.

КЪ симЪ то на родамЪ совѢгповалЪ 
ОйЪ мнѣ Ѣхать , и искать ихЪ по
мощи противу моего злодѣя. Они 
охотно предпринимаютъ ' дальные 
походы, говорилъ онЪ мнѣ , когда 
только надѣются получить отЪ 
нихЪ себѣ славу и прибьшюкЪ. На 
СовѢіпЪ его охотно я преклонился » 
И тѣмѣ наипаче, что таковыми пу
тешествіями уцовалЪ научиться , 
разсматривая нравы,-законы, обык
новенія и достопамятности разныхЪ 
народовъ, За спасительное его объ

явленіе
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явление и благій совѣтѣ , хотѣхЪ 
било я паки возблагодарить ему 
деньгами; но онЪ оігіЪ подаянія мо» 
его отвратился , и отвѣтствовалъ 
мнѣ, что онЪ никогда еще не пре
давалъ за мзду ни совѣтомъ своихЪ, 
ни остереженій отЪ смертоносныя 
погибѣли; и что и такЬ уже одол- 
женЪ мною низачто. Толикое его 
безкорыстіе восхитило мою душу 
такЪ, что ежели бы не предстояла 
мнѣ грозящая смертію опасность , 
то я тогда же бы согласился во
двориться сЪ нимЪ, дабы научиться 
его терпѣнію и добродѣтели.

И такЪ, слѣдуя спасительному 
его совѣту, выѢхалЪ я вЪ послѣду
ющую же ночь изЪ Славенска, оставя 
письмоТосударю твоему родителю, 

Ч прося его вЪ ономЪ простить меня вЪ 
скоропоспѢіпномЪ моемЪ ошЪѢздѢ изЪ 
его столицы , кЪ чему меня побу
дили , прилагалъ я, тайныя и важ
ныя причины. ТакимЪ образомЪ из- 
виняся сколько возможно лучше, 
выѢхалЪ я изЪ города, и направилЪ 
путь мой кЪ великой Болгаріи. Я 
умалчиваю небольшія приключенія 
случившіяся мнѣ вЪ дорогѣ. Но 

нѣсколь-
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вѢсколькихЪ трудностяхъ, прибгалЪ 
Я напослѣдокъ вЪ БоогордЪ, сто
лицу Болгарскихъ Князей. ГородЪ 
сей пространствомъ своймЪ и зда
ніями, едва уступаетъ Славенску. 
По бсѢмЪ мѣстамъ видимо вЪ немЪ 
достойное похвалЪ искуство Бол
гарскихъ художниковъ ; наипаче 
сіяетЪ оно вЪ украшеніи храмовЪ и 
КняжескихЪ чертогбвЪ. Сей городЬ 
СтоитЪ верстахЪ вЪ тритцати ни
же устья рѣки Камы: а отЪ Волги 
отдѣленъ лугами верстЪ на семь.

ПріѢздЪ мой и вЪ сей ' городЪ 
былЪ безполезенъ, ибо я желанной 
мною помощи не могЪ и вЪ немЪ по
лучить, понеже Болгарскій Князь, 
именемЪ Тривеллій, находился тог
да на войнѣ противу непріятелей 
Государства , изЪ коея не уповали 
возвратиться ему скоро. ОбманушЬ 
будучи повсюду надеждою, разсу
дилъ я , воспомнивЪ послѣднія сло
ва моего воспитателя , что никакЪ 
сами Боги препятствуютъ мнѣ по
лучить человѣческою силою то , 
что долженствую я пріобрѣсть 
единою добродѣтелію и достоин
ствомъ. размышляя такЪ, отложилЪ

X я
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Я попеченіе о полученіи моего пре
стола по тѢхЪ порЪ., пока сами Бо
ги не соблаговолять мнѣ возвра
тишь онаго, усмотри меня того 
достоинымЪ, Во ожиданія того 
опредѣлилъ я , странствуя по свѣ
ту, наслаждаться разсматриваніемъ 
вселенныя и ея обитателей, рлзпо- 
ложась іпакимЪ образомЪ, старался 
я разогнать смущеніе моихЪ мыслей, 
колебавшее меня повсюду, и вдался 
еЪ разсматриваніе всего, что очамЪ 
моимЪ ни предсшавлялося достой- 

. нымЪ любопытства и примѣчанія.
Наипаче всего старался я научишься, 
и вспомоществовать несчастнымъ д 
бѢднынЪ людямЪ , поставляя себѣ 
йо главнѣйшимъ правиломъ , и дол
жностію честнаго человѣка.

ПринявЪ сіе' начертаніе • моимЪ 
поступкамъ , и обозрѢвЪ досгпопри- 
мѣчаемыя мѣста , го роды и вещи 
СлавенскихЪ ВолгарЪ, поѢхалЪ я кЪ 
ХвалиссамЪ , народу произхождені- 
емЪ Схавенскому жЪ, живущему близь 
Хвалынскаго моря, около славнаго и 
богатова города Тмутаракани. Про
бывъ у оныхЪ нѣсколько времени , 
отправился я моремЪ вЪ Персію^ а

Оіпідуда
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оттуда вЪ сію страну, вЬ которой 
П” неожидаемому мною счастію, 
ОбрЪлЬ тебя , государь t избавите?-"-': 
лемЪ себѣ ОтЪ неизбѣжныя мнѣ по*  
Гиб Ѣли, которая слѣдующимъобра
зомЪ мнѣ приключилась,

Я ѣхалЪ вЪ столицу здѣшняго 
Государства, по воспріятому мною 
Намѣренію, чтобЪ осмотрѣть вездѣ 
достойное примѣчанія. По обыкно
венію моему сего дня $ во время са
маго жарчаійтго сіянія солнца ,• 
склонился я сЪ дороги вЪ лѣсѣ, да
бы подЪ тѣнію древЪ пребыть По 
шѢхЪ порѣ, пока умѣрится еоляеч- 
йый жарѣ. Во время сего моего от
дохновенія напала на Меня шайка 
разбойниковъ.- они меня совсѢмЪ ог
рабили, и не доволясь тѣмЬ, привя
зали меня кЪ дереву, по своему обы
кновенію , опасаясь , чтобЪ я по 
Отбытіи н.хЪ не соб алЬ за ними 
Погони. ОдинЪ изЪ сихЪ алодѢевЪ , 
будучи недовѣрчивѣе и лютѣе пре*  
чихЪ, хотѢлЪ меня умертвите йе
ну щеніемЪ на меня стрѣлы ? fl о вЪ 
Самоіе то время вскричавЪ преуЖас’- «, 
но палЪ мертвЪ. Я и товарищи его 
весьма сему удивились, я обозрѣз'- 
Частя II, - I ШИсй 



шись увидѣли мы скорпію/которая 
его вЪ самой тотЪ мигЪ ужалила , 
когда онЪ устремился было меня 
умертвить. Сі'я пресмыкающаяся, 
отползши потомЪ нѣсколько отЪ 
насЪ шаговЪ, вдругЪ встрепенулась, 
и превратясь вЪ ворона отЪ насЪ 
улетѣла, успірашась сего чуднаго 
приключенія, и услышавЪ ѢдущихЪ 
шумЪ, разбойники меня оставили , 
и тояжЪ минуты отЪ меня сокры
лись; но при всемЪ томЪ я бы ос
тался тутЪ жертвою либо звѣрей, 
либо глада, когдабЪ сей самый во
ронЪ, избавившій меня подЪ видомЪ 
скорпіи отЪ смертоубійцы , не при
вели тебя ко мнѣ на избавленіе, ве
ликодушный Князь; ибо я примѣ- 
тилЪ, что онЪ непрестаннымъ сво- 
ИмЪ летаніемЪ туда и сюда прив
лекъ васЪ всѢхЪ вЪ пагубное сіе для 
меня мѣсто. ВотЪ вся моя исторія, 
СказалЪ онЪ по семЪ Богославову 
сыну, о которой тебѣ угодно было 
6тЪ меня увѣдать.

Послѣ сего ОстанЪ паки принял
ся благодарить Свѣгплосана, и объ
ятіями своими доказывать ему усер
діе свое а пріязнь 5 напротивъ чего 

и
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й другой равномѣрнымъ образомЪ 
старался ему отвѣтствовать. По 
оказаніи другЪ другу равныхЪ уч
тивостей, просилЪ Древлянинѣ Сла- 
венскаго Князя разсказать ему по
добно и о своихЪ приключеніяхъ , 
которыя были ему виною путеше
ствія его вЪ Индію, вЪ чемЪ СвѢт
лосанЪ немѣдленно его и у доволь*  
сшвовалЬ. По окончаніи его исторіи, 
разсуждали они всѣ совокупно, ку
да имЪ надлежитъ напередЪ Ѣхать, 
и по нѢсколькихЪ словопрѢніяхЪ, усо- 
вѣтозались они побывать у всѢхЪ 
С.лавныхЪ прорицалищЪ , дабы отЪ 
нихЪ увѣдать, гдѣ сыскать, и какЪ 
побѣдить Карачуна. По низложе- 
ніижЪ сего страшнаго врага, обѣ- 
щалЪ Славенскій Князь Остану воз
вратить ему Древлянскій престолЬ 
вооруженною рукою; но правосудные 
Боги инако случай сей разположили.

Во время' сихЪ ихЪ размышленій 
и предпріятій , солнце начало спу- 
щаться вЪ ОкеянЪ , а небо покры
ваться мрачными и пространными 
облаками, которые угрожали пу
тешественникамъ престрашною бу
рею. Чего ради, желая отвратить

I 2 отЪ
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ОтЪ себя ея нападки, понудили сии 
коней своихЪ поскорѣе бѣжать, да
бы заблаговременно сыскаиЪ ноч
легѣ укрыться отЪ сея непогоды. 
Но одиакожЪ намѣренія своего со
вершить они неускорили: буря пре
дупредила оное, и ужасными вѣігі- 
рами и мракомѣ, соединенными сЬ 
престрзшнымЪ громсмЪ, безпрестан
ными молніями. пресильнымЪ дож- 
демЪ и градомѣ, сокрыла отѣ очей 
з&хѣ дорогу. Испужанные ихѣ кони 
СимЬ бевмѢрнымЪ волненіемЪ приро
ды, весьма разсвирѣпѣли , и помча
ли всаднико' Ь своихЪ туда, куда вле
кло ихЪ стремленіе и страхѣ. Сколько 
Славяне силЪ своихЪ ни прилагали , 
Дабы удержать устрашенныхъ сихѣ 
живошныхЪ , но они закуся удилы 
разбѣжалися сЪ сѣдоками своими вЪ 
разныя стороны. Наипаче Свѣтло- 
СановЪ конь , будучи прочихЪ силь
нѣе _в упрямѣе, умчалЪ еготошчасЪ 
у прочихЪ изЪ вида ; и заблуждая 
сЪ нимЪ вѣ темнотѣ, носилЪ его по 
долинамЪ, горамЪ и лѢсамЪ, будучи 
непрестанно подстрекаемъ ударами 
Грома и блистаніями Молній.

НапослФ*
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НапоОлѢдокЪ , ч го no^mecrrmirr 

уже цѣлой ночи, когда буря стала 
утихать , и солнечные лучи освѣ
щать и согревать яеячо , конь его 
остановился вЪ простри-ноѣ доли
нѣ, будучи весьма утомленъ. Свѣпг- 
лосанЪ, липіаеь подобно си Ъ скоихЪ, 
Сле.зЬ сЪ коня, и пустилЬ его, стрено- 
Жа, пастися по полю; а самЪ бросился 
на траву, чтобЪ получить себѣ ме
жду тѢмЪ нѣкое отдохновеніе. Од- 
накожЬ весьма долго не могЪ зас» 
путь, будучи тревожимЪ мыслію о 
своихЪ сопутникахЪ , и сптраіпася 
потерять ихЪ р.Ь такое время . ког
да они были ему весьма нужны. На 
послѢдокЬ возшедтее солнце, начавЪ 
испущать жарчайшіз лучи, иосла- 
бивЬ утомленные его члены , скло
нило нечувствительно ко сну , ко
торый былЬ ему весьма нуженЪ по 
толикомЪ его изнеможеніи.

На семЪ пустомЪ мѣстѣ , окру- 
ЖенномЪ отвсюду лѣсами , прос*  
ПалЪ бы онЪ можетЪ быть до вечера, 
ежели бы не ripe рвало его покояслѣ- 
дуюіцее сновидѣніе: представилося 
ему будто онЪ шелЪ попространному 
полю, украшенному цвѣтами и те-

I 3 рні'емЪ,
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рніемЬ, во храмЪл славы , который 
стоялЪ на концѣ сего поля $ и ког
да уже онЪ оканчивалъ кЪ нему 
свой путь, какЪ вылетѣвшее вдругЪ 
изЪ онаго чудовище , на подобіе 
изображающіяся смерти , препя- 
ло ему вЪ оный входЪ , тз. бросилось 
на него сЪ остервенѢніемЪ; но вЪ са
мое то время ВельдюзЪ , зять сего 
Князя, отдернувЪ его вЬ сторону , 
поразилЪ сіе чудовище своимЪ ме- 
чемЪ. ОтЪ сего тревожнаго видѣнія 
СвѢтлосанЪ проснулся , и увидѣлЪ 
около себя бѣгающаго зайца , кото
рый, посмотрѢвЪ на него нѣсколько, 
побѢжалЪ отЪ него прочь, и вЪ кпужЬ 
минуту превратясь вЬ соловья, уле- 
іпѢлЪ у него изЪ глазЪ. СвѢтлосанЪ 
озрясь вЪ другую сторону, по при
чинѣ произходившаго оттуда реву, 
увидѣлЪ коня своего терзаема дву
мя львами, изЪ которыхЪ. одинЪ ус- 
мошря Славенскаго Князя, бросился 
на него стремительно, чтобЪ его раз- 
терзать; но СвѢтлосанЪ, вооружась 
ЛевсиловымЪ мечемЪ, ук ротилЪ вско
рѣ его стремленіе, пресѣкши егона- 
полы. Другой левЪ, усмотри сраже
ніе своего товарища, кинулся ему на

помощь,
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помощь, но Кня^^^рптвихЪ н она» 

го по недолгомЬ его сопротивленіи. 
Нзбавясь такимЪ образомЪ отЪ 

предстоявшей себѣ опасности, раз- 
мытлялЪ онЪ долго о семЪ приклю
ченіи, и не могЪ надивиться, какимЬ 
образомЪ заецЪ, будучи толь робокЪ 
и дикЪ, осмѣлился ему помочь ; но 
вспомнивЪ о воронЪ, превратившемся 
вЪ сего рода звѣрка, началЪ онЪ ду
мать, не челов"БкЬ ли уже какой вЪ 
толь сіи ранныхЪ видахЪ помогаетъ 
людямЪ , будучи самЪ гонимЪ , мо» 
жетЪ бкіть, лютостію какого нн- 
будь чародѣя. Сі'е размышленіе при
вело ему на мысль бѣднаго Вельдю- 
зя, Видосіпана, и прочихЪ бѣдству
ющихъ отЪ злобнаго Карачуна. При 
воспоминовеніи ихЪ горесть обЪяла 
его сердце: онЪ простерся по землѣ, 
принося молитьы отечественнымъ 
своймЪ БогамЬ ; а наипаче Чернобо» 
гу, покровителю своему. Во время сея 
его молитвы, услыталЪ онЪ слѣду
ющій кЪ себѣ гласЪ: Лужаііся и Дер- * 
звй! Сей Божественный голосЪ все
ли лЪ вЪнего паки ослабшую его бо
дрость; онЪ паки простерся, и при- 
несЪ благодареніе ниспославшему с'іи 
слова.'

По
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По окончана^^ей молишви по 

йте Ъ очЬ чЬ ту сторону, вЬ кода*  
рѵто похетѢлЬ соле ей, превратил» 
Пгейся и’Ъ зайца, .ЦЪлый день онЪ 
П’е'Ъ не ЪЪ ничего, кромѣ нЪсколь- 
кихЪ, попавшихся ему на пуши , 
древесныхЪ плодовЪ. Ночь препрово
дилъ онЪ бЪ лѣсу, тревожимЪ бу
дучи непрестанно лютыми звѣрями. 
И такЪ препроводя ее весьма худо , 
йелЪ онЪ другой й третей день безЪ 
всякія почти пищи. На конецЪ на 
четвертой уже день, будучи весьма 
ушомленЪ и обезсиленъ , усмотрЬлЪ 
онЪ вдали замокЬ , и весьма былЪ 
тому радЪ, уповая вЪ немЪ найти 
себѣ спокойное отдохновеніе ошЪ 
претерпЪнныхЪ имЪ гп рудовЪ.

ПодошедЪ поближе кЪ оному, уси- 
дЪлЪ онЪ на ворбтахЪ сего замка 
кіого же самаго1 свЪпюзарнаго Духа, 
жоіпоргый его избавилъ огпЬКарлчу- 
йа. При видЪ онаго СвЪіплосанЪ 
предЪ нимЪ палЪ ницЪ на землю , а 
духЪ изрекЪ кЪ нему слѣдующее.

ЗдЪсб смерти одрЪ ,
Жилиіцт при і 

будь, смертный, бодрЪ, 
Или умри. •

Пра-
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Проговоря сіе ДухЪ сталЪ ие*  
видимЪ, а СвѢіплбсанЪ остался раз*  
суждать о его прореченіи. ОнЬ былЪ 
вЪ недоумѣніи о словахЪ его, кото
рыя грозили ему смертйо вЪ семЪ 
замкѣ, ежели не будетЪ снЪ бодрЬ:- 
онЪ заключилъ изЪ сего , что дол
жно тутЪ скрываться важной тай*  

. носппі, которую весьма желалосЯ 
любопытству его у вѣдать. Прихо
дило ему на мысль, что могутЪ шугпЪ 
быть заключении сродственники 
его либо друзья ; воспомнилось ему 
и про рѣченіе Чернобогово , что онЪ 
не инако достигнетъ до окончанія 
бѢдствЪ, какЪ по пути напастей, и 
предводительствомъ неустрашимос
ти. И іпакЪ вообрази все сіе , и во 
оружась всею своею храбростію , 
предпріялЪ вступить вЪ замовЪ , и 
познать его таинства , во чтобЪ то 
ему ни стало.

По приходѣ его вЪ замокЪ, мѣд- 
иые онаго ворота затворились за 

' иимЪ сами сЪ превеликимъ скрипомЪ 
истувомЪ; послѣ чего увидѣлЪ онЪ 
по всему двору премножество лю- 

■ дей, разнаго народа , вЪ разнообраз
ныхъ положеніяхъ ; иные кзЪ нихЪ 

Ѵясші ІЦ К были 
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были удивленны, другіе испужан- 
ны, третьи и той и другой стра
сти имѣли на лицѣ своемЪ знаки; а 
нѣкоторые казалися призывающими 
НебокЪ себѣ на помощь. СвѢшлосанЬ 
подоіпедЪ kJj первому изЪ нихЪ, хо*  
тѣлЪ отЪ него увѣдать причину 
страннаго сего зрѣлища , но на*  
шелЪ его окаменѣнна. ОнЪ обра
тился кЪ другому , но и того на- 
иіелЪ вЪ такомЪ же состояніи ; и 
напослѣдокъ увидѣлЪ, что они всѣ 
были камни, сохра-нвзтіе человѣче
скій видЪ. Сіе его удиви л о , одна- 
жожЪ не привело вЪ робость. Но ко
гда онЪ прошелЪ нѣсколько по дво
ру, то всѣ сіи окаменѣнные люди 
учинили за нимЪ превеликій шумЪ 
к гаркЪ : иные изЪ нихЪ плакали , 
другіе смѣялись надЪ нимЪ , а тре
тьи кричали: Постой: постой’, оста- 
копись! ауЛ ! погнсГЪ судный ! ЙндѢ 
вопили : у'. у\ е! а\ и ругали его вся
кими браньми, осмѣхая и устрашая. 
ОднакожЪ всѣ сіи вопли не могли 
его совершенно устрашишь , хотя 
и-дали ему видѣніе, что онЪ нахо
дится вЪ ужасномЪ мѣстѣ- ОнЪ 
остановился на нѣсколько, и при

неся
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яеоя молитву БогамЪ , обнаЖйлЪ 
свой мечь , и продолжалЪ свой путь 
вЪ предстоящія полаты, вознамѣ- 
рясь на все отважиться, ежели по» 
требуетѣ нужда. КЪ сему его ПО- 
бу ждало наиболѣе сіе, что онЪ на» 
дѣялся сыскать вЪ семЪ замкѣ се*  
стру свою, или зятя;, либо кого ня» 
будь изЪ своихЪ пріятелей.

По приближеніи его ко крыльцу, 
услышалЪ онЪ находящее изЪ по» 
коевЪ стенаніе и вой , и вскорѣ за 
ними свистѣ и вопль преужасный ; 
когда же вступилЪ онѣ на крыль
цо, то вЪ двери , ведущія сѣ онаго 
вЪ покои, повалИлЪ на него гусшой 
и смрадной дгамЪ. СвѢтлосанЪ, при
зывая непрестанно имя Чернобогово, 
простерЪ свой мечь, и вступилЪ вЪ 
первую комнату •. оная вся напол
нена была премножествомЪ разнооб
разныхъ уродозЬ сЪ преги.усныма 
харями. КакЪ скоро они его увидѣ- » 
ли, то и завыли всѣ престрашными 
н скаредными голосами , крича ему 
со всѢхЪ сторонѣ: Куда ты, несмы
сленный. идешЗ? Возвратись назал^Ъ: 
здѣсь яреддперге ада. Ежели ты 
аемѣлится. лоііти еще далѣе , то

Кг нисда-
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ънепаяё'ѵМ пЪ лыУатщую Геенну^ 
■Б'&гн скорее отсюду. ВыговорѵлЬ eje 
бросились они на. него со всѢхЪ сто*  
{ІохЪ, и начали его теребить и 
у я’.вляіпь отовсюду» сЪ начала при*  
іпелЪ было СвѢіплосанЪ вЪ робость, 
но уязвленія ихЪ возвратили ему 
сердце и смѣлость: онЪ началЪ по
ражать своймЪ мечемЪ окружаю
щихъ его уродовЪ, которые мало 
по мал у отЪ него разсыпаясь, вдругЪ 
всѣ изчезли. '

Сіе возвратило ему прежнюю его 
бодрость; онЪ увидѣлЪ, что мечь 
его можетЪ ссему сопротивляться} 
чего ради принеся паки молитву 
Чернобогу, пошелЪ далѣе.По раз- 
твореніи вторыя комнаты, увидѣлЪ 
онЪ, что всѣ ея стѣны и пошолокЪ- 
увѣшаны были зміями и чудовища
ми , а полЪ усыпанЪ пепломЪ, и по- 
лусгорѣвшими человѣческими ко
стями. КакЪ скоро чудовища- его 
усмотрѣли , то и начали на него 
всѣ зіять пламенемЪ , поднявЪ преу
жасный скрежешЪ , ревѣ и свистЪ , 
наподобіе клокоту и журчанія огне
дышущія горы. Славенскій Князь , 
Имѣя вѣ рукахЪ обнаженный Лев*  

силоеЪ
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лйхъвЪ’ мечь ,:чз. па.^'Ъясъ и ихЪ ра*  
зогнагпѵ подобно, воіпелЪ безбоязнен
но и вЪ сію комнату ; но едва не- 
лишихся онЪ тутЪ своея жизнщ 
Пламя, которое испустили на него 
з^Ѣи и чудовища , обхватило его 
С0’’всЪхЪ сторонЪ , и онЪ отовсюду 
началЪ гореть : и ежели бы, вЪ .семЪ 
опасномЪ приключеній, храбрость 
его хотя на минуту совсѢмЪ его 
оставила , то погибЬ бы онЪ тутЪ. 
отЪ пламени ихЪ мгновенно. Но по 
счастію его,-и помощію Чернобога, 
сохранилъ оиЪ & вЪ семЪ ужасномЬ 
случаѣ колеблющуюся свою бод
рость : и будучи терзаемЬ отовсю
ду огнями, непреетавалЪ поражать 
мечемЪ нападавшихъ на него чудо- 
вйщей, иііиа. превеликую силу нако
нецъ ихЪ разогналъ. Тогда то онЪ 
яозналЪ , что естьлибЪ не одаренЬ 
былЪ отЪ Чернобога силою и хра- * 
бростію , и не вооруженъ Левсило- 
вымЪ мечемЪ , то погибЬ бы шутЪ- 
конечно.
.. Сіи два побоища , прясовокупясь 
кЪ -три дневному его >гладу , весьма 
ослабили его'силы, и уменьшил и ;<тг<Ь: 
бодрость; онЪ уж<? началѣ

К з нѣвііаься
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иѣваться преодолѣть сіи адскія- 
стражи , и хотѢлЪ возвратиться 
еазадЪ; но вЪ самое то время услы- 

* талЪ гласЪ, ободряющій его на дог 
вершеніе предпріятаго имЪ дѣла.; 
Сей небесный голосѣ оживотворилъ 
унылое его сердце : бодрость его? 
укрѣпилась, и полученныя имЪ ра
ны не стали ему чувствительны.

* ОнЪ воздалЪ благодареніе подкрѣп
ляющему его Божеству, иобѢщалЬ 
безропотно ему повиноваться.

ВЪ слѣдствіе чего, принявЪ паки 
твердое намѣреніе до конца изслѣ
довать сію тайну , отворилЪ онЪ 
безбоязненно двери третей комна
ты: стѣны, ея и полЪ были желѣз
ныя , раскалены на подобіе торяща
го угля. КакЪ только СвѢтлосанЪ, 
©творя ее , и неразсмотря еще со
вершенно , занесЪ ногу, чшобѣівЪ 
нее вступить, то вЪ самое то мгнове
ніе полЪ обрушился, и намѣсто она
го выступило зіяющее пламя , по
добно изходящему изЪ огнедышу- - 
щія горы; И вЪ тотЪ же мигЪ вы
летѣвшій изЪ глубины сея пропа
сти пламенный крокодилЪ , рази- 
нувЪ широшія свои челюсти» устре

мился
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милея на Свѣтлосана , и хогпѢлЬ 
его проглотить однимЪ зѢвомЪ. Но 
ободренный сей Князь небеснымЪ 
гласомЪ , вЪ самой тотЪ мигЪ вон- 
зилЪ ему вЪ пасть свой мечь: стра
шилище застенало и изчезло, а ком
ната изЪ самыя страшныя учинилась 
весьма великолѣпно украшенною. При 
семЪ прі'яппюмЪ видѣ СвѢтлосанЪнаи- 
болѣе еще ободрился, и отдохнувЪ вЬ 
ней нѣсколько , безЪ всякія уже робо
сти пошелЪ вЪ четвертую полату. 
■Сія была ссѢхЬ прочихЪ несказан
но пространнѣе и преужаснѣе : она 
заключала вЪ себѣ несмѣтное мно
жество сгпрашилйщЪ , на когпорыхЪ 
•взираніе навлекало смотрящему не' 

• избѣжимую смерть ; но всѢхЪ ихЪ 
ужаснѣе былЪ прегрозный Испо- 
-линЪ, вооруженный претяжкою же
лѣзною дубиною сЬ шипами. КакЪ 
скоро сей иззергЪ естества уви
дѣлЪ идущаго вЪ полату Славен- 
скаго Князя , то возопивЪ преужа
сно , и приподнятъ ужасную свою 
палицу, хогпѢлЬ ею сразить Свѣт- 
лосана ; но юный Князь предуско- 
ривЪ сей ударЪ , ВонзилЪ самому 
«му вЪ сердце свой волшебный мечь.

К 4 Сшра-
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’Страшилище упало и изчезло , и 
всѣ сЪ нимЪ вмѣстѣ окружавшія его 
Л-удочищі: ужасная полата вЪ тужЪ 
минуту превратилась вЪ великолѣп
ную залу, а намѣсто прегнуснаго 
Исполина предстала прекрасная-жен
щина вЪ бѣломъ одѣяніи.

Она постоявЬ нѣсколько вЪ мол
чаніи , какЪ будтобЪ собирала раз
сѣянный свой разсудокЪ , броси
лась пощомЪ предЪ Свѣтлосана на 
колѣни , /и проливая радостныя 
слезы, возопила кЪ нему: великоду
шный и неустрашимый Герои! ЧѢмЪ 
мнѣ воздашь за великое твоеблагодѣя- 
Hfe? Ты освободилъ меня ошЪ тако
го очарованія , надЪ когаорымЪ цѣ
лый адЪ я чаю трудился. Госуда
рыня моя, отвѣтствовалъ ей Князь 
подымая ее, не мнѣ, но БогамЪ дол
жна шы благодаришь за сіе избавле- 
Яібі ибо , ежели бкг не ихЪ рука и 
меня вЪ семЪ дѣлѣ предводила, то 
и я бы погибЬ здѣсь невозвратно. 
,Но скажи мнѣ, государыня, продол
жалъ о&Ъ, кто тебя заключилъ вЪ 
ужасное сіе жилищѣ 5 КарачунЪ , 
рщв^тстзовала она. КарачунЪ ! во- 

уднвленнай Князь. Правед- 
- - ч' ные 
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ные Боги ! доколѣ попустите еы се
му чудовищу тиранствовать надЪ 
бѣдными человѣками? Сей же самый 
злодѣй , государыня , продолжалъ 
онЪ кЬ ней, и меня лишилЪ сестры 
и зятя, которыхЪ я ищу весьма 
уже давно. А какЪ называется сей 
зять, спросила его поспѣшно жен
щина? Вельдюзь , Полотскій Князь, 
отвѣтствовалъ ей СвѢтлосанЪ. АхЪ, 
государь! вскричала она : онЪ то и 
приключилЪ мнѣ сію напасть , отЪ 
коея ты меня избавилЪ; но я на не
го не жалуюсь : онЪ самЪ вЪ ешомЪ 
не. виноватЪ, и..посіпрадалЪ можетЪ 
быть жесточѣе еще и меня отЪ на
шего злодѣя. ТакЪ ты супруга Ле*  
всилова, перехватилЪ рѣчь ея Князь? 
ТакЪ, отвѣтствовала Превратят но 
ты почему знаешЪ , государь , не*  
счаопінаго моего мужз? Тогда СвѢ- 
гплосанЪ разсказалъ ей вкратцѣ ис
торію Руса , и Свои приключенія • 
соединенныя сЪ онымЪ. АхЪ , госу? 
дарь! сказала тогда Преврата , по 
словамЪ твоимЪ хотя РусЪ не столь 
виноватЪ, какЪ я мннла, но только 
онЪ всѢмЪ нашимЪ -напастямЪ при*  
чипа; однакожЪ я ему-. проступокЪ

К. г его
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•го йрощаю; можетЪ стлаться былЪ 
онЪ только орудіемъ Божескаго на 
КасЪ гнѣва.

ВЪ семЪ мѣстѣ ихЪ разговора , 
прервала ИхЪ бесѣду толпа ожи
вленныхъ людей, вопіедтихЪ бЪ ко
мнату; они всѣ пали на землю предЪ 
СвѣіплосаномЪ , принося ему свою 
благодарность за избавленіе ихЪ 
ОіиЪ очарованія. Они были всѣ раз
наго состоянія, и разныхъ земель 
люди , и по случакГ путешествія 
нхЪ зашли они вЪ сей здмокЪ , на
дѣйся сыскать вЪ немЪ гостинницу; 
ко вмѣсто оныя обрѣли было смерть. 
Цо объявленію ихЪ . какЪ толь
ко кто изЪ нихЪ входилЪ на дворЪ 
зайка, и будучи устрашенЪ шу- 
момЪ, произходивніимЪ отЪ очарова
нія. хотѣлЪ бѣжать назадъ со дво
ра, то вѣ самое то время становил
ся окаменѢннымЪ. По ск/зйімЪ ихЪ, 
весьма не многіе изЪ нихЪ доходили 
ДО второй комнаты; а которые бы
ли столь дерзски, тѣ погибали бѣд
ственно отЪ зіяющихЪ пламенемЪ 
чудовищѣ. Мы всечасто претерпѣ- 
вали мученіе , говорили они , хотя 
были и окаменѣнны; ибо мы сохра

няли
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и&хи всѣ чувства, хотя и не могли 
ими дѣйствовать. Лютыя страши- 
лнщи сего замка повсеночно мучила 
насЪ жесточайшимъ образомЪ; и мн 
всечастно молили БоговЬ послать 
намЪ либо смерть, либо избавителя. 
Теперь они молитву нашу испол
нили, пославЪ тебя кЪ намЪ на из
бавленіе, неустрашимый незнакомецъ. 
Сея милости твоей , продолжали 
Они, во вѣки мы не забудемЪ.
.> Послѣ сего бросились они опять 
кЪ ногамЪ СвѣшлосановымЪ, который, 
сЪ своей стороны , обласкавЪ ихЪ 
сколько возможно наилучше , про
силЪ госпожу замка , чтобЪ она за 
участіе ихЪ*  вЪ ея злоключеніи 
угостила ихЪ, и поправила , сколь
ко возможно ей ѵ понесенные ими 
убытки. Преврата сЪ вел икою охо
тою на предложеніе его согласилась, 
в приказала своимЪ служителямъ , 
которые подобно были очарованы, и 
Предстали предЪ нее совокупно сЪ 
прочими людьми, приготовить для 
всѢхЪ изобильный столЪ.

Между шѢмЪ просила она сво- 
ВхЪ гостей, чтобЪ они во ожида
ніи обѣда успокоились , гдѣ кому 

угодно
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Дложила удалиться сЪ нею во осо 
бливую комнату, обѣіцавая разска» 
Эагаь ему приключеніе своего очаро« 
ванія а отЪ него узнать обЪ его 
ііовѣстИ. Славенскій Князь охочпнб 
на желаніе’-ея согласился,-и послѣ; 
ДовалЪ -за нею вЪ ея- кабиненіЪ ,"ігдѣ 

. и начала она <’сперва -разсказывата 
ему свои приключенія- отЪ начала 
ихЪ , упоминая кратко’объявленное 
•уже обЪ ней русомЪ <к< ВелвдюземЪ, 
&ослѣ чего продолжала 'дик; слѣду? 
«ощимЪ порядкомъ. • • :) <:■>

Но свершеніи лютаго своего 
мщенія , говорила -она Свѣтлбсайу > 
звадЪ несчастнымъ твбимЪ зятемЪ 
^КарачунЪ, сей гнусный извергЪ при- 
іроды, сказалЪ обратясь комнѣ: а ты, 
«неблагодарная ! прете рпишЪ опй 
.меня стократЪ лют-Ьйшее сего наг 
.казаніе; но не за -вспоможеніе твое 
•сему бѣдному Полочанину , а за 

' ^презрѣніе любзи моей кЪ тебѣ. Не*  
достойнаго твоего мужа . наказалЪ 
уже я такЪ,- какЪ- должно за его 

’Гордость и дерзость противу меня, 
■а тебя оставлялъ вЪ покоѣ до сихЪ 
■порѣ для того только, что не вмѢлЬ 

г . еще
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еще вЪ рукахЪ у себя способа при^ 
Коснуться іѴЬ проклятому твоему 
ожереліюі а тепеоь оиімстя твор
ца мЪ онаго, вымучилЪ и?Ъ нихЪ спо
собъ прикасаться кЪ нему безвредно. 
Проговоря сіе схватилЪ рпЪ эденЯ 
сЪ остервенѣніемъ за ожерелье, , ц 
приподнявЪ ударилЪ о полЪ, сказавЪ 
сіи слова: презраіпись вообразЪужа
снѣйшій сего, какой теперь я имѣю, 
и пребудь вЪ немЪ по тѢхЪ порѣ , 
пока не умертвитЪ тебя лютое ору^ 
жіе твоего мужа. Имѣй неистовое 
хіеланіе убивать всѢхЪ приходя*  
щнхЪ на избавленіе кЪ тебѣ ; а 
чтобЪ мученіе твое сравнялось мо-

■ ему, какое яотЪ тебя чувствовалъ, 
то да превратится веселое твое 
Жилище во образѣ адскихЪ пещерЪ, 
коего жителямъ препоручаю я сіе 
Дѣло. ВошЪ какЪ люто, примолвнлЪ 
©нЪ, огпомщаетЬ себя раздраженная 
любовь.

ОкончавЪ свою рѣчь , іпопнулЪ 
онЪ вЪ полЪ ногою , и засвиставЪ 
Преужасно, провалился сквозь со всѣ*  
мн своими прислужниками. Послѣ 
чего изЪ отверсіг.Еія учиненнаго имЪ 
поднялся густой дымѣ, смѣшанный

сЪ 
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еЪ пламеиемЪ, н неизсчетнымЪ- мне*  
ЖесгпвомЪ чудовищѣ, какихѣ я ошЬ 
рожденія моего не видывала. Сіе 
Смѣшеніе адскихЪ страшилищѣ , 
нзмучивѣ меня наилютѣйшнмѣ обра
зомЪ , помѣшало весь мой разумѣ, 
И превращенной Карачуномѣ вѣ 
Прегнуснаго Исполина . дали мнѣ 
вѣ руки палицу , вселя вѣ меня 
бешенство убивать всѢхЪ попадаю
щихся мнѣ. По семѣ адскомѣ дѣй
ствіи наполнили они весь мой домЬ 
Преужаснѣйшими привидѣніями и 

’страшилищами , заграждая такимѣ 
образомѣ ко мнѣ путь смертныхЪ. 
Но моя комната наполнена была ими 
столько , сколько, я чаю, и вѣ самой 
безднѣ ихѣ не скоплялось. Они меня 
терзали всякой день наимучитель- 
нѣйшимѣ образомѣ , и жизнь мою 
содѣлали мнѣ лютѣе самыя смерти.

Вотѣ, неустрашимый Князь, про
должала. Преврата,отЪ какихЪ напа
стей избавила меня твоя храбрость. 
Одолженіе твое почитаю я больше 
всякаго благодѣянія; ты меня освс- 
бодилѣ отЪ свирѣпостей цѣлаго 
ада , который я чаю надѣ первой 
надо мною совершилѣ такід лютосціи.

Свѣга- 
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СвѢтлосанЪ по оказаніи своего 

удивленія о іполикихЪчудесностяхЪ,; 
и по возблагодареніи БогамЪ за ея * 
избавленіе , разсказалЪ ей йотомЪ , 
по ея прозьбѣ , и свои приключенія, 
по окончаніи коихЪ присовокупилъ 
онЪ свое сожалѣніе о сопутникахЪ 
своихЪ, прося Превращу послать нѢ- 
сколькихЪ людей по разнымЪ доро
гамъ, для сысканія ихЪ. Она весьма 
охотно обѣщалась ему вЪ томЪ услу
жить , и пзогожЪ часа позвавЪ нѣ- 
которыхЪ изЪ своихЪ служителей , 
приказала имЪ Ѣхать по разнымЪ 
путямЪ, и искать СлавянЪ. >1 уже 
теперь , подобно прочимъ людямЪ, 
говорила Преврагаа Князю, принуж
дена естественно и помощію челс- 
вѢковЪ исправлять всѣ мои дѣла не 
нужды; ибо лютый КарачунЪ , по 
очарованіи моемЪ , отнялЪ у меня 
всѣ способы кЪ произведенію чего ни- 
будь чрезЪестесшвеннаго. Но яосемЪ 
не сокрушаюсь, примолвила она: зна
ніе мое вЪ Кабалистикѣ употребля
ла я кЪ единому только моему уд о- \ 
вольствію, и кЪ вспомоществованію 
несчастнымъ , что и нынѣ могу я 
дЪлаіпь , имѣя кЪ тому довольно 

есте-
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пгои весьма похвальны, государыня, 
СказалЬ на' то ей Князь: а кто имѣя 
и сильное могущество , но употре
бляетъ его во зло человѢкамЪ, тотЪ 
«е токмо онаго , но и жизни не до- 
стоинЪ; и непремѣнно наконецъ по- 
СіпраждетЪ лютою казнію, готови
мою ему Небесами.

По окончаніи ихЪ разговора, при- 
, шли имЪ обЪявить, что столЪ уже 

готовЪ. Преврата вставЪ просила 
Свѣтлосана слѣдовать сЪ нею вЪ 
Столовую комнату чтобЪ сЪ про
чими избавленными имЪ , окончишь 
пированіемЪ претерпѣнныя имибѣд- 
ствія. Князь ей послѣдовалъ , и 
по приходѣ ихЪ вЪ столовую, наш
ли они всѢхЪ гостей готовыхъ уже 
кЪ празнованію своего воскресенія. 
По первой прозьбѣ сѣли они всѣ за 
столЪ, за которымЪ всякой изЪ нихЪ 
старался доказать, что онЪ весьма 
долгое время не ѢлЪ и не пилЪ. 
СтолЪ продолжался весьма долго, и 
окончился веселымЪ пѢніемЪ сопир- 
іпесгпвующихЪ. При окончаніи сто
ла, II реврата предложила своимЪ 
госшямЪ отужинать и ночевать 

у нее, 
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у нее, яѣхашь уже на другой День 
куда кому потребно, Всѣ они сЪ 
охотою на сіе согласились; и ужинЪ 
ихЪ былЪ веселѣе еще и обѣда*  На 
другой день преврата , одаривЪ ихЪ 
всѢхЪ весьма щедро, отпустила ихЪ 
отЪ себя чрезвычайно довольными*  
о .Славенскій Князь остался у нее 

вЪ. замкѣ , ожйдая своихЪ сопутнй- 
еовЪ, ж вторые чрезЪ нисколько дней 
сЪ посланными за ними И возвра- 
шились, СвѢтлосанЪ весьма былЪ 
обрадованЪ ихЪ возвращеніемъ : онЪ 
ихЪ всѢхЪ представилъ ИреврагпЪ , 
препоручая ИхЪ вЪ еЯ дружбу # а 
наипаче прося ее простить Руса вЪ 
погрѣшеніи его предЪ нею и Левей- ■ 
ломЪ. Тогда ВарягЪ палЪ ей вЪ ноги, 
присовокупляя и свои прозьбы и 
извиненія кЪ СвѣтЛосановымЪ. Я 
уже сказала тебѣ, говорила Превра- 
іпа Свѣтлосану, что я ему все про
щаю , потому что онЪ не отЪ зло- 
дѣйспгва кЪ намЬ ето учинилЪ , но 
omb ослѣпленія} и еще болЪе хитро*  
спгію коварнаго обмана Мрачнаго 
Чародѣя.

По примиреніи ея такимЪ обра
зомЪ сЪ ВарягомЪ , начали они па- 

.Частъ ІІ. Л ‘ «кйЬ
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июмЪ всѣ совокупно веселиться » 
такЪ какЪ наилучппе пріятели. Ве
селіе ихЪ продолжалося нѣсколько 
дней , по окончаніи коихЪ СвѢтло
санЪ предложилъ своймЪ сопутни- 
камЪ , что время уже имЪ отпра
виться вЪ предлежащій путь, что 
они всѣ и подтвердили. Напротивъ 
того Преврата намѣреніемъ симЪ 
весьма была опечалена : она видѣла 
вЪ нихЪ, а наипаче вЪ СвѢшлосанѢ, 
искреннихъ себѣ друзей ; но впро
чемъ не могла она справедливо про
тивиться законной причинѣ, побуж
давшей ихЪ кЪ тому. СЪ великимЪ 
сожалѣніемъ на конецЪ согласилась 
она на ихЪ отЪѢздЪ , прося Сла- 
венскаго Князя вспомнить обЪ ней , 
и ея мужѣ , когда онЪ будегаЪ вЪ 
состояніи имЪ помочь. СвѢтлосанЪ 
сЪ своей стороны обѢщалЪ ей при
ложить всѣ свои старанія , подать 
помощь Левсилу , ежели онЪ вЪ 
ЖивыхЪ еще находится;: прося при- 
гпомЪ не поставить ему вЪ худо , 
что онЪ не возвратилЪ ей волшеб
наго меча ея мужа , который вЪ 
•предпріятіи его весьма ему нуженЪ. 
Преврата напротивъ того вигова-

.И привала
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ривала ему сЪ ласкою , что ойЪ 
возврати ей жизнь, драгоцѣннѣй
шую тысячу крлтЪ требуемой имЪ 
вещи, извиняется ей вЪ такой ма
лости, которая ей ни кЪчему уже 
болѣе не нужна. По семЪ друже
скомъ словопреніи они разстались , 
обѢщавЪ другЪ другу вѣчную дру
жбу.

ВыѢхавЪ изЪ ея замка, направили 
они путь свой кЪ Индійскому мо
рю, по которому вознамѣрилися они 
Ѣхать вЪ Африку и ЕгипетЪ, и вЪ 
прочія оттуду мѣста , вЪ коихЪ 
находились славныя БоговѢщалищи. 
J3o время своего путешествія раз
суждали они о всѢхЪ шѢхЪ при
ключеніяхъ, которые сЪ ними слу
чились: и не могли надивиться , 
какЪ Боги , буіучи толь правосуд
ны, и показнивппе добродѣтельнаго 
Богослава за единое позволѣні’е пое
динка, а Вельдіозя за показаніе без
человѣчной своей храбрости , опу- 
екаюгпЪ безЪ наказанія гнуснаго Ка
рачуна , мучащаго всѢхЪ попадаю
щихся ему вЪ глаза. Долго бы они 
о семЪ разсуждали, естьлнбЪ Свѣт- 
лосановЪ конь споткнувшись, несро»

Л 2 нилЪ
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-йвлЪ.его сЪ себя, и не пресѢкЪ тѢмЪ 
ихЪ размышленій. Всѣ соспутники 
«сего Князя бросились ему помогать, 
іи всѣ вмѣстѣ увидѣли камень , о 
■который запнулся конь, и на коемЬ 
слѣдующее начертано было настав
леніе.

О слабый смерпгныхЪ умЪ , покрытый 
вБчнымЪ мракомЪ , 

Взирающій навсЬ присіпрастнымЪбрен- 
нымЪ зракомЪ і

Т ебБль испытывать судьбы ВладыкЪ 
НебесЪ , 

Колъ умствованій ты своихЪ непости- 
гаеінЪ ;

И буйство вЪ нихЪ твое явитЪ всегда 
прев’БсЪ;

Смирнея, и оставь, чего; непонимаешЪ.

, ПрочитавЪ сіе Славяне , пали 
мицЪ на землю , прося прощенія у 
НебесЪ вЪ преступныхъ своихЪ раз
мышленіяхъ , послѣ чего облобыза
ли они камень , почитая его свя
щеннымъ , и мня , что небесная 
рука нарочно для нихЪ начертала 
сіе наставленіе, чтобЪ научить ихЪ

безропотно



безропотно повиноваться своему пре» 
дѣлу.

ПосемЪ паки сѣвѣ наконец, про*  
■должали свои путь , говоря уже 
шакихЪ вещахЪ , которыя • не каса- 
лися до промысла судебЬ, На поел'ѣ- 
докЪ, по нѢсколькихЪ дняхЪ своея 
Ѣзды , пріѣхали кЪ небольшому го*  
родку, стоявшему подлѣ моря. По 
приближеніи ихЪ кЪ оному, увидѣ
ли они мятущуюся томпу .людей 
на берегу морскомЬ, изЬ коея нѣско
лько человѣкѣ приготовляли судна. 
Когда Ннд’іяне усидѣли пріѣхав
шихъ кЪ себѣ СлавянЪ. То .и начали 
ихЪ просить усильно подать имЬ 
помощь вЪ погонѣ, которую сбира*»  
лись они учинить за морскимѣ ра
збойникомъ, похитившимъ у главна
го судьи сего города дочь, которая 
вышла сЪ своими ,подругами и слу
жительницами на берегЪ прогу
ляться.

Славяне, а наипаче СвѢтлосанЪ, 
охотно склонились на ихЪ прозьбу, 
и сѢвЪ вЪ приготовленный стру- 
ЖокЪ , погнались за похитителемъ.

• ЧрезЪ нѣсколько часовЪ настигли 
они разбойническое судно, и учи- 

Л з нили
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«ИЛИ на него нападеніе, разбойники 
сдѣлали храбрый отпорЪ, а особли
во и\Ъ аіпаманЪ , который превы
шалъ всѢхЪ ихЪ своею дерзостію : 
юнЪ бросался сЪ остервенѢніемЪ на 
СлавянЪ, старавшихся поймать его 
Живаго, чтобЪ учинить надЪ нимЪ 
достойную казнь вЪ примѣръ про- 
чймЪ подобнымъ ему злодѣямъ. 
КакЪ скоро ОстанЪ на него взгля- 
нулЪ , ' то и узналЪ вЪ немЬ того 
самаго вора» который похитилъ у 
него Сандаліи. А ! злодѣй ! вскри- 
•чалЪ онЪ кЪнему. наконеиЪ я тебя 
нашолЪ , чтобЪ воздать тебѣ до
стойную казнь за бездѣльническій 
«свой сЪ нами посіпупокЪ. разбой
никъ обращенный сими словами на 
Остана , и самЪ узналЪ его ; и бу
дучи угрызенЬ совѣстію н сшра- 
•хомЪ при его зракѣ , прніпелЪ вЪ 
пущее остервенѣніе, ( обыкновенное 
слѣдствіе движеній беззаконныхъ 
душѣ;) и иапустилЪ на Древля
нина, мня успокоить угрызеніе своея 
совѣсти умерщвленіемъ свидѣтеля 
своего преступленія. Но присовоку
пившіеся кЪ Остану, прочіе Славя- 
ие , учинили бѣшенство его шщет- 
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иииЪ; й одинЪ только бедный русЬ 
отЪ него пострадалЪ, будучи пора
женъ саблею , и сверженЪ -вЪ мор® 
отЪ сего злодѣя.

На конецЪ сей варварЪ, видя из
неможеніе своихЪ сотоварищей , ■ и 
йе надѣясь успѣха вЪ своей оборонѣ, 
бросился вЪ каюту, гдѣ заключена 
была похищенная имЪ дѣвица , и 
Схзагпя ее вЪ беремя , поднялся сЬ 
нею на воздухѣ , будучи вспомоще
ствуемъ украденными у Остана Сан
даліями» и вѣ весьма короткое время 
убѢжалЪ у всѢхЪ изЪ вида. Остав
ите разбойники, видя побѣгѣ своего 
начальника, й лишась надежды от
биться, сдались нападающимъ, про
ся помилованія своей жизни.; Но раз
драженные Индѣйцы злодѣйствомъ 
ихЪ атамана , унесшаго дѣвицу , 
перерубили безЪ милосердія ихЪ 
всѢхЪ, и покидали вЪ воду.

учинивЪ такимЪ образомЪ кро*  
вавое отмщеніе злодѢямЪ, и прича- 
ливЪ ихЪ стружокЪ кЪ своему, воз*  
вратились они сЪ Славянами- вЪ го*  
родокЪ. ОтецЪ похищенныя, дѣвицы, 
который по причинѣ глубокой своей 
старости не могЬ за разбойниками 

гнаться,-
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Гнкгіися, ожйдахЪ'ихЪ' яц: берегу со 
всѣми своими родсиЗ®«?»ййам®г; волнуй 
ЯСь' ■ МёЖДу -гацрахомЪ « надежною. 
При видѣ привязаннаго рлзбойниаееэ 
ratio '«{Кружка § ' всѣ они ..завричал и 
радостнымъ тдасомЪ . который. , по 
приваленіи судна кЪ берегу , премѣ 
вился вЪ плаяь и рыданіе, когда обЪ- 
Явлено?быЛо слѣдствіе погони: Свѣіп« 
лосайгЪ- стара леи-’сколько возможно 
утѣшишь бѣднаго старика,который 
■Ваче всѣхѣ рвался о похищеніи сво*  
ей дочери ; но таковыя неечастія 
единое токмо время приводитъ вЪ 
забвеніе/ •
• По бемЪ печалыіомЬ приключе< 
иіи , <не долго пробылЪ СвѢтлосанЪ 
вЪ семѣ мѣстѣ? но нанявЪ; по ряд оч*  
ное судно , для морепхаванія:,-пу*  
©шился вЪ море сЪ послѣдователя
ми своими. Плаваніе ихЪ • даже до 
равноденственныя»" черты довох ьно 
благополучно было; но При подЪѣз- 
дѣ яр овой тихая погода' теремѣ*  
нйлаев, и вѣгйры начали возйущатб 
гладкія воды. Вскорѣ ПбхвиегпЪ , 
Божество бурливыхЪ вѢтровЪ, явил*  
©я на воздухѣ, гоня стадами мрач
ныя й гуспйяя облака , койіорыя

»■ '■ • -; - раз*
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разпросшираясь по Горизонту,' запо
мили сіяніе блестящаго Свѣтовида,. 
В преобразили1 день вБ ночь- ужас
ный- громѣ и безпрестанный молніи 
пріумножали свирѣпость бури и 
стрххЪпловцовЪ; а разЪяренныя вол
ны*-  воздымая: ихЪ кЪ> небесамЪ, низ
вергали до жилища- Ніи, подземнаго5 
Царя.. Сѣдая пѣна: ві'яся клубами 
окружала корабль со всѢхЪ сторонБ,. 
И ввергаяея? вЪ него1 сЬ валами", уст-- 
раіиала'. плывущих!» неизбѣжными 
утонлевіемЪ. К Ъ довершенію напасти,, 
неукротимые сыновья? вѣтра сломивЬ 
щеглы1, и оіпорвавЪ кормилоу понесли: 
нораблв-ио пространству моря, кру
тя и. порывая его*  по? глубокимъ № 
высокомѣрнымъ*  валамБ: ужасЪ и: 
темнота: отняли? присудствіе- разу
ма,. бодрость и? силы у кормшика и> 
мореходцрвЪ- г всѣ-кричали и пове
лѣвали, но-никто не исполнялъ по
велѣннаго. ОдивЬ СвѢстлосанБ и со
пу ГОНИКИ’ его сохраняли бодрость 
вспомоществуя повсюду, и ободряя: 
мореплавателей.. Но на? конепЪ по—

■ слѣдвій и свирѣпѣйшій всѢхЪ ва лЬ^, 
отвялЪ послѣднюю у всѢхЪ, наде«- 
жду , повергнувЪ корабль на- под-

Частъ П.. М- водный
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водный камень , и раздробивЪ его 
на розно обЪ оный.

ВЪ сію ужасную минуту несча- 
стхизѣйтіе- погрязли; тотчасЪ во= 
глубинѣ морской 5 а прочіе-, ухва
тись за разломанныя части кораб
ля ,, предались волнамЪ- , полагался 
на волю БоговЪ. ВЪ семЪ; числѣ спя- 
сшихся- находился и СвѢтлосанЪ г 
при расторженіи? корабля- попался 
ему вЪ руки большой онаго оіпло- 
мокЪ. за: который онЪ ухватясь,, 
Предался- свирѣпости моря-. разЬя- 
ренныя волны понесли его сЪ вели- 
кимЪ стремленіемъ по пространству 
водЪ. , и? напослѣдокЪ, утомивЪ его 
несказанное привели вЪ безпамятст
во, и почтиокаменѢніе. ВЪ семЪ жа- 
лосіпномЪ состояніи , выбросили его 
воды- на пустой и каменистый ос- 
тро-вЬ , вЪ самую глухую полночь. 
ОтЪ причиненнаго удара симЪ извер- 
женіемЪ СвѢтлосанЪ- нѣсколько опа
мятовался? ноизбавясь отЪ страш
наго зрѣлища свирѣпствующаго мо
ря , не напр’іятнѣйшее попалЪ онЪ 
мѣсто. Посредствомъ! блистающія 
молніи , увидѣлЪ- онЪ. престрашныя 
высотою и положеніемъ горы-, по-

' крытыя
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крытыя дремучими' лѣсами ; поло
гую землю , усыпанну всю камень
я-ми; причемЪ ревЪ и вой свирѢпыхЪ 
звѣрей совокупись сЪ пресильнымЪ 
визжаніемЪ вѢшровЪ , ломавшихЪ И 
исторгавшихЪ сЪкореньями деревья, 
представялЬ ему сію страну ужас
нѣе и самаго моря. Дрожаніе и 
хладЪ, обЪязші'я его тѣло , ужасЬ 
отЪ безпрестанныхъ сверканій н 
грома, и лишеніе отовсюду помощи» 
поколебали весьма его бодрость : 
©нЪ бросился- на колѣни,. что бы 
принесть молитву БогамЪ, на коихЪ 
ему тогда послѣдняя осталась: 
надежда; но вЪ самое то время 
оторванный вихремЪ камень, сЪ ви
сѣвшія надЪ нимЪ стремнины, пора
зилъ его столь сильно ,. что онЪ 
упалЪ безЪ памяти.

КОНЕЦЪ ВТОрОЙ ЧАСТИ.
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ff] "^Огруженный симЪ жесшо- 
кимЪ ударомЪ СвѢтлосанЪ 

еіоффф вЪ безпамятство, и почти
вЪ смертное безчувствіе , пролѣ- 
жалЪ на семЪ каменистомъ берегу 
до совершеннаго восхожденія солн
ца , которое благотворными своими
лучами мало по малу возвратила 
ему напослѣдокъ чувство. ОнЪ раз- 
творилЪ смутные свои глаза , И 
осматривался во всѣ стороны s на 
силу могЪ вспомнить, гдѣ онЪ на*  
ходится. Сіе вспоминовеніе и осла
бленіе тѢлесныхЪ силЬ , погрузили

Частъ III, А г его 
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•го ьЬ глубокое размышленіе, кото» 
рое, представляя ему постепенно 
всѣ его бѣдственныя приключенія , 
ввергло было наконецъ вЪ уныніе. 
Князь примѢтивЪ , что сей ядЪ 
разливается весьма быстро по его 
зкиламЪ , вооружился всѣми ©став
шими силами своея бодрости , и 
-принеся молитву БогамЪ, возсгпалЪ, 
И предан себя ихЪ волѣ , вознамѣ
рился всѣ бѣдствія свои сносить 
великодушно. ВЪ семЪ намѣреніи 
будучи предпріялЪ онЪ осмотрѣть 
весь островѣ , ласкаясь нѣкоторою 
тайною надеждою, получить на 
яемЪ благополучное окончаніе сво
ему странствованію.

Ободренный сими мыслями, про- 
шелЪ онЪ великій округѣ камени
стаго берега , и прииіелЪ напослѣ
докъ на плодоносное мѣсто , коего 
пріятный видЪ бодрость его прі- 
умножилЬ. ЛугЪ покровенный мно
горазличными и благовонными цвѣ
тами , деревья обремененныя пре
лестными плодами , приманили кЬ 
себѣ его взоры : оѵ,Ъ сорвалЪ нѣ
сколько плодовЬ , которыхЪ пріят
ный вкусѣ и запахЪ, услаждая его 

чувствы,
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чувсшвы 1 пода хи ему новыя силы. 
СвѢтлосанЪ получа отЪ сего наи
болѣе надежды кЪ лучшему впредь, 
возблагодарилъ БоГамЪ., и увеселя
ясь снмЪ лестнымЪ уповані’еиЪ , на
чалЪ онЪ прохаживаться вЪ сей 
благовонной долинѣ , наслаждайся 
пріятными ея предметами. По нѣ- 
СколькихЪ минутахЪ его прогули
ванія, пришелЪ онЪ на прелестнѣй
шее и того мѣсто , и когда взоры 
его по немЪ обращались , то пред
ставилось ему зрѣлище весьма не 
совмѣстное сЪ пріятностями мѣ
ста. Ето былЪ человѣкѣ литѣ толь
ко разтерзанный звѢремЪ: стенанія 
его привлекли кЪ нему Свѣтлосана, 
который желалѣ ему подашь по
мощь, ежели осталось какое кЪ то
му средство. Но какое было его 
удивленіе , когда онЪ вЪ семЪ чело
вѣкѣ увидѣлЪ того разбойническа
го атамана , который , будучи ра- 
бомЪ, укралЪ у Остана Сандаліи * 
и сЪ которымЪ онѣ сражался на 
морѣ за похищенную имЪ дѣвицу • 
Но при плачевной участи сего бѣд
няка , гнѣвѣ его уступилъ мѣсто 
сожалѣнію: СвѢтлосанЪ хотѢлЪ ему

А 3 помоги» 
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помочь перевязаніемЪ ево ранЪ. Ве
ликодушный незнакомецъ ! СказалЪ 
ему разбойникъ гпомнымЪ голосомЪ, 
in руды твои напрасны: смерть мою 
ничто уже удержать не можетЪ s 
сами Боги ею меня наказуюгпЪ за 
мои злодѣйства. Поблагодарю ихЪ, 
что при послѣднемъ моемЪ концѣ 
послали они ко мнѣ тебя свидѣте
лемъ моего разкаяні'я. Сними сЪ ме
ня , примолвилъ онЪ , драгоцѣнныя 
сіи Сандаліи, которыя похитилъ я 
у Древлянина, и возврати ему ихЪ; 
я меня оставь пожирать моей смер
ти. По сихЪ словахЪ, умноживіпихЪ 
ево изнеможеніе , началѣ онЪ осла*  
бѣзать смертельно, и вскорѣ лишил
ся жизни.

СвѢтлосанЪ удивлялся правосу
дію Неба, воздалЪ благословеніе не*

* изпытаннымЪ ево судьбамЪ •, и по 
семЪ приступилъ ко исполненію за
вѣщанія умершаго. ВЪ снятыя сЪ 
пего Сандаліи разсудилъ онЪ самЪ 
обуться для всякаго нечаяннаго 
случая, предпрі'явЪ возвратить ихЪ 
Остану, ежели Небо соблаговолитъ 
еще его увидѣть жива. ПотомЪ сы- 
скавЪ яму , положилъ вЪ нее мер-.

твое.
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твое тѣло, и заметалЪ всѢмЪ тѢмЪ, 
что ему способное кЪ тому попа
лось. ВоздавЪ такимЪ образомЪ по
слѣдній долгѣ человѣчеству , пред*  
пріялЪ онЪ сЪ помощію Сандалій 
обойти нѣсколько острововЪ , вЪ 
надеждѣ обрѣсти на нихЪ своихЪ 
соспугаиикозЪ. которые, чаялЪ онЪ, 
можетЪ быть подобно ему были 
выброшены моремЪ. ВЪ семЪ намѣ
реніи предпрі'ялЪ онЪ на передЪ обой
ти островѣ, на коемЪ самЪ находил
ся, что немѣдленно онЪ и началЪ*

ПрошедЪ нѣсколько разстоянія, 
увидѣлЪ онЪ весьма высокую гору 9 
которая показалась ему весьма спо
собною для разсмотрѣнія всего 
острова ; чего ради и пошелЪ онЪ 
на нее, вЪ такомѣ мнѣніи, не уви- 
дитЪ ли чего сЪ нее достойнаго 
примѣчанія , или кого нзЪ своихЪ 
сотоварищей. ВзошедЪ на гору дол
го онѣ осматривался по всѣмЪ сто
ронамъ ; но за множествомъ горЪ я 
лѢсовЪ не могЪ онЪ хорошенько раз
смотрѣть пологія земли и береговъ. 
ТакимЪ образомЪ обманувшись вЪ 
своей надеждѣ , хотѢлЪ уже было 
онЪ сойти сѣ горы, какЪ вдругЪ

А 4 его



его взорамЪ представилося слѣдую
щее позорище. Превеликое сборище 
Львовѣ и гпигровЪ вЪ долу подлѣ 
Горы гналося за молодымЪ человѣ
комъ , и готово было его разтер- 
зать. СвѢтлосанЪ пораженный жал- 
кимЪ его состояніемъ , нимало не 
размышляя о собственной своей 
опасности, бросился кЪ нему на 
помощь, надѣяся посредствомъ сво
ихЪ Сандалій выхватить его изЪ 
среды плотоядныхъ сихЪ звѣрей. 
Но едва онЪ кЪ нимЪ спустился по 
воздуху, и ухватя юношу хотѢлЪ 
сЪ нимЪ подняться , какЪ нѣсколь"> 
ко львовЪ , схватя его за одежду , 
певергли на землю, и разгпворя жад
ныя свои пасти , хотѣли его раз- 
терзать. СвѢтлосанЪ обманувшись 
вЪ успѣхѣ своего предпріятія, го
товился уже на мучительную се
бѣ смерть, какЪ вЪ самой тотЪ 
мигЪ, избавленный имЪ юнота, по- 
вергЪ нѣчто вЪ толпу люшыхЪ 
звѣрей. Едва они почувствовали сіе, 
какЪ бросясь всѣ кЪ тому мѣсту 
начали между собою преужасную 
ссору, грызя другѣ друга , и уда
ляясь ошЪ того мѣста, гдѣ былЪ 

повер- 
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жоверженЪ СвѢтлосанЪ. Между 
шѢмЪ молодый человѣкъ, ухвати 
его вЪ беремя, понесся сЪ нимЪ какЪ 
вихрь , и вЬ одну почти минуту 
принесЪ его вЪ пещеру весьма ужас
ной горы, обросшей камнями и дре
му чимЪ лѢсомЪ.

П ринеся его вЪ пещеру , и по» 
садя на сдѣланную изЪ дерна лав
ку, сказалЪ ему слѣдующее: ты 
учинилЪ такое дѣло, какое рѣдкой 
изЪ смеріпныхЪ предпріять отва
жится , и которое ласкаетЪ меня 
сыскать вЪ тебѣ того Витязя, отЪ 
коего храбрости зависитъ мое осво
божденіе. Проговоря СіепрошепталЪ 
онЪ нѣсколько словѣ, и вЪ тужЪ 
минуту превратился вЪ преужас- 
вый видЪ, который представлялъ 
безобразнѣйшаго человѣка, какого 
ниже быстрѣйшее воображеніе вы
мыслить можетЪ. ОнЪ былЪ обре- 
мененЪ прешягосіпными оковами, на 
которыхЪ были положены неизвѣ
стныя знаки. ВотЪ мой точный 
видѣ, продолжалъ онЪ говорить 
Князю, какой мнѣ данЪ , вЪ нака
заніе мое, отЫІодземнаго Царя. Я 
хочу , примолвилЪ онЪ , разсказать

А $ тебѣ
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іпебѣ мою повѣсть, которая по*  
дасгпЪ тебѣ ясное обо мнѣ понятіе, 
и о коей никшо еще изЪ смертныхѣ 
незнаетЪ. СказавЪ сіе, сѣлѣ онѣ на 
земли прогаивЪ Свѣтлосана, и на
чалѣ ее слѣдующимъ порядкомъ.

*
*

повѣсть ЛИПОКСАЯ СКИѲА.

Я одинЪ изѣ трехѣ сыновѣТар- 
гитая Скиѳа, произшедтагр отЪ 
Перуна , и дочери рѣки Днѣпра. 
ДѢдЪ мой, по возрастѣ моего ро
дителя, отдалЪ ему во владѣніе 
всю ту землю, коею нынѣ обла
даютъ Славяне и Чудь, изЪ коихЪ 
послѣдніе произошли отЪ нашего 
рода, и присовокупилися потомЪ 
кѣ СлавенскимЪ племенамЪ. Роди
тель мой пол уча сей дарЪ, началѣ 
себѣ собирать отовсюду поддан
ныхъ, которыхѣ напослѢдокЪ ско- 
пилося довольное множество, и со- 
дѣлалось изЪ того небольшое Цар*  
ство. Великое плодоносіе нашея 
земли , не мало способствовало кѣ

размноже»
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размноженію вЪ ней народа. Цар
ствованіе моего родителя продол- 
жалося весьма спокойно до глубо
кія его старости ; и напослѣдокъ 
скончался онЪ нечаянно не чув
ствуя ни каковыя скорби, приведенъ 
кЬ своему концу истощеніемъ при
роды , а не сластолюбивымъ житі- 
емЪ , какЪ то бываетЪ вЪ нынѣш- 
немЪ вѣкѣ.

Сія его нечаянная смерть была 
иамЪ причиною кЬ распрѣ о Держа
вѣ нашея страны. НасЪ было три 
брата ,, какЪ я уже скаэалЪ: сред
ній назывался Арпоксай, младшій 
Колоксай , а я былЪ старшій , и на
зываюсь Липоксай, ДѢдЪ натЪ Пе- 
рунЪ, желая разрушить нашЪ спорЪ 
своймЪ благоволѢніемЪ , избралЪ до- 
стойнымЪ кЪ Державѣ младшаго изЪ 
НасЪ брата. Избраніе свое утвер- 
дилЪ онЪ слѣдующимъ чудомЪ. Ко
гда мы вышли изЪ столичнаго на
шего города Гелона на полѣ, чтобЪ 
рѣшишь нашЪ спорЪ превосходст
вомъ нашихЪ силЪ: (ибо мы угово
рились, чтобЪ тому кто далѣе изЪ 
насЪ выстрѢлитЪ изЪ лука , осгаа- 
лося населенное Царство р а прочимЪ 

пустая
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пустая земля:) то вЪ самое то вре- 
мя, когда хотѣли мы кЪ сему лишЪ 
приступишь , упали сЬ неба coxa , 
ярмо» топорѣ и чаша , всѣ изЪ чи
стаго золота. При семЪ пріяганомЪ 
позорищѣ , всѣ мы оборотили на 
нихЪ свои глаза. Желаніе толь бо
гатыя корысти привлекло меня кЪ 
нимЪ перваго: но при первомЪ моемЪ 
кЪ нимЪ прикосновеніи , изшедшее 
отЪ нихЪ пламя такЪ меня ожгло, 
чшо я, закричавЬ преужасно, сЪ ве- 
ликимЪ стремленіемъ отЪ нихЪ от
скочилъ. Арпоксай , середній натЪ 
братЪ , равную мнѣ имѢлЪ участь. 
Меньшій изЪ насЪ, (моглаль сіе по
мыслить наша гордость • ) лишЬ 
только подогаелЪ кЪ симЪ драгоцѣн
нымъ вещамЪ какЪ вЪ тожЪ мгнове
ніе пламя ихЪ оставило, и онЪ учи
нился счастлиеымЪ ихЪ обладаніе- 
лемЪ ; а сЪ ними совокупно и наше
го Царства.

Сіе огорчительное для насЪ , и 
славное для Колоксая, приключеніе, 
преклонило кЪ нему народныя серд
ца; а мы принуждены были выйти 
изЪего Державы. Арпоксай удалил
ся вЪ Сѣверныя страны; и учинился 

родо*



X
13

родоначальникомъ ЧудскихЪ поко
лѣній , изЪ коихЪ слѣдующія сла
вны поіпомЪ учинились: Весь на БѢ- 
лѣ Озерѣ , Меря вЪ ростовской и 
Переяславской землѣ , по Клещину 
Озеру , также Мордва , Печора , и 
другія многія, о которыхЪ для кра
ткости я умалчиваю. По смерти 
его Чудскіе народы , а наипаче БѢ- 
лоозерцы , обоготворили Арпоксая 
за его добродѣтель , и преизящное 
ево царствованіе. Содѣлали ему ис- 
гпуканЬ изЪ драгоцѣннаго дерева , 
возложили на него богатое ожере
лье, и дали ему вЪ руки серебряную 

•'чашу, вЪ которую, всѣ приходящіе 
кЪ нему для молитвы, клали день
ги. Подлѣ великолѣпнаго ево храма 
соорудили кладбища , вЪ которыхЪ 
погребались всѣ знатные и богатые 
люди сЪ великими сокровищами. Па
мять его и донынѣ межЪ нихЪ ос
талась подѣ именемЪ Іомалы.

По крайней мѣрѣ судьбу евопо
читаю я тѢмЪ блаженною , что 
ОнЪ , литась - своего отечества , 
учинился индѣ счастливымъ родо
начальникомъ , и обоженнымЬ Посу
да ремЪ. А я несчастный , литась 

отече*
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отеческаго престола , и гордяся 
моимЪ старшинсшвомЪ , впалЪ вЪ 
отчаяніе, и удалился вЪ покрытыя 
вѣчнымЪ льдомЪ земли, прилѣжащ’ія 
ко Хвалынском/ и Черному морю. 
Совокупя нѣсколько дикихЪ uapc- 
довЪ, сЪ убѣжавшими со мною Ски- 
ѳами, учинился я малымЪ Владѣте
лемъ, и родоначальникомъ происшед
шихъ потомЪ угровЪ и Обрей. Но 
не довол ясь симЪ малымЪ владѣніемъ, 
и сокрушался завсегда обЪ отече
скомъ престолѣ , и о предпочтеніи 
моего брата , старался я сыскать 
вЪ чемЪ нибудь другомЪ мое про
славленіе ; и напослѣдокъ вдался Я 
вЪ розысканіе травЪ, и бѢговЪ небе- 
сныхЪ ; и на конецЪ гпакЪ кЪ сему 
пристрастился , что осіиавя попе
ченіе о маломЪ моемЪ Княжествѣ 
моимЪ дѣтямЪ, препроводилъ я всю 
мою жизнь вЪ изобрѣтеніи ~ и сы
сканіи, шакЪ называемаго. Чернокни
жія.

Неусыпными моими стараніями 
и прилѢжаніемЪ, учинился я на по 
слѢдокЪ великимЪ‘КабалистикомЪ :
напіелЪ таинство сЪ помощію тр.гвЪ, 
камней а минераловъ , производить

вся- 
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всякія невозможныя дѣла , и позе» 
лѣваоть Духами. Посредствомъ бѣ- 
гоеЪ небесныхЪ научился я угады
вать прошедшее, настоящее и бу
дущее. Всѣ сіи знанія описалЪ я вЪ 
превеликой сочиненной мною книгѣ, 
которая заключала вЪ себѣ науку 
И наставленія , какЪ производить 
всякія невозможныя дѣла. Книгу 
сио, и кЪ ней словарь, сочиннлЪ я 
на АссирійскомЪ языкѣ , которому 
научился я вЪ молодости моей отЪ 
одного Ассиріянина , пришедшаго 
поселиться вЪ Скиѳ'ію кЪ моему ро
дителю , куда его загнали несча
стія, изгнавшія его изЪ Ассиріи, 
Сіе я учинилЪ для того, чтобЪ не 
всякой могЪ ею пользоваться ; ибо 
она заключала вЪ себѣ всю глубину 
чародѣйнаго знанія.

Гордясь толь великими успѣха
ми моего раченія , сдѢлалЪ я нѣ
сколько волшебныхъ вещей , коіпо- 
рыхЪ дѣйствіе удивило моихЪ под- 
данныхЪ; и всели ло вЪнихЪ обо мнѣ 
высокое мнѣніе. Вскорѣ слава моего 
искуства разпространилася по со- 
сѢдственнымЪ ДержавамЪ : превели
кое число народа сіпеклося ко мнѣ 

onto- 
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отовсюду , иные желая удостовѣ
риться , другіе научиться. Стече
ніемъ симЪ Г осуда рство мое пріобрѣ
ло себѣ вЪ короткое время размно
женіе, богатство и сіяніе , какихЪ 
дотолѣ не имѣло. Ободренный сими 
выгодами, старался я утвердить 
мою славу новыми изобрѣтеніями , 
И чудесами моего знанія. Свѣденія 
моего, не скрывалЪ я otfib иностран
цевъ, но дозволялЪ имЪ все видѣть, 
й всему отЪ меня учиться за нѣ
которые прибытки , которые были 
полезны новому моему Государству. 
ОднимЪ словомЪ, я началЬ прода
вать все , и чертоги мои содѣлали- 
ся училищемъ волхвованія для всѢхЪ 
прі'Ѣж жаЮщихЪ ; и хранилищемъ 
волшебныхъ вещей . которыя разда
валъ я всѢмЪ желающимЪ за вели
кія цѣны и подарки, не мысля ни 
мало о томЪ , что нѣкоторыя изЪ 
сихЪ вещей служили не токмо кЪ 
пользѣ человѣческой, но и ко вреду, 
что потомЪ вскорѣ и воспослѣдо
вало-

На конепЪ ра зд раженный ПерунЪ, 
сими злыми моими изобрѣтеніями, 
поразилЪ меня громомЬ, и тѢмЪ 

окон- 
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окоичихЪ дальныя мои вЪ чародѣй
ствѣ изысканія; во однакожЪ не 
пресѢкЪ тѢмЪ волшебства, которое, 
посредствомъ моихЪ наставленій и 
вещей, по всему свѣту распростра
нилось; а наипаче вЪ подвластной 
мнѣ землѣ , вЪ Скиѳіи, и вЪ Чуд- 
СкихЪ странахъ.

Оставшіяся по мнѣ дѣти, и под
данные. мои , оплакавЪ меня весьма 
довольно, учинили мнѣ погребеніе 
по Скиѳскому обряду, слѣдующимъ 
порядкомЪ; сперва вскрывЪ мое чре
во, и вычистя оное, наполнили на
рѣза иным Ь Га л гантомЪ, куритель
нымъ порошкомЪ , сѣменами травы 
петрушки и анисомЪ, и потомЪ за
шили ; а тѣло мое все облѣпили 
воскомЪ. Послѣ сего положа меня во 
гробЬ, поставили оный на одрЪ. и 
тпакЪ вынесли на кладбище : поста- 
вя его на ояомЪ, воткнули со всѢхЪ 
сторонѣ копья, на кои возложа ше
сты, покрыли ихЪ прутьями около 
гроба. При томѣ вЪ честь мою по
ложили со мною вмѣстѣ, задуіпивЪ 
напередЪ, наложницу мою, кравче- 
ва , пока ра , конющева , служителя, * 
су устроителя, и кокя$ присоно-

Чдсші ІЦ, Б купа
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вупя кЪ тому золотую чату , и 
прочія любимыя мною вещи, также 
волшебную мою книгу, и сЪ нею 
словарь. По семЪ дѣйствіи всякой , 
кто только ни провождалЪ мое тЪ*  
ло, старался принести наиболее 
земли, дабы оною засыпать мой 
гробЪ , и положенныхъ со мною; и 
наконецъ насыпали надо мною толь 
великій бугорЪ, что оный походилЪ 
болѣе на холмЪ. Сіе обыкновеніе , 
чтобЪ насыпать бугры надЪ моги
лами , примолвилЪ Липоксай , и вы 
ОіпЪ насЬ переняли.

Дута моя , продолжалъ онЪ, по 
изшествіи своемЪ изЪ тѣла , пред
стала совокупно, сЪ прочими погре
бенными со мною , предЪ Подземнаго 
Царя, ожидая сЪ трепешомЪ отЪ 
»его себѣ осужденія. Нія воззрѢвЪ 
Ка меня свирѢпымЪ взглядомъ , ска
залъ мнѣ грозно: недостойный"сынЪ 
добродѣтельнаго Таргитая ! Тако 
ли ты слѣдовалъ его примѣрамъ ? 
Намѣсто добродѣтельнаго и попе
чительнаго правленія , ты употре
билъ жизнь свою на изысканіе та- 
внствЪ , сокрытыхЪ отЪ человѢковЪ 
Небесами; шы хошѢлЬ уподобиться

БогамЪ,
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БогамЪ, запрещенными тебѣ сред
ствами, и силою ДуховЪ тебѣ слу
жившихъ і но намѣсто блага прик- 
лючилЪ ты вселенной невѣдомыя 
ей несчастія. Проговоря сіе пове- 
лѢлЪ онЪ Фурі'Ѣ представить предЪ . 
меня зеркало, вЪ которомЪ я уви- 
дѢлЪ ужасное множество людей , 
мучимыхЪ разнообразно моими уче
никами. Иные изЪ нихЪ были пре
вращаемы вЪ разныя гнусныя жи
вотныя , другіе томимы были 
ядомЪ или очарованіями, третьи ли
шаемы были любимыхЪ имЪ вещей , 
и однимЪ словомЪ , усмотрѣлъ я 
тугаЪ всякія лютости, содѣваемыя 
огпЪ учениковЪ моихЪ надЪ прочими 
смертными. П ри семЪ ужасномЪ зрѣ
лище вострепеталъ я паки, познавЬ 
всю мою несправедливость и безуміе: 
я палЬ предЪ Ніею, надѣяся моимЪ 
уничиженіемъ и мольбами прекло
нить его кЪ себѣ на милость.

Напрасно ты старается, за*  
кричалЪ онЪ мнѣ грозно , склонить 
меня своими мольбами: преступле
ніе твое столь велико» что не мо- 
жетЪ его ничто загладить кромѣ 
твоего наказанія. По семЪ ужасномЪ 

Б 2, отвѣтѣ»
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отвѣтъ , повелѣлЪ онЪ адскимЪ 
страшилищамЪ меня окружить, и 
наложить мнѣ всѣ тѣ мученія , 
каковымЪ подвергла моя наука жи
вущихъ во вселенной. О небо! возо- 
пилЪ при семЪ Липоксай , какихЪ 
не испыталЪ я тогда лютостей*  
Безпрестанное мое превращеніе, вЪ 
разнообразныя и гнусныя живот
ныя , было меньшее изЪ гаѢхЪ му
ченій , какими я томимЪ былЪ 
отЪ Фурій: ядЪ , огонь, желѣзо , 
повсеминутно меня терзали; и на
послѣдокъ уже самЪ немилосердый, 
Нія тронулся моими мученіями , 
продолжавшимися нѣсколькогодовЪ, 
и повелѢлЬ меня предЪ себя пред
ставить. Не дѣла твои , сказалЪ 
онЪ мнѣ суровымЪ образомЪ , исхо
датайствовали тебѣ оставленіе 
мученій , а сожалѣніе мое; но зло
дѣйства твои таковы , - что тре
бую гпЪ должайщаго очищенія. По 
опредѣленію Судьбины до тѢхЬ 
порЪ не получишЪ ты себѣ упоко
енія , пока пребывЪ нѣсколько лѢтЪ 
во власти у мрачныхЪ чародѢевЪ, 
тобою произведенныхъ, не будешь 
шы на конецЪ освобожденъ отЪ нѣ

котораго
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котораго лютаго волхва, юнимЪ 
КняземЪ огпЪ рода Славенова ; и пе
ка не уничтожатся со онымЪ ча- 
родѢемЪ , посредствомъ сего Витя
зя , всѣ волшебныя вещи, тобою нл 
СвѢтЪ произведенныя.

Едва онЪ сіе подговорилъ , какЪ 
мрачное и густое облако, подхвата 
меня , понесло сЪ великимЪ стрем
леніемъ , и на послѢдокЪ , постава 
меня вЪ пустой Аравійской степи, 
оставило меня моему огпчая’’ію. Дол
гое время пробылЪ я на семЪ пус« 
гоомЪ мѣстѣ, и наконецъ, по нѣко- 
іпоромЪ моемЪ заблужденіи , при- 
піедЪ не нарокомЪ кЪ чистому ис
точнику, взглянулЪ я вЪ него , и 
увидѣлЪ вЪ немЪ все мое безобразіе, 
какимЪ меня наказалЪ Подземный 
Царь. СЪ превеликимЪ ужасомЪ опг- 
скочилЪ я отЪ источника, мня ви
дѣть вЪ немЪ нѣкое страшилище j 
пришедшее паки меня мучить =, но 
не видя никого , опять я подошелЬ 
кЪ тому мѣсту , и увидя паки то 
Же страшилище, дЪлающее сообраз
ныя моимЪ движенія , увѣрился я 
напослЪдокЪ , что егао было собст
венное мое изображеніе. О Небо! ка-

Ь і кая 
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кая грусть тогда меня обЪяла! Я бы 
охотно лишилЪ себя жизни вЪ тог- 
дашнемЪ моемЪ сокрушеніи, ежелибЬ 
естество Духа , которое поднесь 
я сохраняю, могло чѢмЪ лишиться 
своего быгпі'я, по примѣру человѣчес
каго. Но однакожЪ послѣ я узналЪ, 
что могу, вЪ отраду мою, при
нимать каждый день, на одинЪ часѣ, 
такой видѣ , какой самЪ я изберу.

Послѣ сего приключенія не дол
го я пробылЪ шатаяся : страшный 
адскій гласЪ , произведшій ко мнѣ 
вскорѣ послѣ того, опредѣлилъ 
меня кЪ Вавилонскому чародѣю , 
который научасЪ отЪ послѣдова
телей моихЪ Еолхвованію. и узнавЪ о 
мѣстѣ моей книги, вырыл Ь ее изЪбуг- 
ра, вЪ которой она сЪ тѢломЪ моимЪ 
была зарыта. Посредствомъ сея кни
ги и другихЪ волшебныхЪ вещей, при- 
иудилЪ онЪ адЪ дать себѣ во услу
женіе ДуховЪ, вЪ числѣ которыхЪ 
и якЪнему былЪ пссланЪ. Сей гну
сный чародѣй, за сіе требованіе , 
обязался предать себя по смертина 

і вѣчное мученіе аду. ОнЪ сіе учи- 
нилЪ сЪ умыслу, надѣяся посред- 
СіцвомЪ ДуховЪ достать себѣ без-

смеріще. 
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смертиіе; но всемогущіе Боги сіе его 
намѣреніе уничтожили. Сей волше- 
бникЪ не зналЪ ничего обо мнѣ, и 
почиіпалЬ меня просто Ду хомЬ 5 Ha- 
послѢдокЪ, желая отЪ другихЪ со
товарищей моихЪ получишь нѣко*  
торыя важныя услуги, извѣстился 
ошЪ нихЪ, что одинЪ я могу его 
вЪ томЪ удовольствовать} а вЪ до
казательство того разсказали они 
ему мое приключеніе. БезЪ сумнѣнія 
учинено было сіе ими по по елѣнію 
Ніи, дабы совершишь надо мною мой 
рокЪ. Посему извѣстію и возложилЪ 
онЬ на меня должность исполнять 
всѣ его приказанія; но необычай
ность и безчеловѣчность оныхЪ, за
ставили меня отЪ того отрещися. 
Да сіе непослушаніе , по власти 
данной ему надо мною, началЪ онЪ 
меня мучить наилютѢйтимЪ обра
зомъ , дабы преклонить меня кЪ 
повиновенію; но я всю его ярость 
постоянно претерпЪлЪ, уповая тѢмЪ 
окончить мое страданіе. Но опредѣ
леніе БоговЪ отложило весьма на 
далѣе окончаніе моего бѣдствія.

ТакимЪ образомЪ сгпеналЪ- я подЪ 
Жсшокосшію его ударовЬ, до самыя 

смерти 
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емертпн сего чародѣя. По отшествія 
дути ево вЪ Тартарѣ , получилЪ 
я пави мою свободу ; но однакожЪ 
не многіе годы ею пользовался , и 
достался паги во власть нѣкогао» 
рому добродѣтельному Вавилоняни
ну , вмѣстѣ сЪ моею книгою, кото
рую нашелЪ онЪ вѣ землѣ , копая 
себѣ колодезь і ибо прежній волхвЪ 
зарылЬ ее вЪ оную, опасайся, чтобЪ 
кто ее у него не похиіпилЪ ; но и 
храня ее вЪ землѣ , столько боялся ее 
потерять, что написалЪ вЪней на 
похитителей заклятіе. Новый и 
добродѣтельный мой повелитель, не 
принуждалъ меня ни кЪ какому 
беззаконному дѣлу, ни же хотѣлѣ, 
полученныя вЪ книгѣ моей свѣдѣ
нія, обратить во зло своимЪ ближ- 
нимЪ , какЪ то дѢлалЪ лютый его 
предшественникѣ^ но еще избавлялъ 
смертныхЪ и отЪ протчихЬ чаро- 
дѢевЪ: и зато пріобрѣлъ себѣ спо
койную жизнь, и мирную кончину. 
передЬ которою зарылЬ онѣ паки 
книгу мою вѣ землю, приложа кЪ 
ней обѣязленнсе шеоѣ Видо.сшаномЬ 
завѣщаніе.

По
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По кончинЪ добродѣтельнаго 

«его человѣка , пробылЪ я нѣсколько 
лѢтЪ вЪ свободѣ; но наконецъ кни*  
ту мою , сЪ коею совокуплена была 
моя вольность , вырылЪ нѣкоторый 
бѣдный человѣкъ , и не зная ея 
употребленія , продалЪ ее Индѣй
скому купцу , а отЪ сего досіпала- 
ся она Видостанову отцу. О про- 
чемЪ ты самЪ вѢдаешЪ ; и мнѣ ос
талось только разсказать неизвѣ
стное тебѣ.

ВидостанЪ пол уча ее вЪ свои 
руки, и познавЪ ея важность, весь
ма учинилЪ неосторожно, открывЪ 
о томѣ невѣрному своему любим
цу, который употребивЪ знаніе ея 
>вЪ свою пользу , содѣлался ст раит- 
нымЪ повелиіпелемЪ своему благо
дѣтелю, маѣ, и всему свѣту. Пер
вое ево стараніе было покорить 
Своей власти ДухозЪ, между коими 
н я ему достался. Послѣ сего на
учился онЪ разнымЪ превращеніямъ 
и очарованіямъ, дабы огражая себя 
отЪ всѢхЪ сторонЬ , учиниться 
страпінымЬ всѢмЪ людямЪ. Вскорѣ 
послѣ сего учинилЪ онЪ опфіпЪ 
Знанія своего и лютости надЪ ош-

Часть ІЩ В цемЬ 
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цемЪ своего благодѣтеля , отравя 
его нанлютѢйшимЪ ядомЪ. учи- 
нивЪ сіе онЪ сокрылся . и избравЪ 
своймЪ пребывалищемЪ одинЬ изЪ 
здѢшнихЪ острововЪ , на когпоромЪ 
принудилЪ насЪ построить себѣ 
зімокЪ. ИзЪ сего то ужаснаго заи
ка выходя , причиняетЪ онЪ свѣту 
ужасныя злосчастія , какія только 
выдумать можетЪ. О злодѣйскихъ 
ево поступкахъ сЪ ВидсстаномЪ и 
прочими извѣстными тебѣ людьми, 
ты самЪ довольно вѣдаеті-; а о про- 
чнхЪ ево злодѣяніяхъ скажу тебѣ 
коротко.

Сей гнусный чародѣй , получа 
во власть свою меня и прочихЪ Ду- 
ховЪ , вознамѣрился овладѣть на
шею помощію цѢлымЪ свѢтомЪ , и 
учиниться безсмерпінымЪ; но вели
кіе Боги суетному и высокомѣрно
му ево желанію посмѣялись у1кжа« 
эавЪ ему вЪ насЪ сЛабыхЪ исполни
телей ево гордости ; ибо сіе ево жа
ханіе удовлетворить мы отказа
лись , сколько онЪ ни принуждалЪ 
насЪ кЪ тому наказаніями. Кара- 
чунЪ литась ьЪ іиомЪ своей надеж
ды, вознамѣрился кЪ тому достиг

ну щь 
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м'у’ШБ самЪ собою: онЪ началѣ вкгй» 
скивагпь всѢхЪ волхвовЪ , и лишатя 
ихЪ волшебныхъ ихЪ вещей, надѣ- 
яся сими средствами учиниться 
сильнѣе всѢхЪ , вЪ чемЪ онЪ дѣй
ствительно и успѢлЪ. Ибо сколько 
ни обрѣшалося волшебниковЪ во все
ленной, онЪ всѢхЪ ихЪ побѣдилъ раз
ными пронырствами , и овладѣлъ 
ихЪ вещами ; н тѢмЪ учинился 
столько силенЪ и страшен Ъ , что 
самЪ Ні'я не смѣлѣ иногда сопро
тивляться его волѣ. Таковою ево 
властію раздражась Боги , и опаса
ясь его лютости , лишили его си
лы умерщвлять всякаго человѣка » 
и опредѣлили ему скорую казнь « 
.что я узііалЪ ошЪ прочнхЪ Ду- 
ховЪ, моихЪ • сотова рищей.

Долго, бы разсказывать мнѣ , 
продолжалъ онЪ , о всѢхЪ ево зло
дѣйствахъ, ежелябЬ описывать ихЬ 
.подробно; но я скажу тебѣ о томѣ 
вообще. СЪ іпѢхЪ порѣ , какЪ овла- 
,дѢлЪ онЪ моею книгою и Духами , 
не приключилося вр свѣтѣ никако
го важнагр несчастна , коего бы не 
былЪ онЪ виною. Сей мерск'ій ЕѳіопЪ» 
лшиась власти умершзляіпь людей,'

В 2 тер'
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птерзаетпЪ ихЪ напротивъ того вбя- 
кими лютѣйшими мученіями , й 
хишаегаЪ йхЬ •своими очарованіями . 
естественнаго ИхЪ вида. При чемЪ 
употребляетъ онЪ такую хит
рость , чшо всѣ очарованные имЪ , 
по тѢхЪ порЪ неизвѣстны бываютЪ 
свѣту , покамѢстЪ продолжается 
йхЪ очарованіе ; и одни Боги' мо- 
гутЪ человѢкамЪ открыть ево коз- 
нн. ОнЪ построилъ геще себѣ на нѣ- 
которомЪ здѣсь островѣ зімокЪ , й 
Опредѣлилъ его на свой увеселенія; 
но однакожЪ -кромѣ досадѣ и огор₽ 
ченій ничего вЪ немЪ болѣе не на₽- 
хѳдитЪ. Ибо похищенныя имЪ Ото
всюду вЪ сей замовЪ красавицы » 
какія онЪ ни у потребляетъ про? 
вырства для прельщенія й.хЪ , всѣ 
до еіиной презираютъ его , и гну
шаются имЪ » ибо правосудные Бе*  
ги , вѣ наказанье- ему й дК'й'^преде 
осторожности ' в.епбвинныхЪ кра
сотѣ , лишили его власти являть
ся кѣ нимЪ вЪ другомѣ видѣ, кремѣ 
ево собственнаго. А собственное ево 
гнусное лицо, неудобно прельстишь 
и самой наипозорнѣйтей женщи
ны. ВоіпЪ каково ево изображеніе:

Теперь
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Теперь осталось мнѣ сказать 

тебѣ окончаніе собственной моей 
повѣсти. Я нашелЪ , будучи еще 
вживѣ , лютое средство умерщ
влять Людей' разнообразно, хогпябЬ 
и сами Боги смерти ихЪ’ сопротив
лялись. Но сего варварскаго таин
ства не включилЪ я вЪ мою книгу, 
ниже кому о томЪ' повѢдалЪ,- опа
сайся’ худьіхЪ отЪ*  того слѣдствій. 
Сія піо воздержность и спасла' ме-- 
ня*  во адѣ отЪ конечнаго моего по
губленія , и сіе есть причиною те
перешняго моего заключенія'. Ибо' 
сей лютый волхвЪ > увѢдавЪ отЪ' 
СОтбзариЩей^ моихБ" о сей: моей 
тайнѣ» хотѢлЪ отЪ меня обБ вей 
узнать , но я ему твердо вЪ тОмЪ*  
огаказалЪ, ^то и‘ навлекло мнѣ отЪ’ 
цегср СаМ.О0 варварское мученіе и*  
ійем-ницеіо сей островѣ.- Но' я на-- 
дѣюсь , чіпо милосердые Боги’ , за’- 
Претерпѣнныя мною страданія^ , 
гскорѣ избавятЬ меня*  отЪ- власти' 
Сего’ тирана- человѣческаго' рода.- 
Ибо ты,- государь, продолжалъ онЪ., 
точно мнѣ кажется тѢмЪ Витя- 
земЪ , отЪ коего Боги опредѣлила 
мое избавленіе. Я уже весьма давно® 
і .. Ві ярема 
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время иахожуся на семЪ островѣ , 
вседневно ожидая сЪ тобою моея 
свободы. НапослѣдокЪ увидѣвЪ зд ѣсь 
тебя, предпріялЪ я испытать твое 
добродушіе „ и тѢмЪ увѣриться , 
что ты будетЪ мой избавитель 
отЪ лютаго Карачуна. Для сего 
то точно и превратился я вЪ мо
лодаго человѣка , и силою моего 
знанія , обратилЪ на себя толпу 
ЛютыхЪ звѣрей ? и когда доброе 
твое сердце склонило тебя вдать
ся для меня вЪ опасность, тогда я 
бросилЪ вЪ толпу сихЪ жйвотныхЪ 
нѣкоторый приготовленный мною 
составѣ, который возбудя вЪ нихЪ- 
бѣшенство , обратилъ ихЪ на са
ми хЪ себя.

Едва Липоксай скончалЪ свою 
повѣсть, какЪ пресильное землетря
сеніе взорвало вЪ пещерѣ полѣ , я 
учинило великое отверстУё ^ изЪ 
коего сЪ превеликимъ пламенемЪ и 
сгущеннымЪ дымомЪ выскочилЪ кЪ 
нимЪ ИсполинЬ , вооруженный саб
лею. умри, вскричало онЪ Свѣтло- 
сану, зама хнувтись на него о ру жіемЪ, 
и прекрати надежду сего невѣрна
го Духа, и твою собственную*  Но

* ; Лдпаксаіі
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Липоксай вЪ самый тпопіѣ мигЪ от*  
хватилЪ Князя отЪ пораженія , и 
БынесЪ его вонЪ изЪ пещеры. Дерз
новенный! вСкричалЪ Исполинѣ Ду
ху , гоы осмѣливается защищать 
лютѣйшаго моего врага но вѣдай, 

■ что ты симЪ усугубилЪ только 
свои и ево мученія. Ничто васЪ не 
избавить ошЪ мщенія К а ра чу нова. 
Проговоря сіе, кинулся онЪ за Свѣ» 
іплосаномЪ, который , лишась вол
шебнаго своего меча при потопле
ніи , принужденъ былЪ спасаться 
бѣгствомъ, не пмѣя кЪ защитѣсво- 
ей другаго способа. Помощію ле*  
шаібЩихЪ Сандалій, прибѣжалѣ онЪ 
вскорѣ на поверхность моря , но 
Исполинѣ , который былЪ точно 
КарачунЪ, не оставилъ за нимЪ 
гнаться и по морю, будучи под
держиваемъ Духами.

Конечно бы отЪ руки его по- 
ГибЪ тогда Славенскій князь, еже- 
либЪ нечаянный случай , который 
казался угрожать ему прямо поги- 
бѣлью, неспасЪ ево жизни. ОшЪ про
должительнаго бѣжанія, ду хЪ у него 
началЬ уже заниматься, и лишать 
его всей надежды ко спасенію: от» 

В £ чляві»
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чаяніе овладѣло ево мыслями : онЪ 
возвелЪ глаза свои на небо, для ис
прошенія себѣ помощи свыше; но вЪ 
самое то.время запнувшись упалЪ, 
и мнилЪ уже себя поіпопшимЪ 
какЪ вЪ самый іпотЪ мигЪ почув
ствовалъ у себя вЪ рукахЪ нѣчто 
такое, которое паденіе ево остано
вило. ОнЪ всталЪ шотчасЪ опять на 
ноги , и увидѣлЪ подЪ собою пре
великаго^ Дельфина , держащаго во- 
рту - своемЪ волшебный Левсилові*  
мечь.. Обрадованный Князь симЪ при
ключеніемъ , едва осмѣлился повѣ
рить своймЪ глазамЪ: воздавЪ благо- 

і дареніе Безсмертнымъ , ухватилЬ
онЪ свой мечь,- и сЪ превеликою1 
храбростію обратился на гоняща
гося за нимЪ Карачуна , который 
весьма уже близко отЪ него1 нахо
дился. Сей гнусный волхвЪ > сколь
ко ни наглЪ былЪ И ни дерзорщенЪ, 
но усмотри ЛевсиловЪ мечь вЪ СвѢ- 
тлосановой рукѣ, вострепеталъ и 
обратился вЪ бѣгство, Но не возмогЪ 
бы онЪ избѣжать достойной себѣ 
казни тогда же, ежелибЪ не спасся 
отЪ. того евоимЪ коварствомЪ; ибо 
иреврашяся вЪ рыбу , повергнулся 
' ’ онЪ
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онЪ вЪ море, и шѢмЪ избавился оігі& 
неминуемыя себѣ смерти.

СвѢтлосанЪ лишась шакимЪ обра-- 
зомЪ своея побѣды, принужденъ былЪ' 
возвратиться на островѣ , дабы 
посовѣтовать сЪ ЛипоксаемЪ , ка-- 
кнмЪ образомЪ моЖегаЪ онЪ дости
гнуть до окончанія своего предпрі
ятія, вЪ разсужденіи ниспроверже
нія сего коварнаго врага. Желаніе 
твое весьма- похвально и велико ». 
сказалЪ ему Липоксай, оно1 изба
вляетъ мірѣ , и меня, отЪ-наилю» 
тѣйшаго тирана 5 и сколько- мнѣ> 
ни будетЪ стоить подать тебѣ о 
семЪ мое мнѣніеі ибо ча родѣй сей 
Не- упусіпитЪ- наложить мнѣ за сіе*  
наижесточайіпихЪ мученій ; одна-- 
кож К невзирая на все*  mo ,, хочу 
тебя вЪ семЪ удовольствовать.. Я 
уже- тебѣ обЪявилЪ, продолжалЪ’ 
онЪ, что Карачунѣ имѣетѣ у себя 
дПа з£'мка : одинЪ изЪ- нихЪ укра- 
игенЪ всѣми нѣжностями*  и пріят-- 
огивами великолѣпія и пышности, а 
другой ииѢетЪ видЪ самаго ада, по 
причинѣ ужасныхЪ своихЪ предме
товъ, ВЪ семЪ послѣднемъ замкѣ 
обишаешЬ КарачунЪ , и всякому

В, г изЬ 



взЪ СмершныхЪ входЪ вЪ вето за
прещенъ подЪ лишеніемъ за то жи
вота. Кромѣ сего окружеяЪ онЪ 
отовсюду преужасными заграждені
ями, которыхЪ кромѣ БоговЪ и Ду
ховЪ никіпо преодолѣть не можетЬ/ 
не подвергая жизни своей неминуе
мой смерти. ВЪ семЪ зімкЪ хра- 
нипіЪ КарачунЪ всѣ похищенныя 
имЪ волшебныя вещи, подЪ стра
жею наиужаснѢйшихЪ чудовн- 
щей. НикакЪ нельзя покуситься 
взойти открытой силою вЪ сей 
ЗімокЪ , или напасть на самого сего 
ча’родѣя, и побѣдишь его явно. На
добно изыскивать случай , чтобЪ 
ис пл отитъ его вЪ замкѣ , вЪ коемЪ 
■обитаютЪ у него красавицы » ибо 
онЪ лишается тугаЪ почти всей сво
ей силы; либо же при помощи БоговЬ 
войти іпайно, и безЪ него, вЪ оби
таемый имЪ з^мокЪ-, и напасть*  на 
него соннаго. Кромѣ сего совѣта , 
продолжалъ 'ДухЪ, никакЪ помочь 
тебѣ я не могу j ибо Нія запре
тилъ мнѣ вспомоществовать тѢмЪ, 
которые пожелаюгпЪ разрушить 
мою неволю. СказавЪ сіе онЪ из- 
незЪ, а СвЪшлосанЪ , оставшись

одацЪ ?



35 Х^
оДинЪ , вознамѣрился искать Кара*  
чуновыхЪ замковЪ. ' ■ '

Принеся напередѣ молитву Во- 
гамѣ , пошелѣ онѣ , вспомоществуё- ' 
мый Сандаліями , на поверхность 
Поря, и опредѣлилъ на немЪ до 
тѢхЪ порЪ странствовать, пока- • 
мѣстѣ не найдетѣ Кара чу нова жи
лища, Но сіе путешествіе было бы 
ему гробомѣ, ежели бы не помогло 
ему доброе ево счастіе , которое по 
справедливости бываетѣ иногда луч
ше храбрости и досужства; По от
даленіи его отЪ острова, небо пере
мѣнило ясность свою на мракѣ : 
порывисШыё вѣтры возмутили ти
хія воды , я не оставили Свѣгало- 
сану инаго пути , кромѣ опасныя 
средины между волнующеюся безд
ною, и блистающимЪ горизонтомъ. 
КЪ довершенію напасши., темнота 
окружила все пространство понта, 
и не оставила пи малаго средства 
раздѣлять предметы. ВЪ сей край
ности Князь принуждёнъ былЪ бѣ*  
Жать, то по ярящимся волнамЪ , 
то по бунтующему воздуху. Та
кимЪ образомЪ путешествовалъ онЪ 
.двоисутки, находясь вѣ б&зпресШан- > 
{ ■ нцй
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йоЙ опасности отЪ моря и грома’.- 
На конецЪ последовала ясность , 
во которая не принесла ему ни 
малаго' облегченія ; гладЪ и утом
леніе , обЪявшіе СвѢтлосана, лиши-- 
ли его почти всѢхЪ силЪ. уже из
неможенныя ево ноги едва ему слу
жили . и онЪ началѣ уже отЪ ве«- 
лик’ія усталости спотыкаться ", и 
приходитъ вѣ нѣкоторый родѣ об
морока;, которой бы?- его; на вѣки’ 
погрузилѣ вѣ море; какѣ вЪ самое 
то время-увидѣлЪ' онЪ-превеликій’ 
остаток Ѣ' разбиадго- корабля’. СЪ 
великою радостію потелЪ онѣ кЪ 

. нему, благодаря Небу за толь оче- 
видную" помощь.- ДопіедЪ сЪ метла» 
лымѣ шрудомѣ- до сего остатка, 
сѢлЪ -онѣ на него, Я отдухнувЪ 
довольное вр’емяг, почувствовалъ онЪ 
вѣ себѣ изнуряющій голодЪ и жа--. 
Жду.Весьма долгое время? боролся 
овЪ еЪ ничьим ,цегзм«0иеі£Іу побуж
дающая его кЬ насыщенію’ природа 
начала изнемогать, и лишать его 
чувствѣ. ВЬ сіе время притуплен- 
вые его взоры, едва уже обращаю
щіеся по поверхности водѣ , ласка.

' ясь надеждою обрѣсти на нихЪ нѣ
что
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чтокЬ утоленію жажды к глада 
увидѣли вдали пловущее живот
ное , -которое несло нѣчто во рту. 
Нѣкая надежда обновилася вЪ серд
цѣ Свѣіялосана: онЪ поднялЪ голо
ву, чтобЪ разсмотрѣть получше 
сіе животное, которое приплывало 
кЪ нему часѣ отЪ часа ближе, исЬ 
■великою радостію увидѢлЪ нако- 
■иецЪ , что ето былЪ морскій левЪ , 
который несЪ во рту своемЪ преве
ликій кусгаЪ сЪ кокуеовыми орѣха
ми. КакЪ скоро подплылЪ онЪ кЬ 
СвѢтлосану, то оставя при ногахЪ 
,ево ..свою ношу, .нырнулЪ вЪ воду , 
и по нѢеколькихЪ минутахЪ, выныр- 
иувЪогпЪ него вЪ немаломъ разсто
яніи, поднялся иа воздухЪ вЪ видѣ 
.превеликія шпицы.

Но СвѢтлосанЪ, вЪ тогда тнемЪ 
своемЪ состояніи , не весьма стара
лся то примѣтить и все свое по
печеніе обратилъ кЪ кокусову де
реву. При ослабленіи своихЪ силЪ 
едва онЪ выволокЪ его изЪ воды , и 
напослѢдбкЪ, разрѢзавЪ одидЪ срѢхЪ 
своимЪ мечемЪ , выпилЪ изЪ онаго 

'СокЪ, который показался ему тог
да настоящимъ НектаромЬ. Та-

кимЪ



йгмЬ образомЪ сія неожидаеМая по
мощь возвратила ему жизнь, толь 
много кратЪ подверженную смерти. 
Сіе счастливое приключеніе приве
ло его вЪ состояніе путешество
вать далѣе : снабдись симЪ пр'іяш- 
нымЪ плодомЪ , и принеся молитву 
БогамЪ, вдался онЪпаки своему пу
тешествію » и по счастію своему , 
чёрезЪ нѣсколько дней увидѣлЪ онЪ 
островЪ , окруженный , отовсюду 
-дремучимЪ лѢсомЪ и каменистыми 
утесами.

СЪ превеликимЪ трудомЬ про
брался онЪ сквозь чащу онаго , вЪ 
надеждЪ сыскать нѣсколько пл^- 
довЬ способныхъ вЪ пищу. По про
шествіи имЪ сея густоты, увидѣлЪ 
онЪ пре.чысокія кремнистыя горы, по
крытыя льдомЪ и снѢгомЪ, и на ко
торыя никоимЪ образомЪ-человѣку ' 
не можно былр взойти. Однако; жЬ 
СвѢтлосанЪ,вознамѣрясь осмотрѣть 
островЪ, превозмогъ сію трудность, 
вспомоществуемъ будучи. Сандалія
ми, Но какое было ево удивленіе , 
когда онЪ, повозіпертвіи на сіи го»

» увидѣлЪ сЪнихЪ долЪ, изоби
лующій .плодоносными древами и

благо-
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благовонными цвѣтами ; а далѣе 
того великолѣпный заиокЪ , окру
женный рѣкою , на подобіе превы
сокія горы , украшенныя разновид
ными цвѣтами. П рі\ семЪ пріят- 
номЪ видѣ Славенскій Князь палЪ 
на колѣни, и воздѢвЪ руки кЪ небу, 
произнесЪ сію молитву: Великій Пе- 
рунЪ , и гпы всемощное Божество 
бВдствующихЪ людей ! впимите 
моленію смертнаго , обожающаго 
васЪ нелицѣмѣрно: естьли я не об
манываюсь , то сіе великолѣпное 
зданіе есть твореніе' гордаго Кара
чуна. Вспомоществуйте мнѣ прей
ти безбѣдсшвенво всѣ оставшіяся 
трудности : споборствуйте моему 
подвигу , и у строя я мою руку на 
отмщеніе страждущаго человѣче
ства , сопроводите ее вЪ сердце не
честиваго тирана вселенныя. Я 
обѣщаюсь принести вамЪ тучную 
жертву , и удовлетворить вполнѣ 
человѣчеству.

По совершеніи СвѢтлосаномЬ мо
литвы, громЪ возгремѢлЪ вЪ десной 
его странѣ , и блеснувшая молнія 
казалася стремящеюся на зданіе 
замка. Князь паки палЪ на. землю;, 

благо-
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^благодаря БсговЪ за толь явствен» 
ное предвозвѣщеніе ихЪ благоволѣ. 
ні‘я. Послѣ чего , наполнясь несу» 
мнѢннымЪ надѢяніемЪ на помощь 
БесмертныхЪ, поіпелЪ онЪ прямо kb 
замку. ЧѢмЪ ближе онЪ кЪ оному 
подходилЪ , піѣиЪ больше умножа- 
лося великолѣпіе онаго. Чертоги 
ево, подобящіеся высокой и утеси
стой горѣ , были сооружены изЪ 
разноцвѣтныхъ блистающихЪ кам- 

•, вей: злато и сребро были послѣд
нія стаѢнЪ ихЪ украшенія; преизя
щнѣйшія истуканы изобиловали на 
нихЪ Повсюду ; крыльца . переходы 
И теремки являли на себѣ видЪ не
подражаемаго художества. ОднимЪ 
словомЪ зданіе сіе походило на нѣ
кій священный храмЪ , превосходя
щій красотою и великолѣпіемъ СВО
ДИМЪ всѣ тѣ преузорочныя достопа
мятности, которыя Греками седмью 
чудесами именовались. Но сколько 
З’ХмокЪ сей былЪ великолѣпенъ , 
столько приступѣ кЪ нему былЪ 
труденЪ: стѣны ево, сооруженныя 
изЪ крѣпчайшаго мрамора, у тыка" 
нм были на подобіе щетины ост
рыми рожнами , а вороша его со

стояли 



стоили изѣ непроницаемая стали. 
Кромѣ сея. твердая загради, окру
жала замокѣ глубокая и быстрая 
рѣка , наполненная преужасными 
чудовищами, которыя всплывая на 
Поверхность водѣ , произносили 
страшный свистѣ и ревѣ , являя 
огромныя и гнусныя свои' тВла. 
СверхЪ • того находился на берегу 
желѣзный иртуканЪ,- вооруженный 
всѣми орудіями, какія только изо
брѣла кровавая война,- для отнятія 
жизни у человѢковѢ,- Сей грозный 
истуканѣ, произнося' престрашныя 
завыванія' и' вопли ,-обѣГалѣ, быст
рѣе вихря’ , берегѣ окружающій за» 
мокѣ , и' грозилѣ умертвишь вся
каго, ктобЬ ни отважился вѣ оный 
вступить і ибо силѣ ево ничто 
Противиться не моглоі-

Славенскій КнЯзь усмошря сего 
Щпража , обнажилѣ свой мечь , и 
надѣясь помощію . ево крѣпости 
одолѣть*  сіе страшилище , псшелѣ 
кѣ нему безбоязненно. Желѣзный 
етражѣ , увидя идущаго на себя 
СвѢтлосана , бросился кѣ нему сѣ 
ужасною свирѣпостію , и поднявѣ 
мѣдную.; свою палицу , хотѣлѣ ею 
с Часть ЦІ, Г сразишь 
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сразить его нарозно ; какЪ вдругЪ, 
йосмошрѢвЪ на сего Князя , возо- 
пилЪ томнымЪ голосомЪ , и огвско- 
чилЪ отЪ него весьма поспѣшно. 
Толь нечаянный случай привелЬ 
Свѣтлосана вЪ нѣкоторый родЪ не
доумѣнія и робости: онЪ не вѢдалЪ, 
что ему о семЪ приключеніи мы
слить; между ірѢмЪ пбдходилЪ онЪ 
кЪ нему ближе, желая получше его 
■разсмотрѣть, и ежели можно, увѣ- 
дагпь отЪ него о всемЪ, о чемЪ ему 
нужно было узнать. Но истуканѣ, 
усмотри ево кЪ бёбѣ приближеніе , 
побѢжалЪ кЪ мосту , ведущему 
чрезЬ рѣку, который состоялъ весь 
изЪ желѣзныхъ пружинЪ сплочен- ’ 
ныхЪ совокупно , и всталЪ на кон
цѣ онаго ; и какЪ только Свѣтло- 
санЪ кЪ нему подошелЪ , то желѣ
зный сей мужЪ топнулЪ вЪ мосірЪ 
ногою, проговоря нѣсколько словѣ , 
omb чего оный вЪ тотЪ же мигЪ 
сЪхожился. Сіё удивительное при
ключеніе еще, вЪ большее привело 
удивленіе Славенскаго Князя. Меж*

> ду тѢмЪ истуканѣ пво отдалялся 
отЪ Свѣтлосана , то приближался 
жЪдему игжёлфзномЪ своемЪ мостѣ:

во
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ВО время отдаленія своего дѣлалѣ 
онЪ разныя тѣлодвиженія и знаки, 
и весьма печальныя и смѣшныя ро« 
жи , которыми старался онѣ нѣч
то дагпь знать Славенскому Князю, 
а приближаяся кЪ берегу хотѢлЪ 
его поразить. Сіе чудное дѣйствіе 
привело вѣ вяіцее недоумѣніе СвѢ- 
гплосана: онЪ не зналЪ что начать; 
йбо знаками своими испрашивалъ 
у него истуканѣ нѣкоея милости , 
а нападеніями своими приводилъ его 
вЪ раздраженіе. Но вѣ самое то вре
мя , когда юный Князь о семЪ раз
мышлялъ , а желѣзный мужѣ под- 
плылЪ'кЪ нему намосту, дѣлая на
паденія, налегпѢлЪ на Свѣтлосана, 
отЪ стороны замка, и почти изЪ за 
самаго истукана , превеликій мор
скій орелЪ, какЪ-б^дшо бы желая на, 
Него напасть, и.сЪ нимЪ сразиться. 
Возбужденный сею нечаянною опа
сностію Князь, устремилЪ на нега 
свой мечь ; но вмѣсто онаго пора- 
аил Ь онЪ желѣзнаго стража, кото
рый вЪ самый тошЪ мигЪ превра
тился вЪ средолѣтнаго человѣка , 
Одѣяннаго вЪ Армянское плашье ; а,

Г 4 Орел!»
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ррелЪ между тѢмЪотЪнихЪ скрыл»

f Превратившійся изЪ истукана 
АрмянинЪ палЪ вЪ ноги Свѣшлоса'*  
ну, иобЪемля его колѣна: Госуда рь< 
сказалЪ ему , я не обманулся , сЪ 
самаго перваго на тебя взора , поз
иція тебя ГероемЪ и любимцемЪ Во- 
ГОвЪ-, ибо хотя способомъ сего прежде 
принадлежавшаго, мнѣ меча избавцлЪ' 
ты меня ѵ но не вспомощесшвуемый 
вышеестественными силами не могЪ 
бы ты дойти до сего не' приступо
наго мѣста. КакЪ Г перехватилЪ 
рѣчь его Князь, развѣ ты ЛевсилМ 
ТакЪ , государь , отвѣчалъ онЪ , % 
мужЪ несчастныя П ревраты: лютый 
КарачунЪ , вспомоществуемый пре< 
дательствомЪ невѣрнаго моего Дру
га, разлучилЪ меря сЪ нею , и ли- 
шивЪ всего, превратилъ меня вЪ п?(г 
ужасное состояніе, изЪ коего храб
рость твоя меня извлекла; ибо окон
чаніе моего очарованія состояло вЪ 
^сраженіи меня моимЪ мечемЪ. Пос- 
лѣ чего разсказалъ онЪ ему подробно 
все свое похожденіе , и распрю сЪ 
КарачуномЪ. Сей ужасный ча родѣй, 
присовокупилъ онЪ , нсплоша меня

■ .• вЬ моемЬ' 
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вѣ моемЪ замкѣ, и изблевавѣ на- ме< 
Ня тьму ругательствЬ , повелѢлЬ' 
Оковать меня тяжкими цѣпями , и 
окружа безчисленною стаею мр»ч- 
ныхЪ Духовѣ, увхекѣ меня изѣ пре
лестнаго моего жилища вѣ сіи мѣ
ста, исполненныя плача и стенанія. 
И когда мн поровнял йен надЪ. по
верхностію сея рѣки, тогда нежалс- 
стливый мой похититель , с хватя 
меня вѣ- преогромныя свои руки , 
( ибо- онѣ имѣлѣ тогда образѣ Ис
полина, J ^инулѣ насей желѣзный 
Мостѣ; произнося сій слова< Воспріи- 
ми свойство- и крѣпость сего мос
та , я изѣ лютѣйшаго моего врага 
СодѢлайся ужаснымЪ сгаражемѢ .се
го мѣста , по тѣхѣ порѣ , пока не 
ПоразитЪ тебя опасное твое ору
жіе.. Слова ево раздалися сЪ ужас
нымЪ громомѣ и трескомЪ по всему 
горизонту, и снизили до врадЪ сви
рѣпаго ада. А. я лѣтя сѣ превели
кимъ стремленіемъ , ударился обЬ 
мостѣ , крторый отЪ удара сего 
сЪіожился , произнеся томный и. 
пронзительный звонЪ. Паденіе сіе 
долженствовало бы естественно ЛИ
ШИШЬ меня жизни ; но злодѣй мой

ѵ '' Г 3 устроилЪ 



уегпроплЪ такЪ , что я вЪ Самый 
мигЪ моего удара превратился вЪ 
Желѣзный истуканЪ , и потерявЪ 
пр'ежнюю свободу моихЪ мыслей , 
Заполнился яеистовымЬ алканіемЪ 
убивать всѢхЪ попадающихся мнѣ 
вЪ глаза. Получа сіе варварское 
Стремленіе., скочилЪ я сЪ моста на 
берегѣ ; и помчался быстръ© вихря 
вокругЪ замка : попадші'яся мнѣ 
звѣри и птица вскорѣ почувство
вали неистовую мою ярость s я 
ихЪ всѢхЪ перестрѣлялъ моими 
Стрѣлами, и вЪ одинЬ день учннилЪ 
пустаымЪ и неприступнымъ сей бе
регѣ. СЪ тѢхЪ самыхЪ порЪ до сего 

’’часа , обѣгая повсеминутно сей бе- 
регЪ, не видалЪ я никого изЪ живу- 
ЩихЪ до самаго твоего прихода , 
который возвратилЪ мнѣ прежній 
мой видЪ. I

ОкончавЪ свою повѣсть, бросил» 
ся было онЪ паки кЪ Свѣтлосану 
вЪ ноги , но Князь его до того нѳ 
*дбпустилЪ , и прУявЪ его вЪ свой 
обЪятТя, увѢрялЪ его освоейдруж*  
6Ѣ, благодаря притомЪ за угощеніе 
«во супруги. КакЪ, государь! вскрн- 
«здЬ удивленный ЛевсилЪ, неуже- 

- лж
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ли Жена моя имѣла счастій угостишь 
у себя толь великаго Героя? А я ее 
мнйлЪ равно погибшею' отЪ нагло*  
сти нашего Злодѣя. Она бы дѣй
ствительно И теперь еще отЪ уда- 
ровЪ ево страдала, отвѣтствовалъ 
Князь, ежели бы Боги не освободили 
ее , посредствомъ моея руки отЪ * 
сего страшнаго тирана. По семЪ 
разказалЪ онЪ ему ‘вкратцѣ свои и 
ея приключенія. О Небо ■ возопилЪ 
тогда АомянинЪ, кого тебѣ остало- 
ся поражать, когда ты оставляетъ 
безЪ казни таковаго злодѣя ! Госу
дарь , - продолжалъ 6нЪ говорить 
Свѣтлосану •, ' я думаю однакожЪ , 
что 'онЪ не долго уже будетЪ 
пользоваться плодами своихЪ зло
дѣйствѣ. Повсемѣстныя жалобы 
ежечастно призываюгаЪ БоговЪ ко 
отмщенію : и ежели я не обманы
ваюсь , то и самЪ КарачунЪ пред- 
узнаетЪ скорую свою погибѣль : я 
его нынѣ зрю всегда уже смущения; 
и робѣюща. рѣдкія ево посѣщенія 
вЪ сей замокЪ довольно доказывав 
ютЪ ево неспокойствіе. ОнЪ безпре-4 
птанно окружаетЪ сей, и собствен-» 
ВДЙ свои замокЪ , ужаснѣйшими.

страшилка
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страшилищами, мня ими заградить' 
всякому вЪ нихЪ вхрдЪ; hq можеті? 
ли онЪ ими воспрепятствовать 
мщенію БезсмертныхЪ ? Тебягосу-.- 
дарь , продолжалъ онЪ , познаіо я’ 
оРУДІемЪ и исполнителемъ правед
наго ихЪ гнЪва»- и ежели сі'е истин
но шакЪ воору^ася' ихЪ пркро*  
ЕИтелъствомЪ'Э'. ступдйнаказать ціи-- 
рана , ft' избавишь несчастныхъ. ошЪ 
сего лютаго чудовища;

ТакимЪ образомЪ- говоря', прнуж*  
далЪ онЪ вступить СвЪіплосана на’ 
зкелЪзный .мостЪ у но.' едва- занесЪ 
на него- Князь свою ногу , какЪ' 
мосгпЪ возшумя' преетрашяымЪ -об-?- 
разомЪ’ сЪіожился , а,- #дполняющдя' 
рЪку чудовища, выйырнувЪ веЪ,изЪ’ 
Ноды, разинули свои пасти,, и произ*  
нося престрашный вой , свистЪ и 
ревЪ , угрожали СвЪгплосана прж*-  
рашь:ежели осііЪХидася онЪ пере-- 
правляться черезЪ рЪку. Но сей не#- 
устра.шнмый Князь, возлагая наде-»- 
жду на БоговЪ , и призывая и хЪ 
вЪ помощь, нача лЪ по ра жагпь с вой мЪ 
мечемЪ приближавшихся кЪ нему 
сгарашилищЪ. При всякомЪ ударЪ * 
мужество его получало награжде

ние^
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»і‘е: ибо на какомЪ мѣстѣ ни пора*  
жалЪ онЪ чудовищей , шо во мгно
веніе ока становилося оное твер
дымъ, а вода со страшилищами из
чезала. Ободренный симЪ успѢхомЬ 
СвѢтлосанЪ подвигался все далѣе , 
поражая уродовЪ , и очищая тѢмЪ 
путь за собою Левсилу. ТакимЪ 
образомЪ вскорѣ дошелЪ онЪ до 
другаго берега ; и лишЪ на оный 
всшупилЪ, то вся рѣка, окружавшая 
замокЪ , провалилась сквозь землю 
сЪ превеликимъ шумомЪ и трескомЪ. 
СвѢтлосанЪ и ЛевсилЪ, познавая вЪ 
семЪ чудѣ ясно Божескую кЪ себѣ 
помощь , пали на землю , принося 
благодареніе НебожителямЪ.

По таковыхЪ успѣхахъ, Славея- 
скій Князь не сомнѣвался уже болѣе 
преодолѣть заградЪ , препинавшихЪ 
входѣ вЪ замокЪ. Ополченный бод
ростію и надѢяніемЪ, подошелЪ онЪ 
кЪ воротамЪ замка , чтобЪ попы
таться и оные себѣ отверсти ; но 
едва онЪ кЪ нимЪ приступилъ, какЪ 
стальныя ихЪ вереи превратилися вЪ 
преужасныхЪ ВологаовЪ , зіяющихЪ 
пламенемЪ, а двери вЪ престрашную 
огненную хлябЪ , преисполненную

Часть Щ, Д разно-



So

разнообразныхъ чудовищѣ. Всѣ сій 
страшилищи , увидѣвѣ идущаго кЪ 
себѣ Князя, приготовил вся кЪ сово
купному на него нападенію; но СвѢ- 
шлосанѣ , прйзвавЪ вЪ помощь Без
смертникѣ, и йозвысивѣ -свой- мечь, 
поійелЪ на нихЪ безЪ всякія ;боязни. 
По нѢсколькихЪ ево удграхЪ, почу-*  
вствовалѣ онѣ себя угрызенна вѣ 
хядві’ю: сі'е угрызеніе воспалило еще 
болѣе ево храбрость: горя отмщені- 
емѣ за сіе ему оскорбленіе, и собравѣ 
всѣ свои силы , поразилЪ онѣ сво- 
ИмЪ мечемѣвѣ самое отверстіе з'іяв-’ 
шей на него хляби , желая однймѣ 
ударомЪ сокрушить всѢхЪ ея чу
довищен. Напряженіе ево столь бы
ло сильно, что онѣ упалЬ; но какЪ 
онЪ удивился , когда по возстаніи 
своемЪ увидѣлЪ себя уже внутри., 
замка ! Послѣдовавшій ему ДеасиХЪ 
вывелЪ его гпогпчасЪ изѣ сего удив
ленія , обЪявутЪ ему слѣдующее ; 
(ибо онЪ все сіе дѣйствіе примѣ- 
тилѣ, слѣдуя за нимЪ изѣ далека:) 
Что когда СвѢтлосанЪ поражалЬ 
пламенныхъ чудовищѣ , то оныя 
поминутно ошІ> него мало по налу 
изчезали; между тѣмѣ одна ужас

нѣйшая.



нѣипіая Саламандра , ИЗшоргнув- 
гнись изЪ самыя глубины хляби , 
хотѣла его стремленіемъ своймЪ 
опровергнуть ; но вЪ самый шотЪ 
мигЬ поразила ее снизшедтая сЪ 
небесЪ огненная стрѣла : чудовище 
изчезло , а Князь воспаленный гиѣ- ■ 
і’омЪ поразилЪ мечемЪ вЪ хлябь , 
которая вЪ шужЪ минуту изчезла; 
и СвѢтлосанЪ , увлеченный своймЪ 
напряженіемЬ , принужденъ былЬ 
упасть во внутренность замка.

Сія очевидная Божеская помощь 
извлекла радостныя слезы изЪочей 
Славенскаго Князя : онЪ принесЪ 
благодареніе БезсмергпнымЪ, ,вЪ чемЬ 
и ЛевсилЪ ему послѣдовалъ. На
полнясь вящею надеждою , пошля 
они кЪ палатамЪ , стоявтииЪ по 
срединѣ замка. По нѣсколькихѴ ша
га хЪ почувствовали они нѣчто ос- 
іпановигтее ихЪ: и хотя сома три- 
валися они по всѢмЬ сторонамъ , 
одна' ожЪ н& могли ничего такого 
увидѣть, что бы ихЪ остаповляло. 
Недоумѣвающемуся о семЪ Князю 
вскричалЪ Лев<?илЪ, что онЪ мнитЬ 
познавать вЪ семЪ'хитрость Кара- 
чунову: ешо конечно, говорилъ онЪ,

Д 2 невиди-
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невидимая стѣна , которая .репи» 
ИаегпЪ намЪ путь вЪ чертоги ; но 
я думаю , примолвилЪ онЪ , что и 
она не посгаоитЪ отЪ грознаго тво*  
его оружія. И вЪ самомЪ дѣлѣ , 
лишЪ только СвѢтлосанЪ махвулЪ 
своймЪ мечемЪ , то невидимая пре
пона потеряла свою силу , и оста
вила имЪ свободный ходЪ. Но едва 
они отЪ нее освободились, какЪ на
мѣсто ее предстала другая ; пре
великая толпа молодыхЪ и пре
красныхъ дѢвушекЪ , одѣтыхЪ на- 
НпрёлестяѢйшимЪ образомЪ , вЪ са
мую ту минуту ихЪ окружила. 
Иныя изЪ нихЪ пѣли , другія пля
сали , нѣкоторыя играли на раз
ныхъ музыкальныхъ орудіяхъ, а 
прочія имѣли вЪ рукахЪ самыя пре
лестнѣйшія плоды вЪ корзинкахЪ , 
и^зутылки сЪ виномЪ, Сіи приман-, . 
чивыя машинки , обступи СвѢтло- 
сана и Левсила , п іедложили имЪ 
свои услуги , и всякая изЪ нихЪ 
напрерывЪ старалася прельстить 
юнаго Князя и ево сопутника. До
бродушный СвѢтлосанЪ , видя кЪ 
себѣ таковыя ласки отЪ столь 
прелестнаго рода смертныхЪ , уже 

хотѢлЪ 
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хотѢлЪ отвѣтствовать имЪ равно 
мѣрными учтивостями, и согла
ситься на ихЪ предложеніе, какЪ 
благоразумный ЛевсилЪ, обхвати 
его своими руками , вскричалЪ ему : 
берегися , госуда рь, паче всего сихЪ 
обманчивыхъ прелестей , сихЪ опа
сныхъ Си ренЪ: emo еще козни лю
таго Карачуна. При сихЪ ево сло
вахъ СвѢтлосанЪ остановился, бу
дучи приведенъ вЪ недоумѣніе, * 
окружающія ихЪ прелестницы под
няли превеликій смѣхѣ и xoxomb 
надЪ ЛевсиломЪ, называя его тру- 
сомЪ и невѣжею; и вЬ Самое то 
время лаская наиболѣе Князя , и 
сгаараяся всѣми силами, склонишь 
его на свое предложеніе, чтобЪ онЪ 
вкусйлЪ предлагаемыя ему забавы. 
Но СвѢтлосанЪ, подкряпляемый 
увѣщаніями Левсйла , и тревожи
мый неотступными ласканіями сихЪ 
прелестницЪ, понялЪ ясно Кара- 
чуново коварство. ОнЪ началЪ от
талкивать отЪ себя сихЪ обмаи- 
щицЪ, и поспѣшать войти вЪ по
кои 5 однакожЪ симЪ не могЪ отЪ 
ннхЪ избавиться. Онѣ окру ж а его 
со всѢхЪ сторонѣ, и у хватя за

Д і руки 
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руки н платье, старалися увлечь 
его за собою. Между тѢмЪ Армя
нинъ, окруженный другою ихЪ ста
ею, весьма уже далеко былЪ отЪ’ 
него оттащенЪ; но при всемЪ піомЪ 
’Не переставалъ онЪ кричать Св'Ьш- 
лосану, чтобЪ онЪ какЪ можно 
старался отЪ нихЪ освободиться. 
ВЪ сіе самое время одна изЪ пре- 
лестницЪ, у хватя у Князя мечь 
хотѣла вырвать; но СвѢтлосанЪ 
примѣтя сіе, и предвидѣвъ отЪ 
того всю опасность, пришелЪ вЬ 
подлинный страхЪ, и наполнясь 
негодовавіемЪ, вырвалЪ у нее изЬ 
рукЪ сіе драгоцѣнное оружіе. Стре
мленіе , сЪ каковымЪ онЪ вЪ семЪ 
случаѣ поступилъ, принудило его 
изшоргнуть мечь совсѣмъ изЪ но- 
женЪ. И липіЪ только сіяніе онаго 
.блеснуло имЪ вЪ глаза, какЪ вЪ 
тожЪ мгновеніе, всѣ сіи прелест
ныя обманщицы , разлетѣлись отЪ 
него вЪ видѣ преужасныхЪ Гарпій.

Между тѢмЪ ЛевсилЪ,. отвле
ченный сими привидѣніями весьма 
далеко, находился вЪ опасности 
своея жизни; и ежели бы Князь 
хотя еще одну минуту не уско

рилъ 
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рилЪ отЪ него прогнать сихЬ опас
ныхъ СиренЪ , то бы Армянинѣ по
гибѣ конечно. Нзбавясь такимЪ об
разомЪ отѣ послѣднія и опаснѣй
шія Кара чу новы козни , воздали 
они благодареніе НебесамЪ , и по
шли вѣ предстоящія палаты,? не 
встрѣчая уже болѣе себѣ ни како
го препятствія.

Крыльцо сихѣ великолѣпныхъ 
чертоговЪ , по которому надлежа
ло имѣ восходить вѣ покои, кромѣ 
другихѣ безчисленныхъ и драгоцѣн
ныхъ рѣдкостей., было украшено 
истуканами изЪ восточнаго хру- 

; сталя , Опала и Сапфира , кото
рые представляли слѣдующія мир- 
скія Божества : Любочестіе, Любо- 
имѣніе , Властолюбіе , Пышность , 
Гордость, Любострастіе, коварное 
Самолюбіе, многовидную роскошь, я 
другія безчисленныя ихѣ отрасли; ;а 
при самомѣ вдохѣ вЪ сѣни стояла 
на возвышенныхъ подножіяхЪ три 
стальные истукана, кои казались 
быть повелителями прочихЪ. Пер
вый изѣ нихЪ представлялъ -мрач
ное Суевѣріе, другой безчеловѣчное

Д J Варвар



Варварство, а третій гнусное Не*  
вѣжество.

СвѢтлосанЪ осмотрѣвъ не мно
го сіи истуканы, потелЪ далѣе ; 
но едва только вступилЪ онЪ вЪ 
сѣни , какЪ загремѣла вЪ нихЪ пре
огромная музыка, и на подобіе вих
ря раздалась и потекл’а по всѢмЪ 
покоямЪ великолѣпнаго сего зданія, 
Н вскорѣ отЪ слуха ихЪ умолкла, 
Славенскій Князь н сопутникЪ ево 
весьма приключенію сему удивились, 
И кЪ великому соболѣзнованію вс
корѣ узнали, что оно значило; ибо 
по вшествіи своемЪ вЪ первую ком
нату , увидѣли они двухЪ дѢвицЬ 
безЪ чувствЪ стоящихЪ, хотя онѣ 
и сохраняли всю свою живность. 
Emo было новое коварство безчело
вѣчнаго Карачуна; какЪ они потомЪ 
ошЪ самыхЪ сихЪ дѢвицЪ узнали. 
Сей гнусный волквЪ устронлЬ

• такЪ , что какЪ скоро побѣдятся 
внѣшнія огражденія сего замка , 
шобЪ злое ево очарованіе подЪ обра
зомъ музыки пролилося по всѢмЪ 
вокоямЪ, и отняло чувства у всѢхЪ 
ЖПвущихЪ вЪ нихЪ красавицѣ , да

бы
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бы никшо не возмогЪ ими овла
дѣть.

СвѣтлосанЪ и ЛевсилЪ проходя 
великолѣпные покои сего замка, по*  
всюду находили вЪ разныхЪ поло
женіяхъ лишенныхъ чувствѣ к ра
са вицЪ. Сіе печальное зрѣлище из
влекло изЪ глазЪ ихЪ многія слезы, 
наполнивъ ихЪ сердца преострымЪ 
сожалѢніемЪ; но Славенскому Князю 
Собрегалося іпутЪ плачевнѣйшее по
зорище. Опечаленное ево сердце си
ми жалостными предметами преда- 
валося уже воздыханію и жалобамЪ, 
какЪ вдругЪ слезящимЬ ево взорамЪ 
предстала несчастная Милослава , 
ево сестра , лежащая на колѢняхЪ * 
у красавицы, коея прелести помра
чали всѣ украшенія замка , и оби- 
пйвтихЪ вЪ ономЪ дѣвицѣ. Лютаяг 
горесть , изображавшаяся на ея 
лице . не могла помрачить ни ма- 
лѣйшихЪ пріятностей ея красоты. 
Епю была самая Лада, Богиня лю
бви. КакоежЪ долженствовали про
извести чувствованіе сги два пред
мета вЪ СвѢтлосановомЪ сердцѣ ? 
ВдругЪ двѣ жарчайіпія чувственно
сти воспламенили ево душу: сожа-

Д $ лѣяіе



58

лѣніе и любовь , родившіяся вмѣс
тѣ со удивленіемъ. Но родство пре*  
возмогло тогда надЪ ево нѣжно» 
сті’ю: онЪ бросился кЪ бѣдной Ми
рославѣ , спмрзяся подать ей по
мощь. ОнЪ употребилЪ всѣ усилія, 
чтобЪ произвесть вЪ ней нѣкое чу
вство і но всѣ ево старанія были 
безплодны. Мирослава и подруга ея, 
іпакЪ какЪ и всѣ прочія , сохраняя 
естественную живность тѣла, пре
были бездыханны.

Тогда то ярость и сожалѣніе , 
овладѣвшія сердцемЪ Славенскаго 
Героя , принудили его выступить 
нѣсколько изЪ порядка ево благора
зумія : произнеся тьму проклятій 
и ругательстнЪ на злобнаго Кара
чуна , началѣ онЪ разрушать не
преодолимымъ своимЪ мечемЪ всѣ 
украшенія бѣдственныхъ сихЪ чер- 
тоговЪ, во ожиданіи подобной каз
ни гнусному ихЪ здателю. Ни что 
не спаслося отЪ ярости ево гнѣва: 
прёизяшные истуканы , драгоцѣн
ныя картины , великолѣпные свѣ
тильники , зериалы , и всѣ пышно
сти сихЪ цалашЪ были вЪ ничто 
обращены праведнымЪ ево мщешемЪ.
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Но не одна бѣшеная ярость кЪ 

сему его побудила : онЪ мнилЬ ра
зрушивъ сіи украшенія, разрушить 
и оча ровавіе любезныхЪ ему особЬ. 
ЛевсилЪ сшоялЪ во все то время 
безмолвенЪ ; но уогда усмотрѣлъ 
онЪ , что гнѣвѣ ево гораздо ути
шился , тогда подступя кЪ нему 
СказалЪ: Непобѣдимый Витязь ’ не 
симЪ надлежитъ тебѣ побѣждать 
Карачуна: надобно самого его низ- 
провергнуть , изшоргнувЪ изЪ него 
симЪ желѢзомЪ вредоносную ево 
жизнь. СвѢтлосанЪ , возвращенный 
сими словами вЪ прежнія свои чув
ствованія , обратился паки кЪ се
стрѣ своей и ея собѣсѣдницѣ: онЪ 
стоялЪ долго не спущая сЪ нихЪ 
глазѣ: на лицѣ ево являлися по пе
ремѣнно умиленіе и нѣжность. О 
Боги ! возопилЪ онЪ на послѢдокЪ, 
возмсжполи подумать , чтобЪ наи
лучшее и наипрекраснѣйшее творе
ніе вашихЪ рукЪ было такЪ уничи
жаемо ? Воздыханія прервали ево 
слова; и слезы смѣшанныя сЪ нѣж
ными взорами , каковыя кидалЪ онЪ 
на красавицу, сидѣвшую подлѣ ево 
сестры, показали ясно ево чувство

ваніе.
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вані'е. Но онЪ его исамЬ ке скрылЪі 
обратная кЪ Левсилу сказалЪ онЪ 
воздыхая страстно, чтокЪ претер
пѣнію всѢхЪ бѢдствЪ , которымЪ 
онЪ вдавался . дабы сыскать и по
бедить Карачуна , побуждала его 
сперва одна добродетель; а теперь 
присовокупилась кЪ оной и любовь, 
говорилъ онЪ которая еще болѣе 
произведетъ вЪ немЪ мужества, да
бы отважиться на сраженіе со вра- 
гомЪ, коего цѣлая вселенная трепе- 
іцетЪ. ЛевсилЪ , обрадованный ево 
словами , началЬ его наиболее по- 
бу ж дать кЪ сему предпріятію , и 
на конецЪ благоразумными своими 
совѣтами и прозьбами склонилЪ его 
болѣе не мѣдлить ; хотя Князь , 
тронутый сожалѣніемъ и любовію, 
не весьма спѢшилЪ оставить толь 
любезные ему предметы.

Препроводи вЪ замкѣ нѣсколько 
времени вЪ безплодныхъ изысканіяхъ 
средствъ, дабы разрушить очарова
ніе красавицЪ , и не сыскавЪ ни ка
кого , опредѣлилъ на конецЪ Свѣ
тлосанЪ пуститься паки вЪ путь, 
-При изшествіи своемЪ изЪ замка 
сожалѣлъ онЪ весьма , что не 

могЪ 



могЪ быть сопровождаемъ Левей-. 
ломЪ; ибо хожденіе по морю од
ному ему было возможно , по при
чинъ лептающихЪ ево Сандалій ; а 
Превративъ мужѣ не имѢлЪ ни ка
кого кЪ тому средства , потому 
что онЪ лигаенЪ былЪ КарачуномЪ 
всѢхЪ своихЪ вохшебныхЪ вещей , 
коими могЪ нѣчто произвесть. Чего 
ради положили они, чтобЪ ЛевсилЪ 
Остался вЪ семЪ замкѣ по гпѢхЪ 
поръ , пока не возвратится вЪ оной 
Князь; а ежели судьба опредѣлитъ 
ему вЪ семЪ путешествіи смерть , 
іпобЪ онЪ спасался изЪ ужаснаго 
сего мѣста такЪ , какЪ ему помо
жетъ счастіе; илибЪ великодушно 
умерЪ , когда БогамЪ такЪ угодно 
будетЪ. ВЪ сихЪ и подобныхъ сему 
разговорахъ прошли они даже до 
морскаго берега : при семЪ рубежѣ 
своего пуши ЛевсилЪ!, сколько былЪ 
ни мужественъ , но возстеналЪ и 
залился слезами. ВЪ сію ужасную 
минуту представились ему вкупѣ 
всѣ случаи , которые могутЪ ли
шить его навсегда обхожденія со 
свѢтомЪ , и нѢжныхЪ ласкѣ любез
ной ево супруги. Славенскій Князь

упо-
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у потребилъ все кЪ ево утѣшенію , 
и наконецъ увѣря его о непремѣнной 
БоговЪ защитѣ , и принеся онымЬ 
свою молишву, простился сЪ своимЪ 
другомЪ , и вступилЪ на жидкую 
н непостоянную стихію.

Сколько взорѣ ЛевсиловЪ могЪ 
простираться по понту , и пока 
могЪ видѣть идущаго понемЪСвѢіп- 
лосана, поівуда не спущалЪ онЪ сЬ 
него глазЪ ; и когда онЪ сокрылся ' 
уже совсѣмЪ отЪ ево очей , тогда 
сшеняіи.ій АрмянинЪ , возсылая на 
Небо моленія вЪ его пользу , воз
вратился паки вЪ замокЪ.

Между шѢмЪ Славенскіи Князь, 
побуждаемый надеждою найти и 
побѣдить Карачуна, легпѢлЪ болѣе 
нежели толЪ. ОнЪ вдался вЪ пріят
ную задумчизосіпь, которую произ
вела вЪ немЪ прелестная незнакомка; 
нѣжность ея. и красота , впечат- 
лѣвшіяся вЪ ево сердце , наполнили 
все ево воображеніе , и переводили 
ево Душу изЪ страсти вЪ страсть; 
то воспаляйся наисил ьнѣшпеіо Лю
бо-ію , клялся онЪ во вѢіЪ ее лю
бить и обожать ; то воспомня ея 
очарованіе, приходилЪ онЪ вЬ ужас

ную 



ную ярость, и призывая на помоіці 
БоговЪ и смертныхЪ, бЪжалЪ обна- 
жа свой мечь , мня постигать Ка
рачуна , и поражаши его. ВЬ семЪ 
волнованіи страстей пробылЪ онЪ 
по самую темноту нощи5 но и она 
бы не раз рушила ево задумчивости, 
когдабЬ не извлекЪ его изЪ оныя 
сильный трескЪ , подЪявті'йся на 
воздухЪ. СвЪтлосанЪ остановился, 
и озирался повсюду , увидЪлЪ на 
воздухЪ преужасное облако , кото
рое составлено было изЪ всЪхЪ 
стихій: вода ярилась вЪ немЪ отЪ 
преужаснаго огня , коимЪ вся сія 
громада была наполнена ; земля, и 
спершійся вЪ ней воздухЪ, угнетае
мый разными металлами и мине
ралами, будучи разжигаемы пламе- 
нёмЪ, производили между собою пре
страшную борьбу, громЪ и трескЪ, 
подобный преужасному трясенію зем
ли. ОднимЪ словсмЪ, ето былЪ видЬ 
истиннаго Хаоса, о коемЬ повЪст- 
вуюшЪ намЪ стихотворцы. Сі’я пре
грозная туча летя прямо на Сла- 
венскаго Князя , готова была его 
сжечь , и претворить вЪ-небытіе 
уже она на него ниспадала, нодияЪ 

ммгЬ
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МйгЪ оставался ево жизни > какЪ- 
неустрашимый сей Князь , лишен
ный всякія помощи , и долженство
вавшій умереть отЪ единаго ужаса, 
выхватилЪ свой мечь, и не размыш
ляя ни мало , поразилЪ имЪ вЪ сіе 
облако, которое вЪ тотЪ же мигЪ 
лопнуло и изчезло , а вмѣсто его 
явился на воздухЪ гнусный Кара» 
чунЪ , вЪ видѣ престрашнаго Испо
лина. Ты не избѢжиіпЪ отЪ моея 
казни, злодѣй*.  вскричалЪ онЪ СвѢіп- 
лосану ; искуство мое преодолѣетъ 
наконецъ твое безстрашіе. СказавЪ 
сіе скрылся онЪ изЪ вида, во образѣ 
ужасныя кометы. СлавенскІй Князь 
ввергнутый симЪ видѣніемъ вЪ пре
великое удивленіе, сгпоялЬ нѣсколь
ко минутЪ чудясь сему приключе
нію. НапослѢдокЪ , усматривая вЪ 
семЪ случаѣ ясно Божескую кЪ себѣ 
помощь » воздалЪ онЪ благодареніе 
Небожителямъ , и предая себя ихЪ 
защитѣ , отправился паки вЪ свой 
путь , неся сЪ собою обнаженный 
свой мечь, думая симЪ предостеречь 
себя отЪ внѢзапныхЪ Кара чу новыхЪ 
нападеній.



И вЪ самомЪ дѣхй мечь сей 
ИмѢлЪ такую силу,, что отЪ блис
танія ево изчезало всякое привидѣ
ніе ; и уже СвѢтлосанЪ не имѢлЪ 
на себя явнаго нападенія. При усмо
трѣніи на пути своемЪ острова « 
взопіелЪ онЪ на него , и провелЪ на 
немЪ спокойно всю ту ночь, не смѣя 
однакожЪ сомкнуть своихЪ очей. 
На д оу гой день , будучи томимЬ 
Жаждою и гладомЪ , сыскалЪ онЪ 
вЪлѢсу нѣсколько КокусовыхЪ орѣ- 
ховЪ , которые ахчЪ ево утолили. 

•ОнЪ ихЪ взялЬ нѣсколько сЪ собою, 
и отправился паки вЪ путь , прося 
БоговЪ препроводить его поскорѣе 
кЪ Карачунову замку. ТакимЪ обра
зомЪ странствовалъ онЪ сЪ мѢсецЪ, 
дни препровождая вЪ безпрестанномъ 
шествіи , а ночи на островахЪ вЬ 
трезожномЪ снѣ} ибо опасность отЪ 
Кард чуна прерывала ево сонЪ поч
ти по минутно.

Всѣ сіи трудности, безпрестан
ное шествіе, голодЪ и жажда, зной 
и хладЪ, и « безпокойный сонЪ , не 
токмо не.ослабили бодрости Сла- 
венскаго Князя , но паче еще пріу
множали оную надеждою сыскать иг 

¥астл III, Е небѣ-
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ПобѢдишьКарачуна. ВЪ одивЪ вечеръ, 
когда онЪ подходилЬ кЪ нѣкоторому 
большому острову , чтобЪ по обы
кновенію своему на ономЪ переноче
вать , и запастись плодами на до
рогу, вдругЪ вода , по которой онЪ 
шелЪ , начала подЪ нимЪ кипѣть , 
такЪ что жара , пронзходивпіаго 
отЪ нее, не могЬ онЪ стерпѣть , и 
принужденъ былЪ подняться на 
ВОздухЪ; откуда онЪ увидѣлЪ, что' 
лежащійпредЪ нимЪ островЪ на*  

. холился весь вЪ дыму и. пламени.
ПодошедЪ кЪ оному поближе усмо
трѣлъ онЪ, что остр-вЪ сей коле- 
блемЪ былЪ преужаснымЪ землетря
сеніемъ, которое умножалося по все
минутно : вдругЪ превеличайшія ево 
горы сЪ громомЪ и трескомЪ прова- 
ливалися сквозь землю, и оставляли 
иа мѣсто свое глубочайшія npogar 
Сйіи, исполненныя дыма и огня; вЪ 
другихЪ мѢсгпахЪ долины , обреме- 
ненныя претолстыми древами, взры
вало на воздухЬ. , сЪ превеличай- 
виимЪ стукомЪ, трескомЪ и лопанъ- 
емЬ , и поднявшіеся отЪ того пе- 
еовЪ и пыль, затмевая свѢтЪ, ле
тѣли по всѢмЬсторонамъ сЪ облом

кам.» 
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ками деревѣ икаменьевЪ. Вой и ревѣ 
ЖивотныхЪ, присовокупившіеся кЪ 
симЪ ужасамѣ , представляли тог
да сей часЪ послЪднимЪ часомЪ, И 
ИстиннымЪ пресшавлёпіемЪ свѣта.

СвѢтлосанЪ при видѣ сего не*  
строенія природы остановился, мня 
себя долженствующимъ уклонить
ся отЪ сего острова, и искать дру
гаго 5 ибо песокЪ, щебень и каменья, 
затмевавшіе свѢтЪ , летѣли даже 
до него , и начали причинять ему 
безпокойствіе и вредѣ} а далѣе слѣ
довать и совсѢмЪ невозможно каза- 
за л ось , потому что на всякомЪ 
мѣстѣ острова дѣлалися то про
пасти , то взрывы , а вода вкругЪ 
онаго кипѣла какЬ вЪ котлѣ. И 
такЪ Славенск'ій Князь поворотилЪ 
отЪ него вправо , увидя вЪ сей 
сторонѣ другой островѣ. Но лишЪ 
только зачалѣ о<пЪ него ити прочь, 
то и почувствовалъ вЬ себѣ нѣкую 
тягость , которая пригнѣтала его 
кЪ морю; и какЪ только спустился 
онЪ на поверхность воды, mo и на
чалѣ вѣ оной вязнувъ и тонуть. 
Сі'е неожидаемое приключеніе при
вело его вЬ превеличайшее недоу*  

Е 2 мѣні'е;
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мѣніе : онЪ не могЪ понять сему 
причины , и не зналЪ что дѣлать, 
ВЪ семЪ ево недоумѣніи, вынырнув
шій предЪ нимЪ престрашный Дл- 
лигаторЪ такЪ его испужалЪ, что 
онЪ кинулся отЪ него назадъ , и 
кЪ великому своему удивленію на- 
шелЪ, что вода за нимЪ также была 
для него тверда , какЪ и преждѣ. 
Сей случай паки заставилъ его 
размышлять : онЪ зачалЪ испыты
вать воду то назади то напереди , 
и напослѣдокъ увидѣлЪ , что вода 
ведшая кЪ острову была для него 
тверда, а назади такЪ жидка, что 
не могЪ на ней держаться. Сей 
случай подалѣ ему мысль думать , 
что не Боги ли сіе чудо дѢлаюіпЪ 

* для понужденія его ити впередЪ, 
Нзобразуя можегаЪ быть симЪ, что 
онЪ найдеіпЪ впереди Карачуна; а 
ежели обрагайтся назадъ, то ста
нетъ отЪ него отдаляться.

Сія мысль такЪ вкоренилась вЪ 
него, что онЪ предпріялЪ ей слѣдо
вать; поблагодаря сперва БоговЪ за 
сіе внушеніе, и призва'вЪ ихЪ вЪ по
мощь, обратился назадъ. ОднакожЪ 
дошелЪ онЪ не прямо кЪ острову» 

колебав*  



колебавшемуся отЪ землетрясенія » 
но влѣво отЪ него; но лишЪ толь
ко поровнявшись сЪ онымЪ хотѢлЪ 
отЪ него отдалиться , то опять 
сталЪ вязнуть. Сей случай паки 
привелЪ его вЪ недоумѣніе: онЪ на
чалѣ испытывать воду по всѢмЪ 
сшоронамЪ , и нашелЪ напослѢдокЬ, 
что она повсюду бы*а  для него 
вязка кромѣ той полосы , которая 
вела кЪ колеблющемуся острову. 
Сіе паки ввергло его вЪ размышле
ніе , котораго не могЪ онЪ разо
брать ; но вЪ семЪ сомнѣніи буду
чи, увидѢлЪ онЪ нисходящую мол
нію сЪ цебесЪ , которая стремилась 

' прямо на островѣ , и литЪ только 
на оный снистла , шо трясеніе ево 
вполы ументилось. Сія случайность 
заставила его мыслить , что на 
островѣ семЪ скрывается для него 
какая нибудь іпайносіпь, кЪ откры
тію коея сами Боги его привлека
ютъ. утвердясь вЪ сей мысли пс- 
піелЪ онЪ кЪ острову , и по твер
дости пути удостовѣрился вЪ томЪ 
наиболѣе.

Но по приближеніи его кЪ сему 
острову наипаче оный воспламенил*  

Е 3 ся» 
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СЯ, и горящая пыль, обломки , 
каменья и цЪлыя глыбы полетали 
ва СвЪтлосана больше прежняго. 
Будучи вЪ сей крайности ста рал- - 
ся онЪ всячески ошЪ нихЪ укло
няться; но не возмогая успЪть вЬ 
іпомЪ совершенно , по причинъ мно
жества летЪвшихЪ на него камней, 
вздумалЪ онЪ отвращать ихЪ отЪ 
себя волшебнымЪ СвоимЪ мечемЪ ? 
И лишЪ только учинилЪ онымЪ 
первое по нихЪ движеніе, гпо кЪ 
несказанной своей радости увидЪлЪ, 
что сія сыплющаяся туча очевид
но стала умаляться. Побуждаемый 
СИмЪ успЪхомЪ, началЪ онЪ поско- 
рЪе ищи кЪ осігірову, и мечемЪ 
своимЪ отвращать и поражать сы
плющійся на него щебень , каменья 
и глыбы , которые по мЪрЪ ево по
раженій часЪ отЪ часа умалялись. 
Та кимЪ образомЪ дсіпедЪ до' сама
го берега по воздуху , увидЪлЪ онЪ 
кЪ своему огорченію , что викакЪ 
не можно было вступить па осгп- 
ровЬ , по причинъ умножившагося 
безмЪрнаго ево трясенія. •

ОнЪ остановился опять при 
семЪ рубежЪ , и не зналЪ что за

чать;
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«гать : назадь не пущала его жид
кость воды и воздуха , а на берегЪ 
вступить онЪ опасался , дабы не 
провалиться; но вообрази , что кЪ 
сему его побуждаютъ сами Боги , 
принялЪ онЪ отважное намѣреніе 
послѣдовать ихЪ волѣ , и вЪ семЪ 
первомЪ движеніи своея бодрости 
вскочилЪ онЪ на берегЪ , который 
восколебавшись отЪ того сильнѣе , 
уронилЪ его на землю. Тогда Князь 
подумалЪ, что онѣ погибЪ ; но кЪ ъ 
превеликой своей радости увидѢлЪ, 
что берегѣ сталЪ трястися тише, 
будучи пораженЪ при его прико
сновеніи волшебнымъ ево мечемЪ. 
ВозставЬ отЪ земли принесЪ онЪ 
теплыя моленія БогамЪ , благодаря 
ихЪ за покровительство , и прося 
продолжити кѣ нему свое защище
ніе. Между тѢмЪ колеблющійся ос
тровѣ не пресіпавалЪ возмеіпаіпь на 
него пламенѣющіе камни и глыбы , 
которые СвѢгплосанЪ присужденъ 
былЪ по всеминутно отвращать сво- 
имЪ мечемѣ , подвигаяся притомЪ 
безпрестанно впередЪ. Во время сего 
труднаго ево шествія, поднявшейся 
взЪ одной пропасши, превеликій ра

спален-
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. спаленный камень летѣлЪ прямо на 
Свѣгплосана , чтобЪ сок рушить его 
и лишить жизни вЪ одну минуту. 
При приближеніи онаго Князь, при
неся паки Безсмертнымъ свою мо
литву остановился , и прицЪлясь 
на него своймЪ мечемЪ , поравилЪ 
его столь сильно, что по ударѣ 
своемЪ спотыкнулся и упалЪ. Ка
мень разсыпался сЪ превеликимЪ 
стукомЪ вЪ дребезги , а Свѣіпло- 
санЪ, возсшавЪ на ноги, былЪ пора- 
ЭкенЪ неожидаемымЪ предметомъ.

ОстровЪ , колебавшійся пре
страшно до сей минуты, сдѣлался 
по возстаніи ево неподвиженъ, и 
иа мѣсто пламени , дыма и пропас
шей , былЪ покрытЪ превысокимн 
Горами , одѣянными снѢгомЪ и ль- 
домЪ , по срединѣ которыхЪ явил
ся замокЪ , сооруженный весь изЬ 
ста ли, блестящейся на Подобіе 
лучезарнаго камня. ВидЪ ево столь 
былЪ ужасенЪ, что онЪ походилЪ 
болѣе на жилище Ніи, прямый 
адЪ , вЪ которомЪ -сохраняются 
казни для беззаконныхъ человѢковЪ. 
О Боги’ вскричалЪ увидя его Князь, 
ВотЪ конечно Жалище ужаснаго

Карачуна »
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Карачуна , кЪ которому благово
лили вы меня препроводить , не 
смотря на всѣ ево ухищренія.' Н ког
да вы янилися вЪ семЪ шолико для 
меня щедры, то пробавыпе ко мнѣ 
вЪ сей сіпрашныйчасЪ вату благость, 
и помогите мнѣ низложить сего 
престрашнаго врага человѣческаго 
рода. При окончанія ево молитвы 
небо возгремѣло пресильнымЪ обра
зомЪ , и тьма молній ниспала на 
блистающій замокЪ , который вЪ 
іпужЪ минуту лишился всего свое- * 
го сіянія.

Увидя сіе чудо Славенскій Князь, 
позналЪ изЪ того ясно, что Небо по 
немЪ побораетЪ , и уменьшаетъ ему 
труды и опасности. ОнЪ пролилЪ 
отЪѵ радости слезы , и бросясь на 
колѣни воздалЪ НебожиіпелямЪ усер
днѣйшія благодаренія имольбы.Окон- 
чавЪ яе своя меленія, поіпелЪ онЪ пря
мо кЪ замку, ьЪ швердомЪ будучи на
мѣреніи или погибнуть, или побѣ-» 
диіпь Карачуна. НочѢмЪ ближе под- 
ходилЪ онЪ кЪ "сему зданію , тѢмЪ 
болѣе изЪявлялися „всѣ ево ужасно
сти; всѣ онаго стѣны и кровли по
крыты были такими престратны-

Частъ ЦІ. Ж мя
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ми чудовищами, что одно смотрѣ» 
звхе на нихЬ могло умертвить про» 
стаго человѣка. Но СвѢтлосанЪ , 
Имѣя сЪ подобными имЪ страшили
щами многія сраженія, изЪ вошорыхЪ 
завсегда выхОдилЪ побѣдителемъ , 
уповалЪ и сихЪ сЪ помощію БоговЪ 
преодолѣть,. Чего ради не сомнѣва
йся нимало поднялся онЪ на воз» 
духЪ; ибо инако чрезЪ стѣны не 
можно было перейти, а воротЪ ни» 
Гдѣ у оныхЪ не было. Но,лиіпЪ 
только поднялся онЪ вровень со 
стѣнами , и хотѢлЪ чрезЪ нихЪ 
перелетѣть вЪ замокЬ , то вдругЪ 
всѣ покрывавшіе оной страшилища 
сЪ преужаснымЪ ревомЬ, скрежешомЪ, 
И пламеннымъ зіяніемЪ, усгпремилися 
кЪ нему вЪ піакомЬ множествѣ, что 
затмили весь около него свѣтѣ. Ка
ною бодростію и мужествомъ ни 
былЪ вооруженЪ СвѢтлосанЪи 
какЪ проворно ни защищался свс». 
имЪ мечемЪ , но на коиецЪ множе
ство ихЪ начало его преодолѣвать, 
Вскорѣ погаомЪ драгоцѣнный ево 
мечь вышибло у него изЬ рукѣ , и 
кЪ совершенію ево несчастія, одинЪ 
,изЪ наилющѣйшнхЪ сихЬ страши-

лищЪ
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лищЬ сорвалЪ у него сЪ ноги 
Сандалію , коея лишася Князь , не 
могЪ болѣе держаться на воздухѣ , 
и полетѢлЪ стремглавЪ на землю, 
которую увидѣлЪ онЪ разверзшуся 
на подобіе ужасныя хляби, изЪ коея ' 
выходило пламя , готовое претво
ришь его мгновенно вЬ прахѣ.

При видѣ сея блискі’я смерти , 
СлавенскІй Князь лишился всей своей' 
бод росши, и столько лвшЪ сохранилъ 
вЪ себѣ мужества, чтобЪ предать без
боязненно душу свою БогамЪ, На
противъ чего Карачунѣ, имѣвшей 
тогда видЪ гнуснѣйшаго и ужас
нѣйшаго страшилища, возрадовался 
и восплескалЪ своей побѣдѣ , й вЪ 
пущее посрамленіе Свѣтлосану, при
нявъ на себя точный свой видЪ , и 
приказавЪ скрыться всѢмЪ слѣдова
вшимъ за нимЪ чудовищамЪ, погнался 
одинъ сЪ саблею за СвѢшлосанОмЪ« 
чтобЪ имѣть лютое удовольствіе 
умертвить его самому, во время ево 
паденія, и мертваго уже низринуть 
вЪ приготовленную сему Князю про*  
пасть.

ОнЪ догналЪ его вскорѣ , крича, 
ему ругаяся ; постой , любимецЪ 

Ж z Без-
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Безсмертныхъ! постой , и воспри
ми отЪ меня достойное награжде
ніе за свою дерзость. Но разгне
ванные Боги лютостію сего зло
дѣя , обратили самому ему во зло 
ево надмѣнность. Ибо гдѣ ни взяв
шись превеликій крылатый змѣй , 
Держащей во рту своемЪ предлин- 
мый каменный ножЪ , подхвагпилЬ 
летящаго СвѢтлосана кЪ себѣ на 
спину , и тѢмЪ самого его привелЪ 
вЪ состояніе напасть на Карачуна. 
Князь видя кЪ себѣ толь явную 
Божескую помощь, выхзатилЪ ножЪ 
ИзЪ змѣиныя пасти , и не упуская 
ми мало времени напалЪ на своего 
злодѣя , не ожидавшаго отнюдЪ 
сего нападенія, и вонзивЪ ему оный 
НожЪ во грудь, повергЪ его мертва.

По семЪ ево храбромЪ дѣяніи 
вострепетала вся земля ? дромЪ , 
тьма , молній , и сгущенный мракЪ 
возмутили всю природу, и не оста
вили нигдѣ нималаго свѣта и спо
койства. устрашенный внѣзапно*  
сплю сеябѵри СвѢтлосанЪ, незналЬ 
что о томЪ помыслить , и что на
чать ; какЪ вдругЪ , по недолгомЪ 
Продолженіи сего нестроенія . уви

дѣлЪ
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дѢлЪ себя на пространной и изпе- 
щренной благовонными цвѣтами 
долинѣ , и подлѣ себя зятя своего 
Вѳльдюзя. ОнЪ обомлѢлЪ ornb радо
сти при видѣ толь любезнаго че
ловѣка: несказанное восхищеніе обЪ- 
яло ево душу: онЪ бросился кЪ не
му вЪ об Ъ я mi я , и о mb радости на 
силу могЪ промолвить слово. Вель- 
дюзь равномѣрнымъ обЪятЪ былЪ 
чувстві'емЪ вЪ разсужденіи его , и 
не могЪ порядочно изЪяснить ему 
своихЪ мыслей вЪ первомЬ движеніи 
своего восторга. На конецЪ облобы- 
завЪ другЪ друга, и изЬявя всѣ ла
ски дружбы и родства , сѣли они 
потомЪ на траву , чтобъ удоволь
ствовать себя взаимно разсказані- 
емЪ своихЪ приключеній. Сперва 
СвѢтлосанЪ обЪявилЪ о своихЪ по
хожденіяхъ; а потомЪ началЪ раз- 
.сказываіпь Вельдюзь свои приключе
нія слѢдующимЬ порядкомЪ, обЪя- 
вя вкратцѣ о томЪ , о чемЪ уже 
вѢдалЪ ево шуринЬ.

* *
*

ж з при-
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ПРИКЛЮЧЕНІЯ ВЕЛЬДІОЗЕВЫ.

Когда лютый КарачунЪ , гово
рилъ онЪ , обманувЪ бѣднаго Видо*  
стана подЪ образомЪ Китайца, по
хитилъ его изЪ замка , тогда я , и 
всѣ ево придворные , искавЪ его па 
всюду тщетно , такЪ какЪ и мни
маго Богдоханова сына , не знали 
что о томЪ заключить, какЪ вдругЪ 
увидѣли на полу вЪзахѢ , вЪ кото
рую тогда всѣ мы собралися , на
чертанное золотыми буквами имя 
Кчрачуново. П ри видѣ сего всѣ мы 
возгласили сіе проклятое имя , и 
не сомнѣвались уже болѣе , чтобЪ 
не имЪ былЪ похищенЪ великодуш
ный нашЪ ВидостанЪ. КЪ горести,. 
обЪявшей тогда наши сердца , при- 
совокупилися страхѣ и опасность , 
чтобЪ и намЪ самимЪ не попасть 
подѣ власть сего ужаснаго 'чаро
дѣя. Чего ради положили мы всѣ 
совокупно, чтобЪ не выходишь вонѣ 
изЪ замка , пока не узнаемЪ чего о 
Видосіпанѣ; ибо мы увѣрены были, 
что вЪ замкѣ намЪ КарачунЪ ни 
чего не сдѣлаетѣ , по причинѣ за
вороженнаго Видостанова кабинета.

На
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Но' однакожЪ безопасность моя вЪ 
семЪ случаѣ была мнѣ безполѣзна, 
какЪ ты теперь самЪ услышишЪ.

Спустя двѣ недѣли по похище
ніи Видостановѣ , скучился я си
дѣть вЪ комнатѣ, и вздумалЪ про
гуляться вЪ саду , что я и учи- 
яилЪ іпояжЪ минуты»- не обЬявивЬ 
о томЪ никому изЪ придворныхъ. 
Ето случилось подЪ вечерѣ. Благо- 
разтворенносшЬ воздуха , и прель
щающіе предметы Видостанова са
да, произвели во мнѣ пріятную за
думчивость, вЪ которой будучи хо
дилъ я очень долго, и наконецъ былЪ 
изЪ нее изторгнупіЪ пріятнымЪ пѣ- 
ніемЪ Колибріи. Я оглянулся туда, 
откуду слышалЪ ея голосЪ, и уви
дѣлЪ, что она сидѣла отЪ меня 
недалеко на землѣ. ВидЪ ея столь
ко мнѣ прелесшенЪ показался , что 
я вознамѣрился ее поймать ; чего' 
ради и поиіелЪ за ней , чтобЪ Ис- 
пл опта ее с хватать. Но чѢмЪ бли
же я кЪ ней подходилЪ, тѢмЪ боль
ше она огпЪ меня отдалялась , пе
репрыгивая впередЪ помаленьку. На
послѣдокъ дотелЪ я сЪ нею до' 
Стѣны сада , раздѣляющей-его сЪ

Ж 4 поле.мЪ:
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иолемЪ: птичка вскочила на стѣну 
И запѣла, а я между тѢмЪ, под крав» 
піись потихоньку , схватилЪ ее за 
хвостЪ. Но лишь только сіе учинилЪ, 
какЪ сЪ превеликою силою былЪ ею 
поднятЪ на воздухЪ, и вытащенЪ 
вонЪ изЪ сада; и малая КолибрІя 
Превратилась вЪ гпотЪ же мигЪ вЪ 
превеликаго строуса. Тогда то, вЪ 
чрезвычайномъ моемЪ удивленіи и 
ужасѣ , позналЪ я, что порался вЪ 
руки ко страшному моему злодѣю.

И вЪ самомЪ дѣлѣ ето былЪ Ка
рачунЪ: онЪ принялЪ тотчасЪ лю
бимый свой видЪ , престрашнаго и 
прегнуснаго Болота ; и схватя ме
ня вЪ преогромныя свои руки, под
нялся со мною на воздухЪ. ОнЪ 
отомчалЪ меня вЪ минуту весьма 
далеко отЪ зімка , и поровнягшйсь 
Со мной надЪ каменною горою, сда- 
залЪ мнѣ свирѢпымЬ голосоМЫ сла
бый и дерзновенный врагЪ.' неуже
ли ты думалЪ, что КарачунЪ ос- 
щавитЪ тебя спокойна по претер- 
пѣніи отЪ тебя обиды ? НѢтЪ , 
етова подлова чувствованія я чуждЪ, 1 
Н великой моей душѣ едино мщеніе 
пристойно и угодно. Избавитель 

твой
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твой уже наказанЪ , присовоку
пилъ онЪ; познай и ты вЪсвой рядЬ 
дѣйствіе моего гнѣва. Выговори сіе 
бросилЪ онЪ меня сЪ воздуха на ка
менную гору , произнося сі‘и слова : 
когда уже по власти немилосер- 
дыхЪ БоговЪ не можно мнѣ моихЪ 
БраговЪ умерщвлять, такЪ по край
ней мѣрѣ превратися вЪ такое гнус
ное животное, чтобЪ жизнь твоя вЪ 
ономЪ была тебѣ горчае смерти, И 
пребудь во странномЪ видѣ до са
мыя моея кончины. АдЪ голосѣ ёво 
услышалЪ , и Боги, за несправедли
вое мое убіеніе неповинныхъ Князей, 
на зложеланіе ево соизволили. Я 
упалЪ на объявленную мною гору , 
И разбившись почти вЪ дребезги,пре
вратился вЬ скорпію.

Представь себѣ , любезный мой 
СвѢтлосанЪ , говорилЬ Полотскій 
Князь, какая горесть довлѣла тог
да обЪять мое сердце • Я охотно 
соглашался тогда умереть, чтобЪ 
избавиться только отЪ толь гнус
наго вида і но не имѣя силы того 
исполнить , принужденъ былЪ по
виноваться злому моему року. Чув- 
ствуяжЪ что сами Небожители на

Ж s с іе 



сіе nonynjatomb, предпріялЪ я по- 
виноваіпься ихЪ волѣ, и по пред пи» 
с а нію ихЪ помогать несчастнымъ , 
естьли возмогу найти кЪ тому слу
чай. И вЬ самомЪ дѣлѣ не долго я 
онаго искалЪ :■ ибо по нѢсколькихЪ 
дняхЪ пресмыканія моего по лѢсамЪ, 
набрелЪ я нѣкогда на шайку раз
бойниковъ, кои ограбя извѣстнаго 
тебѣ Древлянскаго Князя, привя
зали его кЪ дереву, и одИнЬ наи- 
лютѣйшій изЪ нихЪ хоіпѢлЪ его 
застрѣлить, то я вЪ самое то вре
мя ужалилЪ его смертельно вЪ но
гу; и птѢмЪ одного наказахъ за без
человѣчіе , а другаго избавилъ отЪ 
смерти. Сіе мое дѣяніе не оставили 
милосердые Боги безЪ награжденія? 
я получилЪ тогда же видѣ ворона,- 
и вЪ семЪ образѣ подшался совер
шенно освободить отЪ смерти Ос
тана , привлекши тебя кЪ нему.
Боги не оставили меня и за сіе безЪ 
воздаянія: я превратился вЪ зайца, 
и вЪ семЪ новомЪ видѣ*  имѢлЪ сча
стіе спасти тебя отЪ львовЪ, раз- 
пае рва вши хЪ твоего коня .

КакЪ мнѣ желалось тогда со- 
дѣлаться паки человѣкомъ, чтобЪ 

обло-



облобызать тебя, и раздѣлить сЪ 
тобою всѣ твои труды , доажай- 
шій мой свойственникъ; но судьба 
моя тому еще противилась, и пре
врати меня вЪ соловья , увлекла 
меня на помощь той дѣвицѣ , ко
торую похитилъ сказанной тобою 
разбойникѣ. Bomb какЪ егпо произ- 
ходило. По претвореніи моемЬ вЪ сі'ю 
птичку , почувствовавъ вЪ себѣ нѣ
кое стремленіе летѣть па Индій
ское море, „дправилЪ я туда мой 
поле tn Ъ , и по нѢкоемЪ времени при- 
леіпѢлЬ наодинЪ изЪево осгпрововЪ, 
СѢвЪ на дерево, и начавЪ осматри
вать сгю прекрасную страну, услы- 
шалЪ я визгЪ прой входившей неда
леко отЪ того мѣста, гдѣ *я  нахо
дился, я обрашивЪ туда глаза уви
дѣлЪ , что мужчина , свирѣпаго ви
да , держалЪ вЪ своихЪ рукахЪ пре
краснаго лица дѣвицу , и хотѢлЪ 
силою похитить у нее то, что- 
свойственно снискивать одними 
только услугами н ласками, или 
полновѣсными червонцами, смотря 
по свойству красавицы. Дѣвушка 
кричала изо всей силы, и рвалась 
у него изЪ рукЪ, однакожЪ силы

«2
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ея не соотвѣтствовали ея невинно
сти ; и ра збойникЪ конечно бы ее 
преодолѣлъ, естьлибЪ не послали 
Боги меня кЪ ней на помощь. Ибо , 
будучи шронутЪ слезами и несча- 
сіпіемѣ сея неповинныя красавицы , 
пожелалЪ я оігіЬ всего моего сердца 
ей помочь, и вдругЪ увидѣлЪ себя 
превращенна , несомнѣнно по волѣ 
всемогущихЪ ЕоговЪ , вЪ свирѣпаго 
тигра. ЛишЪ только принялЪ я сей 
видЪ , то и кинулся на разбойника, 
и не давЪ ему времени справиться , 
разтерзалЪ его почти до смерти. 
Дѣвушка между тѢмЪ убѣжала на 
морской берегѣ, находившейся не
далеко отЪ насЪ, устрашася меня, 
и боясь,и себѣ подобной же участи, 
какую имѢлЪ и разбойникѣ ; но 
свойство и образѣ тигра даны мнѣ 
были для наказанія злодѣйства, а 
не для покаранія неповинности. Я 
побѢжалЪ за нею, чтобъ сохранить 
ее ошѣ опасностей , могшихѣ ей 
приключиться ; а она увидя меня 
бѣгуща за собою, испужалася того 
пуще, и бросилася вѣ отчаяніи 

' своемѣ вЪ море ; я кинулся также 
піудл за нею, и увидѣлЪ себя опять

пре-
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превращение вЪ Дельфина, Полу- 
ча сей видЪ, подплылЪ я шотпчасЪ 
кЪ сей дѣвицѣ , и подхвати ее кЪ 
себѣ на спину , понесЪ ее по морю, 
будучи влекомЪ невѣдомою мнѣ си
лою , и чрезЪ нѣсколько часовЪ 
привезЪ ее кЬ берегу ея родины.

КакЪ только она вышла на оный, 
то и была шотчасЪ окружена зна
комцами и сродниками своими ; ибо 
городЪ ихЪ стоялЬ подлѣ самаго 
берега. А я, не имѣя нужды боль
ше тутЪ мѣдлить , погрузился вЬ 
море , и плавая нѣсколько времени 
ВО глубинѣ онаго , нашелЪ твой 
мечь; я его тоіпчасЪ узналЪ, и ду
мая что іпы какимЪ нибудь случа
емъ находится на семЪ море , или 
лучше сказать, влекомЪ будучи си
лою ВсевышнихЪ, поднялся я на по
верхность водЪ; и вЪ самое то вре
мя паки имѢлЪ счастіе спасти те
бя отЪ гонящагося за тобою Кара
чуна. Едва ты выхватилЪ уменя 
свой мечь, какЪ погрузился я паки 
во глубину, и почувствовавЪ вЪ се
бѣ нѣкую премѣну, увидѣлЪ на ко- 
нецЪ что я уже не ДельфинЪ , но 
морскій левЬ. Не странна мнѣ была 

сія 
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е‘ія перемѣна, ибо кЪ чуднымЪ симЬ 
превращеніямъ имѢлЪ уже я при
вычку. Я возблагодарилъ БогамЪ , 
что они способствовали мнѣ изба
вить стюлькихЪ людей отЪ напа
стей , и просилЪ ихЪ и впредь ме
ня употреблять »Ъ таковымЪ же 
помощамЪ. Молитва моя была не 
тщетна , любезный мой шуринЪ , 
говорилъ Вельдюзь СвѢгплосану ; я 
піебѣ опять помогЪ промысливЪ те
бѣ кустЪ КокусовыхЪ орѢховЪ. По
слѣ чего превратился вЪ морскаго 
орла, и будучи побуждаемъ Богами, 
способствовалъ я тебѣ разрушить 
Очарованіе Левсила; цргпомЪ, по ихЪ 
же побужденію , вынырнувЪ предЪ 
симЪ островомЪ вЪ видѣ Аллигато
ра , принудилЪ тебя слѣдовать кЪ 
сему острову; и на послѢдокЪ пре
вратная вЪ крылаіпова змія , и на- 
шедЪ на здѢіпнемЪ острову камен
ный ножЪ , полетѢлЪ кЪ тебѣ на 
помощь, и имѢлЪ послѣднее и наи
величайшее всѢхЪ удовольствіе, по
мочь тебѣ противу общаго нашего 
врага и злодѣя.

СказавЪ сіе паки бросился онЪ 
лобызать СвѢтлосана, который, ус-

лыіпавЪ
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ладшавЪ сколько разЪ помогалъ онЪ 
■ему , и спасалЪ его отЪ смерти , 
еще болѣе былЪ тѢмЪ шронутЪ ; 
онЪ не возмог!» порядочно ему воз*  
•благодарить, будучи восхищенЪ ве
ликодушіемъ ево; но только проли- 
валЪ радостныя слезы , лобызая 
его и превознося: что было для Вель- 
дюза сладостнѣе всякаго витій
ства. Оба вкушали они тогда ве
личайшую радость , видя и лобы
зая другѣ друга, какЪ были вдругЪ 
приведены вЪ пріятнѣйшій во- 
сторгЬ , увидя идущаго кЪ себѣ 
Видостана. Всѣ трое возгласили они 
имена одинЪ другаго , и бросилися 
ко взаимному облобызанію. Чистѣй
шая радость обЪяла ихЪ дути:они 
всѣ совокупно вѣщали другѣ ко 
другу, изЪясняя восхищенія свои и 
восторги; сіе смѣшеніе гласовЪ бы- 

. до для нихЪ тогда ваипріяіпнѣй- 
іпимЪ согласіемъ , и превосходнѣй
шимъ всякія музыки , исчадія ску
ки и роскоши.

Но не успѣли еще они насы
титься лицезрѣніемъ другЪ друга, 
какЪ Вельдюзь и ВидостанЪ вскри
чали , какЪ будтобЪ чего испужа-

ЯСЬ:
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Ясь: Свѣпілосанѣ подѣялѣ туда очи, 
откуду казался произходишь ихѣ 
страхѣ, и увидѣлѣ идуща кѣ себѣ 
Липоксая вѣ томѣ безобразнѣйпіемѣ 
видѣ , вЪ каковомѣ узрѣлѣ онЪ его 
вЪ пещерѣ. Князь обрадовался ему 
чрезвычайно, и потелЬ кЬ нему на 
встрѣчу, между іпѣмѣ какЪ Поло- 
чанинЬ и ИндѢецЪ стояли вѣ уди
вленіи. Липоксай бросился вЪ ноги 
Славенскому Князю , благодаря его 
за освобожденіе свое отѣ узѣ и му 
ченія. СвѢтлосанЪ , чтобЪ не ос
тавить другихЬ долѣе вЪ безызвѣ
стна , різсказалѣ имЪ вкратцѣ ево 
исторію, и шѣмѣ лишилЬ ихЪ вся
каго страха-, ибо они подумали бы
ло сперва, что ето былЪ Карачунѣ, 
оживленный силою своихЪ чародѣй
ствѣ. Но Липост.ай ихЪ увѢрилЪ , 
что онЪ погибЪ точно; ибо злоклю
ченіе его соединено было сѣ ево 
смертію.

По семѣ прі'ятномѣ увѣреніи, 
пали они всѣ на землю , принося 
благодарственную молитву Безсмер- 
іпнымѣ за избавленіе свое отѣ 
страшнаго Карачуна. Послѣ чего 
начали они вопрошать др/гЪ дру

га, 



га, что сѣ ними сдѣлалось во вре*  
яя ихѣ разлуки у и когда Свѣтло- 
санЪ и Вельдюзь разсказали свои 
приключенія' , тогда ВидостанЬ 
обЬягвилЪ имѣ о своихЪ слѣдую*  
ujee.

Моя исторія не очень долга * 
ГоворилЬ онЪ : когда вЪ послѣдній 
разѣ обманулЪ меня вЪ саду злоко- 
варный Еѳіопѣ , и злые ево прислу
жники, бросивѣ вЪ желѣзную коле
сницу помчали меня по воздуху 
сѣ необычайною скоростію , то 
вдругЪ очутился я на' семЪ страш
номъ островѣ , посреди безчислен
наго множества прегнусныхЬ чудо
вищѣ. Минуту спустя явился яг 
КарачунЪ: онЪ имѢлЪ испужанный 
и свирѣпый зракЬ. Злодѣи! сказалЬ 
онЪ мнѣ , ежелибы сила моя равна 
бы'ла моему мщенію , то сея же бы 
минуты ты, и опасные твои друзья,, 
были отЪ меня преданы наимучи- 
тельнѢйіпей казни но когда сего' 
удовольствія неправедная Судьба 
меня лншаетЪ , шакЪ по крайней 
мѣрѣ восприми видѣ единаго изѣ- 
сихЪ чудовищѣ , и пребудь- вѣ 
еномЪ до моего издыханія. Йо сихЪ

Честь III. 3 ужас*
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ужасныхЪ словахЪ ударилЪ онЪ ме*  
ня своею дубиною , и превратилъ вЪ 
самаго гнуснѣйшаго страшилища. 
Вы можете себѣ представить, госу
дари мои, говорилъ ИндіянинЪ слу
шателямъ своимЪ , сладостно ли 
мнѣ было влачиться вЪ толь гнус- 
номЪ видѣ по сему ужасному ост
рову , воспоминая первое великолѣп
ное мое состояніе I По всеминуіпно 
возсылалЪ я молитвы БогамЪ, чтобЪ 
они или отняли жизнь мою , или 
бы возвратили мнѣ прежній мой 
видЪ и состояніе ; однакожЪ долго 
принужденъ я былЪ сего ждать •, и 
можетЪ быть никогда бы сего не 
дождался , естьлибЪ побѣда твоя , 
лишивЬ жизни общаго нашего вра
га, не возвратила мнѣ прежняго ви
да и свободы. А какимЪ образомЪ 
получилЪ я ихЪ паки, и какія имЪ 
обстоятельства предшествовали , 
Сіе также достойно вашего любо
пытства, и для того разскажу вамЪ 
О томЬ вЪ короткихъ словахЪ.

За день до пришествія твоего 
сюда, продолжалъ онЪ обратяся кЪ 
Свѣтлосану , предсталЪ передЪ ме
ня КарачунЪ во свирѢпомЪ и от

чаян-
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чаянномЪ видЪ , препровождаемый 
шестью едйноглазыми Исполинами, 
которые держали вЪ рукахЪ своихЬ 
тяжелыя желѣзныя ц,ѣпи. Не говоря 
мнѣ ни слова , приказалЪ онЪ по
слѣдователямъ своймЪ оковать меня 
ими, и іпащ ипь на высочайшую го
ру , стоявшую прямо противу ево 
з£мка. И когда мы на онуЮ^прибы- 
ли, тогда сей нолхвЪ приказалЪ ме
ня , кЪ оной приковать. Ты уча
стникъ моего злодѣя , сказалЪ онЪ 
мнѣ по .помb, который приближает
ся сюда для нападенія на меня. Судь
ба опредѣлила одному изЪ насЪ зав
тра умереть: и ежели буду я по
бѣжденъ , то ты воспріииеіпЪ пака 
свой видЪ, и я погибну невозврат
но со всѢмЪ моимЪ знаніемЪ. Но еже
ли буду я столько счастливЪ, что» 
хитрости мои превозмогутЬ силу 
моего врага, шо непремѣнно умреійЪ 
онЪ отЪ моея рѵки, со всѣми своими 
единомышленниками, вЪ коихЪ чис
лѣ находится и ты: ибо такЪ опре
дѣлила владычествующая надЪ Бо
гами Судьба. ВЪ теперцшней моей 
крайности , присовокупилъ . онЪ , 
принужденъ я и тебя опасаться ,

3 SL СЛйбыЙ
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слабый врагЪ.' дабы не ггодалЪ шн 
какія помощи моему сопостату; и 
для того пребудешЪ ты вЪ сихЪ 
оковахЪ по тѢхЪ порЪ, пока твоя 
или собственная моя смерть не из
бавитъ тебя отЪ оныхЪ. СказавЪ 
еіе онЪ изчезЪ , и купно сЪ нимЪ 
страшные ево прислужники , а я 
©стался вЪ превеликой горести и? 
боязни, не столько освоихЪ дняхЪі 
сколько о жизни того Витязя , ко
торый шелЪ, по словамЪ Карачуна,, 
наказати его за ево тиранство.

Весь остатокъ того дня, и наи
большую чаешь слѣдующаго , про- 
велЪ я вЪ безпрестанномъ страхѣ’ 
© будущей моей судьбѣ , и вЪ*  
принесеніи неусыпныхЪ молитвѣ 
БезсмертнымЪ. НапослѢдокЪ на дру
гой день, когда солнце начало скло
няться кЪ своему захожденію, усмо
трѣлъ я- страшную перемѣну на 
островѣ :• замокЬ КарачуновЪ отЪ- 
глазѣ моихЪ сокрылся , а на мѣсто- 
онаго увидѣлЪ я обширное облако
пламени и дыма-, стремящееся на 
высоту, и будтобЪ изрыгаемое- зе
млею. Послѣ чего весь островЪ при- 
ціелЪ вЪ превеликое движеніе; горы

ево»
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ево изчезали, а долы воздымались». 
однимЪ словомЪ глазамЪ моимЬ пред
ставилось преужасное землетрясе*  
иге ; хотя вЪ самомЪ д'Ьл'Ѣ было сіе 
ничто иное, какЪ обманЪ Ка ра чу- 
новЪ , дабы тебя*  уст рашишь ѵ 
и недопустить до своего жилища ; 
что я послЪ совершенно узналЪ , 
когда Боги вспомоществуя тебЪ , 
дражайшій' мой СвЪтлосанЪ , ни*  
спустили тьму молній на сей ост- 
ровЪ, гпо вЪ самый іпотЪ мигЪ не» 

. строеніе ево изчезло , и онЪ паки 
вОспріялЪ прежній свой видЪ.

ВЪ тотЪ самый ча сЪ и тебя 
я у видѣ л Ъ на островЪ’. продолжалъ 
онЪ говорить СвЪтлосану, принося- 
та молитву Безсмертнымъ, и гоіпо- 
вящася напасть на згімокЪ. Меж
ду тЪмЪ КарачунЪ собиралЪ всЪхЪ 
СвоихЪ лютыхЪ прислужниковЪ г 
которые имЪли прегнусные и пре
страшные виды. О какЪ тогда 
примолвилЪ НндіянинЪ, трепетало 
мое сердце , волнуяся между стра
хомъ и надеждою! ЧЪмЪ ближе под- 
хрдилЪ ты кЪ з£мку, іпЪмЪ больше 
увеличивалась моя боязнь , и тЪмЬ 
сальнЪе вооружался на тебя1 Еѳі-

5 опЬ..
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©пЪ. НапослѢдокЪ когда ты поднял® 
©я на воздухѣ , дабы вступить вЪ 
эгімокЬ , тогда КарачунЪ, имѣвшей 
видѣ прелюшѣйшаго чудогища, бро
сился на тебя совсВми своими при
служниками , и окружилЬ тебя со 
всѢхЪ сторонѣ. Я бросился на землю, 
проливая - сл езы , и умоляя БоговЪ 
ниспослать тебѣ свою помощь , не 
сйущая однакожЪ сЪ глазѣ тебя 
Н твоихЪ враговѣ. разсуждая по лю
той ихѣ ярости-силѣ и множеству, 
не могЪ я ласкаться твоею побѣдою; 
да и конечно бы ты погибЪ, есшьлибЪ 
сами Боги тебѣ тогда не помогли е 
ниспосылая безчисленныя молніи , 
кои поражая чудовищен, приводили 
ИхЪ вЪ безсиліе.

Наконецъ , кѣ превеликой моей 
Горести и ужасу , увидѣлЪ я, что 
Снизшедшая громовая стрѣла, < вы
шибла у тебя изЪ рукЬ мечь , ко
торый вЪ паденіи своемЪ превра
тился вЪ длинный ножЪ , и вскорѣ 
послѣ того тебя упадша , и поле- 
jpeBina стремглавЪ на нвзЪ. Я об- 
мерЪ отЪ страха увидя сіе , и по- 
думалЪ, что сами Боги согласились 
на твою погибѣль» но вскорѣ усмо

трѣлъ 
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трѢлЪ мою ошибку, увидя преслав
ную гпебѣ ихЪ помощь. Ибо коль 
скоро усмотрѣлъ КарачунЪ , что 
ты ниспадаешЬ вЪ приготовленную 
имЪ тебѣ пропасть , то возгордись 
заранѣе своею побѣдою , воспрі'ялЬ 
истинный свой видѣ , и псгналса 
за тобою сЪ саблею, чтобЪ имѣть 
удовольствіе самому тебя умерт
вить ; но Боги спо ево горлость 
вскорѣ посрамили, пославЪ гпебѣ на 
помощь крылатаго змія , сыскав
шаго превращенный твой мечь вЬ 
ножЪ , коіпорымЪ ты вооружась, 
поразилЪ гонявшагося за тобою Ка
рачуна , и сЪ жизнію ево окончилъ 
всѣ ево злодѣйсіпвы и злоумышле» 
вія.

КакЪ же скоро ты его пронзилЬ, 
продолжалъ ИндіянинЪ , то тьма 
молній снизшедтихЪ сЪ небесЪ , 
сожгла ево тѣло на воздухѣ вЪ 
прахЪ; а замокЪ ево, со всѣми чудо- 
вищіми, провалился сквозь землю сЬ 
великимЬ шумомЪ , отЪ чего под
нявшаяся пыль идымЪ отЪ молній 
затмили весь воздухЪ , и скрыли 
тебя отЪ глазЪ моихЪ. ВЪ тогда
шней моей радости палЪ я на зе"

МЛЮ s 



жлго , принося жарчайгнее благода
реніе БезсмеріпнымЪ , за дарованіе 
тебѣ побѣды надЪ общими нашимЪ 
врагомЪ. Послѣ чего почувствовавъ- 
вЪ себѣ легкость , всталЪ я отЪ 
земли, и увидѣлЪ себя, кЪ несказан
ной моей радости , безЪ оковЪ и вЪ 
ггрежнемЪ моемЪ человѣческомъ ви
дѣ. ЯГ паки повергся ннцЪ, возсылая 
благодарственное моленіе НебесамЪ, 
сотворшимЪ со мною сіе чудо.,

Между шѢмЪ прочистившейся 
отЪ мрака воздухЪ, явилЪ очамЪ мо
имЪ, на мѣсто Корачунова зімка и 
ево ужасовЪ, прекрасную долину, иг 
тебя- сидяща на оной самдругЪ. Я 
бросился' кЪ вамЪ бѣжать , чтобЪ 
облобызать тебя , любезный мой 
СвѢтлосанЪ , и возблагодарить те-- 
бѣ , яко виновнику , за мою свободу 
и разрѣшеніе отЪ очарованія. КЪ 
совершенію же моея радости , на- 
телЪ я сЪ тобою и любезнаго мое
го Вельдюзя , кошораго я мнилЪ 
давно уже погибіпа, С’казавЪ сіе’ 
бросился онЪ паки ихЪ лобызать ,, 
ИзЪявляя имЪ на и чувствительнѣй
шимъ образомЪ искренность своего- 
дружества^.

А
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А я , сказахЪ тогда ЛипоксаИ, 

возсылаю Безсмертнымъ тѢмЪ вя
щую славу и благодареніе , что 
©ни избавя меня отЪ лютаго моего 
тирана , истребили сЪ нимЪ вкупѣ 
и вину моего злодѣянія; ибо вЪ зам
кѣ ево, погибшемъ сЪ нимЪ совокуп
но, находилися всѣ произведенныя 
мною волшебныя вещи, которыя ко
варствомъ своймЪ собралЪ онЪ ото
всюду. Теперь уже я уповаю, при- 
молвилЪ онЪ , что праведные Боги 
вскорѣ содѢлаютЪ конецЪ моему на
казанію. и упокоять меня вЪ жили
щѣ усопшихЪ сЪ моими предками. ■

ІІ ослѣ чего разсказалъ онЪ СвѢгп- 
Лосайу , какЪ его ширанилЪ Кара
чунЪ послѣ неудачнова своего на
паденія па сего Князя, и что месть 
ево несЬ онЪ по самый тошЬ часЪ, 
когда СвѢтлосанЪ лишилЪ жизни 
сего чародѣя. Сі'е я узналЪ потому, 
•присовокупилъ онЪ , что уолышавЪ 
вЪ моей пещерѣ пресильный громЪ 
и стукЪ, увидѣлЪ себя вдругЪ ос
вобождения отЪ цѣпей , вЬ кото- 
рыхЪ я давно уже находился. Я 
яе'могЪ ничему иному сего причесть, • 
ГовориллЬ онЪ Славенскому Князю, 
; .Часть III, Н какЪ 



КакЪ побѣдѣ твоей надЪ Карачу- 
номЪ и ево смерти , которую зна- 
медова хи Небеса пресильнымЪ толь 
ГромомЪ. Тогда возрадуйся и воз- 
брагодаря-Безсмертнымъ, помогшим!? 
тебѣ низложишь сего престрашнаго 
злодѣя ,потелЪ я тебя искать прямо 
па сей островЪ, думая тебя конечно 
здѣсь найти, вЪ чемЪ я и не ошибся»

АхЪ : вскричалѣ тогда Видо- 
станЪ , кЪ совершенному .моему 
благополучію ничего инаго теперь 
яе достаетЪ кромѣ оживленія моихЪ 
подданныхъ : и я бы блаженнѣй
шимъ себя почелЪ, ежелибЪ и они, 
подобно мнѣ , получили прежнюю 
свою свободу и видѣ. Не сомнѣвай
ся и вЪ етомЪ , скавалЪ ему- безо
бразный ДухЪ , они конечно ожив
лены; ибо не думаю я, чтобЪ мило
сердые Боги попустили Карачуна 
очаровать ихЪ на вѢкЪ. Но ежели 
ты хочешЪ увѣдать о семЪ Тіодлин - 
нѢе, примолвилЪ онЪ , то я тебя 
отнесу вЪ твой замокЪ, или столи
цу , сей же часѣ , естьли сіе тебѣ 
угодно. АхЪі любезный мой Липок*  
сай , возопилЪ кЪ нему НндѢецЪ і 
ты бы симЪ меня несказанно одолг

.. <. жилЪ і
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ЖйлЪ; и какЪ мнѣ ни горестно бу*  
детЪ разстаться сЪ сими любезны
ми Князьями, но скажу искренно * 
что чувствую вЪ себѣ больше же
ланія увидѣть моихЪ подданныхъ , 
іплкЪ какЪ чадЪ моихЪ и ближнихЪ, 
что имѣть удовольствіе подавать 
имЪ. помощь во всѢхЪ ихЪ нуждахЪ, 
каѵ овыхЪ могутЪ они ожидать ошЪ 
своего Самодержца. Славенскіе Кня
зья, одобривЪ добродѣтельное еізоже- 
лагіе, просили Духа обѣщаніе'свое 
исполнить; и возблагодари сему Го
сударю за угощеніе, какое ониошЪ 
него имѣли , проспіилися сЪ нимЪ 
во слезахЪ , обѢщавЪ другЪ другу 
вѣчную дружбу и воспоминовеніе. 
Послѣ чего Липоксай, взявЪ его вЪ 
свои обЬяті'я , понесся сЪ нимЪ по 
воздуху , и скрылся оіпЪ нихЪ вЪ 
минуту : ибо наступавшая тогда 
ночь воспрепятствовала имЪ дале
ко слѣдовать за нимЪ глазами.

СвѢтлосанЪ и Вельдюзь , остав
шись на острову одни , имѣли сво
боду изЪяснить другЪ другу свои 
чувствія ; перьвое Вельдюзево слово 
было о Милославѣ. Я ее нашелЪ вЪ 
Кара чу новрмЪ замкѣ , отвѣтсшзо- •

И 2 валЬ 



валЪ ему Князь; но увы! любезный 
другЪ , она безЪ чувствЪ ; лютый 
волхвЪ лишилЬ ее , такЪ какЪ и 
всЪхЪ ея подругЪ , всякаго движе
нія, При семЪ извЪсіпіи IIохотскій 
Князь обомл'ВлЪ отЪ ужаса ; онЪ 
переспрашивалъ многократно о семЪ 
случаѣ , и не могЪ угпЪтиться , 
пока СвѢтлосанЪ , хотя и самЪ о 
іпомЪ сокрушался , не подалЪ ему 
нЪкоея отрады , обѢщавЪ просить 
Липоксая , чтобЪ онЪ приложилъ 
веЪ свои силы привесть ее вЪ преж
нее чувство. По семЪ обЪявилЪ онЪ 
ему и о своей любви , которую почув
ствовалъ онЪ кЪ прекрасной незна
комкѣ. Сіи два обстоятельства по
дали имЪ случай говорить весьма 
долго , шакЪ что вЪ разговорахъ 
сихЪ засталЪ икЪ Липоксай.

Сей ДухЪ ув&домилЪ ихЪ, что 
ВидосшанЬ д ѣйствительно . нателЪ 
вЪ замкЪ и вЪ столицѣ поддан
ныхъ своихЪ оживленными , и вЪ 
прежнемъ ихЪ видѣ , и принятЪ 
былЪ отЪ пихѣ сЪ чрезвычай» 
нЪйшею радостію ; и что онЪ со- 
жалЪлЪ о іпомЪ только э что не 
имЪлЪ сихЪ двухЪ Князей участ

никами
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Пиками й свидетелями Своего удо
вольствія. Сія вѣдомость обрадова
ла СлавенскихЪ Князей; они возда
ли благодареніе БогамЪ , моля ихЪ 
совершить и свое благополучіе, воз
врата имЪ сродниковЪ ихЪ и дру
зей. Послѣ чего предложили они 
Липоксаю , чйіобЪ и ихЪ перенесЪ 
йЪ замокЪ похні§внныхЪ Карачу- 
йомЪ красавицѣ; при чемЪ изЪясни- 
ли они ему , что и они опасаются 
вѣ свой рядѣ, дабы очарованіе ихЪ 
любезныхЪ не пребыло вѣчно. Не 
опасайтеся сего, сказалЪ имЪ Скиѳѣ, 
при отнесеніи Видостана путь-мой 
былЪ черезЪ сей замокЪ , и я дѣй
ствительно примѣтилѣ вЪ ономЬ 
движеніе людей , и вЪ комнатахЬ 
огонь , потому что уже тогда го
раздо смерил осв.

Сія пріятная вѣсть вЪ несказан
ное Привела восхищеніе Князей: они 
Ни минуты не хотѣли мѣдлигпь на 
пустомЪ островѣ , и просили оду
шевленнаго Скиѳа отнести ихЪ ту
да поскорѣе. Липоксай сЪ охотою 
имЪ повиновался , и под хватя ихЪ 
обѢихЪ на свои руки , понесся сЪ 
ними быстрѣе вихря. Немѣдлевно 

И з пере- 
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лерелетѣли они разстояніе, раздѣ
лявшее ихЪ ощЪ замка , и прибыли 
«а островѣ , обитаемой красавица
ми. Они дѣйствительно увидѣли 
■всѣ покои освѣщенны огнями, и по
лучили ошЪ того твердѣйшую на
дежду. Нимало не мѣдля вошли они 
вѣ комнаты , и вЬ третьей изѣ 
оныхЪ, кЪ несказанному своему удо
вольствію , увидѣли ходящаго и 
рамэна ривающа го Левсила cb Ми- 
лосіхківою , и сѣ прекрасною незна
комкою'^ -окруженныхѣ толпою дру
гихЪ дѣвицѣ.

СвѢтлосанЪ побуждаемый род- 
ствомЪ , а Вельдюзь любовію , бро- 
силися кЪ МилославѢ , дабы облр» 
бывать ее 5 но нечаянный ихЪ при
ходѣ, и страшный видѣ ЛипоксаевЪ, 
привели всѣхѣ вѣ смятеніе и страхѣ; 
многія изѣ дѣвицѣ лииіилі^рь чувствѣ 
отѣ ужаса, пойная. Липоксай~К а par 
чуномѣ. Смятенніде случаемѣ . симЪ 
Князья кинулися кѣ нимѣ на по
мощь , прося сопутника своего Ду- 
ха удалиться изѣ комнаты , пока 
ве приведутъ вЪ прежнѣе чувство 
дѢвицЪ , и не увѢрядаЪ ихѣ о безо
пасности, Липоксай удалился , а

Свѣтло-
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СвѢгплосанЪ иВельдюзь , вспомоще*  
сшвуемые ЛевсиломЪ , познавшимЪ 
вскорѣ Князя, приложили всѣ свои 
силы кЬ приведенію вЪ чувство 
Мйлославы , и прочихЬ дѢвицЪ , вЪ 
чемЪ и успѣли наконецъ совершенно.

Не можно изобразить радости , 
какуго почувствовала Милослава 
увидя брата своего и жениха: едва 
ома паки не обмерла отЪ обЪявшаго 
ее восхищенія при видѣ толь лю« 
бетыхЪ- ей особЪ. Бросясь вЪ обЪя- 
Шія. своего брата , пролила она ис
точникъ слезЪ, лобызая его и тре- 
пеща^ отЪ радости : равномѣрное 
чувствіе показала она й кЪ Бель- * 
дюзю, который самЪ ОтЪ восхище
нія чуть не умерѣ. На конецЪ ко
гда первые йхЪ восторги нѣсколько 
поутихли , ,а -С^іПАОсанЪ унѣрилЪ 
сваю сестру , и прочихЬ дѣвицѣ , 
что КарачунЪ точно погибЪ , обЪ- 
явяпришомЬ вкратцѣ свою , Бель*  
дюзеву и Скиѳову исторію , тогда 
совершенно всѣ обнадѣялись, и поз
волили призвать вЪ комнату Ли- 
поксая. Видѣ ево никому уже не 
причйнилЪ ужаса » но напротивъ 
того Милослава , и прочія дѣвицы

Hi cb
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сЪ нею, воздавая БогамЪ’ безчислен
ныя благодаренія , не имѣли радо*  
сшя своей предѣла, освободяся опіЬ 
ужаснаго и наилютѣйшаго своего 
Тирана. Послѣ чего окру жа СвѢт- 
лосана со всѢхЪ сторонѣ , и назы
вая его избавителемъ своймЪ и бла
годѣтелемъ , приписывали онѣ ему 
тьму похвалѣ и благодареній > а 
онЪ еЪ своей стороны, отвѣчая 
имЪ. ласками и учтивостями на 
ихЪ благодарности, обѢщалЪ всѢхЪ 
возвратить вЪ ихЪ домы. Сіе обѣ
щаніе наипаче умножило ихЪ ра
дость и веселіе , коихЪ восторги 
продержали ихЪ безолсна во всю 
ту ночь. Между тѢмЪ Славенскіе 
Князья просили Милославу раз
сказать , что сЪ нею приключи
лось во время' ея сЪ ними разлуки, 
вЪ чемЪ она шотчасЪ и удоволь
ствовала ихЪ слѣдующими' 'сло
вами.
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ЙриКЛЮЧЁНІЯ МИЛОСЛАВИНЫ.

Когда по волѣ всёсилышхЪ Бо*  
ГОвЪ снизптедпіее гусптое облако , 
похитивъ меня и?Ь брачнаго храма, 
^понесло по горизонту сЪ необы*  
чайною скоростію , то страхЪ я 
быстротекущій воздухѣ, лвіпивЪ 
■меня дыханія и чувствЪ, приведя 
вЪ такое безпамятство, что я ни
чего не чувствовала по самыхЪ 
гпѢхЪ порѣ, пока принесена будучи 
■на нѣкоторый пустый островЪ , 
не освобождена была отЪ моего 
безпамятсшва: холоднымЪ вѢгпромЪ, 
который дулЬ тогда сЪ моря. От
вори смутные мои глаза , увидѣла 
я себя на берегу морскомЪ , окру- 
женномЪ отовсюду густпымЪ лѣ
сомъ. Наступавшая тогда ночь 
представила сі'ё мѣсто глазамЪ мо- 
ймЪ гораздо ужаснѣе , нежели- ка
ково дно было вЪ самомЪ дѣлѣ, Я 
обмерла при семЪ видѣ, и не зна
ла что зачать вЪ такомЪ ужас*  
иомЪ обстоятельствѣ. Первое мое 
прибѣжище было кЪ НебесамЬ, но 
когда Небо не соотвѣтствовало ис- 
ему моленію, mo ндалася я вЪ слезы

. ■ И 5 Я
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И . рыданіе. Весь берегЪ напрлрерЪ 
былЪ моимЪ воплемЪ ; но ни какова 
не націлося мнѣ на немЪ помощни
ка. ВЪ сей жестокой крайности хо 
тѣла я броситься вЪ море} но тря
сущіяся мои ноги отказались мнѣ 
довесть меня др онаго і я хощѢла 
лишишь себя жизни руками.: но и 
Слабыя мон руки не имѣли тогда 
Силы подняться. На послѣдокЪ, по 
безплодномъ моемЪ покушеніи на- 
Жизнь, по горькихЪ слезахЪ моихЪ 
и стенаніи , -іпѵЪ я обезсилѣла •, 
что повались на землю безЪ паця-' 
гпи , пробыла вЪ семЪ ЖалкомЪ со» 
стояніи до другова дня.

По восхожденіи солнца опамягоо- 
валася я опять , и слезы паки' 
полил вся и’Ь глазЪ м®ихЪ: на по
ел ѢдокЬ , поплакавЪ довольно» вста
ла я , и пошла не зная сама куда : 
вогн мои завели меня вЪ пріятный 
лѢсокЪ, коего благовонные плоды 
приманили на себя мои глаза; и 
ва конецЪ любопытство и голодѣ 
склонили меня сорвать ихЪ нѣ
сколько, и утолить мой алчЪ. По 
СемЪ слабомъ утѣшеніи моея горес
ти > проходила я весь momb день 

іпудл 



туда. и сюда , льстясь сыскать 
себѣ нѣкое утѣшеніе. ТакимЪ об
разомъ препроводила я день, а при 
наступленіи ночи, будучи обЪята 
сшрахомЪ отЪлютыхЪ звѣрей, коихЪ 
мнила быть на семЪ островѣ, ста
ралась я найти себѣ нѣкое убѣжи
ще , и наконецъ по счастію моему 
нашла пещеру, вЪ которой и но
чевала вЪ безпрестанномъ находясь 
Страхованіи. Подобно сему препро
вождала я и другіе дни на семЪ 
островѣ.

На послѢдокЪ черезЪ нѣсколько 
времени была я обрадована прибы
тіемъ Сильфа , посланнаго Превра- 

■ тою меня сыскать, какЪ вы emo 
сами знаете, примолвила она Князь- 
ямЪ слушавшимъ ее. Я сочла сей 
день наиблаженнѢйшимЪ; но вскорѣ 
учинился онЪ для. меня наимучи- 
тельнѢйшимЪ вЪ моей жизни. Вы 
вѣдаете уже, продолжала она воз- 
дохнувЪ , какЪ оіпнялЪ меня тогда 
у Сильфа лютый волшебникЪ, на
летѣвшей на насЪ на зіяющи.хЪ 
АспидахЪ;, и какЪ онЪ потомЪ ни
спровергнулъ тебя , любезный мой' 
Князь, говорила она обращая слов®

■кЪС
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кЬ Велъдюзю. урля. ’ продолжала 
она, тогда то мнила я истинно 
умереть, липіась всякія кЪ свободъ 
надежды, и чая тебя мертва. Я 
обмерла отЪ ужаса и горести, ивЪ 
семЪ состояніи поднесена была вЪ 
ЗдѢганій замокЪ. Гнусный мой по*  
хитиіпель, старался подать мнѣ 
помощь, и возвратилЪ миѣ вскорѣ 
прежнее чувство, посредствомъ 
своихЪ чародѣйснівЪ, Послѣ чего 
ВставЪ'предо мною па колѣни, от*  
крылЪ мн В свою любовь, жаманяся 
изо всей силы; и стараяся меня 
прельстить, ласкалЪ мнѣ наипод- 
лѢйшимЪ образомЪ, и обѢщалЪ ме
ня сдѣлать владычицею цѣлыя 
вселенны.- Представьте себѣ, любез
ные мои Князья, продолжала Ми- 
лослава, сЪ какимЪ духомЪ могла 
я тогда принять такое объявленіе, 
видя переДЪеАсобою прескарёднаго 
Арапа, и притомЪ еще карла. Еже
ли бы находилась я вЪ прежнемъ 
благополучномъ моемЪ состояніи , 
«во непремѣнно бы я разхахатала- 
ся на сей гнусный предметъ і но 
вЪ тогдашней моей горести смѢхЪ 
Мнѣ на умЪ не прииіелЪ, а на мѣ

сто- 
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шло его отчаяніе и ярость. Зло» 
дѣй! вскричала я ему , сЪ-какими 
глазами осмѣливается ты мнѣ emo 
говоришь а погубя мучительнѣй
шимъ образомЪ. любезнаго моего 
супруга ? НѢшЪ , варварЪ ! не жди 
оіпЪ меня ничего, кромѣ непримири
мыя ненависти и мщенія. По семЪ, 
произнеся ему тьму ругательствѣ, * 
побѣжала я. вЪ другую комнату, 
мня отЪ него уйти. Но гдѣ бы 
возмогла я скрыться отЪ ево злобы, 
примолвила она , ежели бы правед*  
ное Небо не положило предѣловъ 
его варварству? Ибо я проведала на 
послѢдокЪ отЪ ж иву щи дЪ здѣсь 
дѢвицЪ, что онЪ ни одной изЪ 
нихЪ не осмѣливался учинить ни 
малѣйшаго насилія•> изЪ чего мы 
зіключили, что само Небо защи
щаетъ нашу неповинность ошЪ се
го ужаснаго чародѣя.

Сей гнусный уродЪ не надѣясь 
уговорить меня вЪ первый разѣ , 
отложилЪ сіе до другаго времени , 

. и провалился тогда же изЪ замка.
А я оставшися на свободѣ, и 
ходя по великолѣпнымъ здѢшяимЬ 
еомнашдмЪ , вошла наконецъ вЪ од

ну
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йу украшенную больше всѢхЪ про*  
чихЪ. Осматривая удивительныя 
ея украшенія , увидѣла я вдругЪ 
спящую на софѣ дѣвицу : видЪ ея 
столько мнѣ милЪ показался , что 
я сЪ сам< й той минуты почувст
вовала кЪ ней великую любовь и 
Дружбу, и опредѣлила искать всѣ
ми силами и сЪ ея стороны кЪ се
бѣ того же. Я остановилась сколь
ко желая на нее наглядѣться , 
столько и для того , чтобЪ не по
тревожить пріятнаго ея сна. Но я 
не долго ожидала ея пробуда , она 
вскорѣ проснулась , и усмотри ме
ня изумилась, видя во мнѣ себѣ 
незнакомую. Я желая ее вывесть 
изЪ ея смущенія, подошла кЪ ней, 
и извипя мой приходѣ , просила ее 
простить меня вЪ неумышленномъ 
нарушеніи ея сна. Она отвѣтство
вала мнѣ на то весьма ласково й 
учтиво. По оказаніи же другЪ 
другу взаимныхъ вѣжливостей, сѣ
ли мы сЪ нею , и вскорѣ разговори
тися о вашихЪ приключеніяхъ. Я 
ей разсказала мои , а она о себѣ 
обЪвила , что она Аѳинянка , име
немъ Асхада , и произходитЪ отЪ

древняго
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древняго рода Царей, коихЪ колено 
отЪ самыхЪ баснословныхъ в ре? е Ъ 
ведетЪ свое начало. Похищеніе ей 
КарачуномЪ случилося ей во вре2 
мя прогуливанія вЬ саду ; и что и 
она испытала многократно отЪ се
го гнуснаго Карла лыбовныхЪ на
паденій, но всегда отЪ него освобо
ждалась ругательствами; или луч
ше сказать , помощію всесильныхЪ 
НебесЪ. Она присовокупила кЪ тому, 
что когда онЬ осмѣливался далЪе 
простирать любовныя свои нахаль
ства , то завсегда становился не- 
движимЪ, или обЪемлемЪ ужаснымЪ 
колотьемЪ ; .что завсегда принуж
дало его удаляться опіЪ нее то- 
гожЪ часа.

ТакимЬ образомЪ разговаривая, 
познакомилася я сЪ нею , и на ко
нецъ такЪ подружилась, что не раз
лучалась уже сЪнею вина минуту, 
что и самЪ ты, я чаю, примЪтилЪ, 
любезный мой братЪ, говорила Кня- 
Жна СвВгалосану, когда засталЪ ты 
Пабѣ здѣсь; совокупно лниіенныхЪ 
^увсійвЪ; и сія любезная моя под руга, 
есть самая сія особа , продолжала 
она указывая на прелестную незна- 

комку.
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ломку. Восхищенный симЪ извѢсріІ*  
емЪ СвѢтлосанЪ, что любовница ево 
была пріятельницею ево сестрѣ , 
полу.чилЪ отЪ того, новую себѣ1 
надежду, что любовь ево не будетЪ 
отринута. ОнЪ сдѢлалЪ ей при 
семЪ случаѣ весьма учтивое при
вѣтствіе, на которое Ас'іада отвѣ- 

% Нала равномѣрнымъ образомЪ. По.
ОКончаніи.жЪ сЪ обѢихЪ сторонѣ 
взаимныхъ вѣжливостей, Милрсла*.  
ва продолжала слѣдующимъ поряд
комъ.
- И такЪ препровождали мы сЪ 
рею вмѣстѣ все время пребыванія, 
нашего здѣсь. Когда приходилЪ. кЪ 
НамЪ КарачунЪ, шо заставал]? нарЪ, 
всегда обѢихЪ совокупно,: онЪ ста
рался насЪ разлучить ; но только 
реѣ ево ухищренія были тщетны. И 
Когда пытался онЪ склонить насЪ 
соотвѣтствовать ево любви, то мы 
на противЪ того старались его 
упрашивать возвратить насЪ вЪна? 
ши домы; но завсегда каг.Ъ еводпакЪ 
р наши старанія были, безплодны*  
ОнЪ не могЪ склонить ни одной 
здѣсь дѣвицы і;Ъ своей любви» а^на 
проіпивЪ того ни одна. изЪ насЪ не

могла 



могла испросишь у него себѣ свобо
ды. Но на послѢдокЪ шакЪ мы ему 
наскучили, что онЪ сталЪ кЪнамЪ 
весьма рѣдко Ѣздишь » чему мы не*  
Ска-.аано были рады.

На конецЪ вЪ нѣкоторый день 
Сидя сЪ прекрасною Асіадою, и про
гоняя нашу скуку разговорами , 
вдругЪ мы услышали вЪ переднихъ 
комната xb преогромную музыку: мы 
сему весьма удивились, и Желали уз
нать тому причину» но кЪнесчастно 
нашему у зна хи мы о щомЪ на собст
венный нашЪ счошЪ. . Ибо ка кЪ ско
ро музыка сія дошла до нашей ко
мнаты , то вдругЪ, почувствовавЬ 
вЪ себѣ чрезмѣрную слабость , мы 
обмерли и пробыли вЪ семЪ состо
яніи до тѢхЬ порЪ, какЪ ужасный 
громЪ воз :ратилЪ намЪ всѢмЪ пре
жнюю память. ВЪ сіе самое время 
увидѣли мы передЪ собою незнако
маго человѣка : мы подумали сперва, 
чтоешо КарачунЪ, принявшей на се« 
бя другій видѣ : но онЪ скоро вы
велъ насЪ изЪ сего мнѣнія , обЪявя 
вкратцѣ свою исторію ,"н :чшр онЪ 
освобожденъ отЪ своего очарованія 
С^а венски мЪ КняземЪ, который п°-

¥йстл Ш. I шелЪ 
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шелЪ искать Карачуна ,■ дібвг'ёгс 
Истребить. О какЪ мы сему обрадо
вались, любезный мой братЪгово
рила Милослава Свѣтлосану ; а осо" 
бливо я, какЪ ты самЪ можешЪ сіе 
вообразить. Я начала тотчасЪ раз- 
прашивать Левсила о ево избави
телѣ, и на конецЪ увѣрилась совер
шенно , что сей Славенскій Князь 
есть самой ты. Вообрази себѣ, дра
жайшій мой СвѢтлосанЪ, какое дол-1 
женствовало быть мое восхищеніе ? 
Я побѣжала по всѢмЪ комнашамЪ , 
чтобЪ созвать всѢхЪ моихЪ сооби- 
шательницЪ, и разсказать имЪ, что 
мой любезный братЪ пошелЪ искать 
лютаго Карачуна , чтобЪ истре-і 
бить его, и освободить насЪ-всѢхЪ’ 
оіпЪ ево тиранства. Сія вѣдомости 
привела ихЪ всѢхЪ вЪ несказанную 
радость: мы окружили всѣ Левсила, 
чгвобЪчрразпрррить у него о тебѣ. 
подробнѣе, вЪ чемЪ онЪ насЪ и удо
вольствовалъ 5 прнсбвОкупя еще кЪ 
гному , что надѣется уже и побѣ- 
Жденна быть Карачуна, приводя ВЪ 
доказательство тому наше оживле
ніе , и слышанный имЪ сильный 
громѣ и безчисленной блескЪ мол*  
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ній , что онЪ приписывалъ помощи 
всесильныхЪ БоговЪ.

Обрадованныя сею вѣстію ,■ воз*  
дали мы благода реніе БезсмертнымЪ; 
й надѣясь твоего сюда прибытія , 
опредѣлили не спать всю нынѣшнюю 
ночь. И кЪ дополненію совершен
ныя нашей радости и благополучія 
дождались тебя дѣйствительно , 
дражайшій наш-Ъ избавитель. Ска
завъ сіе бросилась она паки его об
нимать со всею нѣжностію сестры, 
приписывая ему тьму похвалѣ и 
благодареній.- Князь отвѣтствовалъ 
ей со всѣми знаками братнія го
рячности, увѣряя ее, что она. одна 
была причиною ево путешествій , 
и- понесенныхъ имЪ трудовЪ.

ВЪ сихЪ и подобныхъ сему раз
говорахъ засталЪ ихЪ восходящій 
СвѢтповидЪ. утомленные Князья и 
дѣвицы , поговори еще нѣсколько , 
согласились на конецЪ разойтися ■*  
для отдохновенія , что и учинили 
немѣдленног Дѣвицы разоиілися по 
своимЪ спальнямЪ, а Князья и Лев- 
силЪ легли вЪ залѣ на софахЪ, ко
ими она была украшена; но Липок- 
<3ай, яко ДухЪ, пребылЪ безо сна ,.ті

I 2. BOB’*-



^)( 116 х*<

Возмамѣрясь учинить Свѣтлосану 
НО"ую услугу, выиіелЪ вонЪ из), 
комнатЪ во время ихЪ спанья.

СвѢтлосанЪ % Вельдюзь и Лев
силЪ проспали почти до самаго ве
чера , по приближеніи коего были 
онід разбужены Милославою. СдѢ- 
ЛачЪ. имЪ обыкновенное привѣтствіе, 
предложила она имЪ прогуляться 
вЪ саду , на что они сЪ охотою и 
согласились. ПрошедЪ великое чи
сло комнатЪ , украіпенныхЪ наиве- 
ЛиколѢпнѢйшимЪ образомЪ , приш
ли они на послѢдокЪ вЪ одну. устав- 
ленн\ю подлѣ стѢнЪ покойными ши
рокими креслами, Милослава просила 
своихЪ послѣдователей сѣсть на 
оныя , и стукнуть вЪ полЪ ногою. 
ЛишЪ только они сіе учинили , то 
И поднялись всѣ на верхЪ и очу
тились вдругЪ вЪ прекраснѣйшемъ 
саду , который находился на По
верхности покоевЪ. ^дивленные симЪ 
Славяне спрашивали Княжну , ка- 
кимЪ образомЪ сіе учинилось. Са- 
ыымЪ простѣйшимъ, отвѣчала она, 
какЪ бы сами ёгао видѣли ; чгоожЪ 
касается до устроенія сихЪ махинЪ, 
то ешо не мое, а Карачуново дѣло,

BOIUQ-
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который, не хотя выпустишь насЪ 
изЪ замка, устроилЪ всѣ сіи велико
лѣпія и гульбища для .насЪ; и намЬ 
стоитЪ только ударить вЪ полЬ , 
чтобЪ быть вЪ саду: а какЪ мы по*  
лучаемЪ тамЪ пищу, ето вы теперь 
же увидите. Послѣ чего просила и^Ь 
слѣдовать за собою: они ей повино
вались , и прошедЪ нѣсколько нак- 
рывонЪ, пришли на послѢдокЪ вЬ 
пространную бѣсѣдку , коея стѣны 
украшены были благовонными и 
прекраснѣйшими цвѣтами. Послѣ
дователи Милославины нашли вЬ 
ней всѢхЪ дѢвицЪ , которые нахо
дились вЪ замкѣ. Сіи красавицы 
поздравя ихЪ наивѣжлиіѢйіпимЪ об
разомъ, просили ихЪ сѣсть за сшолЪ, 
который находился уже вЪ готов
ности , хотя не было на немЪ ни 
одного кушанья. КакЪ скоро сѣли 
всѣ за оный, то дѣвицы захлопали 
вЪ ладоши , и вдругЪ превеликое 
множество явилося на столѣ раз
наго наипрелертнѣйшаго кушанья 
й напиткочЪ ВоіпЪ какЪ под чива лЪ 
насЪ завсегда 'КарачунЪ , сказала 
Милослава своимЪ гостямЪ : намЬ 
только стоило захлопать вЪ ладо-

I з ша
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тли И пожелать , то все то пред» 
егпавлялося намЪ бЪ туже минуту. 
ТакимЪ образомЪ, продолжала она, 
получаемЬ- мы и другія всякія по
требности.

СказавЪ сіе, просила она своего 
брата , Вельдюзя и Левсила отвѣ
дать , чѢмЪ ихЪ под чива лЪ Кара- 
чунЪ. При воспоминовеніи имени сего 
волхва , зашла у нихЪ рѣчь о всѢхЪ 
ево злодѢйскихЪ дѢлахЪ:- всѣ изЪсо
пи ргаесшвующихЪ ста-ралися на пе- 
рывЪ ево злословить-; причемЪ каж
дая изЪ- красавицѣ разсказала , какЪ 
была похищена си.мЪ ліотымЪ чаро« 
дѢемЪ.. На послѢдокЪ вЪ числѣ по
хищенныхъ сыскалась и Черда.на :• 
она не могла безЪ слезѣ вспомнишь 
своея разлуки сЪ лгобезнымЪ своймЪ 
СелиномЪ; но СвѢтлосанЪ вскорѣ ее 
у тѣш и-лЪ, обѣща вЪ отосла шь ее ие- 
мѣдленно вЪ ея'отечество. Сів^обѣ
щаніе подало ему мысль> вспомнить 
©’Липоксаѣ1: онЪ началЪ онемЪ спра- 
ииватв у всѣ-xb', но никто не могЪ 
его вЪ іпомЪ удовольствовать. Сла- 
венскгй К.нязь весьма еимЪ> опеча
лился ; но вЪ самое то время уви- 
дѢлЬ его вошедша вЪ бѣсѣдку сЪ

Бори-
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Борйтголкомѣг СвѣтлосанЪ за к рнчалЪ 
"оптЬ радости и удивленія , и бро*  
‘силен кЪ нимЪ на встрѣчу. ОнЪ об- 
«.нялѣ дружески своего любимца , и 
просилЪ'его сказать, какое неожи*  

■даемое счастіе возвратило его кЪ 
нему. БориполкЪ , по оказаніи ему 
еЪ своея стороны равномѣрной ра
дости, увидѣвѣ паки благодѣтеля 
своего г и Государя , разсказалъ ему 
•слѣдующее.

*
*

ПРИКЛЮЧЕНІЯ ОСТАНА И БО*  
рИПѲЛКА.

Возвращеніемъ моимЪ кЪ тебѣ, 
государь, одолженЪ я сему благопрі- 
яшсіпвующему тебѣ Духу; чтожЪ 
надлежитъ до прочаго моего при» 
влючёнія, то и вЪ семѣ тебя сейжё 
минуты удовольствую. Послѣ чего 
будучи приглашенъ кЪ столу , и 
ёѢзЬ за оный, началѣ разсказывать 
свою повѣсть такимѣ образомЪ. Ког- 
■да мы яростію свирѣпыя бури ли
шились нашего корабля, и погрузли 
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вЪморе, mo по счастію нашему! Я ft 
ОстанЪ ухватились за большой 
отломокЪ отЪсок рушеннаго, нашего 
корабля , и тѢмЪ спасли животЪ 
НашЪ. КакЪ насЪ ни били ярящіяся 
воды, однакожЪ мы на немЪ усидѣ
ли, и добра лися до нѣкотораго ост
рова . гдѣ по счастію нашему сто- 
ялЪ корабль, принадлежавшей Пер
сидскому купцу, который присталЪ 
кЪ сему берегу по причинѣ бури. 
Жалкое наше состояніе склонило 
корабельщика принять насЪ на ко
рабль, на которомЪ и отправились 
мы немѣдленно . какЪ скоро утихла 
буря. Плаваніе наше было скоро И 
благополучно: мы прибыли на ко- 
нецЪ вЪ Персію, вЪ которой не мно
го помѢшк^вЪ , .отправилися пѣпі- 
комЪ, по причинѣ нашей бѣдности, 
вЪ Болгарію , гдѣ мы надѣялись 
сыскать кого нибудь изЪ нашйхЪ 
ОДНоземцовЪ , и помощію его сЬѢ- 
хать вЪ СлавенскЪ. Но сихЪ т-ру- 
довЪ вскорѣ мы избавились , щедро
тою БезсмершныхЪ , слѣдующимъ 
ОбразомЪ.

На пути нашемЪ изЪ Персіи , 
присшавЪ вЪ одной корчмѣ , нашли

МЕГ
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ИМ путешественниковъ одѢтыхЪ ■?? 
говорящихъ по Славенскн : сей сл у. 
чай заставилъ насЪ освѣдомитіса 
обЪ нихЪ хорошенько. Мы завели 
сЪ ними разговоръ, обѣязляя о себѣ, 
что и мы также Славяне. ОдинЪ 
изЪ нихЪ, который казался старѣе 
И почтеннѣе прочихЪ > весьма лас
ково сЪ нами обошелся: ОнЪ началЪ 
разговаривать сЪ вами весьма уч
тиво , пригласилъ насЪ кЪ своему 
столу , и старался узнать о на- 
темѣ состояніи. Мы ошвѣшство’ 
вали ему^сЪ начала коротко и глухо; 
но послѣ , будучи преклонены ис
кренностію ево ласкѣ и увѣщаній , 
сказали ему всю правду , кто Мы 
таковы, Коль скоро выслуіпалЪ онЪ 
Останову исторію , то встаеЪ то- 
яжЪ минуты , палЪ предЪ пииЪ вЪ 
ноги, и поздравя его КняземЪ Древ
лянскія земли, обЪягнлЪ , что Ти
ранѣ завладѣвшей ево престоломЬ, 
за ужасныя свои свирѣпости кЪ 
народу, сверженѣ сЪ онаго, иумерш- 
вленЪ позорною смертію; послѣ че
го Древлянскій народѣ узнавЪ обѣ 
Останѣ , что онЪ еще живЪ, учи-. 
нилЪ всеобщій приговорѣ, чтобѣ ра-' 
* Часть Щ, К аослдшь 
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ІОехагпь по всѣмЪ землямЪ нарочныхЪ 
для его сысканія, изЪ котораго числа 
ПОСланныхЪ находился и сей поч
тенный ста рикЪ.

Обрадованный ОстанЪ толь не- 
ОЖИдаемымЪ себѣ счастіемЪ; воздалЪ 
благодареніе и хвалу БезсмертнымЪ, 
В тогожЪ дня поѢхалЪ вЬ свою 
Державу, прося меня ему сотовари
ществовать , и обѣщая послѣ от
править меня вЪ СлавенскЪ, на что 
я и согласился. П ушь натЪ до самаго 
Искореста не былЪ ни чемЪ задер- 
ЖанЪ, и мы весьма скоро пріѣхали 
вЪ сію столицу ДревлянЪЛ : Ничего 
нельзя представить лестнѣе-для Го
сударя , какЪ любви ево поддан
ныхъ: сіе испыталЪ тогда ОстанЪ 
СамымЪ дѢломЪ. КакЪ только извѣ- 
стились вЪ НскорептѢ , что онЪ 
прибылЪ, то весь городѣ устремил
ся его встрѣчать , и одни только 
немощные осшалися вЪ домахЪ. 
ГласЪ народнаго вопля и плесканій 
возмутилЪ весь воздухЪ, такЪ что 
и птицы не могли онаго перелетѣть 
не упадая Юнаго Князя препрово
дилъ народЪ вЪ Княжескій домЪ, и 
на третій день » вЪ продолженіе 

без-



безпрерывныхъ пированій, увѢяадлц 
его во храмѣ Перуна вѢнцемЪ его 
предковЪ. ТакимЪ образомЪ учини
лся ОстанЪ изЪ несчастливаго 
Кня-зя благополучнѣйшимъ Госу*  
даремЪ.

По окончаніи торжествЪ, обык
новенныхъ при таковыхЪ случаяхЪ, 
принесЪ ОсгпанЪ тучную жертву 
БогамЪ; народу облегчилЪ подати, 
почтенныхЪ и заслуженныхъ Древ- 
лянЪ наградилъ чинами и имѣні- 
емЬ однимЪ словомъ, онЪ не оста
вилъ никого недовольнымъ , и пока- 
залЬ вЪ себѣ достойнаго вѣнценос
ца. По исполненіи такимЪ образомЪ 
первыхЪ своихЪ должностей , хо- 
тѢлЪ онЪ и мнѣ исполнить свое 
обѣщаніе , чтобЪ отправить меня 
вЪ' СХавенскЪ , какЪ вЪ самый шо;гЪ 
день", когда я находился одинЬ сЬ 
снмЪ КняземЪ , предсталЪ предЪ 
насЪ сей благопріязненный ДухЪ. 
Мы было сперва его йену жались » 
но онЪ шотчасЬ вывелЪ насЪ изЪ 
страха и сомнѣнія , разсказавЪ 
вкратцѣ свою и твою , государь , 
исторію. Мы воздали хвалу и бла
годареніе НебесамЪ , за избавленіе

К г твое
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Йівое отЪ потопленія, и за. побѣж
деніе тобою Карачуна, и весказаня 
Иб сему порадовались. Послѣ чего 
ІіредложилЪ мнѣ Липоксай , не хо
чу ли я тебя, государь, увидѣть, 
Я сЪ превеличатпею охотою сталЪ 
его о семЪ просить; напротивъ че
го ОстанЪ весьма опечалился , что 
не могЪ тебя увидѣть вЪ твоемЪ 
счастіи , и сЪ тобою раздѣлить 
своего. ВЪ крайпостц сей удоволил» 
ся онЪ жаписапіь кЪ тебѣ письмо , 
которое просилЪ меня тебѣ вру
чить. Послѣ чего простился онЪ 
Со мною во слезахЪ ; а мы ни мало 
не мѣдля и отправились вЪ иапіЪ 
путь, которой вЪ нѣсколько часовЪ 
И кончили. СказавЪ сіе БориполвЪ, 
вынулЪ Останове письмо , и вру
чилъ его Свѣтлссану.

Сей добродѣтельный Князь проч*  
тя оное , воздѣлЪ очи н руки.на 
Небо , воздай ^валу БезсмерілпыѵЪ 
за увѣнчаніе добродушнаго своего 
друга. Послѣ чего, получа *толико  
радостныхъ обстоятельствѣ > пре
дался онЪ веселію , вЪ чемЪ послѣ*  
довали ему и всѣ прочіе. Пированіе 
ЖаЬ продолжалось далѣе полуночи^
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вЪ торжественныхъ пѢні'яхЪ , Jf 
дружескихЪ разговорахъ >, вЪ кото
рыхЪ припоминая прошедшія свои 
несчастій, вкушалй огпЪ того жи» 
ъѣйшее веселіе, что избавилися ихЪ 
Июль благополучно. На конецЪ, бу*  
дучи утомлены симЪ продолжи*  
тельнымЪ веселіемЪ , разошлися всѣ 
Для успокоенія. ’

На другой день СвѢтлосанЪ увѣ- 
домясь, что вЪ замкѣ находится 
великое число драгоцѣнныхъ вещей, 
Предложилъ похищеннымъ красави*  
уамЪ, чтобЪ всякая брала изЪ оныхЪ 
себѣ то « что ей угоднѣе покажет
ся і Ибо онЪ вознамѣрился ихЪ сѣ 
Сими подарками отослать вЪ ихѣ 
домы. Послѣ сего предложенія всѣ 
дѣвушки, кромѣ МилославБг» Асі’а- 
ды и Черддны , принялисй разби
рать Карачуновы сокровища, благо
даря Князя за сіе позполѣніе. Онѣ 
Нагрузили себя оными весьма доволь
но; ибо всѣ онѣ были весьма изЪ по
средственныхъ богатствомъ домовЪ, 
И рады были і что нашли случаЫ 
обогатиться на всю жизнь свою, 
СвѢтлосанЪ пималоихЪотЪ сего не 
ОшвращалЬ, но еще побуждалъ ихЪ

К. J ЖЪ 
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жЪ тому; и когда уже онѣ удоволк*  
сцівовалися ими со избыткомъ, то 
просилЪ онЪ Липоксая сдѣлать по
слѣднюю ему услугу, отнеся сихЪ 
дѢвицЪ^ вЪ ихЪ отчизны. СкиѳЪ сЪ 
охотою на сіе согласился, и попроте- 
мію Черданы, взявЪ ее первую, и пись
мо отЪ СвѢтлосана кЪ Моголу, поле- 
іпѢлЪ сЪ нею вЪ Индію; откуду на 
другой день и возвратился, и при- 
ШесЪ сЪ собою отЪ Абу беки ра пись
мо кЪ Славенскому Князю , вЪ ко- 
шоромЪ сей Императорѣ чрезвычай
но много благодарилъ его за возвра
щеніе ему Селина и Черданы. Ибо 
увѢдомилЪ онЪ его вЪ ономЪ , что 
ево сынЪ за нѣсколько дней предЬ 
тѢмЪ вдругЪ ожилЪ, вскричавЪ имя 
Свѣтлосаново, почему онЪ и заклю
чилъ, что конечно посредствомъ его 
Боги возвратили жизнь Селину по- 
жазнивЪ рукою Славенскаго Князя 
злобнаго КаГргПчуяа'7' Что ему'по- 
хпоиЪ подтвердилъ и Липоксай , 
принеся кЪ нему Чердану. СкифЬ 
сЪ своея стороны обЪявилЪ , что 
НмперашорЪ предпріялЪ принесть 
за сіе БогамЪ тучную жертву , и 
іворжесшвовашь паки брлкЪ сына

своегэ
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своего сЪ Че рдяною, и празднованіе 
ИхЪ возвращеніе цЪлый мѢсецЪ. 
Славенскій Князь, и всЪ прочіе, весь-. 
м.і сему порадовались , ожидая по
добно и своего возвращенія вЪ оте
чество. Но чтобЪ сдержать слово 
перзЪе всего дЪвицамЪ, то Князв 
просилЪ паки Липоксая отнеств 
ВхЪ немедленно, куда которой по» 
требно, что окЪ и учннилЪ, и раз- 
иесЪ ихЪ всЪхЪ вЪ нисколько дней 
по ихЪ отчианамЪ и домамЪ, вЪ ко
то ромЪ числЪ былЪ и ЛевсилЪ.

Между тѢмЪ Славенскій Князв, 
горя любовію кЪ прекрасной Асіа- 
дЪ , но не смЪя ей о шомЪ от
крыть изЪ почтенія кЪ вей , обЪя- 
вилЬ о страсти своей МилославЪ , 
прося ее предложить прелестной 
ея подругЪ о любви ево кЪ ней з н 
что онЪ пылая кЪ ней чисіпЪй- 
ШнмЪ огнемЪ, не безславія ея ищетЪ, 
ио хочетЪ совокупить судьбу свою 
сЪ ея священнымЬ союзомЪ. Княж
на любя своего брата, немедлен
но согласилась на ево прозьбу, и 
шогоже дня обЪявила о гаомЪ Асі- 
адЪ. Прекрасная Аѳинянка при семЬ 
©бЪдвленіи покрылася прелестнымъ

К і румян-
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румяпцомЪ, и мало помолчавЪ, Ска
зала слѣдующее МилославѢ, на
чавъ рѣчь свою глубокимъ ВЗДОХОМЪ. 
Л предЪ тобою не должна скры
ваться , любезная моя пріятельни
ца і а. наипаче когда ты сама ис
кренна со мною. Твой достойный 
братЪ равномѣрно и мое плѣнилЪ 
сердце , и я бы наисчастливѣйшею 
себя почла , когда бы возмогла на
зваться ево супругою-, но жесто
кая моя судьба великую препону. 
межЪ нами учиняла. Я имѣю отца 
зи мать, отягченныхЪ великою древ
ностью , почишающихЪ во мнѣ все 
Свое благополучіе, и которыхЪ 
оставить почитаю я наивеличай- 
ШимЪ беззаконіемъ. Ты ихЪ не ос- 
іпавишЪ, сказалЪ вошедЪ кЪ нимЪ 
СвѢтлосанЪ, и вставЪ предЪ нею 
на колѣни, ты ихЪ не оставишь , 
прекрасная Асіада, они послѣду
ютъ й будутЪ
шамЪ первые по моемЪ родителѣ. 
КЪ симЪ словамЪ присовокупилъ онЪ 
столько прозьбЪ н убѣжденій, что 
Асіада не могла болѣе сопротив
ляться , и обѣщала ему любовь 
«вою И руку. Послѣ чего предло

жилъ



£*)(  129
ЖилЪ ей Князь, чтобЪ не самой 
ей кЬ нимЪ отбыть , помощію Ли- 
поксая, но послать его кЪ нимЪ 
одного, и обЪявя имЪ всѣ обстоя
тельства , согласить ихЪ Ѣхать 
или кЪ нимЪ вЪ замокЪ, или во 
СлавенСкЪ , и ожидать ихЪ тамЪ» 
на что Аѳинянка охотно и сог
ласилась.

И такЪ коль скоро Липоксай 
окончилъ всѣ свои путешествія , 
пю СвѢтлосанЪ , разсказавЬ ему 
все дѣло, просйлЪ его отправить
ся вЪ Аѳины для сысканія родите
лей АсіадиныхЪ, чшобЬ склонить 
ихЪ на желаніе любящихся. СкиѳЪ 
СЪ охотою обѣщался сіе испол
нить, и полетѢлЪ тояжЪ минуты. 
ОнЪ не долго находился вЪ своемЪ 
пути, и вскорѣ возвратясь, при» 
несЪ весьма печальную вѣсть для 
Асіадга. ОнЪ обЪявилЪ ей, что ея 
родители, пораженные нечаяннымъ 
ее лишеніемъ, вскорѣ по похище
ніи ея скончались , и что всѣ ос
тавшееся послѣ нихЪ имѣніе раз- 
грабрено алчными ихЪ сродниками * 
и знакомцами. Сіе ужасное извѣс
тіе несказанно опечалило Ас'іаду s

Ki ©tfa



л зо Х*4

•на вдалася вЪ слезы и воздыханія, 
И пребыла вЪ ономЪ непреклонна , 
сколько ее ошЪ шого ни отвращали; 
и по нѣсколькихЪ уже дняхЪ умѣ
рила она печаль свою, кЪ чему на
иболѣе способствовали прозьбы и 
ласки ея любовника и подруги.

Между тѢмЪ вЪ нѣкоторый 
День, когда СвѢтлосанЪ находился 
одинЪ, явился ему свѣтозарный 
ДухЪ , топіЪ самый , который нѣ
когда избавилъ его отЪ Карачуна. 
Кня’ь увидя ево палЪ предЪ нимЪ 
яа колѣни, а ДухЪ произнесЪ вЪ 
нему слѣдующія слова:' На конецЪ 
бѣдствія рода твоего скончались , 
по твоему желанію , и по волѣ Не
божителей : и общій вашЪ врагЪ 
побѣжденъ тобою. Однако вѣдай , 
что сіе учинено не твоею рукою: 
непреоборимыя силы БезсмертвыхЪ 
помогали тебѣ во всѢхЪ твонхЪ 

'трудятгстн^Л ,. и тКЯпворили -тебя 
побѣдителемъ. О смертный! воспо
миная всѣ твои и сродниковЪ тво- 
яхЪ прешедшія ‘ бѣдствія , не за- 
буди никогда , коль жестоко нака
зу ешея безчеловѣчіе , и колико че
ловѣколюбіе награждается, славою

В
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и благоденствіемъ. Отнынѣ ни ка- 
кое бѣдствіе не оскорбитЪ твоего 
рода , естьли онЪ самЪ не огорчитЪ 
БезсмершныхЪ какимЪ беззаконіемъ. 
ТебѢжЪ послѣднее осгаалося теперь 
учинить благодѣяніе человѣчеству: 
разрѣши Липоксая отЪ заклятія , 
каковымЪ наказанЪ .онЪ отЪ веемо*  
Сущія Судьбы. Произведенныя имЪ 
волшебныя вещи погибли всѣ сово- 
купно сЪ Ка рачуномЪ, я не оста*  
лося уже во свѣтѣ ни единаго вол
шебника , могущаго приключать 
бѣдствія человѢкамЪ. И такЪ воз
врати успокоеніе Липокбаю, что 
шы можешЪ учинить брося вЪ не
го оставшуюся у тебя Сандалію. 
А о возвращеніи своемЪ во СлавенскЪ 
яе безпокойся J ты будетЪ завтра 
же во ономЪ сЪ сестрою твоею, и 
со всѣми прочими.

СказавЪ сіе ДухЪ изчезЪ, а на 
мѣсто его предсіпалЪ -Ли-ноксай;. 
онЪ повергся вЪ ноги СвѢтлосану , 
прося его исполнить то, что по- 
велѣно ему отЪ вѣстника Безсмер*  
шнніхЪ, о чемЪ и онЪ отЪ онаго былЪ 
такжеизвѢщенЪ. Князь ни мало не 
мѣдля сыскалъ Сандалію, которая

У
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уйегобыла спрятана, и возвратясь 
кЪ Липоксаю повергЪ ее вЪ него. 
ЛишЪ только она ему коснулась , 
то вЪ самое то время одушевленный' 
СкиѳЪ вострепеталъ, и вЪ тотЪ же 
мигЪ разсыпался весь прахомЪ и сЪ 
Сандаліею. Тогда СвѢтлосанЪ, падЪ 
ницЪ на землю, принесЪ хвалу Бо
га мЪ, за скорое разрѣшеніе отЪ му
ченій сего несчастнаго, и за без
численныя благоіѣянія ■, каковыя 
самЪ онЪ отЪ нихЪ получилЪ по« 
средствомъ сего Скиѳа. Послѣ чего 
иобѢжалЪ онЪ кЪ сеспірѣ своей, ко*  

. торую нашедЪ вмѣстѣ сЪ Асіадою, 
ВельдюзеыЪ и БориполкомЪ, раз
сказалъ имЪ подробно о явленіи ему 
вѣстника БоговЪ*  и о разрѣшенія 
ЛйпоксаевомЪ. услышавЪ сі‘е возда
ли они всѣ благодареніе НебесамЪ 
радуяся о скоромЪ своемЪ возвра
щеніи вЪ отечество, о коемЪ обна
дежилъ ихЪ Свѣтозарный ДухЪ.

Весь остатокъ того дня провела 
они вЪ несказанной радости, восхи- 
зцаяся будущимъ своимЪ с час шіемЪ; 
но наконецъ сонЪ прекратилъ ихЪ 
восторги. И когда паслаждалисй 
©ни пріятностями онаго ’,. тогда

Сла.»
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Славепскі'й Князь поражепЪ былЪ 
слѣдующимъ сновидѢніемЪ, Ему 
представилося. что онЪ летитЪ ид, 
гусгпомЪ облакѣ по горизонту , и 
ВидигпЪ передЪ собою блистающаго 
ото всѢхЪ сторонЪ мужа, пок ровен» 
наго бѣлыми одеждами, и который 
слѣдующее и'зрекЪ кЪ нему слово. 
Возлюбленный Богами смертный ’ 
Цозвай всю ихЪ кЪ тебѣ щедроту; 
познай БѢлбога , покровителя до» 
бродѢтельныхЪ людей, и;,сгаражду- 
щихЪ напрасно. Не одинЪ ЧернобогЪ 
помогалъ тебѣ во трудныхъ гавоихЬ 
предпріятіяхъ; я паче и его стара
лся повсюду тебя защитить ; г? 
лучезарный ДухЪ , общій напіЬ по
сланникъ , по моему желанію тебѣ 
являлся. Хотя я вѣчную имѣю сЪ 
ЧервобогомЪ во всемЪ распрю , но 
тебѣ помогалЪ я сЪ нимЪ совокуп
но. Я утѢшилЪ твоего отца вЪ пе
чали , обЪявя ему о всѢхЪ швоихЪ 
обстоятельствахъ , и у вѣря его Q 
несомнѣнномъ твоемЪ возвращеніи, 
Я тебя направлялъ во всѢхЪ гпво- 
рхЬ предпріятіяхъ , благополучно 
тобою окончанныхЪ ; и на послѣ» 
докЬ, при сраженіи твоемЪ сЪ Ка» 

рачу»
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рачупомЪ и его чудовищам» , # 
превратилъ волшебный твой мечь 
вЪ жертвенный ножЪ , коего пора
женіе содѢлалЪ несравненно сильнѣе 
всякаго волшебнаго оружія. Твоя 
добродѣтель меня кЪ тебѣ прекло
нила*;  и отнынѣ буду я навсегда 
твой защ,ихпникЪ , и рода твоего 
покровитель. Познавай истинпу 
моихЪ словЪ по теперешнему моему 
дѣянію : ты преносншся теперь по 
моему велѣнію , со всѣми твоими 
ближними, вЪ столицу твоего оте
чества , и завтра узришЪ твоего 
родителя и народЪ твой. Но пом
ни завсегда , что одна истинная 
добродѣтель снискиваетЪ смерт- 
кммЪ Божеское благоволѣн ’іе; а злое 
сердце погубляеіпЪ ихЪ и вЪ живо
тѣ и по смерти. Ты видѢлЪ сему при
мѣръ вЪ твоемЪ родѣ; а паче вЪ лю- 
томЪ Карачунѣ, ссіраждущемЪ те« 
перь вЪ Гееннѣ, Дѣла нечестивыхъ 
суетны, присовокупилъ онЪ, смотри 
»а оставленный тобою замокЬ, по
строенный имЪ для утѢхЪ своихЪ: 
вЪ жизни ево былЪ онЪ ему уни- 
чвженіемЪ и мукою, а по смерти, 
да вся ево слава погибнешЬ сЪ

шу-
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йяумомЪ , ниспровергается онЪ п® 
волѣ Судьбы вЪ единую сЪ нимЪ 
бездну, и ваше токмо пребываніе во 
ономЪ удерживало его на земли.

Проговоря сі'е сшалЪ онЪ неви*  
димЪ , а СвѢтлосанЪ проснулся, и 
увидѢлЪ действительно , что онЪ 
несется на воздухЪ сЪ Милославоіо, 
Асі'адою, ВельдюземЪ и'БориполкомЪ, 
и что оставленный ими замовъ сЪ 
превеликимЪ трескомЪ и шумомЪ про
валивается сквозь землю. Славенскій 
Князь, встревоженный симЪ чудомЪ, 
хотѢлЪ принесть благодареніе Без- 
СмершнымЪ; но вдругЪ глаза ево оігіяг- 
чилнся сномЪ, который паки при- 
еелЪ ево чувства вЪ пріятное забвеніе.

ВЪ семЪ состояніи пренесенЪ 
онЪ былЪ сЪ прочими вЪ СлавенскЪ, 
во дворецЪ Княжескій; и когда пер» 
вые лучи солнца озарили землю » 
тогда проснувшися сей Князь, и 
воспомня свое сновидѣніе , началЪ 
осматриваться по всѢмЪ сгпоровамЪ, 
ЧтобЪ увѣриться вЪ истиннѣ онаго» 
И дѣйствительно позналЪ онЪ то
тчасЪ , что видѣніе ево было не 
мѣчтательно : онЪ увидѢлЪ изЪ 
оконЪ городѣ СлавеискЬ» и позналЪ

чер-
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«ершоги своего родителя. Босхи*  
щенный радостно палЪ онЪ на. ко» 
лѣни , принося благодарственныя 
моленія БезсмертнымЪ. Послѣ чего 
разбуди сестру свою , невЪсшу , за. 
Пія и оруженосца , которые перене» 
сены сЪ нимЪ были вЪ одну ком
нату , обЪявилЪ имЪ свое сновиде
ніе, и дѣйствительность онаго. Сіе 
Извѣстіе равномѣрное произвело вЪ 
нихЪ дѣйствіе ; вЪ чрезвычайной 
своей радости воздали они безчи
сленныя благодареніи НебесамЪ 5 и 
немѣдленно пред пріяли ити кЪ 
Богославу, чтобЪ и его обрадоватв 
СвоимЪ прибытіемъ.

Но лишЪ только отворили они 
двери своей комнаты, какЪ увидѣ*  
ли идущаго кЪ себѣ сего почтен
наго Князя. ОнЪ былЪ предувѣдом. 
лемЪ, подобно имЪ, БЪлбогомЪ іпоя 
ночи обЪ ихЪ прибытіи, и желая вЪ 
ХПомЪ удостовѣриться, пошелЪ ихЪ 
искать во своемЪ дворцЪ. Не можно 
изобразить радости и восхищенія , 
каковыми они обЪяты стали при 
видѣ другЪ друга. Добродѣтельный 
БогославЪ , обкиваяся радостными 
слезами « воспріималЪ каждаго вЪ

своз
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«вой обѣятія, лобызая вЪусша ивЪ 
очи ; а наипаче сына своего и дочь 
не могѣ онЪ выпустить изЬ своихЪ 
рукѣ. ОнЪ принесЪ БогамЪ наиу- 
серднѣйшія благодаренія, и разпро- 
ся каждаго подробно о ево приклю
ченіяхъ, разсказалъ имЪ и о своей 
печали , каковою онЪ терзался по 
разлукѣ сЬ ними ; и что лишился 
бы онЪ оіпЬ нее жизни , когда бы 
благодетельный БВлбогѣ , явясь 
ему воснѣ, не у вѣ рилѣ его обЬ ихѣ 
здравіи , и о скоромЪ возвращеніи, 
СвѢтлосанЪ пользуйся симЪ радос» 
нымЪ случаемЪ , обЪявилЪ своему 
отцу о любви своей кЪ Асіадѣ, и 
просилЪ его покорно дозволить ему 
сЪ нею сочетаться священнымъ сою
зомъ, на что БогославЪ сЪ радостію \ 
И согласился, похвал яя притомЪ из
рядный его выборѣ.

Между тѣмѣ какѣ сей добро
душный отецЪ наслаждался весе- 
ліемЪ , увидѢвЪ паки своихЪ чадѣ, 
вѣсть обЪ ихЪ прибытіи разлила- 
ся тотчасѣ по всему городу. Всѣ 
онаго вельможи пріѣхали піотчасЪ 
во дворецЪ: народѣ сбѣжался также 
отовсюду на Княжескій дворѣ, же. 

иясшл IU. Л лая 
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лая увидѣть дѣтей своего Госу» 
даря, толь долго пропадавшихъ без
вѣстно. Вельможи имѣли удоволь
ствіе первѣе всѢхЪ ихЪ увидѣть , 
И принесть имЪ свое поздравленіе ; 
пос л Ѣ чего БогославЪ желая удовле
творить и народному желанію , и 
принести БогамЪ достодолжное 
благодареніе , приказалъ учредишь 
вЪ тотЪ день великолѣпнѣйшую 
Жертву вЪ ПеруновомЪ храмѣ , ку
да со всѣми своими дѣтьми вознаме
рился ити пѢпікомЪ , дабы народЪ 
могЪ насладиться ихЪ зрѣніемъ. И 
какЪ скоро донесли ему, что все кЪ 
Жертвоприношенію готово , то и 
ношелЪ онЪ во храмЪ , сопровожда
емъ будучи своими дѣтьми и всѢмЪ 
дворомЪ. ЛишЪ только усмот
рѣлъ ихЪ народЪ , то тьмы іпемЪ 
радостныхъ гласовЪ и плесканій , 
наполнили весь воздухЪ смѢшенндайБ' 
шу момЪ,п»а«^чи»о и слышать ни
чего не можно было. Вс-якЪ изЪ на
рода старался подойти ближе кЪ 
^.ндзьямЪ , чтобЪ лучше увидѣть 
еихЪ именитыхЪ особЪ, ошЪ чего та
кая сдѣлалася тѣснота , что на; 
«илу моглд -дойши др Зірака.
L-. Сколько
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Сколько сей храмЪ пространенъ 

ни былЪ, но не могЪ вмѣстить все
го народа ; ибо одни только почтя 
младенцы и немощные остались 
вЪ ,домахЪ, а прочіе всѣ сбѣжалися 
на. смотрѣніе КняжескихЪ дѣтей. 
На конецЪ по прочтенія первосвя
щен никомЪ благодарственныхъ мо- 
литвЪ , сопровождаемыхъ гласомЬ 
трубЬ и бубновЪ , приведена была 
Жертва , состоявшая;'изо ста 6Ѣ- 
лыхЬ воловЪ, увѢнчанныхЪ цвѣтами» 
И изЪ тысячи овецЪ и агнцовЪ., 
П^рвосвященникЪ окропя ихЪ чисти
тельною водою, и уда ривЪ священ
нымъ топоромЪ перваго представ
леннаго ему вола, приказалъ онагр 
и прочихЪ сЪ нимЪ пріуготовите 
кЪ жертвоприношенію. По вскрытіи 
Внутренностей, осмотрѣлъ онЪихЪ 
прилѣжно , и увидѢвЪ вЪ нихЪ са
мыя благополучнѣйшія знаки Бо- 
ЖескаГо блхговолѣшя , поздравилЪ 
щѢмЪ. Богослава и ево чадЪ. По со- 
вершеніижЪ всея жертвы, исгпуранЪ 
ЦеруновЪ озарился иеудобозри- > 
МымЪ оіяніеиЪ »• и гласЪ грома. по
колебалъ. весь храмЪ , послѣ чего

t„ At ’ пр^
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произшелЪ ошЪ кумира слѣдующей 
» ГласЪ.

ВЪ просшупкБ я твоемЪ казнилЪ теб*  
коль строго , 

Толико награжу птеба я нынѢ много: 
Твой родЪ княжити здѣсь пребудетЪ 

навсегда , 
И не разрушится престолЪ твой ни

когда » 
Залогомъ вЪ томЪ тебѢ прехрабрые 

потомки, 
КоторыхЪ подвиги повсюду . будутЪ 

громки: 
Промчится слава ихЪ во всѢ земны 

концы, 
И власть прострется ихЪ на многіе 

вВнцы.

Сей Божественный гласЪ напол- 
ЖИхЪ всЪхЪ несказанною радостію L 
тронутый БогославЪ сею щедро- 
іпсуо Повсягодно
Приносить подобную жертву , что 
потомъ иисгіЬлннлЪ. ПослЪ чего бу
дучи поздравленъ отЪ всЪхЪ жре- 
ЦовЪ и вельможЪ , отбылЪ во дво- 
рецЪ вЪ провожаніи всего двора и 
ждродя, До Прцбхадщ fib оный, при- 

вдздлЬ
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казалЪ онЪ учредить великолѣпный 
пирЪ для вельможЪ , и всего двора» 
а для народа приказалъ поставить 
на многихЪ улицахЪ столы, изоби
лующіе всякимЪ кушаньемЪ и пить- 
емЪ. Подобное сему пиршество про- 
должалося цѣлый мѢсецЪ, во время 
коего торжествовавъ былЪ бракЪ 
С!вѣтлосанз сЪ Ас'іадою ъ и Мило- 
славы сЪ ВельдюземЪ ; ибо прежнее 
сихЪ послѣднихъ сочетаніе было 
не докончано, и разрушено гнѢвомЪ 
НебесЬ.

Добродѣтельный БогославЪ , 
обрадованный толь многими благо
пріятными случаями, по претерпѣ
ти долговременной печали , восхо- 
тѢлЪ чтобЪ и подданные ево воз
чувствовали подобно ему ево ра
дость ; чего ради приказалЬ онЪ 
выпустить изЪ темницѣ всѢхЪ не- 
ВОЛьниковЪ, и народу своему оста
вилъ подати на цѣлый годѣ. Же- 
лаяжЪ совершенно загладить свое 
согрѣшеніе передЪ Богами, не остав
лялъ онЪ ни единаго способнаго 
случая , оказывать подданнымъ 
СвоимЪ всякое благо. ВЪ семЪ спаси- 
ШвльномЪ попеченіи провелЪ онЪ вЪ

Лэ радосшя
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радости всю оставшуюся свою 
Жизнь ; дожилЪ благополучно до 
чадЪ дѣтей своихЪ : и на конецЪ 
Скончался вЪ мирЪ , завѣщай» на
чертать на своей гробницѣ слѣду
ющую надпись.

О смертный I соображаяся со об
стоятельствами моея и тпоея жиз
ни, соображался сЬ гражданскими , 
спязценными и ест ест пенны ми захо*'  

- нами , не забуди никогда любити 
ближняго яко самЪ себя

По кончинЪ Сего почтеннаго 
Князя , вступилЪ по немЪ на пре
столѣ СвѢтлосанЪ , и послѣдуй 
всѢмЪ ево добродѣспелямЪ , прила
галъ все свое попеченіе о содѣланія 
своего народа блаженнѣйшимъ во: 
вселенной. Стараніе ево было не*  
тщетно: подданные ево учинилися 
счастливѣйшими изЪ смертвыхЪу 
я ни одинЪ народЪ не дерзалЪ по
мыслить востатпь ’па нйхЪ войною, 
Говоря слѣдующее : кто можетпЬ 
востати на БоговЪ , н великій Сла- 

« аенСкЪ'. Тако правя мирно добродѣ*-  
тельный СвѢтлосанЪ , учинился 
СтрашнымЪ всѢмЪ своимЪ госѢдЯмЪ, 

.ж пріумножилъ свою Державу,.-меж*
ду
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ДУ многими другими, ПолотскимЬ 
КняжесшвомЪ, по смерти зятя своего 
й сестры; ибо наслЪдниковЪ по нихЪ 
йи кого не осталось. На послЪдокЪ 
ДоживЪ до глубокія старости, раз- 
дЪлилЪ онЪ обширную свою облаете 
своимЪ дЪтямЪ, и скончался благо
получно , почти вЪ одно время сЪ 
Своею супругою , будучи оплаканЪ 
Горестно не токмо чадами своими, 
но наипослЪднЪйшимЪ изЪ своихЪ 
подданныхъ.

КОНЕЦЪ ТРЕТЬЕЙ И ПОСЛѢД
НЕЙ ЧАСТИ.


